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   والستونالسادسةالدورة 
         من جدول الأعمال٩٨البند 

  نـزع السلاح العام الكامل    
  

  تقرير اللجنة الأولى    
    

  )جورجيا (غيغيشكوريأرشيل السيد : المقرر
    

  المقدمة  - أولا  
  :البند المعنونأٌدرج   - ١

  :نـزع السلاح العام الكامل”  
  الإخطار بالتجارب النووية؛  )أ(”  
ــا    متاب  )ب(”   ــق عليهـــ ــووي المتفـــ ــسلاح النـــ ــزع الـــ ــال نـــ ــات في مجـــ ــة الالتزامـــ   عـــ

في مؤتمري الأطراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـامي                     
  ؛٢٠٠٠ و ١٩٩٥

ـــدة إنــشاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في جنــوب شــرق آســيا      )ج(”   معاهـ
  ؛)معاهدة بانكوك(

  ت المشعة؛حظر إلقاء النفايا  )د(”  
وضع معـايير دوليـة موحـدة لاسـتيراد         : نحو عقد معاهدة بشأن تجارة الأسلحة       )هـ(”  

  ؛الأسلحة التقليدية وتصديرها ونقلها
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  ؛المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية  )و(”  
  ؛الشفافية في مجال التسلح  )ز(”  
  نزع السلاح الإقليمي؛  )ح(”  
  لحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛تحديد الأس  )ط(”  
  تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛  )ي(”  
تقــديم المــساعدة إلى الــدول مــن أجــل كــبح الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة     )ك(”  

  الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛
  الصلة بين نزع السلاح والتنمية؛  )ل(”  
  مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة؛  )م(”  
  تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار؛  )ن(”  
  نزع السلاح النووي؛  )س(”  
ــلحة        )ع(”   ــتخدام الأسـ ــديس واسـ ــاج وتكـ ــتحداث وإنتـ ــر اسـ ــة حظـ ــذ اتفاقيـ تنفيـ

  ؛الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة
ــة      )ف(”   ــلحة النووي ــن الأس ــالم خــال م ــو ع ــل: نح ـــزع   التعجي ــات بن ــذ الالتزام  بتنفي
  النووي؛ السلاح

  تخفيض الخطر النووي؛  )ص(”  
  ؛تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل  )ق(”  
  الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه؛  )ر(”  
ة لأغـــراض صــنع الأســلحة النوويـــة   عاهــدة حظــر إنتـــاج المــواد الانــشطاري    م  )ش(”  

  الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى؛ أو
  ؛تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي  )ت(”  
  ؛العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية  )ث(”  
ية بشأن مشروعية التهديد بالأسـلحة النوويـة        متابعة فتوى محكمة العدل الدول      )خ(”  

  أو استخدامها؛
  “القذائف  )ذ(”  
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 والـستين للجمعيـة العامـة وفقـا لقـرارات الجمعيـة             الـسادسة في جدول الأعمـال المؤقـت للـدورة         
 ٦٤/٤٥  و٦٤/٣٩ و ٦٤/٣١ و ١٩٨٧نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني٣٠ جـــيم المـــؤرخ ٤٢/٣٨
إلى  ٦٥/٤٥ مـن و ٢٠٠٩ديسمبر  /انون الأول  ك ٢المؤرخة   ٦٤/٥٤ و   ٦٤/٥١  و ٦٤/٤٨ و

 ٦٥/٦٠  و ٦٥/٥٩ و    ٦٥/٥٧ و    ٦٥/٥٦ و    ٦٥/٥٤ و    ٦٥/٥٢ و    ٦٥/٥٠ و    ٦٥/٤٧
ــ ٦٥/٧٦  و٦٥/٧٢ و ٦٥/٦٨  و٦٥/٦٥  و٦٥/٦٤  و٦٥/٦٢ و كــــــــانون  ٨ ةالمؤرخــــــ

  .٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٦٥/٥١٧ ومقررها ٢٠١٠ديسمبر /الأول
 تها العامة الثانيـة، المعقـودة في      قررت الجمعية العامة، في جلس    ،  بناء على توصية المكتب   و  - ٢

  .إلى اللجنة الأولىوأن تحيله  هذا البند في جدول أعمالها أن تدرج، ٢٠١٠سبتمبر / أيلول١٦
ــوبر / تـــشرين الأول٣في المعقـــودة ، الثالثـــةوقـــررت اللجنـــة الأولى، في جلـــستها    - ٣ أكتـ

ــة إليهــا،   بنــود نــزع الــسلاح   مناقــشة عامــة بــشأن جميــع إجــراء، ٢٠١١ والأمــن الــدولي المحال
 الثالثـة  البنود في الجلـسات مـن        هذه المناقشة العامة بشأن     وجرت. ١٠٦ إلى   ٨٧البنود من    أي
 تـــــشرين ١١  و١٠وفي أكتـــــوبر /تـــــشرين الأول ٧  إلى٣ مـــــن ة، في الفتـــــرالتاســـــعةإلى 
، في الفتـرتين مــن  ة جلــس١١أيـضا  عقـدت اللجنــة  و). A/C.1/66/PV.3-9 انظــر(أكتـوبر  /الأول
ــوبر/ تــشرين الأول٢١ إلى ١٧ومــن  ١٤ إلى ١٢ ــوبر/ تــشرين الأول٢٥  و٢٤ وفي أكت ، أكت
ين آخــرين رفيعــي المــستوى، الــسلاح ومــسؤول لآراء مــع الممثــل الــسامي لــشؤون نــزعاتبــادل ل

عقـد حلقـات نقـاش مـع خـبراء مـستقلين ومتابعـة القـرارات والمقـررات المتخـذة في                      فضلا عـن  
وأجريــت مناقــشات مواضــيعية بــشأن البنــود،     ). A/C.1/66/PV.10-20انظــر (ورات ســابقة د
، في الفتـرتين    العـشرين  إلى   العاشـرة  الجلسات من     في نظر فيها جرى ال  مشاريع قرارات    قُدمتو

 تـــــــشرين ٢٥  و٢٤وفي أكتـــــــوبر / تـــــــشرين الأول٢١ إلى ١٧ ومـــــــن ١٤إلى  ١٢ مـــــــن
والمقـررات   البـت في جميـع مـشاريع القـرارات           تمو). A/C.1/66/PV.10-20انظـر   (أكتوبر  /الأول
 تـشرين   ٢٨ إلى   ٢٦ والعـشرين، في الفتـرة مـن         لرابعـة  إلى ا  الحاديـة والعـشرين     الجلسات مـن   في

  ).A/C.1/66/PV.21-24انظر (أكتوبر / تشرين الأول٣١ وفي أكتوبر/الأول
  :وكان معروضا على اللجنة للنظر في هذا البند الوثائق التالية  - ٤

  ؛)A/66/27(ح تقرير مؤتمر نزع السلا  )أ(  
  ؛)A/66/42 (٢٠١١لعام هيئة نزع السلاح تقرير   )ب(  
عن مراعـاة المعـايير البيئيـة في صـياغة وتنفيـذ اتفاقـات نـزع                تقرير الأمين العام      )ج(  

  ؛)Add.1 و A/66/97 (الأسلحة السلاح وتحديد
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في مجـال نـزع الـسلاح وعـدم     تعزيـز تعدديـة الأطـراف     تقرير الأمين العام عـن        )د(  
  ؛)Add.1 و A/66/111 (الانتشار
ــام عــن     )هـ(   ــر الأمــين الع ــصعيدين الإقليمــي ودون     تقري ــى ال ــة عل ــاء الثق ــدابير بن ت
  ؛)Add.1 و A/66/112 (الإقليمي
تقرير الأمين العام عن تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الـدمار الـشامل       )و(  

)A/66/115 و Add.1(؛  
  ؛)A/66/127(جل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية ستقرير الأمين العام عن   )ز(  
متابعـة   و تخفـيض الخطـر النـووي     نزع السلاح النووي و   تقرير الأمين العام عن       )ح(  

 مـــشروعية التهديـــد بالأســـلحة النوويـــة أو اســـتخدامهافتـــوى محكمـــة العـــدل الدوليـــة بـــشأن 
)A/66/132و  Add.1(؛  

مــين العــام عــن تحديــد الأســلحة التقليديــة علــى الــصعيدين الإقليمــي  تقريــر الأ  )ط(  
  ؛)Add.1 و A/66/154(الإقليمي  ودون

  ؛)Add.1 و A/66/166 (معاهدة تجارة الأسلحةتقرير الأمين العام عن   )ي(  
تقرير الأمين العام عن المعلومات المتصلة بتدابير بناء الثقـة في ميـدان الأسـلحة                 )ك(  
  ؛)A/66/176(التقليدية 
تقرير الأمين العام عن تقديم المساعدة إلى الـدول مـن أجـل كـبح الاتجـار غـير                     )ل(  

ــا   المــشروع بالأســلحة   ــة وجمعه ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــشروع بالأســلحة   ال  والاتجــار غــير الم
  ؛)A/66/177 (الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه

يــر الــسنوي لمنظمــة حظــر الأســلحة  مــذكرة مــن الأمــين العــام يحيــل بهــا التقر    )م(  
الكيميائية عن تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتـاج وتكـديس واسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة               

  ؛)A/66/171( ٢٠٠٩وتدمير تلك الأسلحة لعام 
 موجهـة إلى الأمـين العـام مـن القـائم            ٢٠١١أغـسطس   / آب ١رسالة مؤرخـة      )ن(  

  ؛)A/65/920( ن لدى الأمم المتحدةبالأعمال المؤقت للبعثة الدائمة لباكستا
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل   ٢٠١١يوليــه / تمــوز١٤رســالة مؤرخــة   )س(  

  ؛)A/66/157(الدائم لنيوزيلندا لدى الأمم المتحدة 
 موجهــة إلى الأمــين العــام   ٢٠١١ أكتــوبر/ تــشرين الأول٥رســالة مؤرخــة    )ع(  

  .)A/C.1/66/2 (تحدةالممثل الدائم لكوستاريكا لدى الأمم الم من
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  النظر في المقترحات  - ثانيا  
  مشاريع القرارات  - ألف  

  A/C.1/66/L.3مشروع القرار   -  ١  
جمهوريـة   عـرض ممثـل   أكتـوبر،   / تشرين الأول  ١٧، المعقودة في    الثالثة عشرة في الجلسة     - ٥

لنـووي المتفـق    متابعة الالتزامات في مجال نـزع الـسلاح ا        ”مشروع قرار بعنوان    إيران الإسلامية   
 الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة   اتمــؤتمر عليهــا في

وفي وقـــــت لاحـــــق، انـــــضم إلى ). A/C.1/66/L.3 (“٢٠١٠ و ٢٠٠٠  و١٩٩٥ أعـــــوام في
  .مقدمي مشروع القرار كل من بنغلاديش وسري لانكا

 اللجنـة  صـوتت ، أكتـوبر /شرين الأول ت٢٦الحادية والعشرين، المعقودة في    وفي الجلسة     - ٦
  :على النحو التالي A/C.1/66/L.3مشروع القرار على 

 أصوات ١١٠أُبقي على الفقرة السادسة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية       )أ(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٤٧ أصوات وامتناع ٧مقابل 
  :المؤيدون
، أذربيجــــان، الأرجنــــتين، الأردن، إريتريــــا، أفغانــــستان، الاتحـــاد الروســــي، إثيوبيــــا  

إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيـسيا، أنغـولا، أوروغـواي،             
، بـابوا غينيـا الجديـدة،       ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيـران      

ار السلام، بليـز، بـنغلاديش، بوتـان،        باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني د     
ــا    ــا فاســو، بورونــدي، بوليفي ــة (بوتــسوانا، بوركين ، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دول

بيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، ترينيـداد وتوبـاغو، تـشاد، توغـو، تـونس، جامايكـا،                 
وريـة  الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكيـة، الجمه          

ــشعبية الديمقراطيــة،         ــا ال ــة كوري ــا المتحــدة، جمهوري ــة تتراني ــسورية، جمهوري ــة ال العربي
 ،جمهورية لاو الديمقراطية الـشعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، الـرأس الأخـضر، زامبيـا                

زمبابوي، سـانت فنـسنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيـتس ونيفـيس، سـانت لوسـيا،                   
ــو    ــسنغال، سـ ــنغافورة، الـ ــا، سـ ــري لانكـ ــسرا،   سـ ــورينام، سويـ ــسودان، سـ ازيلند، الـ

ســيراليون، شــيلي، طاجيكــستان، العــراق، عمــان، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا،  
ــلا   ــبين، فترويـ ــانواتو، الفلـ ــة (فـ ــة-جمهوريـ ــر،   ) البوليفاريـ ــام، قطـ ــي، فييـــت نـ ، فيجـ

ــو،      ــا، الكونغ ــوار، كوســتاريكا، كولومبي ــا، كــوت ديف ــا، كوب كازاخــستان، كمبودي
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 كينيا، لبنان، ليبريـا، ليبيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر،         الكويت،
مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكـة العربيـة الـسعودية، منغوليـا، موريـشيوس،              

 .ميانمار، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليمن
  

  :المعارضون
، الولايــات ) الموحــدة-ولايــات ( كنــدا، ميكرونيزيــا إســرائيل، بنمــا، جــزر مارشــال،  

  .المتحدة الأمريكية، اليابان
  

  :الممتنعون
، إيطاليـا،  أيـسلندا سبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أيرلنـدا،       إأرمينيا،   

باكــستان، البرتغـــال، بلجيكــا، بلغاريـــا، البوســنة والهرســـك، بولنــدا، تونغـــا، الجبـــل     
ود، الجمهوريـــة التـــشيكية، جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، جمهوريـــة كوريـــا، الأســـ

جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، الـدانمرك، رومانيـا، سـان              
مــارينو، الــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسويد، صــربيا، فرنــسا، فنلنــدا، قــبرص،  

 مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى     كرواتيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليتوانيــا،   
  .وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليونان

  
 صـوتا   ١١١أًُبقي على الفقرة التاسعة من الديباجة بتـصويت مـسجل بأغلبيـة               )ب(  

  :)١( يليوكانت نتيجة التصويت كما.  عضوا عن التصويت٤٤ أصوات وامتناع ٧مقابل 
  :المؤيدون
تحـــاد الروســــي، إثيوبيــــا، أذربيجــــان، الأرجنــــتين، الأردن، إريتريــــا، أفغانــــستان،  الا  

ــولا،       ــسيا، أنغ ــودا، إندوني ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم إكــوادور، ألباني
، بـــابوا غينيـــا ) الإســـلامية-جمهوريـــة (أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوكرانيـــا، إيـــران 

ــدة، بـ ــ ــسلام، بليـــز،      الجديـ ــروني دار الـ ــادوس، بـ ــرين، البرازيـــل، بربـ اراغواي، البحـ
تعــددة الم -دولــة (بــنغلاديش، بوتــان، بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، بوليفيــا   

، بيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، ترينيـداد وتوبـاغو، تـشاد، توغـو،                )القوميات
ــهاما، جــزر الق    ــر، جــزر الب ــونس، جامايكــا، الجزائ ــة   ت مــر، جــزر ســليمان، الجمهوري

الدومينيكية، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا                 
__________ 

وأبلـغ  . صويتأبلغت وفود ألبانيا ولاتفيا وموناكو اللجنة في وقت لاحق بأنها كانت تعتزم الامتناع عن الت ـ              )١(  
  .وفد فرنسا اللجنة بأنه كان يعتزم التصويت تأييدا لمشروع القرار
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ــوتي،        ــا، جيب ــوب أفريقي ــشعبية، جن ــة ال ــة لاو الديمقراطي ــة، جمهوري ــشعبية الديمقراطي ال
ســانت كيــتس  زمبــابوي، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين، ،الــرأس الأخــضر، زامبيــا

ســانت لوســيا، ســري لانكــا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان،    ونيفــيس، 
سورينام، سويسرا، سيراليون، شيلي، الصين، طاجيكستان، العراق، عمـان، غرينـادا،           

، فيجـي،   ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (غواتيمالا، غيانا، غينيـا، فـانواتو، الفلـبين، فترويـلا           
، كـــوت ديفـــوار، كوســـتاريكا، فييـــت نـــام، قطـــر، كازاخـــستان، كمبوديـــا، كوبـــا 

كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مـالي،             
ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية،    
منغوليـــا، موريـــشيوس، ميانمـــار، نيبـــال، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي،        

  .راس، اليمنهندو
  

  :المعارضون
ظمـى وأيرلنـدا الـشمالية، مونـاكو،     إسرائيل، بنما، كندا، المملكة المتحـدة لبريطانيـا الع       

  .الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان
  

  :الممتنعون
، إيطاليـا،  أيـسلندا سبانيا، أستراليا، إسـتونيا، ألمانيـا، أنـدورا، أوغنـدا، أيرلنـدا،      إأرمينيا،   

برتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تونغا، الجبل الأسـود،          باكستان، ال 
الجمهوريـــة التـــشيكية، جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة  
مقـدونيا اليوغوسـلافية الــسابقة، جمهوريـة مولــدوفا، الـدانمرك، رومانيــا، سـان مــارينو،      

يد، صــربيا، فرنــسا، فنلنــدا، قــبرص، كرواتيــا، الــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسو
  .لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، النرويج، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليونان

  
 ١٠٥ ككـل بتـصويت مـسجل بأغلبيـة          A/C.1/66/L.3اعتُمد مشروع القـرار       )ج(  

  مـن مـشروع  ٧٠انظـر الفقـرة    ( أعـضاء عـن التـصويت        ١٠ صوتا وامتنـاع     ٥٢أصوات مقابل   
  :)٢(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). القرار الأول

  

__________ 
أبلغت وفـود قيرغيزسـتان وموريتانيـا وموزمبيـق اللجنـة في وقـت لاحـق بأنهـا، لـو كانـت حاضـرة، لكانـت                     )٢(  

  .صوتت تأييدا لمشروع القرار
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  :المؤيدون
إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن، إريتريـــا، أفغانـــستان، إكـــوادور، الإمـــارات  

العربيـــة المتحـــدة، أنتيغـــوا وبربـــودا، إندونيـــسيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان،   
ينيـا الجديـدة، بـاراغواي، البحـرين،     ، بـابوا غ  ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (أوكرانيا، إيـران    

لاديش، بوتــــان، بوتــــسوانا، البرازيــــل، بربــــادوس، بــــروني دار الــــسلام، بليــــز، بــــنغ
، بــيرو، بــيلاروس، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة (فاســو، بورونــدي، بوليفيــا   بوركينــا

ــاغو، تــشاد، تو   غــو، تــونس، جامايكــا، الجزائــر،  تايلنــد، تركمانــستان، ترينيــداد وتوب
لبهاما، جزر القمر، جزر سـليمان، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة              ا جزر

لــشعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة  الــسورية، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، جمهوريــة كوريــا ا  
الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الـرأس الأخـضر، زامبيـا، زمبـابوي،               لاو

سانت لوسـيا، سـري لانكـا،    ت كيتس ونيفيس،    سانسانت فنسنت وجزر غرينادين،     
سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سـيراليون، شـيلي، طاجيكـستان،           

ــان       واتو، الفلـــبين، فترويـــلا  العـــراق، عمـــان، غرينـــادا، غواتيمـــالا، غيانـــا، غينيـــا، فـ
، ، فيجــي، فييــت نــام، قطــر، كازاخــستان، كمبوديــا، كوبــا ) البوليفاريــة- جمهوريــة(

كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريـا، ليبيـا،           
ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملـديف، المملكـة العربيـة             
ــايتي،        ــاراغوا، هـ ــا، نيكـ ــال، نيجيريـ ــار، نيبـ ــشيوس، ميانمـ ــا، موريـ ــسعودية، منغوليـ الـ

  .هندوراس، اليمن
  

  :المعارضون
سبانيا، أستراليا، إستونيا، إسـرائيل، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أيرلنـدا،             إ الروسي،الاتحاد    

، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريـا، بنمـا، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، الجبـل                أيسلندا
الجمهوريــة التــشيكية، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا  جــزر مارشــال، الأســود، 

السابقة، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مـارينو، سـلوفاكيا،      اليوغوسلافية  
سلوفينيا، السويد، سويسرا، صـربيا، فرنـسا، فنلنـدا، قـبرص، كرواتيـا، كنـدا، لاتفيـا،              

لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا     لكسمبرغ، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، مالطـة، المملكـة المتحـدة     
، النــرويج، النمــسا، نيوزيلنــدا، ) الموحــدة-يــات ولا(الــشمالية، مونــاكو، ميكرونيزيــا 

  .، اليابان، اليونان.هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية
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  :الممتنعون
أرمينيا، أوغندا، باكستان، تونغا، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، سـاموا، الـسلفادور،             

  .ندالصين، الكاميرون، اله
    

  A/C.1/66/L.4مشروع القرار   -  ٢  
، ألبانيـا  عرض ممثـل  أكتوبر،  / تشرين الأول  ١٩، المعقودة في    السادسة عشرة في الجلسة     - ٧

تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكـديس      ”، مشروع قرار بعنوان     ألبانيا وكمبوديا والنرويج  باسم  
  ).A/C.1/66/L.4 (“ضادة للأفراد وتدمير تلك الألغاموإنتاج ونقل الألغام الم

 تـلا أمـين اللجنـة       ،أكتوبر/ تشرين الأول  ٢٨الثالثة والعشرين، المعقودة في     وفي الجلسة     - ٨
  .بيانا من الأمن العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار

 بتـصويت مـسجل     A/C.1/66/L.4وفي الجلسة ذاتهـا، اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار               - ٩
 مـن   ٧٠انظـر الفقـرة     ( عـن التـصويت       عـضوا  ١٧ صوتا مقابل لا شـيء وامتنـاع         ١٥٥بأغلبية  

  :)٣(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). مشروع القرار الثاني
  :المؤيدون
ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــ 

ودا، أنـدورا،   أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبرب        
، إيطاليا، بـابوا غينيـا      أيسلنداإندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا،       

الـــسلام،  ل، بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دارالجديــدة، بـــاراغواي، البحـــرين، البرازي ـــ
ــا    ــنغلاديش، بنم ــز، ب ــا، بلي ــا  بلجيكــا، بلغاري ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت فاســو،  ، ب

، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة (، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا  بورونــدي
ــد    ــا، ترينيــ ــستان، تركيــ ــد، تركمانــ ــيلاروس، تايلنــ ــونس، بــ ــو، تــ ــاغو، توغــ   اد وتوبــ

ئـــر، جـــزر البـــهاما، جـــزر القمـــر، ليـــشتي، جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، الجزا -تيمـــور 
ريـة الدومينيكيـة، جمهوريـة    سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التـشيكية، الجمهو       جزر

الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، 
جمهورية لاو الديمقراطية الـشعبية، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جمهوريـة                
ــا،     ــرأس الأخــضر، روماني ــدانمرك، ال ــوتي، ال ــا، جيب ــا، جورجي ــدوفا، جنــوب أفريقي  مول

__________ 
لاحــق بأنــه كــان يعتــزم الامتنــاع  امــة في وقــت أبلــغ وفــد جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة الأمانــة الع     )٣(  

 .التصويت عن
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سانت كيـتس   زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين،          
ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، ونيفــيس، 

السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شـيلي، صـربيا،           
  ا، غرينـــادا، غواتيمـــالا، غيانـــا، غينيـــا، الـــصين، طاجيكـــستان، العـــراق، عمـــان، غان ـــ

ــا  ، فنلنــدا، فيجــي، ) البوليفاريــة-جمهوريــة ( بيــساو، فرنــسا، الفلــبين، فترويــلا  -غيني
قـــبرص، قطـــر، قيرغيزســـتان، كازاخـــستان، الكـــاميرون، كرواتيـــا، كمبوديـــا، كنـــدا، 

توانيـا،  كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لكـسمبرغ، ليبريـا، لي          
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك، ملـديف،                
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا الـشمالية، منغوليـا، موريتانيـا، موريـشيوس،              

ــا    ــاكو، ميكرونيزي ــق، مون ــات (موزامبي ــرويج، النمــسا، النيجــر،   ) الموحــدة-ولاي ، الن
  .، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليوناننيجيريا، نيكاراغوا

  
  :المعارضون
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون
، باكــستان، ) الإســلامية-جمهوريــة (تحــاد الروســي، إســرائيل، أوزبكــستان، إيــران الا 

الجمهورية العربية السورية، جمهوريـة كوريـا، فييـت نـام، كوبـا، لبنـان، ليبيـا، مـصر،                   
  . العربية السعودية، ميانمار، نيبال، الهند، الولايات المتحدة الأمريكيةالمملكة

  
  A/C.1/66/L.6مشروع القرار   -  ٣  

 عــرض ممثــل أكتــوبر، / تــشرين الأول٢٧، المعقــودة في الثانيــة والعــشرين في الجلــسة   - ١٠
يـاز،  الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الأعـضاء في حركـة بلـدان عـدم الانح              ، باسـم    إندونيسيا

وفي وقـت لاحـق،    ).A/C.1/66/L.6 (“الصلة بين نزع السلاح والتنميـة  ”مشروع قرار بعنوان    
  .انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من بنغلاديش والكونغو

 )٤( دون تــصويتA/C.1/66/L.6وفي الجلــسة ذاتهــا، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار     - ١١
  ). مشروع القرار الثالث من٧٠انظر الفقرة (
  

__________ 
ــرار              )٤(   ــشروع الق ــت في م ــن يــشارك في الب ــدها ل ــة بــأن وف ــة اللجن ــات المتحــدة الأمريكي ــة الولاي ــت ممثل أبلغ

A/C.1/66/L.6. 



A/66/412  
 

11-51103 11 
 

  A/C.1/66/L.7مشروع القرار   -  ٤  
ــسة   - ١٢ ــشرة في الجلـ ــسابعة عـ ــودة في الـ ــشرين الأول٢٠، المعقـ ــوبر، / تـ ــل أكتـ ــرض ممثـ  عـ

الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة الأعــضاء في حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز، ، باســم إندونيــسيا
زع الـسلاح وتحديـد     مراعـاة المعـايير البيئيـة في صـياغة وتنفيـذ اتفاقـات ن ـ             ”مشروع قرار بعنوان    

  . وفي وقت لاحق، انضمت بنغلاديش إلى مقدمي مشروع القرار).A/C.1/66/L.7 (“الأسلحة
 اعتمـدت اللجنـة     أكتوبر،/ تشرين الأول  ٢٧الثانية والعشرين، المعقودة في     وفي الجلسة     - ١٣

  .)الرابع مشروع القرار  من٧٠انظر الفقرة ( )٥( دون تصويتA/C.1/66/L.7مشروع القرار 
  

  A/C.1/66/L.8مشروع القرار   -  ٥  
ــسابعة عـــشرةفي الجلـــسة   - ١٤ ــودة في الـ ــوبر، / تـــشرين الأول٢٠، المعقـ ــلأكتـ  عـــرض ممثـ

الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الأعـضاء في حركـة بلـدان عـدم الانحيـاز،                ، باسـم    إندونيسيا
ــوان    ــرار بعن ــشروع ق ــدم الا     ”م ــسلاح وع ــزع ال ــال ن ــراف في مج ــة الأط ــز تعددي ــشارتعزي  “نت

)A/C.1/66/L.8.(          وفي وقــت لاحــق، انــضم إلى مقــدمي مــشروع القــرار كــل مــن البرازيــل
  .وبنغلاديش والكونغو

اعتمـدت اللجنـة    أكتوبر،  / تشرين الأول  ٢٧، المعقودة في    الثانية والعشرين في الجلسة   و  - ١٥
تنـاع   أصوات وام  ٤ صوتا مقابل    ١٢٠ بتصويت مسجل بأغلبية     A/C.1/66/L.8مشروع القرار   

وكانــت نتيجــة ).  مــن مــشروع القــرار الخــامس ٧٠انظــر الفقــرة ( عــضوا عــن التــصويت ٤٩
  :التصويت كما يلي

  :المؤيدون
تحـــاد الروســــي، إثيوبيــــا، أذربيجــــان، الأرجنــــتين، الأردن، إريتريــــا، أفغانــــستان،  الا  

اي، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيـسيا، أنغـولا، أوروغـو            
، بـابوا غينيـا الجديـدة،       ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيـران      

ــل، ب   ــرين، البرازيـــ ــستان، البحـــ ــاراغواي، باكـــ ــسلام،  بـــ ــروني دار الـــ ــادوس، بـــ ربـــ
ــز، ــدي،      بليـــ ــو، بورونـــ ــا فاســـ ــسوانا، بوركينـــ ــان، بوتـــ ــا، بوتـــ ــنغلاديش، بنمـــ   بـــ
روس، تايلنـد، تركمانـستان، ترينيـداد       ، بـيرو، بـيلا    )تعددة القوميات الم -دولة  (بوليفيا  

 ليــشتي، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، -وتوبــاغو، تــشاد، توغــو، تــونس، تيمــور 

__________ 
ــرار              )٥(   ــشروع الق ــت في م ــن يــشارك في الب ــدها ل ــة بــأن وف ــة اللجن ــات المتحــدة الأمريكي ــة الولاي ــت ممثل أبلغ

A/C.1/66/L.7. 
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ــة الــسورية،      ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجمهوري
ــشعبية       ــا ال ــة كوري ــا المتحــدة، جمهوري ــة تتراني ــة، جمهوري ــو الديمقراطي ــة الكونغ جمهوري

ــا، جيبـــــوتي   ــة الـــــشعبية، جنـــــوب أفريقيـــ ــة لاو الديمقراطيـــ ، الديمقراطيـــــة، جمهوريـــ
ســــانت لوســــيا، ســــانت كيــــتس ونيفــــيس،  ،الأخــــضر، زامبيــــا، زمبــــابوي الــــرأس
لانكا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، الـسودان، سـورينام، سـيراليون، شـيلي،             سري

ــا، غ    ــادا، غواتيمــالا،  صــربيا، الــصين، طاجيكــستان، العــراق، عمــان، غــابون، غان رين
، فيجـي، فييـت نـام،       ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (غيانا، غينيا، فـانواتو، الفلـبين، فترويـلا         

قطـــر، قيرغيزســـتان، كازاخـــستان، الكـــاميرون، كمبوديـــا، كوبـــا، كـــوت ديفـــوار،   
كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليـسوتو، مـالي،            

مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية،   ماليزيــا، 
منغوليـــا، موريتانيـــا، موريـــشيوس، موزامبيـــق، ميانمـــار، ناميبيـــا، نيبـــال، نيجيريـــا،        

  .نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
  

  :المعارضون
  إســــــــرائيل، المملكــــــــة المتحــــــــدة لبريطانيــــــــا العظمــــــــى وأيرلنــــــــدا الــــــــشمالية،   

 .، الولايات المتحدة الأمريكية) الموحدة-ولايات (ونيزيا ميكر
  

  :الممتنعون
، إيطاليـا،  أيـسلندا سبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألبانيـا، ألمانيـا، أنـدورا، أيرلنـدا،       إأرمينيا،    

، الجبـــل الأســـود، .البرتغـــال، بلجيكـــا، بلغاريـــا، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، تركيـــا
ــشيكية، جمهو  ــة الت ــسابقة،     الجمهوري ــدونيا اليوغوســلافية ال ــة مق ــا، جمهوري ــة كوري ري

جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا، الــدانمرك، رومانيــا، ســاموا، ســان مــارينو، الــسلفادور،  
ــدا،        ــا، كن ــبرص، كرواتي ــدا، ق ــسا، فنلن ــسرا، فرن ــسويد، سوي ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ال

ــرويج      ــاكو، النـ ــة، مونـ ــشتاين، مالطـ ــا، ليختنـ ــسمبرغ، ليتوانيـ ــا، لكـ ــسا، لاتفيـ ، النمـ
  .نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان

  
 A/C.1/66/L.15مشروع القرار   -  ٦  

الفلـبين   عـرض ممثـل  أكتـوبر،   / تـشرين الأول   ١٧، المعقـودة في     الثالثـة عـشرة   في الجلسة     - ١٦
مـؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض                 ”مشروع قرار بعنـوان     

  ).A/C.1/66/L.15 (“ ولجنته التحضيرية٢٠١٥ة في عام المعاهد
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تـلا أمـين اللجنـة      أكتوبر،  / تشرين الأول  ٢٨، المعقودة في    الثالثة والعشرين وفي الجلسة     - ١٧
  .بيانا من الأمن العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار

  : على النحو التاليA/C.1/66/L.15وفي الجلسة ذاتها، صوتت اللجنة على مشروع القرار   - ١٨
 صـوتا   ١٦٩ة بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        ي على الفقرة السابعة من الديباج     أُبق  )أ(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  أعضاء عن التصويت٣مقابل لا شيء وامتناع 
  

  :المؤيدون
ســبانيا، إتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجن ــالا  

أســتراليا، إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،    
أنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا، إندونيـــسيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا،  

، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا أيـــسلندا، أيرلنـــدا، ) الإســـلامية-جمهوريـــة (أوكرانيـــا، إيـــران 
ــاراغ  ــدة، ب ــسلام،      الجدي ــروني دار ال ــال، ب ــادوس، البرتغ ــل، برب واي، البحــرين، البرازي

ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري
، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا 
 ليـشتي،  -غـو، تـونس، تونغـا، تيمـور     بيلاروس، تايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تو        

ــليمان،     جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، الجزائـــر، جـــزر البـــهاما، جـــزر القمـــر، جـــزر سـ
الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، الجمهوريــة التــشيكية، 

طيــــة، جمهوريــــة كوريــــا، جمهوريــــة العربيــــة الــــسورية، جمهوريــــة الكونغــــو الديمقرا
قراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جمهوريـة مولـدوفا،          الديم لاو

لأخــضر، رومانيــا، زامبيــا،   جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس ا     
ــابوي ــادين،    ،زمب ــسنت وجــزر غرين ــارينو، ســانت فن ــتس   ســاموا، ســان م ســانت كي
، سـلوفينيا، سـنغافورة،     سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا           ونيفيس،  

الـــسنغال، ســـوازيلند، الـــسودان، ســـورينام، الـــسويد، سويـــسرا، ســـيراليون، شـــيلي،  
صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،             

، فنلنــدا، فيجــي، ) البوليفاريــة-جمهوريــة ( بيــساو، فرنــسا، الفلــبين، فترويــلا  -غينيــا 
، قبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخـستان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا،              فييت نام 

ــا،      ــا، الكونغــو، الكويــت، كيني ــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبي ــدا، كوب كن
لاتفيا، لبنان، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليبيـا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي،          

لــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية،  ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، م 
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الـشمالية، منغوليـا، موريتانيـا، موريـشيوس،            
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ــا    ــاكو، ميانمــار، ميكرونيزي ــق، مون ــرويج، النمــسا،  ) الموحــدة-ولايــات (موزامبي ، الن
يـا، هولنـدا،    نيبال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس، هنغار             

  .الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
  

  :المعارضون
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون
 .إسرائيل، باكستان، الهند 

  
 ١٦٩ ككل بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        A/C.1/66/L.15اعتُمد مشروع القرار      )ب(  

 من مـشروع القـرار     ٧٠انظر الفقرة   (صوتا مقابل لا شيء وامتناع ثلاثة أعضاء عن التصويت          
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). السادس
  :المؤيدون
ســبانيا، إتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجن ــالا  

أســتراليا، إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،    
ندونيـــسيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا، أنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا، إ

، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا أيـــسلندا، أيرلنـــدا، ) الإســـلامية-جمهوريـــة (أوكرانيـــا، إيـــران 
ــسلام،        ــروني دار ال ــال، ب ــادوس، البرتغ ــل، برب ــاراغواي، البحــرين، البرازي ــدة، ب الجدي

ــان، بوتــسو     ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي ــا فاســو،  بلجيكــا، بلغاري انا، بوركين
، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا 

تيمــور ليــشتي، بــيلاروس، تايلنــد، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تــونس، تونغــا،    
ــليمان،     جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، الجزائـــر، جـــزر البـــهاما، جـــزر القمـــر، جـــزر سـ

الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة جمهوريــة تترانيــا المتحــدة،  الجمهوريــة التــشيكية،
طيــــة، جمهوريــــة كوريــــا، جمهوريــــة العربيــــة الــــسورية، جمهوريــــة الكونغــــو الديمقرا

الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جمهوريـة مولـدوفا،           لاو
خــضر، رومانيــا، زامبيــا،   جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأ     

ــابوي ــادين،    . زمب ــسنت وجــزر غرين ــارينو، ســانت فن ــتس  ســاموا، ســان م ســانت كي
سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،                ونيفيس،  

الـــسنغال، ســـوازيلند، الـــسودان، ســـورينام، الـــسويد، سويـــسرا، ســـيراليون، شـــيلي،  
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راق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا،          صربيا، الصين، طاجيكستان، الع   
، فنلنــدا، فيجــي، ) البوليفاريــة-جمهوريــة ( بيــساو، فرنــسا، الفلــبين، فترويــلا  -غينيــا 

فييت نام، قبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخـستان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا،               
ــا، الكونغــو،     ــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبي ــدا، كوب ــا،  كن الكويــت، كيني

لاتفيا، لبنان، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليبيـا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي،          
ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية،    
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الـشمالية، منغوليـا، موريتانيـا، موريـشيوس،            

ــا   موزام ــاكو، ميانمــار، ميكرونيزي ــق، مون ــرويج، النمــسا،  ) الموحــدة-ولايــات (بي ، الن
نيبال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا،                 

  .الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
  

  :المعارضون
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون
 .ندإسرائيل، باكستان، اله 

  
 A/C.1/66/L.18مشروع القرار   -  ٧  

، مـالي  عـرض ممثـل   أكتـوبر،   / تشرين الأول  ١٩، المعقودة في    السادسة عشرة في الجلسة     - ١٩
 ،الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا     عـضاء في  الأ الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة     باسم

 وبلجيكـا  والبرتغـال  وإيطاليـا  يرلنـدا أ و وألمانيا وإستونيا وأستراليا وإسبانيا إريترياوكذلك باسم   
ــا ــدا وبلغاريـ ــة والجبـــل الأســـود وتـــشاد وبولنـ ــة الدومينيكيـ ــا والجمهوريـ ــلوفاكيا ورومانيـ  وسـ
 والمغـرب  ومـالي  ومالطـة  ولكـسمبرغ  والكـاميرون  وفنلنـدا  وفرنـسا  وصربيا والسويد وسلوفينيا

 ،واليونـان  وهنغاريـا  وهنـدوراس  جوالنروي يرلندا الشمالية أملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و    والم
ــرار بعنــوان    ــشروع ق ــشروع        ”م ــير الم ــار غ ــن أجــل كــبح الاتج ــدول م ــساعدة إلى ال ــديم الم تق

وفي وقـت لاحـق، انــضم    ).A/C.1/66/L.18 (“والأسـلحة الخفيفــة وجمعهـا   الـصغيرة  بالأسـلحة 
وبـابوا   سلنداي ـأو وأوغنـدا  وأنغـولا  وأنـدورا  وألبانيـا  إثيوبيـا إلى مقدمي مشروع القرار كل مـن        

 وتركيـا  وتايلند والبوسنة والهرسك  وبوتسوانا وبنما وبنغلاديش وبليز وبربادوس غينيا الجديدة 
ــاغو وجامايكــا   ــداد وتوب ــر وتريني ــهاما  والجزائ ــشيكية  وجــزر القمــر  وجــزر الب ــة الت  والجمهوري

  أفريقيـا وجنـوب  مولـدوفا جمهوريـة   و الديمقراطيـة  وجمهوريـة الكونغـو    وجمهورية تترانيا المتحدة  
ــا والـــدانمرك وجورجيـــا الـــسودانجنـــوب و  وســـان مـــارينو وســـانت كيـــتس ونـــيفس  وزامبيـ
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 وكنـدا  وكرواتيـا  وقـبرص  وغيانـا  وغواتيمـالا  وغـابون  شيلي و وسويسرا وسورينام والسلفادور
ــا  ــو وكولومبي ــا والكونغ ــا وكيني ــا ولاتفي ــشتاين وليتواني ــسوتو ومدغــشقر  وليختن ــلاوي ولي  وم

  .وهولندا وهايتي والنمسا قوموزامبي وموريتانيا
، اعتمـدت اللجنـة     أكتوبر/ تشرين الأول  ٢٧الثانية والعشرين، المعقودة في     وفي الجلسة     - ٢٠

  ). مشروع القرار السابع من٧٠انظر الفقرة  (صويتتدون  A/C.1/66/L.18مشروع القرار 
  

 A/C.1/66/L.19مشروع القرار   -  ٨  

 بولنــدا عــرض ممثــلأكتــوبر، / تــشرين الأول١٧ة في ، المعقــودالثالثــة عــشرةفي الجلــسة   - ٢١
ة تنفيـذ اتفاقيـة حظـر اسـتحداث وإنتـاج وتكـديس واسـتخدام الأسـلح               ”مشروع قرار بعنـوان     

  ).A/C.1/66/L.19 (“الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة
، اعتمـدت اللجنـة     أكتـوبر / تشرين الأول  ٢٦الحادية والعشرين، المعقودة في     وفي الجلسة     - ٢٢

  ). مشروع القرار الثامن من٧٠انظر الفقرة (  دون تصويتA/C.1/66/L.19 القرار مشروع
  

 A/C.1/66/L.26مشروع القرار   -  ٩  

 عـــرض ممثـــلأكتـــوبر، / تـــشرين الأول١٨، المعقـــودة في الخامـــسة عـــشرةفي الجلـــسة   - ٢٣
 رومـص  وماليزيـا  وسـري لانكـا    وبـيرو وتركيـا    وباكـستان  وإندونيـسيا  الأردنباسـم   ،  باكستان

 “نـــزع الـــسلاح الإقليمـــي  ”ونيبـــال مـــشروع قـــرار بعنـــوان     والمملكـــة العربيـــة الـــسعودية  
)A/C.1/66/L.26.(  وفي وقــت لاحــق، انــضم إلى مقــدمي مــشروع القــرار كــل مــن بــنغلاديش 

  .وجمهورية الكونغو الديمقراطية والكونغو والكويت
، اعتمـدت اللجنـة     أكتـوبر / تشرين الأول  ٢٦الحادية والعشرين، المعقودة في     وفي الجلسة     - ٢٤

 ). مشروع القرار التاسع من٧٠انظر الفقرة (  دون تصويتA/C.1/66/L.26مشروع القرار 
  

 A/C.1/66/L.27مشروع القرار   -  ١٠  

 عـــرض ممثـــلأكتـــوبر، / تـــشرين الأول١٨، المعقـــودة في الخامـــسة عـــشرةفي الجلـــسة   - ٢٥
 والجمهوريـة العربيـة الـسورية      بـيلاروس و وبـيرو  وباكـستان  وإيطاليـا  أوكرانيـا باسـم   ،  باكستان
تحديــد الأســلحة التقليديــة علــى الــصعيدين الإقليمــي  ”مــشروع قــرار بعنــوان  ومــصر وماليزيــا

بنغلاديش وجمهورية الكونغـو    وفي وقت لاحق، انضمت     ). A/C.1/66/L.27 (“ودون الإقليمي 
  . إلى مقدمي مشروع القرارالديمقراطية
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 اللجنـة  صـوّتت ، أكتـوبر / تشرين الأول٢٦شرين، المعقودة في   الحادية والع وفي الجلسة     - ٢٦
  : على النحو التاليA/C.1/66/L.27مشروع القرار على 

 صـوتا مقابـل     ١٣٣ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٢أُبقي على الفقرة      )أ(  
  :)٦( وكانت نتيجة التصويت كما يلي. عضوا عن التصويت٣١صوت واحد وامتناع 

  :المؤيدون
تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، أســتراليا،  الا  

أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، إندونيـسيا، أنغـولا،              
، أيـسلندا ،  ) الإسـلامية  -جمهوريـة   (أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران      

ــابوا غين ــا، ب ــادوس،    إيطالي ــاراغواي، باكــستان، البحــرين، البرازيــل، برب ــا الجديــدة، ب ي
البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـسوانا،              
بوركينــا فاســو، بورونــدي، بولنــدا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، تركمانــستان، ترينيــداد  

 ليــشتي، جامايكــا، الجبــل الأســود، -وتوبــاغو، تــشاد، توغــو، تــونس، تونغــا، تيمــور  
الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكيـة، الجمهوريـة            
العربيــة الــسورية، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، جمهوريــة  

فية الـسابقة،   كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلا       
ــوب  ــدوفا، جن ــة مول ــا،     جمهوري ــرأس الأخــضر، روماني ــدانمرك، ال ــوتي، ال ــا، جيب أفريقي

سـانت كيـتس ونيفـيس،      زامبيا، زمبابوي، سـاموا، سـانت فنـسنت وجـزر غرينـادين،             
سانت لوسـيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال،              

 شـــــــيلي، صـــــــربيا، الـــــــصين، اليون،ســـــــوازيلند، الـــــــسودان، ســـــــورينام، ســـــــير
ــانواتو، الفلــبين،    طاجيكــستان، ــا، ف ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان   العــراق، عمــان، غرين

، فيجي، فييت نـام، قطـر، كازاخـستان، الكـاميرون،           )ية البوليفار -جمهورية  (فترويلا  
كمبوديا، كندا، كوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، كينيـا،               

ان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالي، ماليزيـا، مدغـشقر، مـصر،         لبن
ــشيوس،      ــا، موريـ ــا، موريتانيـ ــسعودية، منغوليـ ــة الـ ــة العربيـ ــديف، المملكـ ــرب، ملـ المغـ

  .المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن موزامبيق، نيجيريا، هايتي، هندوراس، الولايات
  

  :المعارضون
  .الهند  

__________ 
  .ه كان يعتزم التصويت تأييدا لمشروع القراربأن لاحق وقت في العامة الأمانة وفد تركيا أبلغ   )٦(  
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 :الممتنعون

سبانيا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أنـدورا، أيرلنـدا، بوتـان، البوسـنة والهرسـك،            إ 
، الجمهوريـة التـشيكية، جورجيـا، سـان مـارينو،           )تعـددة القوميـات   الم -دولـة   (بوليفيا  

السويد، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، ليتوانيا، مالطـة، المكـسيك،            
ــرويج، النمــسا،      المملكــة المت ــاكو، الن ــشمالية، مون ــدا ال ــا العظمــى وأيرلن حــدة لبريطاني

  .نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليونان
  

 ١٦٥ ككل بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        A/C.1/66/L.27اعتُمد مشروع القرار      )ب(  
 مـن مـشروع     ٧٠انظـر الفقـرة     ( أعـضاء عـن التـصويت        ٣صوتا مقابل صـوت واحـد وامتنـاع         

  :)٧( وكانت نتيجة التصويت كما يلي.القرار العاشر
  :المؤيدون
ســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إثيوبيـا، أذربيجــان، الأرجن ــ  

ــة      ــارات العربي ــا، الإم ــا، ألماني ــوادور، ألباني ــستان، إك ــوا   إســرائيل، أفغان المتحــدة، أنتيغ
ــا،  وبربــودا، أنــدورا، إندونيــسيا، أنغــولا، أوروغــواي، أ   وزبكــستان، أوغنــدا، أوكراني

، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، أيـــسلندا، أيرلنـــدا، ) الإســـلامية-جمهوريـــة (إيـــران 
ــسلام،      ــروني دار ال ــادوس، البرتغــال، ب ــل، برب ــاراغواي، باكــستان، البحــرين، البرازي ب
 بلجيكا، بلغاريا، بليز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي،              

بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد،  ، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة  (البوســنة والهرســك، بوليفيــا 
 ليـشتي،   -تيمـور   تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا،         

ــليمان،  جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، الجزائـــر، جـــزر البـــها   ما، جـــزر القمـــر، جـــزر سـ
ــشيكية، الج   جــزر ــة الت ــال، الجمهوري ــة    مارش ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي مهوري

السورية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا،                
جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الـــسابقة،   

خــضر، جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأ  
، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت فنـسنت وجـزر غرينـادين،               .رومانيا، زامبيـا، زمبـابوي    
سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،         سانت كيتس ونيفيس،    

ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون،  

__________ 
وأبلـغ وفـد   . أبلغ وفد الكويت الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم التصويت تأييدا لمشروع القـرار          )٧(  

 .و كان حاضرا، لكان صوت تأييدا لمشروع القرارقيرغيزستان الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه، ل
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ــا،   شــيلي، صــربيا، الــصين، طاجيكــستان، الع ــ  ــادا، غواتيمــالا، غيان راق، عمــان، غرين
ــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فترويــلا    ــا، ف ــة (غيني ــة-جمهوري ــدا، فيجــي، ) البوليفاري ، فنلن

فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كـوت               
 ليبريـا،   ديفوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكـسمبرغ،              

ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيـا، مدغـشقر، مـصر، المغـرب،              
ــا العظمــى       ــسعودية، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــة ال ــديف، المملكــة العربي المكــسيك، مل
ــار،        ــاكو، ميانم ــق، مون ــشيوس، موزامبي ــا، موري ــا، موريتاني ــشمالية، منغولي ــدا ال وأيرلن

، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيوزيلندا، هـايتي،        ) الموحدة -ات  ولاي(ميكرونيزيا  
  .هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان

  
  :المعارضون
  .الهند  

  
 :الممتنعون

  .بوتان، بولندا تحاد الروسي،الا  
  

 A/C.1/66/L.28مشروع القرار   -  ١١  

 عـــرض ممثـــلأكتـــوبر، / تـــشرين الأول١٨، المعقـــودة في الخامـــسة عـــشرةة في الجلـــس  - ٢٧
ــا وأوروغــواي إكــوادورباســم ، باكــستان ــسورية  وباكــستان وأوكراني ــة ال ــة العربي  والجمهوري
تدابير بنـاء الثقـة علـى       ”مشروع قرار بعنوان     ومصر وماليزيا وكازاخستان والفلبين وسيراليون

وفي وقـت لاحـق، انـضم إلى مقـدمي           ).A/C.1/66/L.28( “الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي   
  .مشروع القرار كل من بنغلاديش والكويت

، اعتمـــدت أكتـــوبر/ تـــشرين الأول٢٦الحاديـــة والعـــشرين، المعقـــودة في وفي الجلـــسة   - ٢٨
مــشروع القــرار  مــن ٧٠انظــر الفقــرة  (دون تــصويت A/C.1/66/L.28اللجنــة مــشروع القــرار 

  ).الحادي عشر
  

 A/C.1/66/L.29شروع القرار م  -  ١٢  

 عـــرض ممثـــلأكتـــوبر، / تـــشرين الأول١٨، المعقـــودة في الخامـــسة عـــشرةفي الجلـــسة   - ٢٩
 وأوكرانيـا  وأوروغـواي  وألمانيـا  وإسـتونيا  وأسـتراليا  وإسـبانيا  وأرمينيـا  الأرجنـتين باسم   هولندا،

 وبوركينا فاسـو   وبنما يشوبنغلاد وبليز وبلغاريا وبلجيكا والبرتغال والبرازيل وإيطاليا يرلنداأو
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 وجمهوريـــة كوريـــا والجمهوريـــة التـــشيكية والجبـــل الأســـود وتـــشاد وتركيـــا وبـــيرو وبولنـــدا
 مولـدوفا جمهوريـة   و وجمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة        الديمقراطيـة  وجمهورية الكونغو 

 والـسنغال  وسـنغافورة  وسلوفينيا وسلوفاكيا وسانت كيتس ونيفس   وزامبيا ورومانيا والدانمرك
 وقـبرص  وفنلنـدا  والفلـبين  وفرنـسا  صـربيا و وشـيلي  وسـيراليون  وسويـسرا  والـسويد  وسوازيلند

 وليتوانيـا  ولكـسمبرغ  ولاتفيا وكوستاريكا وكوت ديفوار  وكرواتيا والكاميرون وكازاخستان
 يرلنــدا الــشماليةأوالمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و ومــالي وليــسوتو ومالطــة وليختنــشتاين

 وهنغاريـا  ونيوزيلنـدا  ونيجيريـا  والنيجر ونيبال والنمسا والنرويج ولايات ميكرونيزيا الموحدة   و
ــة  وهولنــدا الــشفافية ” مــشروع قــرار بعنــوان  ،واليونــان واليابــان والولايــات المتحــدة الأمريكي

ــسلح  في ــرار  وفي وقــت لاحــق، انــضم ). A/C.1/66/L.29 (“مجــال الت  إلى مقــدمي مــشروع الق
وترينيـداد   والبوسنة والهرسـك   وباراغواي يسلنداأ و وأندورا وألبانيا وإكوادور يلإسرائ من كل

 وسـورينام  وسـان مـارينو والـسلفادور      وسـاموا  وجورجيـا  وجنـوب أفريقيـا    وتوباغو وجامايكا 
  .وهندوراس وموناكو وهايتي ومنغوليا وماليزيا وكندا وغينيا وغيانا وغواتيمالا وغانا
تـلا أمـين اللجنـة      أكتوبر،  / تشرين الأول  ٢٧، المعقودة في     والعشرين الثانيةوفي الجلسة     - ٣٠

  .بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار
 : على النحو التاليA/C.1/66/L.29 مشروع القرار  على اللجنةوفي الجلسة ذاتها، صوَّتت  - ٣١

صـوتاً مقابـل     ١٥٠يت مسجل بأغلبية    نطوق بتصو الم من   ٢ على الفقرة    أُبقي  )أ(  
  :يلي وكانت نتيجة التصويت كما.  عن التصويتعضوا ٢٤ وامتناع لا شيء
  :المؤيدون
ســبانيا، أســتراليا، إ، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــانالا  

ــوا وب     ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني ــدورا،  إســتونيا، إســرائيل، أفغان ــودا، أن رب
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بـابوا          
غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني دار الـسلام،        
ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري

 بــيرو، ،)تعــددة القوميــاتالم -دولــة  (رونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــابو
ــا،       ــو، تونغ ــشاد، توغ ــاغو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن   ب

ــور  ــو  -تيمــ ــل الأســ ــا، الجبــ ــشتي، جامايكــ ــليمان،    ليــ ــزر ســ ــهاما، جــ ــزر البــ د، جــ
مينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو   مارشــال، الجمهوريــة التــشيكية، الجمهوريــة الدو    جــزر

ــة        ــة لاو الديمقراطي ــا، جمهوري ــة كوري ــا المتحــدة، جمهوري ــة تتراني ــة، جمهوري الديمقراطي
الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا،            
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 جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سـاموا، سـان مـارينو،            
سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،         سانت كيتس ونيفيس،    

ــنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون، شــيلي،        س
صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فـانواتو، فرنـسا،            

، فنلنـــدا، فيجـــي، قـــبرص، قيرغيزســـتان، )ليفاريـــة البو-جمهوريـــة (الفلـــبين، فترويـــلا 
ــدا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا،     ــا، كن كازاخــستان، الكــاميرون، كرواتيــا، كمبودي
كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو،        

يطانيـــا مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا، مدغـــشقر، المكـــسيك، ملـــديف، المملكـــة المتحـــدة لبر
ــاكو،       ــق، مون ــشيوس، موزامبي ــا، موري ــا، موريتاني ــشمالية، منغولي ــدا ال العظمــى وأيرلن

، ناميبيا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا،            ) الموحدة -ولايات  (ميكرونيزيا  
نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، 

  .اناليابان، اليون
  

  :المعارضون
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون
، البحـرين،  ) الإسـلامية -جمهوريـة  (الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيـران        

تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية الـسورية، جيبـوتي، الـسودان، العـراق،         
العربيـة الـسعودية،    عمان، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغـرب، المملكـة            

  .ميانمار، نيكاراغوا، اليمن
  

 عضوا مقابـل    ١٥٠ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٣أُبقي على الفقرة      )ب(  
  :)٨(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٣لا شيء وامتناع 

  :المؤيدون
ســبانيا، أســتراليا، إ، ، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــانالا  

ــدورا،        ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني إســتونيا، إســرائيل، أفغان
، إيطاليا، بـابوا    أيسلنداإندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا،       

ر الـسلام،  غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني دا      
__________ 

  .بأنه كان يعتزم التصويت تأييدا لمشروع القرار لاحق وقت في وفد موريتانيا اللجنة أبلغ   )٨(  
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ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري
، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة  (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا

ــا،       ــو، تونغ ــشاد، توغ ــاغو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن   ب
ــور  ــا -تيمــ ــشتي، جامايكــ ــليمان،     ليــ ــزر ســ ــهاما، جــ ــزر البــ ــود، جــ ــل الأســ ، الجبــ
مارشــال، الجمهوريــة التــشيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو        جــزر

ــدونيا      ــة مقــ ــا، جمهوريــ ــة كوريــ ــدة، جمهوريــ ــا المتحــ ــة تترانيــ ــة، جمهوريــ الديمقراطيــ
س اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيـا، الـدانمرك، الـرأ           

وا، ســــان مــــارينو، ســــانت لوســــيا، الأخــــضر، رومانيــــا، زامبيــــا، زمبــــابوي، ســــام
لانكــا، الــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند،        ســري

 صـــربيا، الـــصين، طاجيكـــستان،  ســـورينام، الـــسويد، سويـــسرا، ســـيراليون، شـــيلي، 
ــا، ــانواتو، فرنــــ ــ     غانــــ ــا، فــــ ــا، غينيــــ ــالا، غيانــــ ــادا، غواتيمــــ ــبين،غرينــــ   سا، الفلــــ
، فنلنـدا، فيجـي، قـبرص، قيرغيزسـتان، كازاخـستان،           ) البوليفارية -جمهورية  (فترويلا  

الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا،            
الكونغــو، كينيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة،   

لمملكـــــة المتحـــــدة لبريطانيـــــا مدغـــــشقر، المكـــــسيك، ملـــــديف، امـــــالي، ماليزيـــــا، 
ــا    العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية، منغوليــا، موريــشيوس، موزامبيــق، مونــاكو، ميكرونيزي

، ناميبيا، النرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا،             ) الموحدة -ولايات  (
الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا، 

 .اليابان، اليونان
  

  :المعارضون
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون
، البحـرين،  ) الإسـلامية -جمهوريـة  (الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيـران        

تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية الـسورية، جيبـوتي، الـسودان، العـراق،         
ــت،   ــر، الكوي ــان، قط ــة الــسعودية،      عم ــة العربي ــرب، المملك ــصر، المغ ــان، ليبيــا، م  لبن
 .موريتانيا، ميانمار، اليمن
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 عضوا مقابـل    ١٥١ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٤أُبقي على الفقرة      )ج(  
  :)٨(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٣لا شيء وامتناع 

  :المؤيدون
ســبانيا، أســتراليا، إ، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، ذربيجــانتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أالا  

ــدورا،        ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني إســتونيا، إســرائيل، أفغان
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بـابوا          

لبرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني دار الـسلام،    غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، ا    
ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري

، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة  (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا
ــشاد،      ــاغو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن ــا، ب ــو، تونغ    توغ

ــور  ــو  -تيمــ ــل الأســ ــا، الجبــ ــشتي، جامايكــ ــليمان،    ليــ ــزر ســ ــهاما، جــ ــزر البــ د، جــ
مارشــال، الجمهوريــة التــشيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو        جــزر

ــة        ــة لاو الديمقراطي ــا، جمهوري ــة كوري ــا المتحــدة، جمهوري ــة تتراني ــة، جمهوري الديمقراطي
سلافية السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا،     مقدونيا اليوغو الشعبية، جمهورية

جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سـاموا، سـان مـارينو،             
سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،         سانت كيتس ونيفيس،    

ــنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســيرالي       ون، شــيلي، س
صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فـانواتو، فرنـسا،            

، فنلنـــدا، فيجـــي، قـــبرص، قيرغيزســـتان، ) البوليفاريـــة-جمهوريـــة (الفلـــبين، فترويـــلا 
كازاخــــستان، الكــــاميرون، كرواتيــــا، كمبوديــــا، كنــــدا، كوبــــا، كــــوت ديفــــوار، 

ــا، الكونغـ ــ  ــتاريكا، كولومبيـ ــا،     كوسـ ــا، ليتوانيـ ــسمبرغ، ليبريـ ــا، لكـ ــا، لاتفيـ و، كينيـ
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المكـسيك، ملـديف، المملكـة                
ــق،     ــا، موريـــشيوس، موزامبيـ ــدا الـــشمالية، منغوليـ ــا العظمـــى وأيرلنـ ــدة لبريطانيـ المتحـ

 نيبـال، النيجـر،     ، ناميبيا، النـرويج، النمـسا،     ) الموحدة -ولايات  (موناكو، ميكرونيزيا   
نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات               

 .المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  

  :المعارضون
  .لا أحد  
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  :الممتنعون
، البحـرين،  ) الإسـلامية -جمهوريـة  (الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيـران        

زائر، جزر القمر، الجمهورية العربية الـسورية، جيبـوتي، الـسودان، العـراق،        تونس، الج 
ــسعودية،          ــة ال ــة العربي ــرب، المملك ــصر، المغ ــان، ليبيــا، م ــت، لبن ــر، الكوي ــان، قط عم

 .موريتانيا، ميانمار، اليمن
  

 عـضوا  ١٥٠من المنطوق بتصويت مـسجل بأغلبيـة      ) ب (٥أُبقي على الفقرة      )د(  
  :)٨(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٣ع مقابل لا شيء وامتنا

  
  :المؤيدون
ســبانيا، أســتراليا، إ الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان،الا  

ــدورا،        ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني إســتونيا، إســرائيل، أفغان
، إيطاليا، بـابوا    أيسلنداي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا،     إندونيسيا، أنغولا، أوروغوا  

غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني دار الـسلام،        
ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري

، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة  (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا
ــا،       ــو، تونغ ــشاد، توغ ــاغو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن   ب

ــور  ــو  -تيمــ ــل الأســ ــا، الجبــ ــشتي، جامايكــ ــليمان،    ليــ ــزر ســ ــهاما، جــ ــزر البــ د، جــ
مارشــال، الجمهوريــة التــشيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو        جــزر

ــة، جمه ــة      الديمقراطي ــة لاو الديمقراطي ــا، جمهوري ــة كوري ــا المتحــدة، جمهوري ــة تتراني وري
اليوغوسلافية السابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا،      الشعبية، جمهورية مقدونيا

جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، سـاموا، سـان مـارينو،             
يا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال،    سانت لوسـيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاك          

ســــوازيلند، ســــورينام، الــــسويد، سويــــسرا، ســــيراليون، شــــيلي، صــــربيا، الــــصين،  
طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فترويـلا           

، فنلنــــدا، فيجــــي، قــــبرص، قيرغيزســــتان، كازاخــــستان، ) البوليفاريــــة-جمهوريــــة (
ون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا،            الكامير

الكونغــو، كينيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة،   
ــى         ــا العظم ــة المتحــدة لبريطاني ــديف، المملك ــشقر، المكــسيك، مل ــا، مدغ ــالي، ماليزي م

  موزامبيـــــق، مونـــــاكو، ميكرونيزيـــــاوأيرلنـــــدا الـــــشمالية، منغوليـــــا، موريـــــشيوس، 
ــات ( ــدة-ولايـ ــاراغوا،     ) الموحـ ــا، نيكـ ــال، نيجيريـ ــسا، نيبـ ــرويج، النمـ ــا، النـ ، ناميبيـ
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نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، 
 .اليابان، اليونان

  
  :المعارضون
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون
، البحـرين،  ) الإسـلامية -جمهوريـة  (ة المتحدة، أوغندا، إيـران    الأردن، الإمارات العربي    

تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية الـسورية، جيبـوتي، الـسودان، العـراق،         
ــسعودية،          ــة ال ــة العربي ــرب، المملك ــصر، المغ ــان، ليبيــا، م ــت، لبن ــر، الكوي ــان، قط عم

 .موريتانيا، ميانمار، اليمن
  

ــى الفقــر   )هـ(   ــة    ٥ة أُبقــي عل ــصويت مــسجل بأغلبي  ١٤٩ مــن المنطــوق، ككــل، بت
  :)٨(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٥عضوا مقابل لا شيء وامتناع 

  :المؤيدون
ســبانيا، أســتراليا، إ، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، تحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــانالا  

ــستان، إكــوادور، أ   ــدورا،    إســتونيا، إســرائيل، أفغان ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني لباني
، إيطاليا، بـابوا    أيسلنداإندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا،       

غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني دار الـسلام،        
ــان،    ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي ــا فاســو،  بلجيكــا، بلغاري ــسوانا، بوركين  بوت

 بــيرو، ،)تعــددة القوميــاتالم -دولــة  (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا
ــا،       ــو، تونغ ــشاد، توغ ــاغو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن   ب

ــور  ــو  -تيمــ ــل الأســ ــا، الجبــ ــشتي، جامايكــ ــليمان،    ليــ ــزر ســ ــهاما، جــ ــزر البــ د، جــ
يــة التــشيكية، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو      مارشــال، الجمهور جــزر

ــة        ــة لاو الديمقراطي ــا، جمهوري ــة كوري ــا المتحــدة، جمهوري ــة تتراني ــة، جمهوري الديمقراطي
الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا،            

زمبابوي، سـاموا، سـان مـارينو،       جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا،       
سانت لوسـيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال،              
ســــوازيلند، ســــورينام، الــــسويد، سويــــسرا، ســــيراليون، شــــيلي، صــــربيا، الــــصين،  
طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فترويـلا           
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، فنلنــــدا، فيجــــي، قــــبرص، قيرغيزســــتان، كازاخــــستان، ) البوليفاريــــة-يــــة جمهور(
الكـــاميرون، كرواتيـــا، كمبوديـــا، كنـــدا، كـــوت ديفـــوار، كوســـتاريكا، كولومبيـــا،  
الكونغــو، كينيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة،   

ــة ا     ــديف، المملك ــشقر، المكــسيك، مل ــا، مدغ ــالي، ماليزي ــى   م ــا العظم لمتحــدة لبريطاني
  وأيرلنـــــدا الـــــشمالية، منغوليـــــا، موريـــــشيوس، موزامبيـــــق، مونـــــاكو، ميكرونيزيـــــا

، ناميبيـا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيوزيلنـدا،               ) الموحدة -ولايات  (
ــدا، الولا     ــا، هولنــ ــدوراس، هنغاريــ ــد، هنــ ــايتي، الهنــ ــدة الأمريكيــــة،   هــ ــات المتحــ يــ

  .اليونان اليابان،
  

  :المعارضون
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون
، البحـرين،  ) الإسـلامية -جمهوريـة  (الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيـران        

تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية الـسورية، جيبـوتي، الـسودان، العـراق،         
عربيـة الـسعودية،    عمان، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغـرب، المملكـة ال           

 .موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، اليمن
  

 عضوا مقابـل    ١٥٠ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٧أُبقي على الفقرة      )و(  
  :)٩(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت٢٣لا شيء وامتناع 

  :المؤيدون
، أســتراليا، إســبانيا، إريتريــا، الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا  

ــدورا،        ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني إســتونيا، إســرائيل، أفغان
إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بـابوا          

 بـروني دار الـسلام،   غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال،      
ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري

، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا 
ــداد وت    ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن ــا،    ب ــو، تونغ ــشاد، توغ ــاغو، ت وب

، جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، جـــزر البـــهاما، جـــزر ســـليمان، جـــزر  ليـــشتي- تيمـــور
__________ 

 .أبلغ وفدا موريتانيا والنرويج اللجنة في وقت لاحق بأنهما كانا يعتزمان التصويت تأييدا لمشروع القرار   )٩(  
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ــو       ــة الكونغــ ــة، جمهوريــ ــة الدومينيكيــ ــشيكية، الجمهوريــ ــة التــ ــال، الجمهوريــ مارشــ
ــة        ــة لاو الديمقراطي ــا، جمهوري ــة كوري ــا المتحــدة، جمهوري ــة تتراني ــة، جمهوري الديمقراطي

دوفا، جنـوب أفريقيـا،     الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مول ـ      
، ساموا، سان مـارينو،     .جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي      

سانت لوسـيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال،               
ســــوازيلند، ســــورينام، الــــسويد، سويــــسرا، ســــيراليون، شــــيلي، صــــربيا، الــــصين،  

نادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فترويـلا         طاجيكستان، غانا، غري  
، فنلنــــدا، فيجــــي، قــــبرص، قيرغيزســــتان، كازاخــــستان، ) البوليفاريــــة-جمهوريــــة (

الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا،            
 ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة، الكونغــو، كينيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليتوانيــا، 

ــى         ــا العظم ــة المتحــدة لبريطاني ــديف، المملك ــشقر، المكــسيك، مل ــا، مدغ ــالي، ماليزي م
 -ولايـات   (وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، مونـاكو، ميكرونيزيـا          

ــدا، هــايتي،    )الموحــدة ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــال، النيجــر، نيجيري ــا، النمــسا، نيب  ، ناميبي
  .الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

  
  :المعارضون    

  .لا أحد  
  

  :الممتنعون    
، البحـرين،  ) الإسـلامية -جمهوريـة  (الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيـران         

، الـسودان، العـراق،   تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية الـسورية، جيبـوتي       
ــسعودية،          ــة ال ــة العربي ــصر، المغــرب، المملك ــا، م ــت، لبنــان، ليبي ــر، الكوي ــان، قط عم

  .موريتانيا، ميانمار، اليمن
  

 ١٤٩ ككل بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        A/C.1/66/L.29اعتُمد مشروع القرار      )ز(  
 القـرار   مـن مـشروع  ٧٠انظر الفقـرة   ( عضوا عن التصويت     ٢٥عضوا مقابل لا شيء وامتناع      

  :)١٠(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). الثاني عشر
  :المؤيدون    

الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا،   
ــدورا،        ــودا، أن ــوا وبرب ــا، أنتيغ ــا، ألماني ــستان، إكــوادور، ألباني إســتونيا، إســرائيل، أفغان

__________ 
 .انيا اللجنة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم التصويت تأييدا لمشروع القرارأبلغ وفد موريت  )١٠(  
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ي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بـابوا        إندونيسيا، أنغولا، أوروغوا  
غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني دار الـسلام،        
ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري

، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا 
ــداد وت    ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن ــا،    ب ــو، تونغ ــشاد، توغ ــاغو، ت وب

 ليـــشتي، جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، جـــزر البـــهاما، جـــزر ســـليمان، جـــزر - تيمـــور
ــو       ــة الكونغــ ــة، جمهوريــ ــة الدومينيكيــ ــشيكية، الجمهوريــ ــة التــ ــال، الجمهوريــ مارشــ

وريــة كوريــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا  الديمقراطيــة، جمه
اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيـا، الـدانمرك، الـرأس            
ــابوي، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت لوســيا، ســري      ــا، زمب ــا، زامبي الأخــضر، روماني

لـسنغال، سـوازيلند، سـورينام،      لانكا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، ا         
الــسويد، سويــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا، الــصين، طاجيكــستان، غانــا، غرينــادا، 

، ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (غواتيمالا، غيانا، غينيـا، فـانواتو، فرنـسا، الفلـبين، فترويـلا             
فنلنــدا، فيجــي، قــبرص، قيرغيزســتان، كازاخــستان، الكــاميرون، كرواتيــا، كمبوديــا،   

دا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، كينيـا، لاتفيـا، لكـسمبرغ،                 كن
ليبريــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغــشقر، المكــسيك،   
ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية، منغوليـا، موريـشيوس،               

ــا   ــاكو، ميكرونيزي ــق، مون ــات و(موزامبي ــرويج، النمــسا،  ) الموحــدة-لاي ــا، الن ، ناميبي
ــا،      ــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاري ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــال، النيجــر، نيجيري نيب

  .هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  

  :المعارضون    
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون    

، البحـرين،  ) الإسـلامية -جمهوريـة  (إيـران  الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا،       
تونس، الجزائـر، جـزر القمـر، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة،                   
جيبوتي، السودان، العراق، عمان، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغـرب،            

  .المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن
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  A/C.1/66/L.31/Rev.1ع القرار مشرو  -  ١٣  
 قام ائتلاف البرنامج الجديد، الذي يـضم كـل مـن أيرلنـدا والبرازيـل وجنـوب أفريقيـا                   - ٣٢

نحــو عــالم خــال مــن ”والــسويد ومــصر والمكــسيك ونيوزيلنــدا، بتقــديم مــشروع قــرار بعنــوان  
  ).A/C.1/66/L.31 (“التعجيل بتنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووي: الأسلحة النووية

ــة والعــشرين، المعقــودة في     - ٣٣ ــسة الثالث ــشرين الأول٢٨وفي الجل ــل  / ت ــوبر، عــرض ممث أكت
وفي ). A/C.1/66/L.31/Rev.1(نيوزيلندا، باسم ائتلاف البرنـامج الجديـد، مـشروع قـرار مـنقح              

  .وقت لاحق، انضمت النمسا إلى مقدمي مشروع القرار
 علــى A/C.1/66/L.31/Rev.1لــى مــشروع القــرار وفي الجلــسة ذاتهــا، صــوّتت اللجنــة ع  - ٣٤

  :النحو التالي
 صـوتا مقابـل     ١٦٣ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ١أُبقي على الفقرة      )أ(  

  :)١١(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  أعضاء عن التصويت٨صوت واحد وامتناع 
  :المؤيدون    

، إســبانيادن، أرمينيــا، إريتريــا، الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأر   
أســتراليا، إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،    
أنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا، إندونيـــسيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا،  

وا غينيـــا ، أيرلنـــدا، أيـــسلندا، إيطاليـــا، بـــاب) الإســـلامية-جمهوريـــة (أوكرانيـــا، إيـــران 
ــسلام،        ــروني دار ال ــال، ب ــادوس، البرتغ ــل، برب ــاراغواي، البحــرين، البرازي ــدة، ب الجدي
ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري

، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا 
ــد، تركم  ــيلاروس، تايلن ــا،    ب ــونس، تونغ ــاغو، توغــو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ان

 ليشتي، جامايكا، الجبـل الأسـود، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر، جـزر           -تيمور  
ــة،       ــة الدومينيكي ــا المتحــدة، الجمهوري ــة تتراني ــشيكية، جمهوري ــة الت ســليمان، الجمهوري

ة، جمهورية كوريـا، جمهوريـة      الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطي     
لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جمهوريـة مولـدوفا،          

ــابوي        . جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر، رومانيــا، زامبيــا، زمب
ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفـيس، سـانت             

ــري  ــيا، سـ ــسنغال،     لوسـ ــنغافورة، الـ ــلوفينيا، سـ ــلوفاكيا، سـ ــسلفادور، سـ ــا، الـ  لانكـ
__________ 

 .أبلغ وفد جورجيا اللجنة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم التصويت تأييدا لمشروع القرار  )١١(  
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ــربيا،       ــيلي، صـ ــيراليون، شـ ــسرا، سـ ــسويد، سويـ ــورينام، الـ ــسودان، سـ ــوازيلند، الـ سـ
 بيـساو،   -طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيـا، غينيـا            

يجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر،         ، فنلنـدا، ف   ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (الفلبين، فترويـلا    
قيرغيزســتان، كازاخــستان، الكــاميرون، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت        
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنـان، لكـسمبرغ،           
ليبريا، ليبيا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، مـصر،                  

ب، المكــــسيك، ملــــديف، المملكــــة العربيــــة الــــسعودية، منغوليــــا، موريتانيــــا،  المغــــر
موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريـا، نيكـاراغوا،           

  .نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان
  

  :المعارضون    
  .قراطيةجمهورية كوريا الشعبية الديم  

  
  :الممتنعون    

ــا العظمــى         ــسا، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــصين، فرن ــا، ال إســرائيل، باكــستان، جورجي
  .وأيرلندا الشمالية، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية

  
 صـوتا مقابـل     ١٦٠ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٩أبقي على الفقرة      )ب(  

  :)١١( وكانت نتيجة التصويت كما يلي. أعضاء عن التصويت٣ أصوات وامتناع ٥
  :المؤيدون    

الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،      
ــة المتحــدة، أنتيغــوا     ــا، الإمــارات العربي أســتراليا، إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألماني

ــا،  وبربــودا، أنــدورا، إندونيــسيا، أنغــولا، أوروغــواي،    أوزبكــستان، أوغنــدا، أوكراني
، أيرلنـــدا، أيـــسلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، ) الإســـلامية-جمهوريـــة (إيـــران 

بــاراغواي، البحــرين، البرازيــل، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار الــسلام، بلجيكــا،        
 بلغاريا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، البوسـنة                  

ــدا، بوليفيــا   ــة (والهرســك، بولن ــد،  )تعــددة القوميــاتالم -دول ــيلاروس، تايلن ، بــيرو، ب
ــور        ــا، تيم ــونس، تونغ ــو، ت ــاغو، توغ ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــشتي، -تركمان  لي

ــليمان،     جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، الجزائـــر، جـــزر البـــهاما، جـــزر القمـــر، جـــزر سـ
حــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة  الجمهوريــة التــشيكية، جمهوريــة تترانيــا المت 

العربيـــة الـــسورية، جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة لاو 
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ــدوفا،      ــة مول ــسابقة، جمهوري ــة مقــدونيا اليوغوســلافية ال ــشعبية، جمهوري ــة ال الديمقراطي
. يجنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابو       

ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفـيس، سـانت             
ــسنغال،        ــنغافورة، الـ ــلوفينيا، سـ ــلوفاكيا، سـ ــسلفادور، سـ ــا، الـ ــري لانكـ ــيا، سـ لوسـ
سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سـيراليون، شـيلي، صـربيا، الـصين،             

 بيـساو،   -تيمالا، غيانا، غينيـا، غينيـا       طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غوا     
، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر،            ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (الفلبين، فترويـلا    

ــوار،        ــوت ديفـ ــا، كـ ــدا، كوبـ ــا، كنـ ــا، كمبوديـ ــستان، كرواتيـ ــتان، كازاخـ قيرغيزسـ
كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكـسمبرغ، ليبريـا،              
ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيـا، مدغـشقر، مـصر، المغـرب،              
المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليـا، موريتانيـا، موزامبيـق، ميانمـار،             
النرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس،                 

  . اليابان، اليمن، اليونانهنغاريا، هولندا،
  

  :المعارضون    
 الهنــد، الولايــات المتحــدة ،إســرائيل، باكــستان، جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة   

  الأمريكية
  

  :الممتنعون    
  .بوتان، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  

  
كل بتصويت مـسجل بأغلبيـة       ك A/C.1/66/L.31/Rev.1اعتُمد مشروع القرار      )ج(  
 مـن مـشروع     ٧٠انظر الفقرة   ( أعضاء عن التصويت     ٤ أصوات وامتناع    ٦ صوتا مقابل    ١٦٠

  :)١٢(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). القرار الثالث عشر
  :المؤيدون    

إثيوبيـا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا،    
ــستان ــودا،       أفغان ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي ــا، الإم ــا، ألماني ــوادور، ألباني ، إك

 -جمهوريــة (أنــدورا، إندونيــسيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، أوكرانيــا، إيــران 
ــاراغواي، البحــرين،      )الإســلامية ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ــا، ب ــسلندا، إيطالي ــدا، أي ، أيرلن

__________ 
 .أبلغ وفد بوتان الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم التصويت تأييدا لمشروع القرار  )١٢(  
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روني دار الـسلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش،            البرازيل، بربادوس، البرتغال، ب ـ   
بنما، بنن، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا                  

، بيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا، ترينيـداد            )تعددة القوميات الم -دولة  (
، الجبـل الأسـود، الجزائـر،        ليـشتي، جامايكـا    -وتوباغو، توغو، تـونس، تونغـا، تيمـور         

ــا        ــة تتراني ــشيكية، جمهوري ــة الت ــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، الجمهوري جــزر الب
ــو        ــة الكونغ ــسورية، جمهوري ــة ال ــة العربي ــة، الجمهوري ــة الدومينيكي المتحــدة، الجمهوري
الديمقراطيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا   

ــ ــا، جيبـــوتي،   اليوغوسـ ــا، جورجيـ لافية الـــسابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـ
سـاموا، سـان مـارينو، سـانت        . الدانمرك، الـرأس الأخـضر، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي          

ــا،         ــيا، ســري لانك ــيس، ســانت لوس ــتس ونيف ــادين، ســانت كي ــسنت وجــزر غرين فن
، الـسودان، سـورينام،   السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند  

الــسويد، سويــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا، طاجيكــستان، العــراق، عمــان، غانــا،   
 -جمهوريــة ( بيــساو، الفلــبين، فترويــلا   -غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، غينيــا     

ــة ــام، قــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخــستان،     )البوليفاري ــدا، فيجــي، فييــت ن ، فنلن
ا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا،           الكاميرون، كرواتي 

ــا، ليبيـــا، ليتوانيـــا،          الكونغـــو، الكويـــت، كينيـــا، لاتفيـــا، لبنـــان، لكـــسمبرغ، ليبريـ
ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك،   

زامبيق، ميانمار، النـرويج،    ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريشيوس، مو      
النمسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـا،                 

  .هولندا، اليابان، اليمن، اليونان
  

  :المعارضون    
ــة      ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــا   , إســرائيل، جمهوري ــسا، المملكــة المتحــدة لبريطاني فرن

  .الهند، الولايات المتحدة الأمريكيةالعظمى وأيرلندا الشمالية، 
  

  :الممتنعون    
  ). الموحدة-ولايات (الاتحاد الروسي، باكستان، الصين، ميكرونيزيا   
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  A/C.1/66/L.33مشروع القرار   -  ١٤  
أكتـوبر، عـرض ممثـل هولنـدا     / تـشرين الأول   ٢١في الجلسة الثامنة عـشرة، المعقـودة في           - ٣٥

الوطنيــة المتعلقــة بنقــل الأسلحـــــة والمعــــدات العــسكريـــــة التــشريعات ”مــشروع قــرار بعنــوان 
  ).A/C.1/66/L.33(“والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج

أكتوبر، اعتمـدت اللجنـة     / تشرين الأول  ٢٧وفي الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في         - ٣٦
مــشروع القــرار الرابــع  مــن ٧٠انظــر الفقــرة ( دون تــصويت A/C.1/66/L.33مــشروع القــرار 

  ).عشر
  

  A/C.1/66/L.36مشروع القرار   -  ١٥  
أكتـوبر، عـرض ممثـل ألمانيـا،       / تشرين الأول  ١٨في الجلسة الخامسة عشرة، المعقودة في         - ٣٧

باســم إســبانيا وأســتراليا وإســتونيا وإكــوادور وألمانيــا وأنــدورا وأوكرانيــا وأيرلنــدا وإيطاليــا         
البوســنة والهرســك وبولنــدا وترينيــداد وتوبــاغو وتــشاد والجبــل  والبرتغــال وبلجيكــا وبلغاريــا و

الأســود والجمهوريــة التــشيكية وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة وجمهوريــة مولــدوفا  
والدانمرك ورومانيا وزامبيا وسلوفاكيا وسلوفينيا والسنغال والسويد وسويسرا وشيلي وصـربيا           

ــامير    ــبرص والكـ ــدا وقـ ــسا وفنلنـ ــا وفرنـ ــا    وغانـ ــوار ولاتفيـ ــوت ديفـ ــدا وكـ ــا وكنـ ون وكرواتيـ
ولكــسمبرغ وليتوانيــا وليختنــشتاين وليــسوتو ومالطــة والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى         
وأيرلندا الشمالية والنرويج والنمـسا وهنغاريـا وهولنـدا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة واليابـان                 

ــوان    ــرار بعن ــشروع ق ــان م ــشاكل الناشــئة عــن ت  ”واليون ــذخيرة   الم ــات ال ــائض مخزون كــديس ف
وفي وقــت لاحــق، انــضم إلى مقــدمي مــشروع القــرار كــل مــن ). A/C.1/66/L.36(“ التقليديــة

  . وباراغواي وبنن وبيرو وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجورجيا والسلفادوروأيسلنداألبانيا 
، اعتمـــدت أكتـــوبر/ تـــشرين الأول٢٦وفي الجلـــسة الحاديـــة والعـــشرين، المعقـــودة في   - ٣٨

 مــن مــشروع القــرار ٧٠انظــر الفقــرة ( دون تــصويت A/C.1/66/L.36اللجنــة مــشروع القــرار 
  ).الخامس عشر

  
  A/C.1/66/L.38مشروع القرار   -  ١٦  

أكتــوبر، عــرض ممثــل   / تــشرين الأول٢٨في الجلــسة الثالثــة والعــشرين، المعقــودة في      - ٣٩
الأعضاء في رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا            إندونيسيا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة        

والدول الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في جنـوب شـرق آسـيا                    
معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسـلحة النوويـة في         ”، مشروع قرار بعنوان     )معاهدة بانكوك (

ق، انــضم إلى وفي وقــت لاح ــ). A/C.1/66/L.38(“ )معاهــدة بــانكوك (جنــوب شــرق آســيا   
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مقــدمي مــشروع القــرار كــل مــن الاتحــاد الروســي وأســتراليا وبــنغلاديش وبوركينــا فاســو          
ليشتي وجامايكا وجزر القمر وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وشـيلي والـصين             - وتيمور

وفرنسا وقيرغيزستان وكازاخستان وكولومبيا والمكسيك والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى             
  .لندا الشمالية ومنغوليا والنرويج ونيبال ونيوزيلندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابانوأير
ــرار       - ٤٠ ــشروع الق ــة م ــا، اعتمــدت اللجن ــسة ذاته ــصويت A/C.1/66/L.38وفي الجل  دون ت

  ).، مشروع القرار السادس عشر٧٠انظر الفقرة (
  

  Rev.1 و A/C.1/66/L.40مشروعا القرارين   -  ١٧  
أكتـوبر، عـرض ممثـل كنـدا        / تـشرين الأول   ١٨ الجلسة الخامسة عشرة، المعقـودة في        في  - ٤١

معاهدة لحظر إنتاج المـواد الانـشطارية لأغـراض صـنع الأسـلحة النوويـة       ”مشروع قرار بعنوان   
  ).A/C.1/66/L.40(“ أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى

ــة والعــشرين، المعقــودة في     - ٤٢ ــسة الثالث ــشرين الأول ٢٨وفي الجل ــل  /ت ــوبر، عــرض ممث أكت
  ).A/C.1/66/L.40/Rev.1(كندا مشروع قرار منقح 

ــرار        - ٤٣ ــشروع القـ ــى مـ ــة علـ ــوتت اللجنـ ــا، صـ ــسة ذاتهـ  A/C.1/66/L.40/Rev.1وفي الجلـ
  :يلي كما

 صـوتا مقابـل     ١٤٩ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٢أُبقي على الفقرة      )أ(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. ويت عضوا عن التص١٦ أصوات، وامتناع ٣
  

  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا،   

إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربـودا، أنـدورا،            
 أوكرانيـا، أيرلنـدا، أيـسلندا، إيطاليـا، بـابوا           أنغولا، أوروغواي، أوزبكـستان، أوغنـدا،     

غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغـال، بـروني دار الـسلام،             
ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري

، بــيرو، )دة القوميــاتتعــدالم -دولــة (بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا 
بــيلاروس، تايلنــد، تركمانــستان، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، توفــالو، تــونس،   

 ليــشتي، جامايكــا، الجبــل الأســود، جــزر البــهاما، جــزر القمــر، جــزر -تونغـا، تيمــور  
ســليمان، جــزر مارشــال، الجمهوريــة التــشيكية، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، الجمهوريــة 

هوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا       الدومينيكيــة، جم
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ــا، جيبـــوتي،    ــا، جورجيـ اليوغوســـلافية الـــسابقة، جمهوريـــة مولـــدوفا، جنـــوب أفريقيـ
ــابوي ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر       ــا، زمب ــا، زامبي ــدانمرك، روماني ال

ــسلفاد      ــا، الـ ــري لانكـ ــيا، سـ ــانت لوسـ ــيس، سـ ــتس ونيفـ ــانت كيـ ــادين، سـ ور، غرينـ
سلوفاكيا، سلوفينيا، سـنغافورة، سـوازيلند، سـورينام، الـسويد، سويـسرا، سـيراليون،              

 -شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا              
، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام،         ) البوليفاريـة  -جمهورية  (بيساو، فرنسا، الفلبين، فترويلا     

ــبرص، قطــر، كرواتي ــ ــو،    ق ــا، الكونغ ــوار، كوســتاريكا، كولومبي ــدا، كــوت ديف ا، كن
كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا،            
مدغــشقر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية، المملكــة المتحــدة  

ريـــشيوس، موزامبيـــق، مونـــاكو، لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا الـــشمالية، منغوليـــا، مو
ــا  ــات (ميكرونيزيـ ــدة-ولايـ ــا،    ) الموحـ ــر، نيجيريـ ــال، النيجـ ــسا، نيبـ ــرويج، النمـ ، النـ

نيكاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة                 
  .الأمريكية، اليابان، اليونان

  
  :المعارضون    

  ). الإسلامية-جمهورية (إيران , قراطيةباكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديم  
  

  :الممتنعون    
ــر، الجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية،          ــرائيل، إكـــوادور، إندونيـــسيا، الجزائـ الأردن، إسـ

الــسودان، الــصين، عمــان، كازاخــستان، الكويــت، لبنــان، مــصر، موريتانيــا، ميانمــار،  
  .اليمن

  
 صـوتا مقابـل     ١٤٨غلبية   من المنطوق بتصويت مسجل بأ     ٣أُبقي على الفقرة      )ب(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت١٩صوتين وامتناع 
  

  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا،   

بـودا، أنـدورا،    إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبر        
أنغولا، أوروغواي، أوزبكـستان، أوغنـدا، أوكرانيـا، أيرلنـدا، أيـسلندا، إيطاليـا، بـابوا                
غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغـال، بـروني دار الـسلام،             
ــا فاســو،       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــنغلاديش، بنمــا، ب ــز، ب ــا، بلي بلجيكــا، بلغاري
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، بــيرو، )تعــددة القوميــاتالم -دولــة (ي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا بورونــد
ــالو، تونغــا،      ــاغو، توغــو، توف ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن ب

 ليـــشتي، جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، جـــزر البـــهاما، جـــزر ســـليمان، جـــزر -تيمـــور 
ــة الدومي   ــشيكية، الجمهوريــ ــة التــ ــال، الجمهوريــ ــو   مارشــ ــة الكونغــ ــة، جمهوريــ نيكيــ

ــة       ــسابقة، جمهوري ــدونيا اليوغوســلافية ال ــة مق ــا، جمهوري ــة كوري ــة، جمهوري الديمقراطي
ساموا، سـان   . مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي       

مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، الــسلفادور، 
فينيا، سـنغافورة، سـوازيلند، سـورينام، الـسويد، سويـسرا، سـيراليون،             سلوفاكيا، سلو 

 -شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانـا، غينيـا، غينيـا              
، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام،         ) البوليفاريـة  -جمهورية  (بيساو، فرنسا، الفلبين، فترويلا     

الكاميرون، كرواتيـا، كنـدا، كـوت ديفـوار،         قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان،     
ــا،        ــا، ليتوانيـ ــسمبرغ، ليبريـ ــا، لكـ ــا، لاتفيـ ــو، كينيـ ــا، الكونغـ ــتاريكا، كولومبيـ كوسـ
ليختنشتاين، ليسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المكـسيك، ملـديف، المملكـة                

ــشمالية، من      ــدا ال ــا العظمــى وأيرلن ــسعودية، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــة ال ــا، العربي غولي
، النرويج، النمـسا،    ) الموحدة -ولايات  (موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا     

ــا،      ــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاري ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــال، النيجــر، نيجيري نيب
  .هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

  
  :المعارضون    

  .عبية الديمقراطيةباكستان، جمهورية كوريا الش  
  

  :الممتنعون    
، تـــونس، ) الإســـلامية-جمهوريـــة (الأردن، إســـرائيل، إكـــوادور، إندونيـــسيا، إيـــران   

الجزائر، الجمهورية العربية السورية، السودان، الصين، عمان، كوبا، الكويت، لبنـان،           
  .مصر، المغرب، موريتانيا، ميانمار، اليمن

  
 ككل بتصويت مـسجل بأغلبيـة       A/C.1/66/L.40/Rev.1اعتُمد مشروع القرار      )ج(  
 مــن القــرار ٧٠انظــر الفقــرة ( عــضوا عــن التــصويت ٢٣ صــوتا مقابــل صــوتين وامتنــاع ١٥١

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). السابع عشر
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  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا،   

يا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربـودا، أنـدورا،            إستون
أنغولا، أوروغواي، أوزبكـستان، أوغنـدا، أوكرانيـا، أيرلنـدا، أيـسلندا، إيطاليـا، بـابوا                
غينيا الجديدة، باراغواي، البرازيل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار الـسلام، بلجيكـا،              

ز، بــنغلاديش، بنمــا، بــنن، بوتــان، بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، بلغاريــا، بليــ
، بــيرو، بــيلاروس، )المتعــددة القوميــات - دولــة(البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا  

ــور         ــا، تيم ــالو، تونغ ــو، توف ــاغو، توغ ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان  -تايلن
 جــزر ســليمان، جــزر مارشـــال،    ليــشتي، جامايكــا، الجبــل الأســود، جــزر البــهاما،      

ــة       ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــا المتحــدة، الجمهوري ــة تتراني ــشيكية، جمهوري ــة الت الجمهوري
الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، جمهوريــة  
ــا،     ــا، جورجيـ ــدوفا، جنـــوب أفريقيـ ــة مولـ ــسابقة، جمهوريـ ــلافية الـ ــدونيا اليوغوسـ مقـ

 الــرأس الأخــضر، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي ســاموا، ســان مــارينو، ســانت  الــدانمرك،
ــا،         ــيا، ســري لانك ــيس، ســانت لوس ــتس ونيف ــادين، ســانت كي ــسنت وجــزر غرين فن
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند، سـورينام، الـسويد،            

، غرينـادا، غواتيمـالا،   سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الـصين، طاجيكـستان، غانـا         
ــا    ــا، غيني ــا، غيني ــلا   -غيان ــبين، فتروي ــسا، الفل ــساو، فرن ــة ( بي ــة-جمهوري ، ) البوليفاري

فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قيرغيزسـتان، كازاخـستان، الكـاميرون، كرواتيــا،         
ــا،      ــا، الكونغــو، كيني ــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبي ــدا، كوب ــا، كن كمبودي

ــا، لكــسمبر  ــا،      لاتفي ــالي، ماليزي ــة، م ــسوتو، مالط ــشتاين، لي ــا، ليختن ــا، ليتواني غ، ليبري
مدغشقر، المكسيك، ملـديف، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية،                

، ) الموحـدة  -ولايـات   (منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيـا        
، نيكـــاراغوا، نيوزيلنـــدا، هـــايتي، الهنـــد، النـــرويج، النمـــسا، نيبـــال، النيجـــر، نيجيريـــا

  .هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
  

  :المعارضون    
    .باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  

  :الممتنعون    
ــران     ــة (الأردن، إســرائيل، إكــوادور، إندونيــسيا، إي ن، ، البحــري) الإســلامية-جمهوري

تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية الـسورية، جيبـوتي، الـسودان، العـراق،          
ــة الــسعودية،          ــة العربي ــصر، المغــرب، المملك ــا، م ــت، لبنــان، ليبي ــر، الكوي ــان، قط عم

  .موريتانيا، اليمن
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  A/C.1/66/L.41مشروع القرار   -  ١٨  
أكتـوبر، عـرض ممثـل اليابـان،        /ول تـشرين الأ   ١٤في الجلسة الثانية عشرة، المعقـودة في          - ٤٤

باســم إســبانيا وأســتراليا وإســتونيا وأفغانــستان وألبانيــا وألمانيــا وأنــدورا وأوكرانيــا وإيطاليــا         
والبرتغــال وبلجيكــا وبلغاريــا وبــنغلاديش وبــنن وبوركينــا فاســو والبوســنة والهرســك وبولنــدا    

ية وجمهوريـة كوريـا وجمهوريـة       وتايلند وتونغا والجبل الأسود وجزر القمر والجمهورية التشيك       
ــا      ــا وزامبي ــدانمرك وروماني ــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة وال ــة وجمهوري الكونغــو الديمقراطي
والسلفادور وسـلوفاكيا وسـلوفينيا والـسنغال وسـوازيلند وسويـسرا وشـيلي والعـراق والفلـبين                 

وسـتاريكا وكينيـا   وفنلندا وقبرص وكازاخستان وكرواتيا وكمبوديا وكندا وكوت ديفـوار وك   
ــات       ــسوتو ومــالي والمكــسيك ومــلاوي وولاي ــشتاين ولي ــا وليختن ــا ولكــسمبرغ وليتواني ولاتفي
ميكرونيزيا الموحـدة والنمـسا ونيبـال وهـايتي وهنغاريـا وهولنـدا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة                   

ســلحة العمـل الموحـد مــن أجـل الإزالـة الكاملـة للأ     ”واليابـان واليونـان، مـشروع قــرار بعنـوان     
وفي وقــت لاحــق، انــضم إلى مقــدمي مــشروع القــرار كــل مــن    ). A/C.1/66/L.41(“ النوويــة

يــسلندا وبــابوا غينيــا  أالأردن وإريتريــا وأنتيغــوا وبربــودا وأوروغــواي وأوزبكــستان وأوغنــدا و  
ــة        ــاغو والجمهوريـ ــداد وتوبـ ــا وترينيـ ــدي وتركيـ ــز وبورونـ ــالاو وبليـ ــاراغواي وبـ ــدة وبـ الجديـ

ريــة مولــدوفا وجورجيــا وجيبــوتي وســاموا وســان مــارينو وســانت كيــتس   الدومينيكيــة وجمهو
ونــــيفس وســــانت لوســــيا وصــــربيا وطاجيكــــستان وغــــابون وغواتيمــــالا وغينيــــا وفــــانواتو  

  .وقيرغيزستان والكاميرون والكونغو وكولومبيا وموزامبيق والنرويج ونيجيريا وهندوراس
أكتوبر، بتّـت اللجنـة في      / تشرين الأول  ٢٦وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في         - ٤٥

  : على النحو التاليA/C.1/66/L.41مشروع القرار 
 صـوتا   ١٦٥أُبقي على الفقرة التاسعة من الديباجة بتـصويت مـسجل بأغلبيـة               )أ(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  أعضاء عن التصويت٣مقابل صوت واحد وامتناع 
  

  :المؤيدون    
يوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،   الاتحــاد الروســي، إث  

أســتراليا، إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،    
أنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا، إندونيـــسيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا،  

، أيرلنـــدا، أيـــسلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا ) الإســـلامية-جمهوريـــة (أوكرانيـــا، إيـــران 
الجديـــدة، بـــاراغواي، بـــالاو، البحـــرين، البرازيـــل، بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار   
السلام، بلجيكا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بوتـان، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو،                  

، بــيرو، )ميــاتالمتعــددة القو - دولــة(بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا 
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ــونس،       ــشاد، توغــو، ت ــاغو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن ب
 ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر،            -تونغا، تيمور   

جـــزر ســـليمان، جـــزر مارشـــال، الجمهوريـــة التـــشيكية، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة،   
هورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهوريـة لاو        الجمهورية الدومينيكية، جم  

ــدوفا،      ــة مول ــسابقة، جمهوري ــة مقــدونيا اليوغوســلافية ال ــشعبية، جمهوري ــة ال الديمقراطي
جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر، رومانيــا، زامبيــا،         

ــادين، س ــ       ــسنت وجــزر غرين ــارينو، ســانت فن ــاموا، ســان م ــابوي س ــتس زمب انت كي
ونيفيس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،                 
الـــسنغال، ســـوازيلند، الـــسودان، ســـورينام، الـــسويد، سويـــسرا، ســـيراليون، شـــيلي،  
ــانواتو،       ــا، ف ــا، غيني ــادا، غواتيمــالا، غيان ــراق، عمــان، غرين صــربيا، طاجيكــستان، الع

، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص،           ) البوليفارية -ة  جمهوري(فرنسا، الفلبين، فترويلا    
قطــر، كازاخــستان، كرواتيــا، كمبوديــا، كنــدا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا،  
كولومبيــا، الكونغــو، الكويــت، كيريبــاتي، كينيــا، لاتفيــا، لبنــان، لكــسمبرغ، ليبريــا،    

قر، مـصر، المغـرب،     ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيـا، مدغـش         
ــا العظمــى       ــسعودية، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــة ال ــديف، المملكــة العربي المكــسيك، مل

 -ولايــات (وأيرلنــدا الــشمالية، منغوليــا، موريــشيوس، مونــاكو، ميانمــار، ميكرونيزيــا  
، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس،           )الموحدة
  . ، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونانهنغاريا

  
  :المعارضون    

  .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  
  

  :الممتنعون    
  .إسرائيل، باكستان، الهند  

  
 صـوتا مقابـل     ١٦٦ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٢أُبقي على الفقرة      )ب(  

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. ت أصوات وامتناع عضوين عن التصوي٣
  

  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،      

أســتراليا، إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،    
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روغـــواي، أوزبكـــستان، أوغنـــدا، أنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا، إندونيـــسيا، أنغـــولا، أو
، أيرلنـــدا، أيـــسلندا، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا ) الإســـلامية-جمهوريـــة (أوكرانيـــا، إيـــران 

الجديـــدة، بـــاراغواي، بـــالاو، البحـــرين، البرازيـــل، بربـــادوس، البرتغـــال، بـــروني دار   
ــو،       ــا فاسـ ــسوانا، بوركينـ ــا، بوتـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ ــا، بليـ ــا، بلغاريـ ــسلام، بلجيكـ الـ

، بــيرو، )ة القوميــاتدتعــدالم - دولــة(ي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا بورونــد
ــونس،       ــشاد، توغــو، ت ــاغو، ت ــداد وتوب ــا، تريني ــستان، تركي ــد، تركمان ــيلاروس، تايلن ب

 ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر،            -تونغا، تيمور   
تـــشيكية، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة،  جـــزر ســـليمان، جـــزر مارشـــال، الجمهوريـــة ال 

الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهوريـة لاو          
ــدوفا،      ــة مول ــسابقة، جمهوري ــة مقــدونيا اليوغوســلافية ال ــشعبية، جمهوري ــة ال الديمقراطي

ا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر، رومانيــا، زامبي ــ       
ــتس         ــادين، ســانت كي ــسنت وجــزر غرين ــارينو، ســانت فن ــاموا، ســان م ــابوي س زمب
ونيفيس، سـانت لوسـيا، سـري لانكـا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة،                 
الـــسنغال، ســـوازيلند، الـــسودان، ســـورينام، الـــسويد، سويـــسرا، ســـيراليون، شـــيلي،  

ــادا، غ     ــان، غرين ــراق، عم ــصين، طاجيكــستان، الع ــا،   صــربيا، ال ــا، غيني ــالا، غيان واتيم
، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام،        ) البوليفارية -جمهورية  (فانواتو، فرنسا، الفلبين، فترويلا     

ــا، كــوت       ــدا، كوب ــا، كن ــا، كمبودي قــبرص، قطــر، كازاخــستان، الكــاميرون، كرواتي
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاتي، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان،               

غ، ليبريـــا، ليبيـــا، ليتوانيـــا، ليختنـــشتاين، ليـــسوتو، مالطـــة، مـــالي، ماليزيـــا،  لكـــسمبر
مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية، المملكــة    
المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية، منغوليــا، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار،  

ــا  ــات (ميكرونيزي ــ) الموحــدة-ولاي ــاراغوا،    ، الن ــا، نيك ــال، نيجيري ــسا، نيب رويج، النم
نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولنـدا، الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، اليابـان،              

  .اليمن، اليونان
  

  :المعارضون    
  .إسرائيل، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، الهند  

  
  :الممتنعون    

  .باكستان، بوتان  
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 صـوتا مقابـل     ١٦٧ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٨ أُبقي على الفقرة    )ج(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  أعضاء عن التصويت٣صوت واحد وامتناع 

  
  :المؤيدون    

الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،      
، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة  أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانــستان، إكــوادور 

المتحــدة، أنتيغـــوا وبربــودا، أنـــدورا، إندونيـــسيا، أنغــولا، أوروغـــواي، أوزبكـــستان،    
أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكـستان،           

م، بلجيكـا، بلغاريـا،   بالاو، البحرين، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني دار الـسلا            
ــنة      ــدي، البوسـ ــو، بورونـ ــا فاسـ ــسوانا، بوركينـ ــان، بوتـ ــا، بوتـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ بليـ

ــا   ــدا، بوليفي ــة(والهرســك، بولن ــد،  ) المتعــددة القوميــات- دول ــيلاروس، تايلن ، بــيرو، ب
 ليـشتي،   -تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمـور           

ل الأســود، الجزائــر، جــزر البــهاما، جــزر القمــر، جــزر ســليمان، جــزر  جامايكــا، الجبــ
ــة،      ــة الدومينيكي ــا المتحــدة، الجمهوري ــة تتراني ــشيكية، جمهوري ــة الت مارشــال، الجمهوري
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية،  

ــسابقة، جمهوريـ ــ   ــلافية الـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــا،   جمهوريـ ــوب أفريقيـ ــدوفا، جنـ ة مولـ
، ســاموا، .جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي 

سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفـيس، سـانت لوسـيا،              
ســري لانكــا، الــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند،        

الــسويد، سويــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا، الــصين، العــراق، الــسودان، ســورينام، 
عمــــان، غرينــــادا، غواتيمــــالا، غيانــــا، غينيــــا، فــــانواتو، فرنــــسا، الفلــــبين، فترويــــلا 

ــة( ــة- جمهوري ــام، قــبرص، قطــر، كازاخــستان،     ) البوليفاري ــدا، فيجــي، فييــت ن ، فنلن
ريكا، كولومبيـا،   الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفـوار، كوسـتا         

الكونغو، الكويت، كيريباتي، كينيا، لاتفيا، لبنـان، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليبيـا، ليتوانيـا،               
ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك،   
ملـــديف، المملكـــة العربيـــة الـــسعودية، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا  

، ) الموحــدة-ولايــات (منغوليــا، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار، ميكرونيزيــا  الــشمالية، 
النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـايتي، هنـدوراس، هنغاريـا،               

  هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان 
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  :المعارضون    
  .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  

  
  :الممتنعون    

  .الجمهورية العربية السورية، موريشيوس، الهند  
  

 صـوتا مقابـل     ١٦١ من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية       ٩أُُبقي على الفقرة      )د(  
  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  أعضاء عن التصويت٧ أصوات وامتناع ٣
  

  :المؤيدون    
ا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إثيوبيـا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرميني ــ  

ــا، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، أنتيغـــوا وبربـــودا، أنـــدورا،     ــا، ألمانيـ أفغانـــستان، ألبانيـ
ــسلندا،     ــدا، أي ــا، أيرلن ــدا، أوكراني إندونيــسيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، أوغن

دوس، البرتغـال، بـروني     إيطاليا، بابوا غينيا الجديـدة، بـاراغواي، بـالاو، البحـرين، بربـا            
ــا       ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنغلاديش، بنمــا، بوت ــز، ب ــا، بلي ــسلام، بلجيكــا، بلغاري دار ال

، )المتعـددة القوميـات    - دولـة (فاسو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا            
بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تـونس،           

 ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر،            -، تيمور   تونغا
جـــزر ســـليمان، جـــزر مارشـــال، الجمهوريـــة التـــشيكية، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة،   
الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهوريـة لاو          

ــة مقــدوني   ــشعبية، جمهوري ــة ال ــدوفا،   الديمقراطي ــة مول ــسابقة، جمهوري ا اليوغوســلافية ال
جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سـان           
ــادين، ســانت كيــتس ونيفــيس، ســانت لوســيا،      مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر غرين
ســري لانكــا، الــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند،        

ــس ــيلي، صــربيا، طاجيكــستان،      ال ــسرا، ســيراليون، ش ــسويد، سوي ودان، ســورينام، ال
العــراق، عمــان، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، فــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فنلنــدا،  
فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا،            

، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاتي، كينيـا،         كوبا، كوت ديفوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا      
لاتفيا، لبنان، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليبيـا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي،          
ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية،    

يوس، موزامبيـق،   المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليـا، موريـش         
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، النرويج، النمسا، نيبـال، نيجيريـا،     ) الموحدة -ولايات  (موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا    
ــدة       ــات المتحـ ــدا، الولايـ ــا، هولنـ ــدوراس، هنغاريـ ــايتي، هنـ ــدا، هـ ــاراغوا، نيوزيلنـ نيكـ

  .الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
  

  :المعارضون    
  .راطية، الصينباكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمق  

  
  :الممتنعون    

 -جمهوريـة   (الاتحاد الروسي، إسرائيل، إكـوادور، البرازيـل، جنـوب أفريقيـا، فترويـلا                
  .، الهند)البوليفارية

  
 صــوتا ١٦٤ مــن المنطــوق بتــصويت مــسجل بأغلبيــة  ١٥أُبقــي علــى الفقــرة    )هـ(  

  : كما يليوكانت نتيجة التصويت.  أعضاء عن التصويت٥مقابل صوت واحد وامتناع 
  :المؤيدون    

الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا، أســتراليا،          
إســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا         

ا، وبربــودا، أنــدورا، إندونيــسيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، أوغنــدا، أوكراني ــ  
أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديـدة، بـاراغواي، بـالاو، البحـرين، بربـادوس،         
البرتغـــال، بـــروني دار الـــسلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بليـــز، بـــنغلاديش، بنمـــا، بوتـــان،   

 - دولــة(بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بوليفيــا   
و، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو،          ، بير )المتعددة القوميات 

 ليشتي، جامايكا، الجبل الأسـود، الجزائـر، جـزر          -تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور      
البهاما، جـزر القمـر، جـزر سـليمان، جـزر مارشـال، الجمهوريـة التـشيكية، جمهوريـة                   

ــة ال    ــة، جمهوري ــة الدومينيكي ــا المتحــدة، الجمهوري ــة   تتراني ــة، جمهوري ــو الديمقراطي كونغ
كوريا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الـشعبية، جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة،                
جمهوريــة مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر،   
رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين،  

 ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،           سانت كيتس 
ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون،  
ــا،      ــادا، غواتيمــالا، غيان شــيلي، صــربيا، الــصين، طاجيكــستان، العــراق، عمــان، غرين

ــانواتو، فرنــسا، الفلــبين، فترويــلا    ــا، ف ــة(غيني ــة- جمهوري ــدا، فيجــي، ) البوليفاري ، فنلن
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فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا،                
كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغـو، الكويـت، كيريبـاتي، كينيـا، لاتفيـا،              

يزيـا،  لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، مال             
مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية، المملكــة    
ــق،     ــا، موريـــشيوس، موزامبيـ ــدا الـــشمالية، منغوليـ ــا العظمـــى وأيرلنـ ــدة لبريطانيـ المتحـ
ــدا، هــايتي،     ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن مونــاكو، ميانمــار، النــرويج، النمــسا، نيبــال، نيجيري

  .لولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونانهندوراس، هنغاريا، هولندا، ا
  

  :المعارضون    
  .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  

  
  :الممتنعون    

  .الأرجنتين، إسرائيل، باكستان، البرازيل، الهند  
  

 ١٥٦ ككل بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        A/C.1/66/L.41اعتُمد مشروع القرار      )و(  
 مـن مـشروع   ٧٠انظـر الفقـرة     ( عـضوا عـن التـصويت        ١٥اع  صوتا مقابل صوت واحد وامتن ـ    

  :)١٣(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). القرار الثامن عشر
  

  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،      

يـــة المتحـــدة، أنتيغـــوا أســـتراليا، إســـتونيا، أفغانـــستان، ألبانيـــا، ألمانيـــا، الإمـــارات العرب 
ــا،     وبربــودا، أنــدورا، إندونيــسيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، أوغنــدا، أوكراني
أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديـدة، بـاراغواي، بـالاو، البحـرين، بربـادوس،         
البرتغـــال، بـــروني دار الـــسلام، بلجيكـــا، بلغاريـــا، بليـــز، بـــنغلاديش، بنمـــا، بوتـــان،   

وانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بــيرو، بــيلاروس،   بوتــس
 -تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغـا، تيمـور             

ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر، جـزر سـليمان،                   
مهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو    جــزر مارشــال، الجمهوريــة التــشيكية، الج   

ــة        ــة لاو الديمقراطي ــا، جمهوري ــة كوري ــا المتحــدة، جمهوري ــة تتراني ــة، جمهوري الديمقراطي
الــشعبية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، جمهوريــة مولــدوفا، جورجيــا،        

__________ 
 .وفد قيرغيزستان الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه، لو كان حاضر، لصوّت تأييدا لمشروع القرارأبلغ   )١٣(  
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نت جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر، رومانيــا، زامبيــا، ســاموا، ســان مــارينو، ســا  
ــا،         ــيا، ســري لانك ــيس، ســانت لوس ــتس ونيف ــادين، ســانت كي ــسنت وجــزر غرين فن
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، الـسودان، سـورينام،     
السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صـربيا، طاجيكـستان، العـراق، عمـان، غرينـادا،              

 الفلـبين، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص،         غواتيمالا، غيانا، غينيا، فـانواتو، فرنـسا،      
قطر، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا،      
الكونغو، الكويت، كيريباتي، كينيا، لاتفيا، لبنـان، لكـسمبرغ، ليبريـا، ليبيـا، ليتوانيـا،               

ب، المكــسيك، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، المغــر 
ملـــديف، المملكـــة العربيـــة الـــسعودية، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا  

، ) الموحـدة -ولايـات  (الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيـق، مونـاكو، ميكرونيزيـا      
ــدا،     ــا، هولن ــا، نيوزيلنــدا، هــايتي، هنــدوراس، هنغاري النــرويج، النمــسا، نيبــال، نيجيري

  .حدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونانالولايات المت
  

  :المعارضون    
  .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  

  
  :الممتنعون    

، باكـــــستان، البرازيـــــل، ) الإســـــلامية-جمهوريـــــة (إســـــرائيل، إكـــــوادور، إيـــــران   
، الجمهوريــة العربيــة الــسورية، جنــوب أفريقيــا،  )المتعــددة القوميــات - دولــة( بوليفيــا

ــابوي، ــة ( الــصين، فترويــلا زمب ــة-جمهوري ــشيوس، ميانمــار،  ) البوليفاري ــا، موري ، كوب
  .الهند

  
    A/C.1/66/L.42مشروع القرار     -  ١٩  

أكتـوبر، عـرض ممثـل ماليزيـا،        / تـشرين الأول   ١٤في الجلسة الثانية عشرة، المعقـودة في          - ٤٦
والبرازيــل وبــروني ) الإســلامية - جمهوريــة(باســم إكــوادور وإندونيــسيا وأوروغــواي وإيــران  

السلام وبليز وبنغلاديش وبنن وبوركينا فاسو وبيرو وتايلند وترينيداد وتوبـاغو وجامايكـا              دار
والجزائر وجزر القمـر وجمهوريـة تترانيـا المتحـدة والجمهوريـة الدومينيكيـة والجمهوريـة العربيـة                  

يـة الـشعبية وزمبـابوي      السورية وجمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة وجمهوريـة لاو الديمقراط            
وساموا وسري لانكا وسنغافورة والسنغال والسودان وسـيراليون وشـيلي والعـراق وغواتيمـالا            
وغيانــا والفلــبين وفيجــي وفييــت نــام وكمبوديــا وكوبــا وكوســتاريكا وكينيــا وليبيــا وليــسوتو   

الهنــد وماليزيــا ومدغــشقر ومــصر والمكــسيك وميانمــار ونيبــال ونيجيريــا ونيكــاراغوا وهــايتي و   
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ــوان    ــرار بعن ــدوراس، مــشروع ق ــشأن مــشروعية    ”وهن ــة ب متابعــة فتــوى محكمــة العــدل الدولي
ــة أو اســتخدامها   ــد بالأســلحة النووي وفي وقــت لاحــق، انظــر إلى   ). A/C.1/66/L.42 (“التهدي

ــلا         ــادين وفتروي ــسنت وجــزر غرين ــن ســانت فن ــرار كــل م ــشروع الق ــدمي م ــة (مق  -جمهوري
  .والكونغو) البوليفارية

أكتوبر، اعتمـدت اللجنـة     / تشرين الأول  ٢٧وفي الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في         - ٤٧
 صـــوتا ٢٥ صـــوتا مقابـــل ١٢٧ بتـــصويت مـــسجل بأغلبيـــة A/C.1/66/L.42مـــشروع القـــرار 

). ، مــن مــشروع القــرار التاســع عــشر  ٧٠انظــر الفقــرة ( عــضوا عــن التــصويت  ٢٢وامتنــاع 
  :)١٤(وكانت نتيجة التصويت كما يلي

  :المؤيدون    
إثيوبيـــا، أذربيجـــان، الأرجنـــتين، الأردن، إريتريـــا، أفغانـــستان، إكـــوادور، الإمـــارات   

العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، إندونيـسيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، أوكرانيـا،          
، أيرلنــدا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــاراغواي، باكــستان، ) الإســلامية-جمهوريــة (إيــران 

ــان،     البحــرين، ا ــنغلاديش، بنمــا، بوت ــز، ب ــسلام، بلي ــروني دار ال ــادوس، ب ــل، برب لبرازي
المتعــددة  - دولــة(بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بوليفيــا  

، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانـستان، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـو، تـونس،              )القوميات
جزر البـهاما، جـزر القمـر، جـزر سـليمان،            ليشتي، جامايكا، الجزائر،     -تونغا، تيمور   

الجمهورية الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة الـسورية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،               
ــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو         جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة، جمهوريـــة كوريـــا الـ

ــا     ــا، زمب ــرأس الأخــضر، زامبي ــوتي، ال ــا، جيب ــشعبية، جنــوب أفريقي ــة ال . بويالديمقراطي
ساموا، سان مارينو، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، الـسلفادور،            
ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون،  
ــا،      ــادا، غواتيمــالا، غيان ــا، غرين شــيلي، صــربيا، الــصين، العــراق، عمــان، غــابون، غان

، فيجـي، فييـت نـام، قطـر،         ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (غينيا، فـانواتو، الفلـبين، فترويـلا        
كازاخــستان، الكــاميرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، 
الكونغــو، الكويــت، كينيــا، لبنــان، ليبريــا، ليبيــا، ليــسوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا،          

نغوليــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك، ملــديف، المملكــة العربيــة الــسعودية، م 
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا،                

  .نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
  

__________ 
 .أبلغ وفد بيلاروس اللجنة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم الامتناع عن التصويت  )١٤(  
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  :المعارضون    
الاتحاد الروسي، إسبانيا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، إيطاليـا، البرتغـال، بلجيكـا،               

ندا، تركيا، الجمهورية التـشيكية، الـدانمرك، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، فرنـسا،             بلغاريا، بول 
ــشمالية،      ــدا ال ــا العظمــى وأيرلن ــا، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــا، لكــسمبرغ، ليتواني لاتفي

  .هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان
  

  :الممتنعون    
ــدورا، أوزبكــستان، أ      ــتراليا، أن ــا، أس ــال،     أرميني ــود، جــزر مارش ــل الأس ــسلندا، الجب ي

ــة مولـــدوفا،     ــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الـــسابقة، جمهوريـ ــا، جمهوريـ ــة كوريـ جمهوريـ
جورجيـــا، رومانيـــا، طاجيكـــستان، فنلنـــدا، قـــبرص، قيرغيزســـتان، كرواتيـــا، كنـــدا،  

  . ، النرويج، اليابان) الموحدة-ولايات (ليختنشتاين، ميكرونيزيا 
  

  A/C.1/66/L.43مشروع القرار   -  ٢٠  
أكتوبر، عرض ممثل اليابـان،     / تشرين الأول  ١٨في الجلسة الخامسة عشرة، المعقودة في         - ٤٨

باسم إثيوبيا والأرجنتين وأستراليا وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وبنمـا والبوسـنة والهرسـك وبـيرو               
ــا      ــة كوري ــة التــشيكية وجمهوري ــا وتــشاد والجبــل الأســود والجمهوري ــة وتايلنــد وتركي وجمهوري

ــا وســلوفاكيا وســلوفينيا       ــوب أفريقي ــدوفا وجن ــة مول ــسابقة وجمهوري ــدونيا اليوغوســلافية ال مق
والسنغال والسويد وسويـسرا وفرنـسا والفلـبين وفنلنـدا وكازاخـستان وكرواتيـا وكوسـتاريكا                
وكولومبيـــا وكينيـــا ولكـــسمبرغ وليختنـــشتاين وليـــسوتو ومـــالي والمغـــرب والمملكـــة المتحـــدة 

العظمى وأيرلندا الشمالية ونيجيريا ونيوزيلندا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة واليابـان             لبريطانيا  
الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع                  ”مشروع قرار بعنوان    

ــه وفي وقــت لاحــق، انــضم إلى مقــدمي مــشروع القــرار كــل مــن    ). A/C.1/66/L.43(“ جوانب
تونيا وأفغانستان وألبانيا وألمانيا وبابوا غينيـا الجديـدة وبـاراغواي والبرازيـل             أرمينيا وإريتريا وإس  

وبلجيكــا وبلغاريــا وبليــز وبــنغلاديش وبــنن وبوتــسوانا وبولنــدا وترينيــداد وتوبــاغو وجامايكــا  
وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجورجيـا والـدانمرك ورومانيـا وسـاموا وسـان مـارينو وسـانت                 

وصربيا وغواتيمالا وغيانا وقـبرص وقيرغيزسـتان والكونغـو ولاتفيـا وليتوانيـا             لوسيا وسوازيلند   
  .ومالطة ومنغوليا والنمسا وهايتي والهند وهندوراس وهنغاريا وهولندا واليونان

وفي الجلسة الثانية والعشرين، تلا أمين اللجنة بياناً من الأمين العام بـشأن الآثـار الماليـة              - ٤٩
  .القرارالمترتبة على مشروع 
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ــة مــشروع القــرار     - ٥٠ ، دون تــصويت A/C.1/66/L.43وفي الجلــسة ذاتهــا، اعتمــدت اللجن
  ).  من مشروع القرار العشرين٧٠انظر الفقرة (
  

  A/C.1/66/L.45مشروع القرار   -  ٢١  
أكتـوبر، كـان معروضـاً      / تـشرين الأول   ٢٦في الجلسة الحاديـة والعـشرين، المعقـودة في            - ٥١

ــة مــشروع  ــوان علــى اللجن مقــدم مــن ) A/C.1/66/L.45(“ تخفــيض الخطــر النــووي ” قــرار بعن
الديمقراطية وزامبيا وسري لانكـا      أفغانستان وإندونيسيا وبنغلاديش وبوتان وجمهورية الكونغو     

والسودان وشيلي وغابون وفييت نام وكمبوديا وكوبا والكونغو وليبيـا وماليزيـا وموريـشيوس     
وفي وقت لاحق، انضم إلى مقـدمي مـشروع القـرار    . يتي والهندوميانمار ونيبال ونيكاراغوا وها 

  ).البوليفارية - جمهورية(كل من الأردن وبليز وجامايكا وجزر القمر والسلفادور وفترويلا 
 بتـصويت مـسجل   A/C.1/66/L.45وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنـة مـشروع القـرار            - ٥٢

 ٧٠انظـر الفقـرة   ( عـضوا عـن التـصويت    ١٢ صوتا، وامتناع ٤٨ أصوات مقابل    ١١٠بأغلبية  
  :)١٥(وكانت نتيجة التصويت كما يلي). من مشروع القرار الحادي والعشرين

  
  :المؤيدون    

إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة المتحـدة،               
ــدا، إيـــران       ــواي، أوغنـ ــولا، أوروغـ ــسيا، أنغـ ــودا، إندونيـ ــوا وبربـ ــة (أنتيغـ  -جمهوريـ

، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكـستان، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس،             )الإسلامية
ــو،      ــا فاسـ ــسوانا، بوركينـ ــان، بوتـ ــا، بوتـ ــنغلاديش، بنمـ ــز، بـ ــسلام، بليـ ــروني دار الـ بـ

، بـيرو، تايلنـد، تركمانـستان، ترينيـداد         ) المتعددة القوميات  - دولة(بوروندي، بوليفيا   
 توغو، تونس، تونغا، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر،             وتوباغو، تشاد، 

جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهوريـة الكونغـو           
الديمقراطية، جمهورية تترانيا المتحـدة، جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة               

. يا، جيبوتي، الـرأس الأخـضر، زامبيـا، زمبـابوي         لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريق    
ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسـيا، سـري    
لانكــا، الــسلفادور، ســنغافورة، الــسنغال، ســوازيلند، الــسودان، ســورينام، ســيراليون، 

 فترويــلا شــيلي، العــراق، عمــان، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، غينيــا، فــانواتو، الفلــبين، 
، فيجــي، فييــت نــام، قطــر، كازاخــستان، كمبوديــا، كوبــا،  ) البوليفاريــة-جمهوريــة (

كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريـا، ليبيـا،           
__________ 

 .شروع القرارأبلغ وفد قيرغيزستان الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه، لو كان حاضرا، لكان صوّت تأييدا لم  )١٥(  
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ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملـديف، المملكـة العربيـة             
وريتانيـــا، موريـــشيوس، موزامبيـــق، ميانمـــار، نيبـــال، نيجيريـــا، الـــسعودية، منغوليـــا، م

  .نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن
  

  :المعارضون    
إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، أيـسلندا،             

ولندا، تركيـا، الجبـل الأسـود،       إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، ب      
الجمهوريــة التــشيكية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، جمهوريــة مولــدوفا،   
ــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسويد، سويــسرا، فرنــسا،      ــدانمرك، روماني ال
ــشتاين، مالطــة،       ــا، ليختن ــا، لكــسمبرغ، ليتواني ــدا، لاتفي ــا، كن ــدا، قــبرص، كرواتي فنلن

 -ولايـات   (لكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيـا          المم
. ، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحـدة الأمريكيـة          )الموحدة
  .اليونان

  
  :الممتنعون    

ــا، أوزبكـــستان    ــتين، أرمينيـ ــاد الروســـي، الأرجنـ ــال،  .الاتحـ ــزر مارشـ ــيلاروس، جـ ، بـ
  .ورية كوريا، جورجيا، صربيا، الصين، طاجيكستان، اليابانجمه

  
  Rev.1 و A/C.1/66/L.47مشروعا القرارين   -  ٢٢  

أكتوبر، عـرض ممثـل الولايـات       / تشرين الأول  ١٤في الجلسة الثانية عشرة، المعقودة في         - ٥٣
ــستان وألب     ــة، باســم إســبانيا وأســتراليا وإســتونيا وإســرائيل وأفغان ــا  المتحــدة الأمريكي ــا وألماني اني

ــا والبوســنة والهرســك        ــال وبلجيكــا وبلغاري ــا والبرتغ ــدا وإيطالي ــا وأيرلن ــواي وأوكراني وأوروغ
وبولنــدا وترينيــداد وتوبــاغو والجبــل الأســود والجمهوريــة التــشيكية وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة   

ــدوفا وجورج    ــة مول ــسابقة وجمهوري ــا وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ال ــة كوري ــا وجمهوري ي
ــدا      ــسلفادور وســلوفاكيا وســلوفينيا والــسويد وسويــسرا وفرنــسا وفنلن ــا وال ــدانمرك وروماني وال
ــة         ــشتاين ومالط ــا وليختن ــا ولكــسمبرغ وليتواني ــدا ولاتفي ــا وكن ــاميرون وكرواتي ــبرص والك وق
والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية ومونــاكو والنــرويج والنمــسا ونيجيريــا  

دا وهنغاريـا وهولنـدا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة واليابـان واليونـان، مـشروع قـرار                   ونيوزيلن
الامتثــال للاتفاقــات والالتزامــات المتعلقــة بعــدم الانتــشار والحــد مــن الأســلحة ونــزع  ”بعنــوان 
  ).A/C.1/66/L.47(“ السلاح
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ــة والعــشرين، المعقــودة في     - ٥٤ ــسة الثاني ــشرين الأول٢٧وفي الجل ــوبر، / ت ــل  أكت عــرض ممث
يـسلندا وبـالاو    أ و A/C.1//66/L.47الولايات المتحدة الأمريكية، باسـم مقـدمي مـشروع القـرار            

  ).A/C.1/66/L.47/Rev.1(وتركيا وكولومبيا وليسوتو مشروع قرار منقح 
 بتــصويت A/C.1/66/L.47/Rev.1وفي الجلــسة ذاتهــا، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار   - ٥٥

انظـر الفقـرة    ( عـضوا عـن التـصويت        ١٨قابـل لا شـيء وامتنـاع         صـوتا م   ١٥٧مسجل بأغلبية   
  :)١٦(وكانت نتيجة التصويت كما يلي).  من مشروع القرار الثاني والعشرين٧٠
  

  :المؤيدون    
الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،      

لبانيــا، ألمانيــا، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا،     أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانــستان، أ   
ــسلندا،     ــدا، أي ــا، أيرلن ــدا، أوكراني إندونيــسيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوزبكــستان، أوغن
إيطاليا، بابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، بـالاو، البرازيـل، بربـادوس، البرتغـال، بـروني                  

بوتـان، بوتـسوانا، بوركينـا      دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن،         
ــا،     ــدا، بــيرو، تايلنــد، تركمانــستان، تركي فاســو، بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولن

 ليــشتي، جامايكــا، الجبــل -ترينيــداد وتوبــاغو، تــشاد، توغــو، تــونس، تونغــا، تيمــور   
الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جـزر مارشـال، الجمهوريـة         

ــا   التــشيكية،  الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة تتراني
ــة      ــسابقة، جمهوريـ ــلافية الـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ ــا، جمهوريـ ــة كوريـ ــدة، جمهوريـ المتحـ
مولــدوفا، جنــوب أفريقيــا، جورجيــا، جيبــوتي، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر، رومانيــا،    

 ونيفيس، سانت لوسـيا، سـري       ، ساموا، سان مارينو، سانت كيتس     .زامبيا، زمبابوي 
لانكا، الـسلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند، سـورينام،               
الــسويد، سويــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا، الــصين، طاجيكــستان، العــراق، غانــا،  
غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنـسا، الفلـبين، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام،                 

ــ ــدا، كــوت     ق ــا، كن ــا، كمبودي برص، قيرغيزســتان، كازاخــستان، الكــاميرون، كرواتي
ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا، الكونغــو، كينيــا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليبريــا، ليبيــا،  
ليتوانيا، ليختنشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغـشقر، المغـرب، المكـسيك،                

ملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا ملـــديف، المملكـــة العربيـــة الـــسعودية، الم
الـشمالية، منغوليـا، موريتانيـا، موريــشيوس، موزامبيـق، مونـاكو، ميانمـار، ميكرونيزيــا       

، ناميبيـا، النـرويج، النمـسا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـا، نيوزيلنـدا،              ) الموحدة –ولايات  (
__________ 

 .أبلغ وفد أوزبكستان الأمانة العامة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم عدم المشاركة في البت في مشروع القرار  )١٦(  
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ــات المتحــدة      ــدا، الولاي ــا، هولن ــدوراس، هنغاري ــد، هن ــان،  هــايتي، الهن ــة، الياب الأمريكي
  . اليونان

  
  :المعارضون    

  .لا أحد  
  

  :الممتنعون    
، باكــستان،  ) الإســلامية -جمهوريــة  (إكــوادور، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إيــران       

، بيلاروس، الجمهورية العربية الـسورية،      )المتعددة القوميات  - دولة(البحرين، بوليفيا   
، قطــر، كوبــا، الكويــت، لبنــان، )البوليفاريــة -جمهوريــة (الــسودان، عمــان، فترويــلا 

  مصر، نيكاراغوا، اليمن
  

  A/C.1/66/L.48مشروع القرار   -  ٢٣  
أكتــوبر، عــرض ممثــل الهنــد، / تــشرين الأول١٧في الجلــسة الثالثــة عــشرة، المعقــودة في   - ٥٦

وألمانيـا  باسم الاتحاد الروسي وأذربيجـان والأرجنـتين وأرمينيـا وأسـتراليا وإسـتونيا وأفغانـستان               
وأيرلنــدا وإيطاليــا والبرتغــال وبلجيكــا وبلغاريــا وبليــز وبــنغلاديش وبوتــان والبوســنة والهرســك 
وبولندا وتايلند وتركيا والجبـل الأسـود والجمهوريـة التـشيكية وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة                 

ــا وس ــ    ــدانمرك وروماني ــدوفا وال ــة مول ــسابقة وجمهوري ــة مقــدونيا اليوغوســلافية ال انت وجمهوري
ــادين وســري لانكــا وســلوفاكيا وســلوفينيا وســنغافورة وشــيلي وصــربيا       فنــسنت وجــزر غرين
وفرنــسا والفلــبين وفنلنــدا وقــبرص وكرواتيــا وكمبوديــا وكنــدا والكونغــو ولاتفيــا ولكــسمبرغ 
وليتوانيا ومالطة والمملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية وموريـشيوس ومونـاكو         

لنرويج ونيبال والهند وهنـدوراس وهنغاريـا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، مـشروع             وميانمار وا 
  ).A/C.1/66/L.48(“ تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل”قرار بعنوان 

اعتمـــدت أكتـــوبر، / تـــشرين الأول٢٦، المعقـــودة في الحاديـــة والعـــشرينوفي الجلـــسة   - ٥٧
 مــن مــشروع القــرار ٧٠انظــر الفقــرة ( دون تــصويت A/C.1/66/L.48اللجنــة مــشروع القــرار 

  ).الثالث والعشرين
  

 A/C.1/66/L.49مشروع القرار   -  ٢٤  

أكتــوبر، عــرض ممثــل   / تــشرين الأول٢٧ المعقــودة في  الثانيــة والعــشرين، في الجلــسة  - ٥٨
  دار الـسلام وبـروني  )الإسـلامية  - جمهوريـة (وإيران   وأوغندا وإندونيسيا الأردن، باسم   ميانمار

 والجزائـر  ليـشتي  - وتيمـور  وتايلنـد )  المتعـددة القوميـات    -دولـة   (وبوليفيـا    وبوتـان  وبنغلاديش
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ــة ــة الدومينيكي ــة لاو والجمهوري ــة الــشعبية وجمهوري ــا الديمقراطي  وســري لانكــا وســاموا وزامبي
وفييـت   )يـة البوليفار - جمهورية(وفترويلا   والفلبين وسيراليون والسودان والسنغال وسنغافورة

 مـشروع   ، وميانمـار ونيبـال ونيكـاراغوا      وماليزيـا وليبيـا    والكونغـو وكينيـا    وكوبـا  وكمبوديا نام
إلى مقـدمي   وفي وقـت لاحـق، انـضم        ). A/C.1/66/L.49 (“نزع السلاح النووي  ” بعنوانقرار  

 .نام وفيجي والكويت ومنغولياوسوري إكوادورمشروع القرار كل من 

  : على النحو التاليA/C.1/66/L.49بتت اللجنة في مشروع القرار  ذاتها،وفي الجلسة   - ٥٩
 صــوتا ١٥٧ مــن المنطــوق بتــصويت مــسجل بأغلبيــة  ١٤أُبقــي علــى الفقــرة    )أ(  

  :)١٧(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  عضوا عن التصويت١٤مقابل لا شيء وامتناع 
  :المؤيدون
ــاد    ــتين، الأ   الاتح ــا، أذربيجــان، الأرجن ــا،  الروســي، إثيوبي ــا، إريتري ــبانياإردن، أرميني ، س

أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغـوا           
 -جمهوريـــة (وبربـــودا، أنـــدورا، إندونيـــسيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوغنـــدا، إيـــران       

ــدا، )الإســلامية ــسلندا، أيرلن ــاراغواي،   أي ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ــل،  ، ب البحــرين، البرازي
بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنمـا، بوتـان،       

ــا      ــدا، بوليفي ــدي، البوســنة والهرســك، بولن ــا فاســو، بورون ــسوانا، بوركين ــة  (بوت  -دول
، بيرو، بيلاروس، تايلنـد، ترينيـداد وتوبـاغو، تـشاد، توغـو، تـونس،               )المتعددة القوميات 

 ليشتي، جامايكـا، الجبـل الأسـود، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر،                  -ونغا، تيمور   ت
 الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة   جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، جــزر ســليمان،

الــسورية، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة كوريــا الــشعبية    
لديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة،      الديمقراطية، جمهورية لاو ا   

ــرأس الأخــضر،       ــدانمرك، ال ــوتي، ال ــا، جيب ــا، جورجي ــوب أفريقي ــدوفا، جن ــة مول جمهوري
سـانت لوسـيا،   سانت كيتس ونيفـيس،  رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو،  

لسودان، سـورينام، الـسويد،     سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، ا      
سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غانا،          

، ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، فـانواتو، الفلـبين، فترويـلا              
كوبـا،  فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديـا، كنـدا،             

ــان،        ــا، لبن ــا، لاتفي ــت، كيني ــو، الكوي ــا، الكونغ ــتاريكا، كولومبي ــوار، كوس كــوت ديف

__________ 
 .أبلغ وفد أوكرانيا اللجنة في وقت لاحق بأنه كان يعتزم التصويت تأييدا لمشروع القرار  )١٧(  
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لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغـشقر،           
ــا،       ــا، موريتاني ــسعودية، منغولي ــة ال ــديف، المملكــة العربي ــرب، المكــسيك، مل مــصر، المغ

 مونــاكو، ميانمــار، ناميبيــا، النــرويج، النمــسا، نيبــال، النيجــر،   موريــشيوس، موزامبيــق،
  .نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، اليابان، اليمن، اليونان

  
  :المعارضون
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون
ــة التــشيكية،    ،إســرائيل، أوزبكــستان    ــا، الجمهوري ــا، باكــستان، تركي ــا، إيطالي  أوكراني

ا، ســلوفينيا، فرنــسا، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية،   ســلوفاكي
  .الهند، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية

  
 صــوتا ١٦٤ مــن المنطــوق بتــصويت مــسجل بأغلبيــة  ١٦أُبقــي علــى الفقــرة    )ب(  

  :)١٨(وكانت نتيجة التصويت كما يلي.  أعضاء عن التصويت٦مقابل صوت واحد وامتناع 
  :المؤيدون
ــاد   ــا،     الاتح ــا، إريتري ــتين، الأردن، أرميني ــا، أذربيجــان، الأرجن ــبانياإ الروســي، إثيوبي ، س

أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغـوا           
 -جمهوريـــة (وبربـــودا، أنـــدورا، إندونيـــسيا، أنغـــولا، أوروغـــواي، أوغنـــدا، إيـــران       

، إيطاليـــا، بـــابوا غينيـــا الجديـــدة، بـــاراغواي، البحـــرين، أيـــسلندا، أيرلنـــدا، )ســلامية الإ
البرازيــل، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار الــسلام، بلجيكــا، بلغاريــا، بليــز، بــنغلاديش، 
بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا                 

، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترينيـداد وتوبـاغو، تـشاد، توغـو،     )وميات المتعددة الق -دولة  (
 ليشتي، جامايكـا، الجبـل الأسـود، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر                -تونس، تونغا، تيمور    

القمر، جزر سليمان، الجمهورية التشيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة       
جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، جمهوريــة كوريــا،  الــسورية، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،  

جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــة الـــشعبية، جمهوريـــة 
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا، جورجيـا، جيبـوتي،        

ســانت رينو، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر، رومانيــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســان مــا  
__________ 

 .أنهما كانا يعتزمان التصويت تأييدا لمشروع القرارأبلغ وفدا تركيا وأوكرانيا اللجنة في وقت لاحق ب  )١٨(  
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ــلوفينيا،    كيـــتس ونيفـــيس  ــلوفاكيا، سـ ــسلفادور، سـ ــا، الـ ــيا، ســـري لانكـ ــانت لوسـ سـ
ــسرا، ســيراليون،      ــسويد، سوي ــسودان، ســورينام، ال ــسنغال، ســوازيلند، ال ســنغافورة، ال
شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمـالا،           

، فنلنـدا، فيجـي، فييـت       ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (ين، فترويـلا    غيانا، غينيا، فانواتو، الفلب   
نام، قبرص، قطر، كازاخـستان، الكـاميرون، كرواتيـا، كمبوديـا، كنـدا، كوبـا، كـوت                 
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكـسمبرغ،              

 مــالي، ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، ليبريــا، ليبيــا، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة، 
المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريـشيوس،          

، النرويج، النمسا، نيبـال،     ) الموحدة -ولايات  (موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا     
لنــدا، الولايــات نيجيريــا، نيكــاراغوا، نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاريــا، هو

  .المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان
  

  :المعارضون
  .باكستان  

  
  :الممتنعون
إســرائيل، أوزبكــستان، أوكرانيــا، تركيــا، فرنــسا، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى    

   .وأيرلندا الشمالية
  

 ١٣٣ ككل بتـصويت مـسجل بأغلبيـة        A/C.1/66/L.49اعتُمد مشروع القرار      )ج(  
 مــن مــشروع ٧٠انظــر الفقــرة ( عــضوا عــن التــصويت ١٨ صــوتا وامتنــاع ٤٤صــوتا مقابــل 

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي). القرار الرابع والعشرين
  :المؤيدون
إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكـوادور، الإمـارات العربيـة        

 -جمهوريـة   (يا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، إيـران          المتحدة، أنتيغوا وبربـودا، إندونيـس     
الجديـدة، بـاراغواي، البحـرين، البرازيـل، بربـادوس، بـروني دار              ، بابوا غينيـا   )الإسلامية

 السلام، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بوتـان، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، بوليفيـا                  
وتوبــاغو، تــشاد، توغــو، تــونس،  بــيرو، تايلنــد، ترينيــداد ) المتعــددة القوميــات-دولــة (

 ليشتي، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، جـزر القمـر، جـزر سـليمان،                  -تونغا، تيمور   
الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الــسورية، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،   
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ديمقراطيـة  جمهورية تترانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو ال           
سـانت   سـاموا،    .الشعبية، جنـوب أفريقيـا، جيبـوتي، الـرأس الأخـضر، زامبيـا، زمبـابوي              

ســـانت لوســـيا، ســـري لانكـــا، الـــسلفادور، ســـنغافورة، الـــسنغال،  كيـــتس ونيفـــيس، 
سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، الصين، العراق، عمان، غابون، غانـا،           

، ) البوليفاريـة  -جمهوريـة   (ينيـا، فـانواتو، الفلـبين، فترويـلا         غرينادا، غواتيمـالا، غيانـا، غ     
فيجــي، فييــت نــام، قطــر، كازاخــستان، الكــاميرون، كمبوديــا، كوبــا، كــوت ديفــوار،  
كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيـا، لبنـان، ليبريـا، ليبيـا، ليـسوتو، مـالي،        

ــديف، الم     ــرب، المكــسيك، مل ــصر، المغ ــا، مدغــشقر، م ــسعودية،   ماليزي ــة ال ملكــة العربي
ــا، نيكــاراغوا،       ــال، النيجــر، نيجيري ــا، نيب ــار، ناميبي ــق، ميانم ــا، موزامبي ــا، موريتاني منغولي

  .هايتي، هندوراس، اليمن
  

  :المعارضون
، إيطاليـا،   أيسلندا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا،         إسبانيا  

ريـــا، البوســـنة والهرســـك، بولنـــدا، تركيـــا، الجبـــل الأســـود،  البرتغـــال، بلجيكـــا، بلغا
الجمهوريــة التــشيكية، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، جمهوريــة مولــدوفا،   
جورجيــا، الــدانمرك، رومانيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، سويــسرا، فرنــسا،  

ــا،     ــا، لكــسمبرغ، ليتواني ــدا، لاتفي ــا، كن ــدا، قــبرص، كرواتي ــشتاين، المملكــة  فنلن ليختن
ــا    ــا العظمـــى وأيرلنـــدا الـــشمالية، مونـــاكو، ميكرونيزيـ  -ولايـــات (المتحـــدة لبريطانيـ

  . اليونان.، النرويج، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية)الموحدة
  

  :الممتنعون
 أيرلنـدا، باكـستان، بـيلاروس، جـزر مارشـال،           .تحاد الروسي، أرمينيا، أوزبكـستان    الا  

هورية كوريـا، الـسويد، صـربيا، طاجيكـستان، قيرغيزسـتان، مالطـة، موريـشيوس،               جم
 .النمسا، نيوزيلندا، الهند، اليابان

  
 A/C.1/66/L.53مشروع القرار   -  ٢٥  

عــرض ممثــل  أكتــوبر، / تــشرين الأول٢٧الجلــسة الثانيــة والعــشرين، المعقــودة في    في   - ٦٠
دة الأعـضاء في مجموعـة الـدول الأفريقيـة، الـتي            نيجيريا، باسـم الـدول الأعـضاء في الأمـم المتح ـ          

ــرار بعنـــوان    ــا الـــسلفادور، مـــشروع قـ ــا لاحقـ ــاء النفايـــات المـــشعة ”انـــضم إليهـ  “حظـــر إلقـ
)A/C.1/66/L.53(ونقحه شفويا بالاستعاضة عن الفقرة التاسعة من الديباجة ونصها ،:  
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تمر الـوزاري   بقيام الوكالة الدولية للطاقة الذرية بعقـد المـؤ        وإذ ترحب أيضا    ”    
ــن      ــرة م ــا في الفت ــووي في فيين ــان الن ــني بالأم ــران٢٤ إلى ٢٠المع ــه / حزي ، ٢٠١١يوني

الـصادر عنـه، وكـذلك خطـة العمـل المتعلقـة بالأمـان النـووي الـتي             وبالإعلان الوزاري 
وبقيـام الأمـين العـام      ،  أيدها المؤتمر العام للوكالة في دورته العاديـة الخامـسة والخمـسين           

ــد الاجتمــاع  ــن النــوويين في      بعق ــستوى المتعلــق بالأمــان والأم نيويــورك في  الرفيــع الم
  ،٢٠١١سبتمبر /أيلول ٢٢

  :بفقرتين من الديباجة نصهما
بقيام الوكالة الدولية للطاقة الذرية بعقـد المـؤتمر الـوزاري           وإذ ترحب أيضا    ”    

ــن      ــرة م ــا في الفت ــووي في فيين ــان الن ــني بالأم ــران٢٤ إلى ٢٠المع ــه / حزي ، ٢٠١١يوني
الـصادر عنـه، وكـذلك خطـة العمـل المتعلقـة بالأمـان النـووي الـتي             وبالإعلان الوزاري 

  ،أيدها المؤتمر العام للوكالة في دورته العادية الخامسة والخمسين
دعوة الأمين العام إلى عقد الاجتماع الرفيـع المـستوى المتعلـق             ظـــوإذ تلاح ”    

  .“٢٠١١سبتمبر /يلول أ٢٢بالأمان والأمن النوويين في نيويورك في 
 A/C.1/66/L.53مــشروع القــرار ، دون تــصويت، ، اعتمــدت اللجنــةذاتهــاوفي الجلــسة   - ٦١

  ). والعشرين الخامسمشروع القرار  من ٧٠انظر الفقرة (بصيغته المنقحة شفويا 
  

  مشاريع المقررات  - باء  
  A/C.1/66/L.10 قرر الممشروع  -  ١  

 عرض ممثـل جمهوريـة      أكتوبر،/الأول تشرين ١٧ في عقودةالم الثالثة عشرة،    الجلسة في   - ٦٢
ــة (إيــران الإســلامية، باســم إيــران   وإندونيــسيا ومــصر، مــشروع مقــرر  )  الإســلامية-جمهوري

  ).A/C.1/66/L.10 (“القذائف”بعنوان 
 اعتمـــدتأكتـــوبر، / تـــشرين الأول٢٦وفي الجلـــسة الحاديـــة والعـــشرين، المعقـــودة في   - ٦٣

 مــن مــشروع المقــرر ٧١ الفقــرة انظــر( تــصويت دون A/C.1/66/L.10 المقــرر مــشروع اللجنــة
  ).الأول

  
 A/C.1/66/L.11 قرر الممشروع  -  ٢  

 عـرض ممثـل الاتحـاد       أكتـوبر، /الأول تشرين ١٧ في المعقودة الرابعة عشرة،    الجلسة في   - ٦٤
 وبنـاء   تـدابير كفالـة الـشفافية     ”الروسي، باسم الاتحاد الروسي والصين، مشروع مقرر بعنـوان          

  ).A/C.1/66/L.11 (“الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي
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 اعتمـــدتأكتـــوبر، / تـــشرين الأول٢٦وفي الجلـــسة الحاديـــة والعـــشرين، المعقـــودة في   - ٦٥
 مــــن مــــشروع ٧١ الفقــــرة انظــــر( تــــصويت دون A/C.1/66/L.11 المقــــرر مــــشروع اللجنــــة
  ).الثاني المقرر

  
 A/C.1/66/L.50 قرر الممشروع  - ٣  

ــسة في   - ٦٦  عــرض ممثــل  أكتــوبر،/الأول تــشرين ١٩ في المعقــودة الــسادسة عــشرة،  الجل
والمملكــة المتحــدة  وكينيــا وكوســتاريكا وفنلنــدا وأســتراليا الأرجنــتينالمملكــة المتحــدة، باســم 

 “معاهـدة تجـارة الأسـلحة     ”مشروع مقـرر بعنـوان      يرلندا الشمالية واليابان    أى و لبريطانيا العظم 
)A/C.1/66/L.50.(  

أكتوبر، تـلا أمـين اللجنـة       / تشرين الأول  ٢٨وفي الجلسة الثالثة والعشرين، المعقودة في         - ٦٧
  .بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع المقرر

 ٧١انظـر الفقـرة      (A/C.1/66/L.50وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنـة مـشروع المقـرر             - ٦٨
 عـضوا   ١٣ مقابل لا شيء وامتنـاع       ١٥٥بتصويت مسجل بأغلبية    ) من مشروع المقرر الثالث   

  :وكانت نتيجة التصويت كما يلي. عن التصويت
  

  :المؤيدون
ــاد    ــا،     الاتح ــا، إريتري ــتين، الأردن، أرميني ــا، أذربيجــان، الأرجن ــبانيا، إالروســي، إثيوبي س

ــا، أنت      ــا، ألماني ــوادور، ألباني ــستان، إك ــرائيل، أفغان ــتونيا، إس ــتراليا، إس ــودا،  أس ــوا وبرب يغ
، إيطاليـا،   أيـسلندا أندورا، إندونيـسيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، أوكرانيـا، أيرلنـدا،              

ــسلام،         ــروني دار ال ــال، ب ــادوس، البرتغ ــل، برب ــاراغواي، البرازي ــدة، ب ــا الجدي ــابوا غيني ب
ــو،          ــا فاس ــنن، بوتــان، بوتــسوانا، بوركين ــنغلاديش، بنمــا، ب ــا، بلغاريــا، بليــز، ب بلجيك

، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بـيرو، بـيلاروس، تايلنـد، تركمانـستان، تركيـا،                 بوروندي
 ليـشتي، جامايكـا، الجبـل الأسـود، الجزائـر،           -ترينيداد وتوباغو، توغـو، تـونس، تيمـور         

 الجمهوريــة التـــشيكية،   جـــزر مارشــال، جــزر البــهاما، جــزر القمـــر، جــزر ســليمان،     
يمقراطيـــة، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، جمهوريـــة الكونغـــو الد

جمهورية كوريا، جمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جنـوب               
أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو،               

 سـانت لوسـيا، سـري لانكـا،       سانت كيـتس ونيفـيس،      سانت فنسنت وجزر غرينادين،     
السلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، الـسنغال، سـوازيلند، سـورينام، الـسويد،               
ــا،         ــان، غان ــراق، عم ــصين، طاجيكــستان، الع ــيلي، صــربيا، ال ــيراليون، ش ــسرا، س سوي
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 -جمهوريـة   ( بيساو، فرنـسا، الفلـبين، فترويـلا         -غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا      
ي، فييت نام، قـبرص، قيرغيزسـتان، كازاخـستان، الكـاميرون،           ، فنلندا، فيج  )البوليفارية

كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان،          
ــا، مدغــشقر،     ــا، ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة، مــالي، ماليزي ــا، ليتواني لكــسمبرغ، ليبري

ــديف، المملكــة المتحــدة لبري    ــشمالية،   المغــرب، المكــسيك، مل ــدا ال ــا العظمــى وأيرلن طاني
 -ولايـات   (منغوليا، موريتانيـا، موريـشيوس، موزامبيـق، مونـاكو، ميانمـار، ميكرونيزيـا              

ــد،      )الموحــدة ــدا، الهن ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــال، النيجــر، نيجيري ــرويج، النمــسا، نيب ، الن
 .ونانهندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، الي

  
  :المعارضون
  .لا أحد  

  
  :الممتنعون
 ، باكستان، البحـرين، بوليفيـا     ) الإسلامية -جمهورية  (الإمارات العربية المتحدة، إيران       

، الجمهورية العربية الـسورية، الـسودان، قطـر، الكويـت،           )تعددة القوميات  الم -دولة  (
   .ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، اليمن

  
  طار بالتجارب النوويةالإخ  -جيم   

  ).أ (٩٨لم تقدم أي مقترحات ولم تتخذ اللجنة أي إجراءات في إطار البند الفرعي   - ٦٩
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  الأولى اللجنة توصيات  - ثالثا  
  :التالية القرارات مشاريع باعتماد العامة الجمعية الأولى اللجنة توصي  - ٧٠

  
  مشروع القرار الأول    
ــال ن ــ       ــات في مج ــة الالتزام ــا في   متابع ــق عليه ــووي المتف ــسلاح الن ــؤتمر زع ال  اتم

 الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في       
  ٢٠١٠  و٢٠٠٠  و١٩٩٥ الأعوام

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ٦٤/٣١ ات إلى مختلف قراراتها في مجال نزع السلاح النووي، بما فيهـا القـرار     إذ تشير   
 كـانون   ٨ المؤرخة   ٦٥/٨٠  و ٦٥/٧٦  و ٦٥/٥٦  و ٢٠٠٩يسمبر  د/ كانون الأول  ٢المؤرخ  
  ، التي اتخذتها مؤخرا٢٠١٠ديسمبر /الأول

 ١٩٦٨يونيـه  / حزيـران ١٢المـؤرخ  ) ٢٢ - د (٢٣٧٣ قرارهـا    وإذ تضع في اعتبارها     
  ،)١(الذي يتضمن مرفقه معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية

ة من المعاهـدة الـتي تتعلـق بعقـد مـؤتمرات             من المادة الثامن   ٣ أحكام الفقرة    وإذ تلاحظ   
  استعراض كل خمس سنوات،

 الـذي  ١٩٩٥ديـسمبر  / كـانون الأول ١٢ فـاء المـؤرخ   ٥٠/٧٠ إلى قرارهـا  وإذ تـشير   
 العمـل لاحظت فيـه الجمعيـة العامـة أن الـدول الأطـراف في المعاهـدة أكـدت ضـرورة مواصـلة                      

، واعتمدت بالتالي مجموعـة مـن       ها بفعالية  على نحو تام وتنفيذ    حكام المعاهدة أ تطبيق علىبعزم  
  المبادئ والأهداف،

ــضا    ــشير أي ــة     وإذ ت ــشار الأســلحة النووي ــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انت  إلى أن م
 ثلاثـة مقـررات   ١٩٩٥مـايو  / أيـار ١١ اتخـذ في  ١٩٩٥لاستعراض المعاهـــدة وتمديدها في عـام       

وأهـداف عـدم الانتـشار النـووي ونـزع          مبـادئ   بـشأن   بشأن تعزيز عملية اسـتعراض المعاهـدة و       
  ،)٢(تمديد المعاهدةبشأن السلاح النووي و

__________ 
 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩المجلد  ،مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة، : انظر أيضا  )١(  

ــدها في عــام       انظــر  )٢(   ـــدة وتمدي ــة لاســتعراض المعاهــ ــشار الأســلحة النووي مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انت
 .، المرفق)Corr.1  وNPT/CONF.1995/32 (Part I) (، الوثيقة الختامية، الجزء الأول١٩٩٥
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 المعاهـدة   اسـتعراض  القرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخـذه مـؤتمر           وإذ تعيد تأكيد    
نـضمام   وأعاد فيـه تأكيـد أهميـة تحقيـق الا          )٢(١٩٩٥مايو  / أيار ١١ في   ١٩٩٥وتمديدها في عام    

العالمي المبكر إلى المعاهدة وإخضاع المنشآت النووية للضمانات الـشاملة الـتي وضـعتها الوكالـة            
  الدولية للطاقة الذرية،

 ٢٠٠٠نـوفمبر  / تـشرين الثـاني   ٢٠ دال المـؤرخ     ٥٥/٣٣ قرارها   وإذ تعيد أيضا تأكيد     
اف في معاهــدة عــدم الــذي رحبــت فيــه الجمعيــة العامــة باعتمــاد الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأطــر  

مــايو / أيــار١٩ بتوافــق الآراء في ٢٠٠٠انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في عــام 
اسـتعراض سـير المعاهـدة مـع        ”، بما في ذلك بوجه خاص اعتماد الوثيقتين المعنـونتين           )٣(٢٠٠٠

 “١٩٩٥ مراعــاة المقــررات والقــرار الــتي اتخــذها مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة وتمديــدها في عــام   
  ،)٤(“تحسين فعالية عملية الاستعراض المعززة للمعاهدة” و

 تعهــد الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة الــصريح في الوثيقــة  وإذ تأخــذ بعــين الاعتبــار  
 يفـضي   بمـا  بإزالة ترساناتها النووية إزالـة تامـة،         ٢٠٠٠ المعاهدة في عام     استعراضالختامية لمؤتمر   

ر الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في المعاهدة بموجب المـادة            إلى نزع السلاح النووي، الأم    
  السادسة من المعاهدة،

مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــة  باعتمـــاد  ترحـــب وإذ  
 تتـضمن اسـتنتاجات وتوصـيات بـشأن         فنيـة  ختاميـة  وثيقـة    ٢٠١٠في عـام    لاستعراض المعاهدة   

  ،)٥(ع السلاح النوويإجراءات المتابعة المتصلة بنـز
ــ  - ١   مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــة   إلى أن شير تـ

أن الخطـوات العمليـة المتفـق عليهـا في الوثيقـة       أعـاد تأكيـد   ٢٠١٠عـام     في لاستعراض المعاهدة 
م الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـا               

  ؛ساريةتزال   لا)٦(٢٠١٠
__________ 

ـــدة في عــام   معاهــدةمــؤتمر الأطــراف في   )٣(   ، الوثيقــة ٢٠٠٠ عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــ
 ).2  وCorr.1  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV)(، المجلدات الأول إلى الثالث الختامية

 .، الجزء الأول)2  وCorr.1  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(ل المرجع نفسه، المجلد الأو  )٤(  

ـــدة في عــام   معاهــدةمــؤتمر الأطــراف في   )٥(   ، الوثيقــة ٢٠١٠ عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــ
ــة ــدالختامي ــتنتاجات والتوصــيات المتعل ، الجــزء الأول، (NPT/CONF.2010/50 (Vol. I))  الأول، المجل ــة الاس ق

  .، الفرع الأولبإجراءات المتابعة
ـــدة في عــام   معاهــدةمــؤتمر الأطــراف في   )٦(   ، الوثيقــة ٢٠٠٠ عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــ

، الفـرع المعنـون   ، الجـزء الأول )2  وCorr.1  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(  الأول، المجلـد الختاميـة 
  .١٥، الفقرة ‘‘ات الثامنة إلى الثانية عشرة من الديباجةالمادة السادسة والفقر’’
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ترمـي إلى    مواصـلة اتخـاذ خطـوات عمليـة لبـذل جهـود منتظمـة وتدريجيـة               تقرر  - ٢  
مـن  ) ج( ٤  و ٣والفقـرتين   ) ١(تنفيذ المـادة الـسادسة مـن معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة                

 مـؤتمر   هالـذي اتخـذ   المقرر المتعلق بمبادئ وأهداف عدم الانتـشار النـووي ونـزع الـسلاح النـووي                
ــام        ــدها في ع ـــدة وتمدي ــة لاســتعراض المعاهــ ــشار الأســلحة النووي ــدة عــدم انت الأطــراف في معاه

  ؛)٢(١٩٩٥
 جميع الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة إلى اتخـاذ خطـوات عمليـة، علـى             تدعو  - ٣  

الأســلحة النوويــة لاســتعراض اتفــق عليــه في مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار    مــانحــو
، تفضي إلى نـزع الـسلاح النـووي علـى نحـو يعـزز الاسـتقرار الـدولي،                   ٢٠٠٠المعاهدة في عام    

  :استنادا إلى مبدأ الأمن غير المنقوص للجميعإلى القيام بما يلي و
   مزيد من الجهود بقصد الحد من ترساناتها النووية من طرف واحد؛بذل  )أ(  
ــدراته  الـــشفافية زيـــادة  )ب(   ــا يتـــصل بقـ ــالفيمـ ــة وتنفيـــذ  ا في مجـ ــلحة النوويـ  الأسـ

الاتفاقات عملا بالمادة السادسة من المعاهدة وكإجراء طوعي لبناء الثقة لـدعم مواصـلة التقـدم                
  صوب نزع السلاح النووي؛

 مبــادرات تخفــيض الأســلحة النوويــة غــير الاســتراتيجية، علــى أســاس مواصــلة  )ج(  
  عملية تخفيض الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي؛يتجزأ من   لا وكجزءانفرادية

 تدابير ملموسة ومتفق عليها لزيـادة خفـض الوضـع التـشغيلي لمنظومـات               اتخاذ  )د(  
  الأسلحة النووية؛

 دور الأســـلحة النوويـــة في الـــسياسات الأمنيـــة بقـــصد تقليـــل خطـــر  تقلـــيص  )هـ(  
   عملية إزالتها إزالة تامة؛إلى أدنى حد وبقصد تيسير  مااستخدام هذه الأسلحة في يوم

 في أقــــرب وقــــت ممكــــن في العمليــــة الراميــــة إلى الإزالــــة التامــــة  المــــشاركة  )و(  
  النووية؛ لأسلحتها
ــتلاحـــظ  - ٤    ٢٠٠٠ ي المعاهـــدة في عـــاماســـتعراض ي مـــؤتمره تم الاتفـــاق في أنـ

قانونـا  على أن تقديم الدول الخمس الحائزة للأسلحة النوويـة ضـمانات أمنيـة ملزمـة                 ٢٠١٠ و
ــدول الأطــراف في المعاهــدة غــير الحــائزة لهــذه الأســلحة مــن شــأنه أن يعــزز نظــام        إلى ــعال  من

  الانتشار النووي؛
نـزع  في مجـال  لتزامـات  لا الدول الأطراف في المعاهدة على متابعة تنفيـذ ا   تحث  - ٥  

عاهـدة في    الم اسـتعراض  اتالسلاح النووي المتعهد بها بموجب المعاهـدة والمتفـق عليهـا في مـؤتمر             
   التحضيرية؛انهالاستعراض ولجا، في إطار مؤتمرات ٢٠١٠  و٢٠٠٠  و١٩٩٥ عوامالأ
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ــرر   - ٦   ــدورتها ال   تق ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــاثأن ت ــستين من ــداة وال  بن
في   الأطـراف  اتمتابعة الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتفق عليها في مؤتمر           ”بعنوان

 ٢٠٠٠  و١٩٩٥ام وعـــالأ الأســـلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في    معاهــدة عــدم انتــشار   
  .“٢٠١٠ و
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  مشروع القرار الثاني    
تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير           

  تلك الألغام
  

  ،إن الجمعية العامة  
 ٥٥/٣٣  و١٩٩٩بر ديـسم / كانون الأول  ١ باء المؤرخ    ٥٤/٥٤ إلى قراراتها    إذ تشير   

نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٢٩ ميم المؤرخ    ٥٦/٢٤  و ٢٠٠٠نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٠تاء المؤرخ   
ــؤرخ ٥٧/٧٤  و٢٠٠١ ــاني ٢٢ الم ــشرين الث ــوفمبر / ت ــؤرخ٥٨/٥٣  و٢٠٠٢ن  كــانون ٨  الم
 ٦٠/٨٠  و٢٠٠٤ديــــسمبر / كــــانون الأول٣ المــــؤرخ ٥٩/٨٤  و٢٠٠٣ديــــسمبر /الأول

 ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ٦ المـؤرخ    ٦١/٨٤  و ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ٨المؤرخ  
ــؤرخ ٦٢/٤١ و ــانون ٥ المــــ ــؤرخ ٦٣/٤٢  و٢٠٠٧ديــــــسمبر / الأولكــــ ــانون ٢ المــــ  كــــ

 ٦٥/٤٨  و٢٠٠٩ديــــسمبر / كــــانون الأول٢ المــــؤرخ ٦٤/٥٦  و٢٠٠٨ديــــسمبر /الأول
  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨المؤرخ 

انـاة والإصـابات الناتجـة عـن الألغـام المـضادة             علـى إنهـاء المع     تصميمها تعيد تأكيد وإذ    
 مــن نــساء وفتيــات وفتيــان ورجــال   الأشــخاصآلاف ســنةكــل  أو تــصيب للأفــراد الــتي تقتــل

  ،وتعرض سكان المناطق المتضررة للخطر وتعيق تنمية مجتمعاتهم المحلية
فعـال   علـى نحـو      المـساهمة من أجـل    هود  الج بذل قصارى    وإذ تعتقد أن من الضروري      
التصدي للتحـدي المتمثـل في إزالـة الألغـام المـضادة للأفـراد المزروعـة في شـتى بقـاع                       في قومنس

  العالم وضمان تدميرها،
هــود لــضمان تــوفير المــساعدة لرعايــة ضــحايا الألغــام الج في بــذل قــصارى وإذ ترغــب  

  وتأهيلهم، بما في ذلك إعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا،
حظـر اسـتعمال وتكـديس       مل المضطلع بـه لتنفيـذ اتفاقيـة        الع مع الارتياح  وإذ تلاحظ   

في التـصدي   والتقـدم الكـبير المحـرز        )١(وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلـك الألغـام         
  لمشكلة الألغام المضادة للأفراد على الصعيد العالمي،

__________ 
  .٣٥٥٩٧، الرقم ٢٠٥٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
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 التي عقـدت ة للدول الأطراف في الاتفاقي  العاشر   الأول إلى    ات إلى الاجتماع  وإذ تشير   
ــابوتو  ــف )٢()١٩٩٩(في مـ ــاغوا )٣()٢٠٠٠( وجنيـ ــف )٤()٢٠٠١( ومانـ  )٥()٢٠٠٢( وجنيـ
 )٩()٢٠٠٧( والبحر الميـت     )٨()٢٠٠٦( وجنيف   )٧()٢٠٠٥( وزغرب   )٦()٢٠٠٣(وبانكوك  
 والمؤتمر الاستعراضـي الأول للـدول الأطـراف في          )١١()٢٠١٠( وجنيف   )١٠()٢٠٠٨(وجنيف  
  ،)١٢()٢٠٠٤(وبي نير  فيالذي عقدالاتفاقية 
 الـذي عقـد    إلى المؤتمر الاستعراضي الثاني للدول الأطراف في الاتفاقية          وإذ تشير أيضا    

ديـسمبر  / كـانون الأول   ٤نـوفمبر إلى    / تـشرين الثـاني    ٣٠كارتاخينا، كولومبيا في الفترة مـن        في
  الــذي اســتعرض فيــه المجتمــع الــدولي تنفيــذ الاتفاقيــة واعتمــدت الــدول الأطــراف   )١٣(٢٠٠٩

 لـدعم تعزيـز تنفيـذ       )١٥(٢٠١٤-٢٠١٠ وخطـة عمـل كارتاخينـا للفتـرة          )١٤(إعلان كارتاخينـا  
 الاتفاقية والترويج لها،

 انـضمت إليهـا،    صـدقت علـى الاتفاقيـة أو      دولا أخـرى     أن   وإذ تلاحظ مـع الارتيـاح       
 االـتي تـنص عليهـا الاتفاقيـة مائـة وسـبع           لتزامـات   لاارسميـا   قبلت   التي   ليبلغ بذلك مجموع الدول   

  ،وخمسين دولة
إلى الاتفاقيـــة، علـــى الانـــضمام  جميـــع الـــدول تـــشجيعاستـــصواب علـــى  وإذ تؤكـــد  

  ،الترويج للانضمام العالمي إليها ولمعاييرهاتعقد العزم على العمل الحثيث من أجل  وإذ

__________ 
  .APLC/MSP.1/1999/1انظر   )٢(  
  .APLC/MSP.2/2000/1انظر   )٣(  
  .APLC/MSP.3/2001/1انظر   )٤(  
  .APLC/MSP.4/2002/1انظر   )٥(  
  .APLC/MSP.5/2003/5انظر   )٦(  
  .APLC/MSP.6/2005/5انظر   )٧(  
  .APLC/MSP.7/2006/5انظر   )٨(  
  .APLC/MSP.8/2007/6انظر   )٩(  
  .2  وCorr.1  وAPLC/MSP.9/2008/4انظر   )١٠(  
  .APLC/MSP.10/2010/7انظر   )١١(  
  .APLC/CONF/2004/5انظر   )١٢(  
  .APLC/CONF/2009/9انظر   )١٣(  
  .المرجع نفسه، الجزء الرابع  )١٤(  
  .المرجع نفسه، الجزء الثالث  )١٥(  
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 التراعـات   بعـض   استمرار استخدام الألغام المضادة للأفـراد في       وإذ تلاحظ مع الأسف     
  ،انتهاء التراع التنمية بعد ويعرقل معاناة إنسانية العالم، مما يتسبب في نفي أنحاء مختلفة م

 جميع الدول التي لم توقع على اتفاقية حظر اسـتعمال وتكـديس وإنتـاج               تدعو  - ١  
  تأخير؛ إلى الانضمام إلى الاتفاقية دون )١(ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام

 جميــع الــدول الــتي وقعــت علــى الاتفاقيــة ولم تــصدق عليهــا بعــد علــى    تحــث  - ٢  
  ؛تأخير دون تصديق عليهاال

 علـى نحـو تـام وفعـال، بوسـائل منـها          والامتثـال لهـا    الاتفاقية أهمية تنفيذ    ؤكدت  - ٣  
  ؛)١٥(٢٠١٤-٢٠١٠التنفيذ المستمر لخطة عمل كارتاخينا للفترة 

  جميـع الـدول الأطـراف علـى تزويـد الأمـين العـام بمعلومـات كاملـة وفي                   تحث  - ٤  
 مـن الاتفاقيـة مـن أجـل تعزيـز الـشفافية             ٧ طبقا لما هو مطلـوب بموجـب المـادة           الوقت المناسب 

  للاتفاقية؛ والامتثال
 أن تقـدم  جميع الدول الـتي لم تـصدق علـى الاتفاقيـة أو تنـضم إليهـا إلى                   تدعو  - ٥  

   بالألغام؛المتعلقة الإجراءات الجهود العالمية في مجال تزيد من فعاليةاعية معلومات طو
مــن ســويا  تعمــل لأن المعنيــة جميــع الــدول والأطــراف الأخــرى دعوتهــاتجــدد   - ٦  

 اجتماعيــا  همدمــاجإ وإعــادة هم وتأهيلــ ضــحايا الألغــام أجــل تعزيــز ودعــم وتحــسين رعايــة    
ــصاديا  ــرامج وواقت ــر ا اب ــة بخط ــة  لتوعي ــام وإزال ــدمير لألغ ــراد   وت ــضادة للأف ــام الم ــة الألغ المزروع

  العالم؛ في شتى بقاعالمكدسة  أو
 جميع الدول علـى أن تبقـي هـذه المـسألة قيـد النظـر علـى أعلـى مـستوى            تحث  - ٧  

سياسي، وأن تشجع، حيثما أمكنها ذلك، على الانضمام إلى الاتفاقية عـن طريـق الاتـصالات                
ة والإقليميــة والمتعــددة الأطــراف والتوعيــة والحلقــات الدراســية وغيرهــا   الثنائيــة ودون الإقليميــ

  الوسائل؛ من
  والأمـــم المتحـــدة وغيرهـــا مـــن بـــالأمرجميـــع الـــدول المهتمـــةتهـــا دعوكـــرر ت  - ٨  

 ولجنــة الــصليب الأحمــر الدوليــة  المعنيــةالمؤســسات الدوليــة والمنظمــات الإقليميــة   المنظمــات أو
عنية لحضور الاجتماع الحـادي عـشر للـدول الأطـراف في الاتفاقيـة         المالحكومية   والمنظمات غير 
ديـسمبر  / كـانون الأول  ٢نـوفمبر إلى    / تـشرين الثـاني    ٢٨في الفتـرة مـن      بنوم بنه   المقرر عقده في    

 والمشاركة في برنـامج الاجتماعـات الـتي تعقـد في إطـار الاتفاقيـة مـستقبلا، وتـشجعها                    ٢٠١١
  على القيام بذلك؛
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 مـــن ١١ مـــن المـــادة ٢وفقـــا للفقـــرة   أن يـــضطلع، العـــاملأمـــينا إلى تطلـــب  - ٩  
ــدول الأطــراف في          ــشر لل ــاني ع ــاع الث ــة لعقــد الاجتم ــال التحــضيرية اللازم ــة، بالأعم الاتفاقي

 مــن الاتفاقيــة، ١١ مــن المــادة ٤الاتفاقيــة، وأن يــدعو، باســم الــدول الأطــراف ووفقــا للفقــرة  
وغيرهـا مـن المنظمـات أو المؤسـسات الدوليـة           حـدة    المت الأممالدول غير الأطراف في الاتفاقية و     

والمنظمات الإقليمية المعنية ولجنة الصليب الأحمـر الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة المعنيـة إلى          
حــضـــور الاجتمــاع الثانـــــي عــشـــر للــدول الأطـــــراف والاجتماعــات الــتي تعقــد في المــستقبل 

  بصفة مراقبين؛
  .ة قيد نظرهاإبقاء المسأل تقرر  - ١٠  
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  مشروع القرار الثالث    
  الصلة بين نزع السلاح والتنمية    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 إلى أن ميثــاق الأمــم المتحــدة يتــوخى إقامــة وصــون الــسلام والأمــن الــدوليين إذ تـشير   

  بأقل تحويل لموارد العالم البشرية والاقتصادية إلى التسلح،
لختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية العاشـرة            إلى أحكام الوثيقة ا    وإذ تشير أيضا    

 وإلى اعتماد الوثيقـة الختاميـة للمـؤتمر الـدولي المعـني             )١(المتعلقة بالصلة بين نزع السلاح والتنمية     
  ،)٢(١٩٨٧سبتمبر / أيلول١١بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في 

 ١٩٩٤ديـسمبر  /الأول كـانون    ١٥ ياء المؤرخ    ٤٩/٧٥ إلى قراراتها    وإذ تشير كذلك    
ــؤرخ ٥٠/٧٠ و ــانون الأول١٢ زاي المــ ــسمبر / كــ ــؤرخ ٥١/٤٥  و١٩٩٥ديــ  ١٠ دال المــ

 ١٩٩٧ديــــسمبر / كــــانون الأول٩ دال المــــؤرخ ٥٢/٣٨  و١٩٩٦ ديــــسمبر/كــــانون الأول
كــانون  ١ راء المــؤرخ ٥٤/٥٤  و١٩٩٨ديـسمبر  / كــانون الأول٤ كـاف المــؤرخ  ٥٣/٧٧ و

 ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٠ المــؤرخ  لام٥٥/٣٣  و١٩٩٩ديــسمبر /الأول
نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٢ المــؤرخ ٥٧/٦٥  و٢٠٠١نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٩هــاء المــؤرخ 

 كـــانون ٨ المـــؤرخ ٦٠/٦١  و٢٠٠٤ديـــسمبر / كـــانون الأول٣ المـــؤرخ ٥٩/٧٨  و٢٠٠٢
 ٦٢/٤٨  و٢٠٠٦ديــــسمبر / كــــانون الأول٦ المــــؤرخ ٦١/٦٤  و٢٠٠٥ديــــسمبر /الأول

 ٢٠٠٨ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٣/٥٢  و ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ٥المؤرخ  
ــؤرخ ٦٤/٣٢ و ــانون الأول٢ المــــ ــؤرخ ٦٥/٥٢  و٢٠٠٩ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٨ المــــ  كــــ

  ،٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٥٨/٥٢٠ ومقررها ٢٠١٠ديسمبر /الأول
ني عـشر لرؤسـاء دول أو حكومـات        الوثيقة الختامية للمؤتمر الثا    وإذ تضع في اعتبارها     

أغـسطس إلى  / آب٢٩ في ديربان، جنوب أفريقيـا في الفتـرة مـن       الذي عقد بلدان عدم الانحياز    
 والوثيقة الختامية للمؤتمر الوزاري الثالث عـشر لحركـة بلـدان عـدم              )٣(١٩٩٨سبتمبر  /أيلول ٣

ــا في الــذي عقــدالانحيــاز  ــا، كولومبي ــوثيقتين )٤(٢٠٠٠أبريــل / نيــسان٩  و٨ في كارتاخين  وال
__________ 

  .١٠/٢- القرار دإانظر  )١(  
 ‐أغــسطس  / آب٢٤تقريــر المــؤتمر الــدولي المعــني بالــصلة بــين نــزع الــسلاح والتنميــة، نيويــورك،            انظــر   )٢(  

  .(A/CONF.130/39) ١٩٨٧سبتمبر /أيلول ١١
  )٣(  A/53/667-S/1998/1071المرفق الأول ،.  
  )٤(  A/54/917-S/2000/580رفق، الم.  
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الـذي  بلدان عدم الانحياز     الختاميتين لمؤتمر القمة الخامس عشر لرؤساء دول وحكومات حركة        
ري ا والمـؤتمر الـوز    )٥(٢٠٠٩يوليـه   / تمـوز  ١٦ إلى   ١١ في شرم الشيخ، مصر في الفتـرة مـن           عقد

ــاز        ــدان عــدم الانحي ــذكاري لحركــة بل ــشر والاجتمــاع الت ــسادس ع ــدا ال ،  في بــالياللــذين عق
  ،)٦(٢٠١١مايو / أيار٢٧ إلى ٢٣ إندونيسيا في الفترة من

للتغيرات التي حدثت في العلاقات الدوليـة منـذ اعتمـاد الوثيقـة الختاميـة               وإدراكا منها     
، بمـا في    ١٩٨٧سـبتمبر   / أيلـول  ١١للمؤتمر الدولي المعني بالصلة بـين نـزع الـسلاح والتنميـة في              

  قد الماضي،ذلك خطة التنمية التي تبلورت خلال الع
 التحــديات الجديــدة الــتي يواجههــا المجتمــع الــدولي في ميــادين   وإذ تــضع في اعتبارهــا  

  التنمية والقضاء على الفقر والقضاء على الأمراض التي تبتلى بها البشرية،
أهمية صلة الترابط القائمة بين نزع السلاح والتنمية والدور الهـام للأمـن في              وإذ تؤكد     

اورها القلق إزاء تزايد الأموال التي تنفـق في المجـال العـسكري علـى نطـاق                 هذا الصدد، وإذ يس   
  العالم والتي كان من الممكن بدلا من ذلك إنفاقها على احتياجات التنمية،

 )٧(إلى تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنميـة    وإذ تشير     
   السياق الدولي الراهن،وإعادة تقييمه لهذه المسألة الهامة في

أهمية متابعة تنفيذ برنامج العمل الذي اعتمـد في المـؤتمر الـدولي             وإذ تضع في اعتبارها       
  ،)٢(١٩٨٧المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية لعام 

 الــدور الرئيــسي الــذي تؤديــه الأمــم المتحــدة في مجــال الــصلة بــين نــزع  تؤكــد  - ١  
ــب إلى    ــة، وتطل ــسلاح والتنمي ــذا المجــال     ال ــة في ه ــز دور المنظم ــام أن يواصــل تعزي  ،الأمــين الع

وبخاصة دور الفريق التوجيهي الرفيـع المـستوى المعـني بـترع الـسلاح والتنميـة، لكفالـة التنـسيق                    
ــة       ــق بــين إدارات الأمــم المتحــدة ووكالاتهــا ووكالاتهــا الفرعي المــستمر والفعــال والتعــاون الوثي

  المعنية؛
العـام أن يواصـل، عـن طريـق الأجهـزة الملائمـة وفي حـدود                 إلى الأمين    تطلب  - ٢  

الموارد المتاحة، اتخاذ إجراءات لتنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد في المؤتمر الدولي المعـني بالـصلة         
  ؛)٢(١٩٨٧بين نزع السلاح والتنمية لعام 

__________ 
  )٥(  A/63/965-S/2009/514المرفق ،.  
  )٦(  A/65/896-S/2011/407الأول، المرفق .  
  .A/59/119انظر   )٧(  
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  المجتمع الدولي على أن يكرس للتنمية الاقتصادية والاجتماعية جـزءا مـن        تحث  - ٣  
المــوارد الــتي تتــاح نتيجــة لتنفيــذ اتفاقــات نــزع الــسلاح والحــد مــن الأســلحة، بغــرض تــضييق    

  الفجوة التي تزداد اتساعا باستمرار بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛
 المجتمــع الــدولي علــى تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة والإشــارة إلى   تــشجع  - ٤  

أحـرزه مـن      مـا  دمه نزع السلاح في بلوغها عنـدما يقـوم باسـتعراض          الإسهام الذي يمكن أن يق    
، وتــشجعه كــذلك علــى بــذل مزيــد مــن الجهــود   ٢٠١٢ تحقيــق هــذه الغايــة في عــام  فيتقــدم 

  لتحقيق التكامل بين الأنشطة المتعلقة بترع السلاح والمساعدة الإنسانية والتنمية؛
ليميــة والمنظمــات غــير     المنظمــات والمؤســسات الإقليميــة ودون الإق   تــشجع  - ٥  

 علــى أن تــدرج القــضايا المتعلقــة بالــصلة بــين نــزع الــسلاح  المعنيــةالحكوميــة ومعاهــد البحــث 
ــق الخــبراء         ــر فري ــصدد، تقري ــذا ال ــار، في ه ــا، وأن تأخــذ في الاعتب ــة في جــداول أعماله والتنمي

  ؛)٧(الحكوميين المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية
ل الأعــضاء إلى أن تقــدم إلى الأمــين العــام معلومــات عــن  الــدودعوتهــا تكــرر  - ٦  

التدابير التي تتخذها والجهود التي تبذلها لكي تكرس للتنمية الاقتصادية والاجتماعيـة جـزءا مـن     
المــوارد الــتي تتــاح نتيجــة لتنفيــذ اتفاقــات نــزع الــسلاح والحــد مــن الأســلحة، بغــرض تــضييق    

  البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛الفجوة التي تزداد اتساعا باستمرار بين 
ــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة ا تطلـــب  - ٧   ــا الـــسابعة   إلى الأمـــين العـ لعامـــة في دورتهـ
 تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، يتضمن المعلومات الـتي تقـدمها الـدول الأعـضاء بموجـب                والستين
   أعلاه؛٦الفقرة 

ورتها الــسابعة والــستين البنــد  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدتقــرر  - ٨  
  .“الصلة بين نزع السلاح والتنمية”المعنون 
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  مشروع القرار الرابع    
  مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ١٩٩٥ديــــسمبر / كــــانون الأول١٢ مــــيم المــــؤرخ ٥٠/٧٠ إلى قراراتهــــا إذ تــــشير  

 كـانون  ٩ هـاء المـؤرخ   ٥٢/٣٨  و١٩٩٦ديـسمبر  / كـانون الأول  ١٠ هاء المـؤرخ     ٥١/٤٥ و
ــسمبر /الأول ــؤرخ  ٥٣/٧٧  و١٩٩٧دي ــاء الم ــسمبر / كــانون الأول٤ ي  ٥٤/٥٤  و١٩٩٨دي

 تــــشرين ٢٠ كــــاف المــــؤرخ ٥٥/٣٣  و١٩٩٩ديــــسمبر / كــــانون الأول١قــــاف المــــؤرخ 
ــاني ــوفمبر /الث ــؤرخ ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠ن ــشرين الث ــ٢٩ واو الم ــوفمبر /اني ت  ٥٧/٦٤  و٢٠٠١ن

 ٢٠٠٣ديـسمبر   / كـانون الأول   ٨ المـؤرخ    ٥٨/٤٥  و ٢٠٠٢نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٢المؤرخ  
ــؤرخ ٥٩/٦٨ و ــانون الأول٣ المــــ ــؤرخ ٦٠/٦٠  و٢٠٠٤ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٨ المــــ  كــــ

 ٦٢/٢٨  و٢٠٠٦ديــــسمبر / كــــانون الأول٦ المــــؤرخ ٦١/٦٣  و٢٠٠٥ديــــسمبر /الأول
 ٢٠٠٨ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٣/٥١  و ٢٠٠٧بر  ديسم/كانون الأول  ٥المؤرخ  

ــؤرخ ٦٤/٣٣ و ــانون الأول٢ المــــ ــؤرخ ٦٥/٥٣  و٢٠٠٩ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٨ المــــ  كــــ
 ،٢٠١٠ديسمبر /الأول

 على أهمية مراعاة المعـايير البيئيـة عنـد إعـداد وتنفيـذ اتفاقـات نـزع الـسلاح             وإذ تؤكد   
  والحد من الأسلحة،

على النحو الواجب، لدى صياغة وتنفيذ اتفاقـات نـزع           تراعي بضرورة أن    وإذ تسلم   
السلاح والحد من الأسلحة، الاتفاقات المعتمدة في مـؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة                   

  ،المبرمة في هذا الصددوالاتفاقات السابقة 
  ،)١(٦٥/٥٣ بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار وإذ تحيط علما  
مــؤتمر القمــة الخــامس عــشر لرؤســاء دول وحكومــات  ن المــشاركين في أوإذ تلاحــظ   

ــاز    ــدان عــدم الانحي ــد حركــة بل ــذي عق ــن    ال ــرة م ــصر في الفت ــشيخ، م  ١٦ إلى ١١ في شــرم ال
بلدان عـدم   وفي المؤتمر الوزاري السادس عشر والاجتماع التذكاري لحركة          ٢٠٠٩يوليه  /تموز

 رحبـوا   ٢٠١١مـايو   / أيـار  ٢٧ إلى   ٢٣الفتـرة مـن      في بـالي، إندونيـسيا في        اللذين عقـدا   الانحياز
راعــاة المعــايير بم المــتعلقين ٦٥/٥٣  و٦٣/٥١باتخــاذ الجمعيــة العامــة، دون تــصويت، القــرارين 

  ،البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة
__________ 

  )١(  A/66/97و  Add.1. 
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  النووية، الآثار البيئية الضارة المترتبة على استعمال الأسلحة وإذ تضع في اعتبارها  
 علـى نحـو تـام   أن تراعي المنتـديات الدوليـة لـترع الـسلاح     ضرورة  تعيد تأكيد   - ١  

 عند التفاوض بـشأن معاهـدات واتفاقـات نـزع الـسلاح والحـد مـن                 في هذا المجال  المعايير البيئية   
الأسلحة، وأنه ينبغي لجميع الدول أن تسهم بأعمالهـا إسـهاما كـاملا في كفالـة التقيـد بالمعـايير                  

  لمذكورة آنفا لدى تنفيذ المعاهدات والاتفاقيات التي هي أطراف فيها؛ا
 بالــدول أن تتخــذ تــدابير انفراديــة وثنائيــة وإقليميــة ومتعــددة الأطــراف  تهيــب  - ٢  

لكي تسهم في كفالة تطبيق التقدم العلمي والتكنولوجي في إطار الأمن الدولي ونـزع الـسلاح                
ون الإضــرار بالبيئــة أو بمــساهمتها الفعالــة في تحقيــق     ، دالمتــصلة بــذلك  المجــالات غيرهــا مــن و

  المستدامة؛ التنمية
 بالمعلومــات الــتي قدمتــها الــدول الأعــضاء بــشأن تنفيــذ التــدابير الــتي    ترحــب  - ٣  

  ؛)١(اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في هذا القرار
ــدعو  - ٤   ــدول الأعــضاء إلى أن  ت ــع ال ــام معلومــات عــن     جمي ــدم إلى الأمــين الع تق

التدابير التي اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في هذا القـرار، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم          
  تقريرا يتضمن تلك المعلومات إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين؛

الــستين البنــد  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسابعة و تقــرر  - ٥  
  .“مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة”المعنون 
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  مشروع القرار الخامس    
  تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار    

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــها     ــصميما من ــادئ المج ــ   ت ــصارم للمقاصــد والمب ــرام ال ــز الاحت ــى تعزي ــاق عل سدة في ميث
  المتحدة، الأمم

ــشير    ــا وإذ ت ــؤرخ ٥٦/٢٤إلى قراره ــاني ٢٩ راء الم ــشرين الث ــوفمبر / ت ــق ٢٠٠١ن  المتعل
ــة لمكافحــة       ب ــود العالمي ــشار والجه ــسلاح وعــدم الانت ــزع ال ــدد الأطــراف في مجــال ن ــاون المتع  التع

تــشرين  ٢٢  المــؤرخ٥٧/٦٣ا تهــ وقراراالمتخــذة في هــذا الــصددالإرهــاب وغــيره مــن القــرارات  
ــا ٥٩/٦٩  و٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٨ المــؤرخ ٥٨/٤٤  و٢٠٠٢ نــوفمبر/الثــاني خ رؤلم

ــ ٣ ــد/لولأا نوناكـــ ــؤرخ ٦٠/٥٩  و٢٠٠٤ برمسيـــ ــانون الأول٨ المـــ ــسمبر/ كـــ  ٢٠٠٥ ديـــ
ــانون الأول ٦ المــــــــــــؤرخ ٦١/٦٢ و  ٥ المــــــــــــؤرخ ٦٢/٢٧  و٢٠٠٦ديــــــــــــسمبر /كــــــــــ

 ٦٤/٣٤  و٢٠٠٨ديــسمبر / الأولكــانون ٢ المــؤرخ ٦٣/٥٠  و٢٠٠٧ ديــسمبر/الأول كــانون
 ٢٠١٠ديــسمبر / كــانون الأول٨ المــؤرخ ٦٥/٥٤  و٢٠٠٩ ديــسمبر/كــانون الأول ٢المــؤرخ 
  الانتشار، تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدمب المتعلقة

إلى أن مــن مقاصــد الأمــم المتحــدة صــون الــسلام والأمــن الــدوليين،  وإذ تــشير أيــضا   
 وإزالتـها   أخطـار تهـدد الـسلام     ذه الغاية، باتخاذ تدابير جماعية فعالة لمنـع نـشوء           والقيام، تحقيقا له  

بالـسلام، والقيـام، عـن طريـق الوسـائل          الأعمال الـتي تخـل      غيرها من    قمع أعمال العدوان أو   لو
الحــالات الدوليــة الــتي  المنازعــات أوبتــسوية ا لمبــادئ العــدل والقــانون الــدولي،  قــبطالــسلمية و

  الإخلال بالسلام، على النحو المجسد في الميثاق،تؤدي إلى  قد
  على أمور عـدة منـها      الذي ينص  )١(ةلألفيلإلى إعلان الأمم المتحدة     وإذ تشير كذلك      

وجوب تقاسم أمم العالم مسؤولية إدارة التنمية الاقتـصادية والاجتماعيـة علـى الـصعيد العـالمي                 
 والاضطلاع بهـذه المـسؤولية علـى أسـاس     التصدي للأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين  و

الأمم المتحدة، بوصفها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا، بـدور         ع  لاطضاب  ووجتعدد الأطراف و  
  مركزي في هذا الصدد،

بأنــه في عــصر العولمــة المقتــرن بــالثورة المعلوماتيــة باتــت مــشاكل تنظــيم واقتناعــا منــها   
 من أي وقت مضى، جميع بلـدان العـالم الـتي            أكثر،  تقلقالتسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح      

__________ 
 .٥٥/٢انظر القرار   )١(  
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أن تتاح لها إمكانية المـشاركة في المفاوضـات    لياتلابآخر بهذه المشاكل وينبغي ب  تتأثر بشكل أو  
  لها، التي تجرى من أجل التصدي

ــا     ــضع في اعتباره ــترع     وإذ ت ــة ب ــات المتعلق ــن الاتفاق  وجــود هيكــل واســع النطــاق م
تي نتجـت عـن مفاوضـات متعـددة الأطـراف وغـير تمييزيـة وشـفافة،         السلاح وتنظيم التـسلح ال ـ  

   بغض النظر عن حجمها وقوتها،،شـــارك فيهــا عدد كبير من البلدان
 بــضرورة المــضي قــدما في ميــدان تنظــيم التــسلح وعــدم الانتــشار ونــزع   ووعيــا منــها   

بهـدف التوصـل    متعددة الأطراف وغـير تمييزيـة وشـفافة         والسلاح على أساس مفاوضات عالمية      
   دولية صارمة،رقابةكامل في ظل العام السلاح الإلى نزع 
ــسلموإذ    ــة    ت ــل المفاوضــات الثنائي ــضعة أطــراف   بتكام ــين ب ــتي تجــري ب ــددة وال  والمتع

  الأطراف بشأن نزع السلاح،
بأن انتشار وتطوير أسلحة الدمار الشامل، بما فيها الأسلحة النوويـة،            أيضا   تسلموإذ    

 امـــلهوان الـــتي تهـــدد الـــسلام والأمـــن الـــدوليين تهديـــدا مباشـــرا وينبغـــي ت  مـــن أشـــد الأخطـــار
  ،عليا كأولوية
ــا     ــضع في اعتباره ــدول      وإذ ت ــيح لل ــراف تت ــددة الأط ــسلاح المتع ــزع ال ــات ن أن اتفاق

يتعلـق  مـا   الأطراف آليـة للتـشاور فيمـا بينـها والتعـاون مـن أجـل حـل أي مـشاكل قـد تنـشأ في                        
 التعـاون ذلـك   بتطبيق هـذه الأحكـام، وأن تلـك المـشاورات و           أحكام الاتفاقات أو   بالهدف من 
ــق    يمكــن أن ــضا عــن طري ــا أي ــم المتحــدة     اتخــاذ إجــراءات يتم ــة مناســبة داخــل إطــار الأم  دولي
  للميثاق، ووفقا

 أن التعاون الدولي وتسوية المنازعات بالطرق السلمية والحوار وتـدابير بنـاء           وإذ تؤكد     
 الأطـراف وثنائيـة   ةة متعـدد دي علاقات و قامةفي إ اما أساسيا   أمور من شأنها أن تسهم إسه     الثقة  

  ،والدول بين الشعوب
استمرار تلاشي تعددية الأطراف في ميدان تنظيم التـسلح وعـدم الانتـشار             وإذ يقلقها     

 اهلغاوش ـلمعالجـة   تسلم بـأن لجـوء الـدول الأعـضاء إلى الأعمـال الانفراديـة               إذ  ونزع السلاح، و  
 سس ـأوالأمن الدوليين للخطـر ويقـوض الثقـة في النظـام الأمـني الـدولي                الأمنية يعرض السلام و   

  الأمم المتحدة ذاتها،
ــشاركين في تلاحــظوإذ    ــة  أن الم ــؤتمر القم ــات   الخــامس م  عــشر لرؤســاء دول وحكوم
ــة  ــدان عحرك ــاز ـــبل ــد ـدم الانحي ــذي عق ــصر   في ال ــرة مــن   في شــرم الــشيخ، م  ١٦ إلى ١١الفت

ـدم  ــبلـدان ع  الوزاري السادس عشر والاجتماع التذكاري لحركـة         وفي المؤتمر    ٢٠٠٩ يوليه/تموز
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 رحبــوا ٢٠١١ مــايو/أيــار ٢٧ إلى ٢٣بــالي، إندونيــسيا في الفتــرة مــن    فياللــذين عقــدا الانحيــاز
ــةب المــتعلقين ٦٥/٥٤  و٦٣/٥٠باتخــاذ القــرارين   في مجــال نــزع الــسلاح   الأطــرافتعزيــز تعددي

،  تعدديـة الأطـراف    راط ـإ  في اه ـيلعق  ف ـلمتا لول ـلحاو رافتعدديـة الأط ـ  ن  أدوا  ك ـأو وعدم الانتشار 
  ،ليودلان ملأاوح لاسلا عزن لئاسم ةلجاعلم ةمادتسلما ةديحولا ةقيرطلا اهمق، اثيملا لقفو

ــوإذ تعيــد تأكيــد     ــزع    شروعيةالم ــدان ن  المطلقــة للدبلوماســية المتعــددة الأطــراف في مي
دديـة الأطـراف بوصـفها سـبيلا أساسـيا           علـى تعزيـز تع     اهنم امالسلاح وعدم الانتشار، وتصمي   

  تنظيم التسلح ونزع السلاح،ب المتعلقةت االمفاوضللمضي قدما ب
ي للتفـاوض في ميـدان      رهومبدأ تعددية الأطراف بوصفه المبدأ الج     تعيد تأكيد     - ١  

  نزع السلاح وعدم الانتشار بهدف المحافظة على المعايير العالمية وتعزيزها وتوسيع نطاقها؛
ــد    - ٢   ــضا تأكي ــد أي ــة الأطــراف بوصــفه  تعي ــدأ تعددي ــدأ الج ــ مب لمعالجــة ي رهوالمب

  بنـزع السلاح وعدم الانتشار؛ ةلصتلما لغاوشلا
في المفاوضـات   دون تمييـز وبـشفافية      المـشاركة    هتمـة علـى    جميع الدول الم   تحث  - ٣  

  المتعددة الأطراف بشأن تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح؛
ــتــشدد  - ٤   ــة  عل ــزع    صــونى أهمي  الاتفاقــات القائمــة المتعلقــة بتنظــيم التــسلح ون

 التـصدي لتعاون الدولي والمفاوضـات المتعـددة الأطـراف في          تشكل تجسيدا لنتائج ا   السلاح التي   
   البشرية؛تواجههالتحديات التي ل

التزاماتها الفرديـة والجماعيـة     د  دتجن   بجميع الدول الأعضاء أ    تهيب مرة أخرى    - ٥  
 تحقيـق أهـدافها   إلى سعيل ـالأطراف والوفاء بها باعتبارها وسيلة مهمـة ل    التعاون المتعدد  في مجال 

  الانتشار؛  نزع السلاح وعدممجالالمشتركة في 
أسـلحة الـدمار الـشامل      ب إلى الدول الأطراف في الصكوك ذات الـصلة          تطلب  - ٦  

ة شـواغلها بـشأن عـدم       وفقا للإجراءات المحددة في تلك الصكوك في معالج       أن تتشاور وتتعاون    
ــع    ــذها، وأن تمتن ــصكوك وفي تنفي ــال لل ــة أو  عــن اللجــوء إلى الامتث ــد  الأعمــال الانفرادي التهدي

إلى ا هنـــما يعســـ، كلـــذ ىلـــتبـــادل الاتهامـــات بعـــدم الامتثـــال بـــلا دليـــل ع بـــاللجوء إليهـــا أو
  ا؛هلغاوش معالجة

لأعـضاء بـشأن    تـضمن ردود الـدول ا     يبتقريـر الأمـين العـام الـذي         تحيط علمـا      - ٧  
  ؛)٢(٦٥/٥٤ المقدم عملا بالقرار رتعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشا

__________ 
  )٢(  A/66/111 و Add.1. 
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 إلى الأمين العام أن يـستطلع آراء الـدول الأعـضاء بـشأن مـسألة تعزيـز        تطلب  - ٨  
تعدديــة الأطــراف في مجــال نــزع الــسلاح وعــدم الانتــشار، وأن يقــدم تقريــرا بهــذا الــشأن إلى     

   والستين؛ السابعة العامة في دورتهاالجمعية
 والــستين البنــد الــسابعة أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ٩  
  .“في مجال نزع السلاح وعدم الانتشارالأطراف تعزيز تعددية ”المعنون 
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  مشروع القرار السادس    
المعاهـدة  مؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض                     

   ولجنته التحضيرية٢٠١٥عام  في
  

  ،إن الجمعية العامة  
ــا إذ تـــشير   ــران١٢المـــؤرخ ) ٢٢-د  (٢٣٧٣ إلى قرارهـ ــه / حزيـ  الـــذي ١٩٦٨يونيـ

  ،)١(يتضمن مرفقه معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية
 مــن المــادة الثامنــة مــن المعاهــدة المتعلقــة بعقــد مــؤتمرات ٣ أحكــام الفقــرة وإذ تلاحــظ  

  عراض كل خمس سنوات،است
إلى نتـــائج مـــؤتمر الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــة   وإذ تـــشير   

ــام    ــدها في ع ــدة وتمدي ــدة لاســتعراض   )٢(١٩٩٥لاســتعراض المعاه ــؤتمر الأطــراف في المعاه  وم
  ،)٣(٢٠٠٠ المعاهدة في عام

اهــــدة إلى مقــــرر مــــؤتمر الأطــــراف في المعاهــــدة لاســــتعراض المع وإذ تــــشير أيــــضا   
فيــه د يــ الــذي أع)٤( فعاليــة عمليــة الاســتعراض المعــززة للمعاهــدةبزيــادة المتعلــق ٢٠٠٠ عــام في

تأكيــد أحكــام المقــرر المتعلــق بتعزيــز عمليــة اســتعراض المعاهــدة الــذي اتخــذه مــؤتمر الأطــراف    
  ،)٥(١٩٩٥المعاهدة لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام  في

ــه علــى      المتعلــق بتعزالمقــرروإذ تلاحــظ    ــذي اتفــق في ــة اســتعراض المعاهــدة ال ــز عملي ي
مواصلة عقد مـؤتمرات الاسـتعراض كـل خمـس سـنوات، وإذ تلاحـظ أنـه ينبغـي، تبعـا لـذلك،                       

  ،٢٠١٥عقد مؤتمر الاستعراض المقبل في عام 
 ثـلاث دورات للجنـة      أن تعقـد   ٢٠٠٠إلى قـرار مـؤتمر الاسـتعراض في عـام           وإذ تشير     

  ،)٤(بقة لانعقاد مؤتمر الاستعراضالتحضيرية في السنوات السا
__________ 

  .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالمتحدة،  انظر أيضا الأمم  )١(  
، ١٩٩٥ الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها في عـام                     مؤتمرانظر    )٢(  

 ).Corr.1  وNPT/CONF.1995/32 (Part I) (الوثيقة الختامية، الجزء الأول

، الوثيقــة ٢٠٠٠ الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في عــام مــؤتمرانظــر   )٣(  
 ).2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV) (تامية، المجلدات الأول إلى الثالثالخ

 .، الجزء الأول)(NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)المرجع نفسه، المجلد الأول   )٤(  

 الوثيقـة   ،١٩٩٥معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديـدها في عـام             مؤتمر الأطراف في      )٥(  
 .١ ، المرفق، المقرر)Corr.1  وNPT/CONF.1995/32 (Part I) (الختامية، الجزء الأول
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مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة        بالنتائج التي توصل إليها     وإذ ترحب     
 إلى ٣ الــــــذي عقــــــد في الفتــــــرة مــــــن  ٢٠١٠النوويــــــة لاســــــتعراض المعاهــــــدة في عــــــام  

 التام لإجراءات المتابعة التي اعتمـدت       ، وإذ تعيد تأكيد ضرورة التنفيذ     )٦(٢٠١٠ مايو/أيار ٢٨
  ،)٧(مؤتمر الاستعراضفي 

، بعـد   )١( بقرار الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة           تحيط علما   - ١  
ــرا ــبة ءإجـ ــشاورات مناسـ ــد ، مـ ــرة   أن تعقـ ــا في الفتـ ــضيرية في فيينـ ــة التحـ ــدورة الأولى للجنـ  الـ
  ؛٢٠١٢مايو /أيار ١١أبريل إلى /نيسان ٣٠ من

 لمـؤتمر الأطـراف في معاهـدة        اللازمة إلى الأمين العام أن يقدم المساعدة        تطلب  - ٢  
ــام    ــدة في عـ ــتعراض المعاهـ ــة لاسـ ــلحة النوويـ ــدم انتـــشار الأسـ ــه التحـــضيرية٢٠١٥عـ   وللجنتـ

  .ذلك المحاضر الموجزة في قد يلزم من خدمات، بما  لهما مايوفر وأن

__________ 
، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠١٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة في عـام                 )٦(  

 .(NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III)) المجلدات الأول إلى الثالث

الاســتنتاجات والتوصــيات المتعلقــة ، ، الجـزء الأول (NPT/CONF.2010/50 (Vol. I)) ، المجلــد الأولالمرجـع نفــسه   )٧(  
  .بإجراءات المتابعة
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  مشروع القرار السابع    
ــديم المــساعدة إلى      ــير المــشروع بالأســلحة      تق ــبح الاتجــار غ ــدول مــن أجــل ك   ال

  والأسلحة الخفيفة وجمعها الصغيرة
  

  ،إن الجمعية العامة  
 تقـديم ب المتعلـق  ٢٠١٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ٨ المـؤرخ    ٦٥/٥٠إلى قرارها    إذ تشير   

ــساعدة إلى الــدول مــن أجــل كــبح الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة          والأســلحة الم
  ،وجمعها ةالخفيف

يخلفـه انتـشار واسـتخدام الأسـلحة الـصغيرة            مـا  إزاء فداحـة   وإذ يساورها بالغ القلـق      
   بين الأطفال،سيما لاوالأسلحة الخفيفة بصورة غير مشروعة من ضحايا ومعاناة إنسانية، و

فتـئ يخلفـه انتـشار واسـتخدام تلـك           مـا  إزاء التـأثير الـسلبي الـذي       وإذ يساورها القلـق     
  دون الإقليميـة والـصحراء منطقة الـساحل  رة غير مشروعة على جهود الدول في   الأسلحة بصو 

  التنمية المستدامة وصون السلام والأمن والاستقرار،تحقيق في مجالات القضاء على الفقر و
 إعلان باماكو المتعلق بالموقف الأفريقـي المـشترك بـشأن انتـشار             اعتبارها في تضع وإذ  

 اعتمـد  غـير مـشروعة الـذي     بـصورة لخفيفة وتـداولها والاتجـار بهـا        الأسلحة الصغيرة والأسلحة ا   
  ،)١(٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول١ فيباماكو  في

صـوب تحقيـق    : في جـو مـن الحريـة أفـسح        ”المعنـون    الأمـين العـام      تقريـر  إلى تشير وإذ  
  جاهـدة  سعىت ـأن   الذي أكد فيه أن علـى الـدول          )٢(“التنمية والأمن وحقوق الإنسان للجميع    

ــة    إلى ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــى خطــر الأســلحة ال ــشروعة    القــضاء عل ــدار ســعي غــير الم  هابمق
  الشامل، القضاء على خطر أسلحة الدمار إلى

 الأسـلحة الـصغيرة   الكـشف عـن  من  الصك الدولي لتمكين الدول     إلى   تشير أيضا وإذ    
بهـا الـذي اعتمـد     موثـوق وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقـة     غير المشروعة   والأسلحة الخفيفة   

  ،)٣(٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨في 

__________ 
  )١(  A/CONF.192/PC/23المرفق ،.  
  )٢(  A/59/2005. 

  )٣(  A/60/88و  Corr.2 ٦٠/٥١٩، المرفق؛ انظر أيضا المقرر. 
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الدعم الذي أعرب عنـه في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة العـالمي           إلى كذلكوإذ تشير     
 لتنفيــذ برنــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة         ٢٠٠٥لعــام 

  ،)٤(عليه ءوالأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضا
إلى اعتماد الاتفاقية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرهـا          وإذ تشير     

الاقتــصادية لــدول  لجماعــة في مــؤتمر القمــة العــادي الــثلاثين ل )٥(والمــواد الأخــرى ذات الــصلة 
 لتحــل محــل الوقــف الاختيــاري ٢٠٠٦يونيــه /في أبوجــا في حزيــران الــذي عقــد غــرب أفريقيــا

  تيراد وتصدير وتصنيع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في غرب أفريقيا،لاس
إلى بدء نفـاذ الاتفاقيـة المتعلقـة بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة                 أيضاوإذ تشير     

  ،٢٠٠٩سبتمبر / أيلول٢٩وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصلة في 
ء وحـدة معنيـة بالأسـلحة الـصغيرة     قرار الجماعة الاقتصادية إنشا  إلى  كذلك وإذ تشير   

تتــولى التوصــية بــسياسات مناســبة ووضــع الــبرامج وتنفيــذها، وكــذلك وضــع برنــامج الجماعــة 
ــه في     ــدأ العمـــل بـ ــلحة الـــصغيرة الـــذي بـ ــة الأسـ ــران٦الاقتـــصادية لمراقبـ ــه / حزيـ  ٢٠٠٦يونيـ

  ،برنامج التنسيق والمساعدة من أجل الأمن والتنميةباماكو، ليحل محل  في
تقـديم المـساعدة إلى الـدول مـن أجـل           عن  لأمين العام   بالتقرير الأخير ل   تحيط علما  وإذ  

الاتجار غـير المـشروع      و وجمعهاوالأسلحة الخفيفة   كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة       
  ،)٦(هبالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانب

وروبي تقـــديم دعـــم كـــبير للجماعـــة  في هـــذا الـــصدد إلى قـــرار الاتحـــاد الأوإذ تـــشير  
الاقتصادية في الجهود التي تبذلها لمكافحة انتشار الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة بـصورة                 

  غير مشروعة،
 ،توعيــة الجمهــورفي  الــذي تقــوم بـــه منظمــات المجتمــع المــدني الهــام بالــدور تــسلم وإذ  

  ،الصغيرة والأسلحة الخفيفة لأسلحةبا المشروع غير  الاتجار الجهود المبذولة لكبحإطار في
مــؤتمر الأمــم المتحــدة لاســتعراض التقــدم المحــرز في تنفيــذ برنــامج تقريــر إلى  تــشير وإذ  

العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه           

__________ 
 .٩٤، الفقرة ٦٠/١انظر القرار   )٤(  

، الـديناميات المعقـدة     ٢٠٠٨،  ٤معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح، منتـدى نـزع الـسلاح، العـدد                انظر  )٥(  
  .www.unidir.org: ، متاحة علىللأسلحة الصغيرة في غرب أفريقيا

  )٦(  A/66/177. 
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يونيـــه / حزيـــران٢٦ في نيويـــورك في الفتـــرة مـــن   الـــذي عقـــد  ومكافحتـــه والقـــضاء عليـــه  
  ،)٧(٢٠٠٦يوليه /تموز ٧ إلى

على الأمم المتحدة والمنظمات الدوليـة والإقليميـة وغيرهـا مـن المنظمـات               تثني  - ١  
الـصغيرة والأسـلحة     بالأسـلحة  المـشروع  غـير   الاتجـار  كبحتقدمه من مساعدة للدول بهدف       لما

  الخفيفة وجمعها؛
 قـرار  في سـياق تنفيـذ       جهـود  مـن  يبذلـه   مـا   الأمين العام علـى مواصـلة      تشجع  - ٢  
وفي سـياق توصـيات   ، ١٩٩٤ديـسمبر  / كـانون الأول ١٥ زاي المؤرخ   ٤٩/٧٥ العامة الجمعية

البعثات الاستشارية الموفدة مـن الأمـم المتحـدة، بهـدف كـبح التـداول غـير المـشروع للأسـلحة                     
مركــز مــن  بــدعمفي الــدول المتــضررة الــتي تطلــب ذلــك، هــا وجمعوالأســلحة الخفيفــة الــصغيرة 

  الأفريقي؛ الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا وبالتعاون الوثيق مع الاتحاد
الجماعة الاقتصادية لدول غـرب   اتفاقية  المجتمع الدولي على دعم تنفيذ تشجع  - ٣  
  لة؛الص  المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذاتأفريقيا

علــى تــسهيل ســير  دون الإقليميــة والــصحراءبلــدان منطقــة الــساحل  عتــشج  - ٤  
 لأســلحة الــصغيرةالمــشروع ل غــيرنتــشار الامكافحــة بفعاليــة مــن أجــل  وطنيــة اللجــان عمــل ال

  ؛ذلك أمكن حيثما تقديم دعمهالمجتمع الدولي إلى في هذا الصدد تدعو و، والأسلحة الخفيفة
مع اللجان الوطنية فيما تبذلـه      ابطات المجتمع المدني     منظمات ور  تعاون تشجع  - ٥  

تنفيــذ وفي   والأســلحة الخفيفــة،كافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرةمــن جهــود لم
مـن جميـع    والأسلحة الخفيفـة     الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة       المتعلق بمنع برنامج العمل   

  ؛)٨(هجوانبه ومكافحته والقضاء علي
 لدعمالتعاون بين الهيئات الحكومية والمنظمات الدولية والمجتمع المدني         ع  تشج  - ٦  

ــة إلى   والأســلحة مكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة   الــبرامج والمــشاريع الرامي
  ؛الخفيفة وجمعها

 الـدعم الـتقني والمـالي لتعزيـز قـدرة منظمـات             أن يقـدم   بـالمجتمع الـدولي      تهيــب  - ٧  
مكافحــة الاتجــار غــير المــشروع   للمــساعدة في  المــدني علــى اتخــاذ الإجــراءات اللازمــة   المجتمــع

  ؛الخفيفة  الصغيرة والأسلحةبالأسلحة
__________ 

  )٧(  A/CONF.192/2006/RC/9. 

ـــار غ ــتقريــر مــؤتمر ا انظــر  )٨(   ـــة  لأمــم المتحــدة المعــني بالاتجــ ـــة الخفيفــ ـــة الــصغــيرة والأسلحــ ير المــشروع بالأسلحــ
 .٢٤ ، الفصل الرابع، الفقرة)A/CONF.192/15 (٢٠٠١يوليه / تموز٢٠‐٩، نيويورك، جميع جوانبه من
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تقـديم المـساعدة    الـتي بوسـعها مواصـلة        الأمين العام والدول والمنظمات      تدعـو  - ٨  
جمعهــا ة ووالأســلحة الخفيفــ بغــرض كــبح الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة إلى الــدول

  القيام بذلك؛ إلى
المــسألة وأن يقــدم إلى الجمعيــة  النظــر في الأمــين العــام أن يواصــل  إلى  تطلــب  - ٩  

   تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛السابعة والستينالعامة في دورتها 
البنـد   الـسابعة والـستين    أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها              تقــرر  - ١٠  
دة إلى الـدول مـن أجـل كـبح الاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة                    تقديم المـساع  ”المعنون  

  .“والأسلحة الخفيفة وجمعها
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  مشروع القرار الثامن    
تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكـديس واسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة                 

  وتدمير تلك الأسلحة
  

  ،إن الجمعية العامة  
  القـرار سـيما  لاقـة بموضـوع الأسـلحة الكيميائيـة، و     إلى قراراتهـا الـسابقة المتعل  إذ تـشير   

 الذي اتخذ دون تصويت والـذي لاحظـت فيـه           ٢٠١٠ديسمبر  / الأول كانون ٨ المؤرخ   ٦٥/٥٧
مــع التقــدير العمــل الجــاري مــن أجــل تحقيــق هــدف ومقــصد اتفاقيــة حظــر اســتحداث وإنتــاج     

  ،)١(وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة
على إعمال الحظر الفعـال لاسـتحداث وإنتـاج وحيـازة ونقـل وتكـديس         صميما منها وت  

  واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة،
  / كــانون الأول٢ المــؤرخ ٦٣/٤٨أنــه منــذ اتخــاذ القــرار     وإذ تلاحــظ مــع الارتيــاح    
 الأطـراف في  ولليبلغ بذلك مجموع الـد  انضمت أربع دول أخرى إلى الاتفاقية،   ٢٠٠٨ ديسمبر

   وثمانين دولة،الاتفاقية مائة وثماني
أهمية نتائج الدورة الاستثنائية الثانية لمؤتمر الـدول الأطـراف لاسـتعراض             تعيد تأكيد وإذ    

، )“مؤتمر الاستعراض الثـاني   ”بعد باسم     ما يشار إليه في  (سير العمل باتفاقية الأسلحة الكيميائية      
 الـذي تنـاول جميـع جوانـب الاتفاقيـة وقـدم          )٢(عتمـد بتوافـق الآراء    بما في ذلـك التقريـر النـهائي الم        

  توصيات هامة بشأن مواصلة تنفيذها،
تـزال، بعـد     لا مؤتمر الاستعراض الثـاني بـأن الاتفاقيـة      ه تم الترحيب في   أن على وإذ تشدد   

حة مرور أحد عشر عاما على بدء نفاذها، اتفاقا فريدا متعدد الأطراف يحظر فئة كاملـة مـن أسـل    
  يمكن التحقق منه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة،دمار الشامل على نحو غير تمييزي ال

 أن الانــضمام العــالمي إلى اتفاقيــة حظــر اســتحداث وإنتــاج وتكــديس       تؤكــد  - ١  
 عنـصر أساسـي لتحقيـق هـدف الاتفاقيـة           )١(واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسـلحة      

 المحـرز في تنفيـذ خطـة العمـل لتحقيـق الانـضمام العـالمي إلى الاتفاقيـة،                  بالتقـدم  وتنـوه ومقصدها،  
  تأخير؛ وتهيب بجميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقية أن تفعل ذلك دون

__________ 
  .٣٣٧٥٧ ، الرقم١٩٧٤، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
  .RC-2/4انظر منظمة حظر الأسلحة الكيميائية، الوثيقة   )٢(  
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 في تحقيـق الـسلام والأمـن       ذا شـأن   على أن تنفيذ الاتفاقية يسهم إسـهاما         تشدد  - ٢  
ة الكيميائيـة الموجـودة حاليـا ومنـع حيـازة الأسـلحة             الدوليين عـن طريـق إزالـة مخزونـات الأسـلح          

ــة في حــال اســتخدام        ــوفير الحماي ــساعدة وت ــديم الم ــسبل لتق ــوفر ال ــة أو اســتخدامها، وي الكيميائي
 الـــسلمية في مجـــال الأســـلحة الكيميائيـــة أو التهديـــد باســـتخدامها وللتعـــاون الـــدولي للأغـــراض 

  الكيميائية؛ الأنشطة
لنسبة للاتفاقية أن يكون جميع حائزي الأسلحة الكيميائية         أنه من المهم با    تؤكد  - ٣  

في ذلـك الـدول      أو مرافق إنتاج الأسلحة الكيميائية أو مرافق استحداث الأسلحة الكيميائية، بمـا           
التي سبق أن أعلنت عن حيازتها لهذه الأسلحة، من بـين الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة، وترحـب                    

  غاية؛بالتقدم المحرز في تحقيق تلك ال
ــة    تعيــد تأكيــد  - ٤   ــدمير الأســلحة الكيميائي ــة بت ــدول الأطــراف في الاتفاقي ــزام ال  الت

ــة ضــمن       ــلحة الكيميائي ــاج الأس ــق إنت ــل مراف ــدمير أو تحوي ــا    وت ــصوص عليه ــة المن الحــدود الزمني
  الاتفاقية؛ في

 أن التنفيــذ الكامــل الفعــال لجميــع أحكــام الاتفاقيــة، بمــا فيهــا الأحكــام    تؤكــد  - ٥  
، يـشكل   )المادة العاشرة (والمساعدة والحماية   ) المادة السابعة (لقة بالتنفيذ على الصعيد الوطني      المتع

إسهاما مهما في الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة في مكافحـة الإرهـاب بجميـع أشـكاله ومظـاهره       
  على الصعيد العالمي؛

ــظ  - ٦   ــة في امت   تلاحـ ــزز الثقـ ــق يعـ ــام التحقـ ــال لنظـ ــق الفعـ ــدول   أن التطبيـ ــال الـ ثـ
  للاتفاقية؛ الأطراف
 أهمية منظمة حظر الأسلحة الكيميائيـة في التحقـق مـن الامتثـال لأحكـام                تؤكد  - ٧  

  الاتفاقية وفي العمل على تحقيق جميع أهدافها بفعالية وفي الوقت المناسب؛
 جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على الوفاء بالكامـل وفي الوقـت المحـدد               تحث  - ٨  

ماتها بموجب الاتفاقية، وعلى دعـم منظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة فيمـا تـضطلع بـه مـن                      بالتزا
  أنشطة لتنفيذ الاتفاقية؛

 بالتقدم المحرز على الصعيد الوطني في تنفيذ الالتزامات المنـصوص عليهـا             ترحب  - ٩  
دمتـه مـن مـساعدة    في المادة السابعة من الاتفاقية، وتثني على الدول الأطراف والأمانة الفنيـة لمـا ق    

للــدول الأطــراف الأخــرى، بنــاء علــى طلبــها، مــن أجــل متابعــة خطــة العمــل المتعلقــة بالتزاماتهــا   
بموجب المادة السابعة، وتحث الدول الأطراف التي لم تف بالتزاماتها بموجب المـادة الـسابعة علـى                 

  أن تفعل ذلك دون مزيد من التأخير، وفقا لإجراءاتها الدستورية؛
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لا تـزال سـارية ولهـا أهميتـها،      أحكام المادة العاشرة من الاتفاقيـة      أن على   دتشد  - ١٠  
وترحب بالأنشطة التي تضطلع بها منظمة حظر الأسلحة الكيميائية فيمـا يتعلـق بتقـديم المـساعدة                 

  والحماية من الأسلحة الكيميائية؛
لتطــور  ضــرورة تنفيــذ أحكــام الاتفاقيــة علــى نحــو يتفــادى عرقلــة ا تعيــد تأكيــد  - ١١  

ــشطة الكيميائيــة         ــدولي في مجــال الأن ــراف والتعــاون ال ــدول الأط ــوجي لل الاقتــصادي أو التكنول
لأغراض غير محظورة بموجب الاتفاقية، بما في ذلـك التبـادل الـدولي للمعلومـات العلميـة والتقنيـة                   

ــة      ــز أو اســتخدام المــواد الكيميائي ــاج أو تجهي ــة والمعــدات اللازمــة لإنت لأغــراض والمــواد الكيميائي
  محظورة بموجب الاتفاقية؛ غير

ــالتطور الاقتــصادي      تــشدد  - ١٢   ــة عــشرة المتعلقــة ب ــادة الحادي ــة أحكــام الم علــى أهمي
والتكنولوجي للدول الأطراف، وتشير إلى أن التنفيذ الكامل الفعال غير التمييزي لتلك الأحكام             

تعهـد الـدول الأطـراف بتعزيـز     كيـد  تأ أيضا وتعيديسهم في تحقيق الانضمام العالمي إلى الاتفاقية،    
التعـاون الــدولي للأغــراض الــسلمية في مجــال أنــشطتها الكيميائيــة وأهميــة ذلــك التعــاون وإســهامه  

  تعزيز الاتفاقية ككل؛ في
 منظمــة حظــر الأســلحة الكيميائيــــة تواصــل العمــل الــذي تلاحــظ مــع التقــدير  - ١٣  
فالــــة التنفيـذ الكامـل لأحكامهــــا، بمـا فيهـا           لتحقيـق هـــدف الاتفاقيـة ومقـصدهـــا وك        القيام بـه    

الأحكــام المتعلقــة بالتحقـــــق الــدولي مــن الامتثــال لهــا، وتهيئــة منتــدى للتــشــاور والتعـــــاون بــين    
  الأطراف؛ الدول

بالتعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة في إطـار             ترحب    - ١٤  
  دة والمنظمة، وفقا لأحكام الاتفاقية؛اتفاق العلاقة بين الأمم المتح

ــد     تقــرر  - ١٥   ــستين البن ــسابعة وال ــدورتها ال ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل  أن ت
تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واسـتخدام الأسـلحة الكيميائيـة وتـدمير              ”المعنون  

  .“تلك الأسلحة
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  مشروع القرار التاسع    
  نزع السلاح الإقليمي    

  
  ،الجمعية العامةإن   
ــشير   ــا إذ تــ ــؤرخ  ٤٥/٥٨ إلى قراراتهــ ــين المــ ــانون ٤ عــ ــسمبر / الأولكــ  ١٩٩٠ديــ

ــسمبر / الأولكــانون ٦ طــاء المــؤرخ  ٤٦/٣٦ و ــاء المــؤرخ  ٤٧/٥٢  و١٩٩١دي  كــانون ٩ ي
 ٤٩/٧٥  و ١٩٩٣ديـسمبر   / الأول كـانون  ١٦ طاء المؤرخ    ٤٨/٧٥  و ١٩٩٢ديسمبر  /الأول

 كـــانون  ١٢ كـــاف المـــؤرخ  ٥٠/٧٠  و١٩٩٤ ديـــسمبر/ الأولكـــانون ١٥نـــون المـــؤرخ  
ــسمبر /الأول ــؤرخ  ٥١/٤٥  و١٩٩٥ديـــ ــاف المـــ ــانون ١٠ كـــ ــسمبر / الأولكـــ  ١٩٩٦ديـــ

كـانون   ٤ سـين المـؤرخ      ٥٣/٧٧  و ١٩٩٧ديـسمبر   / الأول كـانون  ٩ عين المـؤرخ     ٥٢/٣٨ و
 ٥٥/٣٣  و١٩٩٩ديــسمبر / كــانون الأول١ نــون المــؤرخ ٥٤/٥٤  و١٩٩٨ديــسمبر /الأول

ـــؤرخ   ــاني ٢٠ســـين المـــ ــشريـــن الثـ ــوفمبر / تـ ــؤرخ  ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠نـ ــاء المـ ــشرين  ٢٩ حـ تـ
 المـؤرخ   ٥٨/٣٨  و ٢٠٠٢نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ٢٢ المؤرخ   ٥٧/٧٦  و ٢٠٠١نوفمبر  /الثاني
ــانون الأول ٨ ــسمبر /كــ ــؤرخ ٥٩/٨٩  و٢٠٠٣ديــ ــانون الأول٣ المــ ــسمبر / كــ  ٢٠٠٤ديــ
ــؤرخ ٦٠/٦٣ و ــانون ٨ المــــ ــانون ٦رخ  المــــــؤ٦١/٨٠  و٢٠٠٥ديــــــسمبر / الأولكــــ  كــــ

 ٦٣/٤٣  و٢٠٠٧ديــــسمبر / كــــانون الأول٥ المــــؤرخ ٦٢/٣٨  و٢٠٠٦ديــــسمبر /الأول
 ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٤/٤١  و ٢٠٠٨ديسمبر  / كانون الأول  ٢المؤرخ  

  نـزع السلاح الإقليمي،ب المتعلقة ٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٦٥/٤٥ و
الغايـة   الـتي يبـذلها مـن أجـل بلـوغ         هـود   الج فيترشد،  س ي ـ  أن المجتمـع الـدولي     وإذ تعتقد   
نـــزع الــسلاح العــام الكامــل، بالرغبــة الإنــسانية المتأصــلة في تحقيــق الــسلام والأمــن         المثلــى ل

  المـوارد الاقتـصادية والفكريـة وغيرهـا مـن       وتـوفير خطر نشوب الحرب     الحقيقيين والقضاء على  
  ،لأغراض سلميةالموارد 

ثابـت لجميـع الـدول بالمقاصـد والمبـادئ المجـسدة في ميثـاق الأمـم          الالتـزام ال وإذ تؤكـد   
  الدولية، المتحدة في إدارة علاقاتها

الاستثنائية العاشرة مبـادئ توجيهيـة   في دورتها    أن الجمعية العامة اعتمدت      وإذ تلاحظ   
  ،)١(أساسية لإحراز تقدم نحو تحقيق نـزع السلاح العام الكامل

__________ 
  .١٠/٢ - القرار دإانظر   )١(  
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السلاح في   بالنهج الإقليمية تجاه نـزع   المتعلقة  لتوجيهية والتوصيات    بالمبادئ ا  وإذ تحيط علما    
  ،)٢(١٩٩٣ سياق الأمن العالمي التي اعتمدتها هيئة نـزع السلاح في دورتها الموضوعية لعام

 ظهــرتباحتمــالات إحــراز تقــدم حقيقــي في ميــدان نـــزع الــسلاح الــتي   وإذ ترحــب  
  الدولتين العظميين،السنوات الأخيرة نتيجة للمفاوضات بين  في

 مـؤخرا بـشأن نــزع الـسلاح علـى الـصعيدين       تقـدم التي   بالمقترحات   وإذ تحيط علما    
  الإقليمي ودون الإقليمي،

ــسلموإذ    ــدابير  تـ ــة تـ ــة  بأهميـ ــاء الثقـ ــصعيدين    في  بنـ ــى الـ ــن علـ ــسلام والأمـ ــق الـ تحقيـ
  ،والدولي الإقليمي
 ز نـــزع الــسلاح الإقليمــي، مــع الــتي تبــذلها البلــدان لتعزيــالمــساعي بــأن واقتناعــا منــها  

مراعاة الخصائص المحددة لكل منطقة، ووفقا لمبدأ تحقيق الأمن غير المنقوص بأدنى مستوى مـن               
 وتسهم بالتالي في تحقيق السلام والأمـن الـدوليين          ،التسلح، من شأنها أن تعزز أمن جميع الدول       

  ،نشوب نزاعات إقليميةعن طريق تقليل خطر 
وتحـت   بذل جهود مطردة، في إطار مـؤتمر نــزع الـسلاح             ةعلى ضرور  تشدد  - ١  

ــشأن       ــدم بـ ــراز تقـ ــل إحـ ــن أجـ ــدة، مـ ــم المتحـ ــام للأمـ ــراف العـ ــة  الإشـ ــل مجموعـ ــضايا كامـ قـ
  السلاح؛ نـزع

 ،كـل منـها الآخـر      أن النهج العالمية والإقليمية تجاه نـزع السلاح يكمل          تؤكد  - ٢  
ــالي   ــي بالتـ ــاوينبغـ ــز ا  اتباعهـ ــل تعزيـ ــن أجـ ــد مـ ــصعيدين    في آن واحـ ــى الـ ــن علـ ــسلام والأمـ لـ

  والدولي؛ الإقليمي
 الانتــشار منــع، اتفاقــات بــشأن  ذلــك أمكــنحيثمــا، تــبرم بالــدول أن تهيــب  - ٣  

  النووي ونـزع السلاح وتدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
 ودون بالمبادرات التي اتخذتها بعـض البلـدان علـى الـصعيدين الإقليمـي               ترحب  - ٤  
   الانتشار النووي والأمن؛ومنع تحقيق نـزع السلاح بهدفالإقليمي 
ــصعيدين     وتــشجع تؤيــد  - ٥   ــاء الثقــة علــى ال ــدابير بن ــز ت ــة إلى تعزي  الجهــود الرامي

تخفيف حدة التوترات الإقليمية وتعزيز تدابير نــزع الـسلاح          من أجل   الإقليمي ودون الإقليمي    
  الإقليمي؛  الإقليمي ودون الانتشار النووي على الصعيدينومنع

الــستين البنــد الــسابعة و أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ٦  
  .“الإقليمي نـزع السلاح”المعنون 

__________ 
  .، المرفق الثاني)A/48/42 (٤٢الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والأربعون، الملحق رقم   )٢(  
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  مشروع القرار العاشر    
  تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي    

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــا إذ تــ ــؤرخ  ٤٨/٧٥ إلى قراراتهــ ــاء المــ ــانون الأول١٦ يــ ــسمبر / كــ  ١٩٩٣ديــ

كـانون   ١٢ لام المؤرخ ٥٠/٧٠  و١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول١٥ سين المؤرخ ٤٩/٧٥ و
 ٥٢/٣٨  و ١٩٩٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٠ فـاء المـؤرخ      ٥١/٤٥  و ١٩٩٥ديسمبر  /الأول

ديـسمبر  /ول كـانون الأ   ٤ عين المـؤرخ     ٥٣/٧٧  و ١٩٩٧ديسمبر  / كانون الأول  ٩فاء المؤرخ   
 عـــــين المــــؤرخ ٥٥/٣٣  و١٩٩٩ديــسمبر / كــانون الأول١ مــيم المــؤرخ ٥٤/٥٤  و١٩٩٨

نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني٢٩ طــــاء المـــــؤرخ ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠نوفــــمبر / تـــشــرين الثـــــاني٢٠
ــؤرخ ٥٧/٧٧  و٢٠٠١ ــاني ٢٢ الم ــشرين الث ــوفمبر / ت ــؤرخ ٥٨/٣٩  و٢٠٠٢ن  كــانون ٨ الم
 ٦٠/٧٥  و٢٠٠٤ديــــسمبر / كــــانون الأول٣ المــــؤرخ ٥٩/٨٨  و٢٠٠٣ديــــسمبر /الأول

 ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ٦ المـؤرخ    ٦١/٨٢  و ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ٨المؤرخ  
ــؤرخ ٦٢/٤٤ و ــانون الأول٥ المــــ ــؤرخ ٦٣/٤٤  و٢٠٠٧ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٢ المــــ  كــــ

 ٦٥/٤٦  و٢٠٠٩ديــــسمبر / كــــانون الأول٢ المــــؤرخ ٦٤/٤٢  و٢٠٠٨ديــــسمبر /الأول
  ، ٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ

 بالدور الحاسـم لتحديـد الأسـلحة التقليديـة في تعزيـز الـسلام والأمـن علـى                   وإذ تسلم   
  الصعيدين الإقليمي والدولي،

 بأنـــه يلـــزم الـــسعي بالدرجـــة الأولى إلى تحديـــد الأســـلحة التقليديـــة وإذ هـــي مقتنعـــة  
م الأخطــار الــتي تهــدد الــسلام والأمــن الــسياقين الإقليمــي ودون الإقليمــي نظــرا إلى أن معظــ في
ــرة في ــافتـ ــع      مـ ــا بـــين دول تقـ ــشأ أساسـ ــاردة ينـ ــد الحـــرب البـ ــة أو دون بعـ ــة إقليميـ في منطقـ

  واحدة، إقليمية
 أن المحافظـــة علـــى تـــوازن في القـــدرات الدفاعيـــة للـــدول بـــأدنى مـــستوى  وإذ تـــدرك  

غي أن يكون هـدفا رئيـسيا   التسلح أمر من شأنه أن يسهم في تحقيق السلام والاستقرار وينب     من
  لتحديد الأسلحة التقليدية،

 في تشجيع إبرام اتفاقات ترمي إلى تعزيز السلام والأمـن الإقليمـيين بـأدنى               ورغبة منها   
  مستوى ممكن من التسلح والقوات العسكرية،

 المبـادرات المتخـذة في هـذا الـشأن في منـاطق             وإذ تلاحظ مع الاهتمـام بـصفة خاصـة          
ــا   ــن الع ــة م ــة،       ســيما لالم، ومختلف ــدان أمريكــا اللاتيني ــن بل ــين عــدد م ــا ب ــشاورات فيم ــدء الم  ب
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والاقتراحـات المقدمــة لتحديــد الأسـلحة التقليديــة في ســياق جنـوب آســيا، وإذ تــسلم في إطــار    
 الـتي تـشكل حجـر       )١(هذا الموضوع بأهمية وقيمة معاهدة القوات المـسلحة التقليديـة في أوروبـا            

  زاوية للأمن الأوروبي،
 بـأن الـدول ذات الأهميـة العـسكرية والـدول الـتي تتمتـع بقـدرات عـسكرية            إذ تؤمن و  

ذه الاتفاقــات مــن أجــل تحقيــق    أكــبر تتحمــل مــسؤولية خاصــة عــن تــشجيع إبــرام مثــل ه ــ       
  الإقليمي، الأمن

ــضا    ــؤمن أي ــة دون إمكــان شــن هجــوم عــسكري مفــاجئ وتجنــب     وإذ ت ــأن الحيلول  ب
  لرئيسية لتحديد الأسلحة التقليدية في مناطق التوتر،العدوان ينبغي أن يكونا من الأهداف ا

 إيلاء اهتمـام عاجـل للمـسائل المتعلقـة بتحديـد الأسـلحة التقليديـة علـى                  تقرر  - ١  
  الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛

 إلى مــؤتمر نــزع الــسلاح أن ينظــر في صــياغة مبــادئ يمكــن أن تــصبح   تطلــب  - ٢  
د الأسلحة التقليدية، وتتطلع إلى تلقي تقريـر مـن المـؤتمر عـن     إطارا لاتفاقات إقليمية بشأن تحدي   

  هذا الموضوع؛
 إلى الأمــين العــام أن يلــتمس، في غــضون ذلــك، آراء الــدول الأعــضاء تطلــب  - ٣  

  بشأن هذا الموضوع وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين؛
قــت لــدورتها الــسابعة والــستين البنــد  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤتقــرر  - ٤  
  .“تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي”المعنون 

__________ 
  )١(  CD/1064.  
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  مشروع القرار الحادي عشر    
  تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي    

  
  ،إن الجمعية العامة  
  المتحدة، مم بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأإذ تسترشد  
 ٥٩/٨٧  و٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٨ المــؤرخ ٥٨/٤٣ إلى قراراتهــا وإذ تــشير  
 ٢٠٠٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ٨ المـؤرخ    ٦٠/٦٤  و ٢٠٠٤ديسمبر  / كانون الأول  ٣المؤرخ  

ــؤرخ ٦١/٨١ و ــانون الأول٦ المــــ ــؤرخ ٦٢/٤٥  و٢٠٠٦ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٥ المــــ  كــــ
 ٦٤/٤٣  و٢٠٠٨ديــــسمبر /كــــانون الأول ٢ المــــؤرخ ٦٣/٤٥  و٢٠٠٧ديــــسمبر /الأول

  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٦٥/٤٧  و٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول ٢المؤرخ 
منــع ” المعنــون ٢٠٠٣يوليــه / تمــوز٣ المــؤرخ ٥٧/٣٣٧ إلى قرارهــا وإذ تــشير أيــضا  

الـذي أهابـت فيــه بالـدول الأعـضاء تـسوية منازعاتهـا بالوســائل       “ نـشوب الـصراعات المـسلحة   
الــسلمية، علــى النحــو المــبين في الفــصل الــسادس مــن الميثــاق، بجملــة أمــور منــها أي إجــراءات  

  تتخذها الأطراف،
 إلى القرارات والمبادئ التوجيهية التي اعتمدتها الجمعية العامـة وهيئـة            وإذ تشير كذلك    

يد العـالمي   نزع السلاح بتوافق الآراء فيما يتصل بتدابير بناء الثقة وتنفيذها على كـل مـن الـصع                
  والإقليمي ودون الإقليمي،

 أهمية وفعالية تدابير بناء الثقـة المتخـذة بمبـادرة مـن جميـع الـدول        وإذ تضع في اعتبارها     
المعنية وبموافقتها، وإذ تأخـذ بعـين الاعتبـار الخـصائص المحـددة لكـل منطقـة، نظـرا إلى أن هـذه                       

  التدابير يمكن أن تسهم في الاستقرار الإقليمي،
 بأن الموارد الموفرة نتيجة لترع السلاح، بما فيـه نـزع الـسلاح الإقليمـي،                اعا منها واقتن  

يمكــن أن تخــصص للتنميــة الاقتــصادية والاجتماعيــة ولحمايــة البيئــة لمنفعــة جميــع الــشعوب،          
   شعوب البلدان النامية،سيما لاو

  تراعات، بضرورة إجراء حوار هادف فيما بين الدول المعنية لتجنب نشوب الوإذ تسلم  
 بعمليــات الــسلام الــتي اســتهلتها بالفعــل الــدول المعنيــة لتــسوية منازعاتهــا   وإذ ترحــب  

بالوسائل السلمية على نحو ثنائي أو عن طريق وساطة جهات أخرى، بما فيها الأطراف الثالثـة                
  أو المنظمات الإقليمية أو الأمم المتحدة،
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خطـوات نحـو وضـع تـدابير بنـاء           أن الدول في بعض المناطق اتخذت بالفعـل          وإذ تدرك   
الثقة على كل من الصعيد الثنائي ودون الإقليمـي والإقليمـي في المجـالين الـسياسي والعـسكري                  
بمــا في ذلــك تحديــد الأســلحة ونــزع الــسلاح، وإذ تلاحــظ أن تــدابير بنــاء الثقــة هــذه أدت إلى  

لأوضاع الاجتماعيـة   تحسين حالة السلام والأمن في تلك المناطق وأسهمت في إحراز تقدم في ا            
  الاقتصادية لشعوبها،

 لأن استمرار المنازعات بين الدول، وبخاصة عند عدم وجود آليـة           وإذ يساورها القلق    
 فعالة لتسويتها بالوسائل السلمية، قد يسهم في حدوث سـباق التـسلح ويعـرض للخطـر صـون                 

 بتحديــد الأســلحة  دولي للنــهوضالــسلام والأمــن الــدوليين والجهــود الــتي يبــذلها المجتمــع ال ــ      
  السلاح، ونزع

ميثـاق الأمـم المتحـدة ومبادئـه،          بالدول الأعضاء أن تمتنع، وفقا لمقاصـد       تهيب  - ١  
  التهديد باستعمالها؛ عن استعمال القوة أو

 بالتـسوية الـسلمية للمنازعـات بموجـب الفـصل الـسادس             التزامها تعيد تأكيد   - ٢  
ص على التماس الحل عن طريق التفاوض أو التحقيـق           منه التي تن   ٣٣من الميثاق، وبخاصة المادة     

أو الوساطة أو التوفيق أو التحكيم أو التسوية القضائية أو اللجـوء إلى الوكـالات أو الترتيبـات                  
  غيرها من الوسائل السلمية التي تختارها الأطراف؛ الإقليمية أو

ــد   - ٣   ــد تأكي ــة والأ    تعي ــاء الثق ــدابير بن ــة بت ــائل المتعلق ــواردة   الطــرق والوس ــن ال م
  ؛)١(١٩٩٣تقرير هيئة نزع السلاح عن دورتها لعام  في

ــشاور      تهيــب  - ٤   ــق الت ــاع هــذه الطــرق والوســائل عــن طري ــدول الأعــضاء اتب  بال
  والحوار المستمرين، مع الحرص على تجنب الأعمال التي قد تعرقل هذا الحوار أو تضعفه؛

ت الثنائيـــة والإقليميـــة الـــدول علـــى الامتثـــال الـــصارم لجميـــع الاتفاقـــاتحـــث   - ٥  
  والدولية، بما فيها اتفاقات تحديد الأسلحة ونزع السلاح التي تكون أطرافا فيها؛

 على أن الهدف من تدابير بناء الثقة ينبغي أن يكون المساعدة علـى تعزيـز                تشدد  - ٦  
  ؛التسلحمستوى من السلام والأمن الدوليين بصورة تتسق مع مبدأ الأمن غير المنقوص بأدنى 

 على تعزيز التدابير الثنائية والإقليمية لبناء الثقة، بموافقة الأطـراف المعنيـة            تشجع  - ٧  
  ومشاركتها، تفاديا لنشوب التراعات ومنعا لاندلاع أعمال القتال بشكل غير مقصود وعرضي؛

__________ 
، المرفـــق الثـــاني، (A/48/42) ٤٢الوثـــائق الرسميـــة للجمعيـــة العامـــة، الـــدورة الثامنـــة والأربعـــون، الملحـــق رقـــم    )١(  

 . ألف-الثالث  الفرع
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 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والـستين     تطلب  - ٨  
 يتـــضمن آراء الـــدول الأعـــضاء بـــشأن تـــدابير بنـــاء الثقـــة علـــى الـــصعيدين الإقليمـــي    تقريـــرا
  الإقليمي؛ ودون

 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسابعة والــستين البنــد  تقــرر  - ٩  
  .“ على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليميالثقةتدابير بناء ”المعنون 
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  مشروع القرار الثاني عشر    
  فية في مجال التسلحالشفا    

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــا إذ تـــ ــؤرخ ٤٦/٣٦ إلى قراراتهـــ ــانون الأول٩ لام المـــ ــسمبر / كـــ  ١٩٩١ديـــ

 كـانون  ١٦ هـاء المـؤرخ   ٤٨/٧٥  و١٩٩٢ديسمبر / كانون الأول  ١٥ لام المؤرخ    ٤٧/٥٢ و
 ٥٠/٧٠  و ١٩٩٤ديـسمبر   / كانون الأول  ١٥ جيم المؤرخ    ٤٩/٧٥  و ١٩٩٣ديسمبر  /الأول
 كـــــانون ١٠ حـــــاء المـــــؤرخ ٥١/٤٥  و١٩٩٥ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١٢لمـــــؤرخ دال ا
 ٥٣/٧٧  و١٩٩٧ديــسمبر / كــانون الأول٩ صــاد المــؤرخ ٥٢/٣٨  و١٩٩٦ديـسمبر  /الأول

ديـسمبر  /كـانون الأول   ١ سين المؤرخ    ٥٤/٥٤  و ١٩٩٨ديسمبر  / كانون الأول  ٤تاء المؤرخ   
ــؤرخ  ٥٥/٣٣  و١٩٩٩ ــاني ٢٠ شــين الم ــشرين الث ــوفمبر / ت ــؤرخ  ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠ن ــاء الم  ف

ــاني  ٢٩ ــشرين الثـ ــوفمبر /تـ ــؤرخ ٥٧/٧٥  و٢٠٠١نـ ــاني ٢٢ المـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ  ٢٠٠٢نـ
 كــــانون  ٢٣ المــــؤرخ ٦٠/٢٢٦  و٢٠٠٣ديــــسمبر / كــــانون الأول٨ المــــؤرخ ٥٨/٥٤ و

 ٦٣/٦٩  و٢٠٠٦ديــــسمبر / كــــانون الأول٦ المــــؤرخ ٦١/٧٧  و٢٠٠٥ديــــسمبر /الأول
 ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٤/٥٤  و ٢٠٠٨ديسمبر  /كانون الأول  ٢المؤرخ  
  ،“الشفافية في مجال التسلح”المعنونة 
 أن رفــع مــستوى الــشفافية في مجــال التــسلح يــسهم إلى حــد كــبير   تــزال تــرى  لاوإذ  

  يـشكل )١(بناء الثقة والأمن بين الدول، وأن إنشاء سجل الأمم المتحدة للأسـلحة التقليديـة   في

  العسكرية، مام في تعزيز الشفافية في المسائلخطوة مهمة إلى الأ
 ردود الـدول  ان يتـضمن اللذينعن السجل   الموحدين   الأمين العام    بتقريري وإذ ترحب   

  ،)٣(٢٠١٠  و)٢(٢٠٠٩الأعضاء لعامي 
 مـن   ١٠  و ٩باستجابة الدول الأعضاء للطلـب الـوارد في الفقـرتين           وإذ ترحب أيضا      
ن وارداتهــا وصــادراتها مــن الأســلحة وتقــديم المعلومــات    لام بتقــديم بيانــات ع ــ٤٦/٣٦القــرار 

الأساســـية المتاحـــة بـــشأن مخزوناتهـــا العـــسكرية ومـــشترياتها مـــن الإنتـــاج الـــوطني وسياســـاتها    
  ،بذلك المتصلة

__________ 
  . لام٤٦/٣٦انظر القرار   )١(  
  )٢(  A/65/133  وAdd.1-5.  
  )٣(  A/66/127.  
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 بـإدراج بعـض الـدول الأعـضاء لعمليـات نقـل الأسـلحة الـصغيرة                وإذ ترحب كـذلك     
نوي المقـدم إلى الـسجل كجـزء مـن المعلومـات       والأسلحة الخفيفة التي قامت بها في تقريرها الس       

  الأساسية الإضافية التي قدمتها،
 المناقشات المركزة بـشأن الـشفافية في مجـال التـسلح الـتي جـرت في مـؤتمر                   وإذ تلاحظ   

  ،٢٠١١  و٢٠١٠نزع السلاح في عامي 
ــا     ــن قلقهـــ ــرب عـــ ــة إلى  إزاءوإذ تعـــ ــارير المقدمـــ ــدد التقـــ ــاض عـــ ــ انخفـــ سجل  الـــ

  ،يينالماض العامين في
 ضرورة استعراض مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره مـن أجـل ضـمان    وإذ تؤكد   

  توافر سجل قادر على اجتذاب أكبر مشاركة ممكنة،
 علــى كفالــة التــشغيل الفعــال لــسجل الأمــم المتحــدة    تــصميمهاتعيــد تأكيــد  - ١  

 مــن القــرار  ١٠ إلى ٧ علــــيه فــــي الفقــرات   ، علــى النحــو المنــصوص  )١(للأســلحة التقليديــة 
   لام؛٤٦/٣٦

 بالدول الأعضاء، تحقيقا لمشاركة الجميع، أن تزود الأمـين العـام بحلـول              تهيب  - ٢  
مايو من كل عـام بالبيانـات والمعلومـات المطلوبـة للـسجل، بمـا في ذلـك التقـارير الـتي                  / أيار ٣١

 ٤٧/٥٢  و  لام ٤٦/٣٦تنادا إلى القـرارين     تبلـغ عنـه، عنـد الاقتـضاء، اس ـ          مـا  تفيد بعدم وجـود   
ــرة   ــواردة في الفق ــام    ٦٤لام، والتوصــيات ال ــام لع ــر الأمــين الع  عــن مواصــلة  ١٩٩٧ مــن تقري

 مـن تقريـر الأمـين العـام         ٩٤ والتوصـيات الـواردة في الفقـرة         )٤(تشغيل السجل وزيـادة تطـويره     
 مـن تقريـر     ١١٤ إلى   ١١٢ت   والتوصيات الواردة في الفقرا    )٥( وتذييلاته ومرفقاته  ٢٠٠٠لعام  

 من تقريـر الأمـين      ١٢٧ إلى   ١٢٣ والتوصيات الواردة في الفقرات      )٦(٢٠٠٣الأمين العام لعام    
ــواردة في الفقــرات  )٧(٢٠٠٦العــام لعــام   ــر الأمــين العــام   ٧٥  إلى٧١ والتوصــيات ال  مــن تقري

  ؛)٨(٢٠٠٩ لعام
 عـن المـشتريات مـن     الدول الأعضاء التي يمكنها تقديم معلومات إضـافية    تدعو  - ٣  

ــوير          ــادة تط ــتم زي ــا ي ــذلك، ريثم ــوم ب ــسكرية إلى أن تق ــات الع ــوطني وعــن المخزون ــاج ال الإنت
__________ 

  )٤(  A/52/316و  Corr. 1.  
  )٥(  A/55/281.  
  )٦(  A/58/274.  
  .A/61/261انظر   )٧(  
  . A/64/296انظر  )٨(  
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ــود    ــستعمل عم ــسجل، وأن ت ــات    “ الملاحظــات”ال ــديم معلوم ــلاغ الموحــد لتق ــوذج الإب في نم
  النماذج؛ إضافية، كالأصناف أو

فية عـن عمليـات      الدول الأعضاء التي يمكنها تقديم معلومات إضـا        تدعو أيضا   - ٤  
نقل الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة إلى أن تقوم بذلك على أساس نموذج الإبلاغ الموحـد               

 أو بأيــة أســاليب )٩(٢٠٠٦الاختيــاري، بالــصيغة الــتي اعتمــدها فريــق الخــبراء الحكــوميين لعــام 
  أخرى تراها ملائمة؛

قيـد الاسـتعراض     نطـاق الـسجل والمـشاركة فيـه          أن تبقـي   قرارهـا  تعيد تأكيـد    - ٥  
  : زيادة تطويره، وتحقيقا لذلك الغرضبهدف

ن مواصـلة  مين العام بآرائها بـشأ تذكر الدول الأعضاء بطلبها إليها أن تبلغ الأ         )أ(  
  تشغيل السجل وزيادة تطويره وبشأن تدابير الشفافية المتصلة بأسلحة الدمار الشامل؛

وميين فريـق مـن الخـبراء الحك ـ      مـن   يقـوم، بمـساعدة     طلب إلى الأمـين العـام أن        ت  )ب(  
 في حــدود المــوارد المتاحــة واســتنادا إلى مبــدأ التوزيــع الجغــرافي ٢٠١٢يــدعى للانعقــاد في عــام 

 مـؤتمر   عمل العادل، بإعداد تقرير عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره، آخذا في اعتباره           
تعـرب   والآراء الـتي     أن في هـذا الـش      والمـداولات الـتي تجـري داخـل الأمـم المتحـدة            نزع السلاح 

، لكـي   مواصـلة تـشغيل الـسجل وزيـادة تطـويره      عـن وتقارير الأمين العام     الدول الأعضاء عنها  
  تتخذ قرارا بهذا الشأن في دورتها الثامنة والستين؛

ــاء     تطلــب  )ج(   ــى بن ــدول الأعــضاء عل ــستمر في مــساعدة ال ــام أن ي  إلى الأمــين الع
الأسـلحة  تقـديم التقـارير عـن       ا في ذلـك القـدرة علـى          على تقديم تقارير ذات مغـزى، بم ـ       القدرة

  الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛
 إلى الأمـــين العـــام أن ينفـــذ التوصـــيات الـــواردة في تقـــاريره للأعـــوام تطلـــب  - ٦  
 عـــن مواصـــلة تـــشغيل الـــسجل وزيـــادة تطـــويره، وأن ٢٠٠٩  و٢٠٠٦  و٢٠٠٣  و٢٠٠٠

  شغيل السجل ومواصلته؛يكفل إتاحة موارد كافية للأمانة العامة من أجل ت
 مؤتمر نزع السلاح إلى النظر في مواصلة العمـل الـذي بـدأه فيمـا يتعلـق                  تدعو  - ٧  

  بالشفافية في مجال التسلح؛
 جميع الـدول الأعـضاء إلى أن تتعـاون علـى الـصعيدين الإقليمـي                تكرر دعوتها   - ٨  

 المنطقــة أو المنطقــة ودون الإقليمــي، آخــذة في الاعتبــار بالكامــل الظــروف الخاصــة الــسائدة في 
__________ 

  )٩(  A/61/261المرفق الأول ،.  
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 تعزيـــز الوضــوح والـــشفافية  دون الإقليميــة بغيـــة تعزيــز وتنـــسيق الجهــود الدوليـــة الراميــة إلى    
  التسلح؛ مجال في

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الثامنـة والـستين                تطلب  - ٩  
  تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛

ــد     أتقــرر  - ١٠   ــة والــستين البن ــدورتها الثامن ن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل
  .“الشفافية في مجال التسلح”المعنون 
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  مشروع القرار الثالث عشر    
ــة       ــلحة النوويـ ــال مـــن الأسـ ــالم خـ ــو عـ ـــزع  : نحـ ــذ الالتزامـــات بنـ التعجيـــل بتنفيـ

  النووي السلاح
  

  ،إن الجمعية العامة  
  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨  المؤرخ٦٥/٥٩ إلى قرارها إذ تشير  
 إزاء الخطـر الـذي تمثلـه علـى الإنـسانية إمكانيـة              وإذ تكرر الإعراب عن قلقها البـالغ        
 مـؤتمر الأطـراف في    في   إلى القلق البـالغ الـذي أعـرب عنـه            وإذ تشير  الأسلحة النووية،    استعمال

مـا يترتـب علـى      زاء   إ ٢٠١٠عـام   في  معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة        
  ،)١ ( من آثار وخيمة في الحالة الإنسانيةاستعمال الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال

 الانتـشار النـووي عمليتـان متـداعمتان         ومنع أن نـزع السلاح النووي      تعيد تأكيد وإذ    
  رجعة فيه على كلتا الجبهتين،  لاوتتطلبان إحراز تقدم عاجل

مبـــادئ ”  و“تعزيـــز عمليـــة اســـتعراض المعاهـــدة”لمعنونـــة إلى المقـــررات اوإذ تـــشير   
 تمديــد معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة”  و“وأهــداف لعــدم الانتــشار ونــزع الــسلاح النــوويين

معاهـدة   والقـرار المتعلـق بالـشرق الأوسـط الـتي اتخـذت جميعـا في مـؤتمر الأطـراف في         “ النوويـة 
ــة لاســتعراض المعاهــدة وتم    ــشار الأســلحة النووي ــدهاعــدم انت ــوثيق)٢(١٩٩٥ عــام  فيدي تين  وال

في ميتين لمؤتمري الأطراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة                   الختا
  ،)٤(٢٠١٠  و)٣(٢٠٠٠عامي 

لـبس    لا إلى تعهـد الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة علـى نحـو           وإذ تشير بصفة خاصة     
بمـا يفـضي إلى نــزع الـسلاح النـووي، وفقـا للالتزامـات               فيه بالإزالة التامـة لترسـاناتها النوويـة،         

__________ 
د ــــ ــ، المجل٢٠١٠ الأسلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـام          مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار      انظر  )١(  

  .المتابعة الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بإجراءاتزء الأول، ، الج(NPT/CONF.2010/50 (Vol. I))الأول 
، ١٩٩٥مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديـدها في عـام                انظر    )٢(  

 .، المرفق)Corr.1  وNPT/CONF.1995/32 (Part I) (الوثيقة الختامية، الجزء الأول

ــة لاســتعراض المعاهــدة في عــام         )٣(   ــشار الأســلحة النووي ــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انت ــة ٢٠٠٠م ، الوثيق
 ).2 و Corr.1  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV(( المجلدات الأول إلى الثالث ،الختامية

ــة لاســتعراض المعاهــدة في عــام         )٤(   ــشار الأســلحة النووي ــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انت ــة ٢٠١٠م ، الوثيق
  ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III(( المجلدات الأول إلى الثالث ،الختامية
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د ي ـ والـتي أع )٥(المتعهـد بهـا بموجـب المـادة الـسادسة مـن معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة           
  ،٢٠١٠عام في مؤتمر استعراض المعاهدة في تأكيدها 
 النوويـة   جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة          تعهد تعيد تأكيد وإذ    

  ، على نحو شفاف قابل للتحقق لا رجعة فيهالمعاهدة بتنفيذ التزاماتها بموجب
 يظــل ذا أهميــة )٦( بــأن بــدء نفــاذ معاهــدة الحظـر الــشامل للتجــارب النوويــة وإذ تـسلم   

 الانتشار النووي، وإذ ترحب بتـصديق غانـا   ومنع للنهوض بأهداف نزع السلاح النووي   بالغة
  وغينيا على المعاهدة مؤخرا،

 الاقتناع بأن إنـشاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة يعـزز الـسلام               تعيد تأكيد وإذ    
 الانتـشار النـووي ويـسهم في تحقيـق       منـع والأمـن على الصعيدين العالمي والإقليمي ويعزز نظام        

  أهداف نزع السـلاح النووي،
زيد مـن  إنشاء المعلى  شجع  ٢٠١٠عام  في   المعاهدة   استعراضمؤتمر  ن  أ إلى   وإذ تشير   

علــى أســاس ترتيبــات يــتم التوصــل إليهــا بحريــة بــين دول المنــاطق الخاليــة مــن الأســلحة النوويــة 
أن تعقـب ذلـك جهـود متـضافرة علـى الـصعيد الـدولي                 عن الأمل في   وإذ تعرب ،  المنطقة المعنية 

، قفي الأقـاليم الـتي لم تنـشأ فيهـا تلـك المنـاط             الأسلحة النوويـة      إنشاء مناطق خالية من    من أجل 
   في الشرق الأوسط،سيما لاو

 علـى  ٢٠١٠عـام   في    المعاهـدة  اسـتعراض مـؤتمر    الاتفـاق في     وإذ تلاحظ مع الارتيـاح      
   بشأن الشرق الأوسط،١٩٩٥خطوات عملية من أجل التنفيذ التام للقرار المتخذ في عام 

منــاطق خاليــة مــن الأســلحة النوويــة،  إنــشاء  بــالتطورات الإيجابيــة في ســياق تنــوهوإذ   
 وقيــام )٧( تــصديق الاتحــاد الروســي علــى البروتوكــولين الأول والثــاني لمعاهــدة بلينــدابا وبخاصــة

 علـى  )٨(الولايات المتحدة الأمريكية بعرض بروتوكولات معاهـدة بلينـدابا ومعاهـدة راروتونغـا           
المشاورات بين رابطـة أمـم    بإجراء   و ،مجلس الشيوخ الأمريكي من أجل تقديم المشورة والموافقة       

 ،)٩(وب شـرق آسـيا والـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة بـشأن بروتوكـول معاهـدة بـانكوك                    جن

__________ 
  .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٥(  
  .٥٠/٢٤٥انظر القرار   )٦(  
 .، المرفقA/50/426انظر   )٧(  

ــر  )٨(   ــمحوليــة  انظ ــترع الــسلاح  المتحــدة الأم ــشورات  (١٩٨٥: ١٠، المجلــد ل ــممن ، رقــم المبيــع   المتحــدةالأم
A.86.IX.7(التذييل السابع ،.  

  .٣٣٨٧٣، الرقم ١٩٨١، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٩(  
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المؤتمر الثـاني للـدول الأطـراف في معاهـدات إنـشاء منـاطق خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة                      بعقد  و
  ،٢٠١٠أبريل / نيسان٣٠والدول الموقعة عليها ومنغوليا في نيويورك في 

ــاذ  وإذ ترحــب   ــدء نف ــة     المعاهــدة المت بب ــادة تخفــيض الأســلحة الهجومي ــدابير زي ــة بت علق
 تـذكر الاستراتيجية والحد منها المبرمة بين الاتحاد الروسـي والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، وإذ                 

 الــدولتين علــى مواصــلة  ٢٠١٠عــام في  المعاهــدة اســتعراضتــشجيع مــؤتمر بفي الوقــت نفــسه 
  ضات أكبر في ترسانتيهما النوويتين، المتابعة من أجل إجراء تخفيإجراءاتالمناقشات بشأن 

الإزالـة التامـة   كرر تأكيد أن  ٢٠١٠عام في مؤتمر استعراض المعاهدة  إلى أن وإذ تشير   
ــد     ــق الوحي ــضمان المطل ــة هــي ال ــة أو  بللأســلحة النووي ــد  عــدم اســتعمال الأســلحة النووي التهدي

ة في الحصول علـى ضـمانات      باستعمالها، والمصلحة المشروعة للدول غير الحائزة للأسلحة النووي       
  ،أمنية صريحة وملزمة قانونا من الدول الحائزة للأسلحة النووية، وسلم بذلك

تقـدم في إجـراء مفاوضـات متعـددة     إحـراز   إزاء عـدم     وإذ تساورها خيبة أمل شديدة      
تؤكد أهميـة     مؤتمر نزع السلاح، وإذ    أطر منها الأطراف بشأن قضايا نزع السلاح النووي، في        

 المبـادرات   بأهميـة تقر في الوقت نفـسه      إذ  الأطراف فيما يتصل بنـزع السلاح النووي، و      تعددية  
  الثنائية والإقليمية أيضا،

ــا    ــضع في اعتباره ــؤتمر   وإذ ت ــة التحــضيرية لم  الأطــراف في أن الاجتمــاع الأول للعملي
  فيالمقــرر عقــده ٢٠١٥عــام في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة   

ــار ــدول الأطــراف بالتزاماتهــا    إرســاء ســيبدأ في ٢٠١٢مــايو /أي ــع ال ــاء جمي  الأســاس لرصــد وف
ــواردة في خطــة عمــل مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة     ، بمــا في ذلــك التزامــات  )١(٢٠١٠عــام في ال

الـتي مــن   ملمـوس بـشأن الخطـوات    الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة بالتعجيـل في إحــراز تقـدم      
  السلاح النووي،  إلى نـزعشأنها أن تفضي

  ملزمـة  )٥(أن كل مـادة في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة               تعيد تأكيد   - ١  
الــدول  كافــة أن تكــونللــدول الأطــراف في جميــع الأوقــات وفي جميــع الظــروف، وأنــه يــتعين  

 بموجـب المعاهـدة،     للالتزامـات المترتبـة عليهـا      الامتثـال الـدقيق      عـن كامـل   بال مـسؤولة الأطراف  
الاسـتعراض  المتخذة في مـؤتمرات     الدول الامتثال التام لجميع المقررات والقرارات        وتهيب بكافة 

  ؛ تلك المؤتمرات فيالتعهدات التي يتم تقديمها من  ذلكوغير
ــاد ترحــب  - ٢   ــؤتمر باعتم ــة     م ــشار الأســلحة النووي ــدم انت ــدة ع  الأطــراف في معاه

 اســتنتاجات وتوصــيات بــشأن تتــضمن وثيقــة ختاميــة فنيــة ٢٠١٠عــام في لاســتعراض المعاهــدة 
إجراءات المتابعة فيمـا يتعلـق بـترع الـسلاح النـووي، بمـا في ذلـك الخطـوات الملموسـة مـن أجـل                          

 اســتخدام الطاقــة النوويــة في الأغــراضي و الانتــشار النــووومنــعالإزالــة التامــة للأســلحة النوويــة 
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ــسلمية ــط، و الــ ــشرق الأوســ ــام    ســــيما لا، والــ  بــــشأن ١٩٩٥ تنفيــــذ القــــرار المتخــــذ في عــ
  ؛)٤(الأوسط الشرق

 ٢٠١٠عـام   في  بتصميم مؤتمر اسـتعراض المعاهـدة       بصفة خاصة    أيضاترحب    - ٣  
ــا للجميــع وإحــلال الــسلام والأمــن بــإخلاء العــالم مــن     إيجــادعلــى الــسعي إلى   عــالم أكثــر أمن

  الأسلحة النووية، وفقا لأهداف معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية؛
 عـن بـالغ     ٢٠١٠ عـام    فيبـإعراب مـؤتمر اسـتعراض المعاهـدة          كـذلك  ترحب  - ٤  
إعـادة   وب الإنـسانية  آثـار وخيمـة في الحالـة       الأسـلحة النوويـة مـن        اسـتعمال يترتـب علـى      قلقه لما 

تأكيده ضرورة امتثال الدول كافة في جميـع الأوقـات لأحكـام القـانون الـدولي المنطبـق، بمـا في                     
  ذلك القانون الإنساني الدولي؛

الوثيقـة    أن الخطوات العمليـة المتفـق عليهـا في       بالتأكيد من جديد على    ترحب  - ٥  
عـام  في سـتعراض المعاهـدة   لحة النوويـة لا  الأطراف في معاهدة عـدم انتـشار الأس ـ       الختامية لمؤتمر   

تعهــد لتأكيــد مــن جديــد بــصفة محــددة علــى ، بمــا في ذلــك الهــا صــلاحيتهاتــزال   لا)١٠(٢٠٠٠
ــى     ــة عل ــدول الحــائزة للأســلحة النووي ــه ب  ال ــبس في ــةنحــو لا ل ــة،   الإزال ــة لترســاناتها النووي  التام

جميـع الـدول الأطـراف بموجـب        الأمر الذي تلتزم به      يفضي إلى نـزع السلاح النووي، وهو      بما
  المادة السادسة من المعاهدة؛

ــشير   - ٦   ــة   ت ــدول الحــائزة للأســلحة النووي ــزام ال ــد مــن الجهــود   إلى الت ــذل المزي بب
، وإزالتـها  نـشره  ومـا لم يـتم  منـها   سـواء مـا تم نـشره   لتخفيض الأسلحة النووية بجميع أنواعها،   

 وتـشدد دية وثنائيـة وإقليميـة ومتعـددة الأطـراف،          في نهاية المطاف، بسبل منها اتخاذ تدابير انفرا       
 بالمـصالح المـشروعة للـدول غـير الحـائزة           ٢٠١٠عـام   في  على اعتراف مؤتمر استعراض المعاهـدة       

 وبوضــع حــد بكــبح تطويرهــا وتحــسينها النــوعي  لهــاللأســلحة النوويــة في قيــام الــدول الحــائزة  
ــدول الح ــ    لا ــب بال ــها، وتهي ــدة متطــورة من ــواع جدي ــة اتخــاذ   ســتحداث أن ائزة للأســلحة النووي

  خطوات في هذا الصدد؛
 مـن الخطـوات،     المزيـد  على اتخاذ جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية         تشجع  - ٧  

 اسـتعراض ترع الـسلاح النـووي الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر          ب ـ المتعلقـة وفقا لخطـة العمـل      
ــة   )١(٢٠١٠عــام في المعاهــدة  ــه  علــى نحــو لا، مــن أجــل ضــمان الإزال ــع المــواد  رجعــة في  لجمي

ــة        ــة أنهــا لم تعــد مطلوب ــدول الحــائزة للأســلحة النووي ــة مــن ال الانــشطارية الــتي تقــرر كــل دول
__________ 

، الوثيقـة  ٢٠٠٠الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـام      مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتـشار        انظر    )١٠(  
، الجـزء الأول، الفـرع المعنــون   2) و Corr.1 و (NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II) المجلـد الأول  ،الختاميـة 

  .١٥، الفقرة ‘‘المادة السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من الديباجة’’



A/66/412
 

100 11-51103 
 

ــبة         ــق المناس ــدرات التحق ــوير ق ــم تط ــن أجــل دع ــسكرية، وم ــراض الع ــق للأغ ــا يتعل ــترع فيم  ب
  النووي؛ السلاح

بجميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة العمـل             تهيب    - ٨  
الأطـراف في معاهـدة     من أجل التنفيذ التام للقرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخذ في مـؤتمر              

 بتأييـد  وتنـوه ،  )٢(١٩٩٥عـام   في  سـتعراض المعاهـدة وتمديـدها       عدم انتشار الأسـلحة النوويـة لا      
ــة اتخــاذ ٢٠١٠عــام في مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة   ــة تفــضي إلى  في إطــار خطــوات عملي  عملي

 تحضره جميـع  ٢٠١٢، بما في ذلك الدعوة إلى عقد مؤتمر في عام          ١٩٩٥التنفيذ التام لقرار عام     
 الـشامل في  خالية مـن الأسـلحة النوويـة وسـائر أسـلحة الـدمار           دول المنطقة بشأن إنشاء منطقة    

ــشرق ــرار عــام    وتهيــبالأوســط،  ال ــام وبمقــدمي ق ــالأمين الع ــشاور  ١٩٩٥ ب  الاضــطلاع، بالت
 عــام  فيؤتمرالمــوالتعــاون الــوثيقين مــع دول المنطقــة، بجميــع الأعمــال التحــضيرية اللازمــة لعقــد 

  ، في هذا الصدد، بما تم مؤخرا من تعيين ميسر واختيار حكومة مضيفة؛وترحب، ٢٠١٢
 على الدور الأساسي لمعاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة            ل التشديد تواص  - ٩  

  الانتــشار النــووي، وتهيــب بجميــع الــدول الأطــراف أنومنــعفي تحقيــق نـــزع الــسلاح النــووي 
تبذل كل جهد ممكن لتحقيق هـدف الانـضمام العـالمي إلى المعاهـدة، وتحـث، في هـذا الـصدد،                    

ــضما   ــد علــى الان ــسرعة ودون شــروط  إســرائيل وباكــستان والهن ــا ب  غــير حــائزة  كــدولم إليه
  للأسلحة النووية؛

جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة علــى الوفــاء بالالتزامــات القائمــة  تحــث   - ١٠  
 بموجب المحادثات السداسية الأطراف، بما فيها الالتزامات الواردة في البيان المشترك الـصادر في             

الأسلحة النوويـة والـبرامج النوويـة الحاليـة، والعـودة           ، والتخلي عن جميع     ٢٠٠٥سبتمبر  /أيلول
في وقت مبكر إلى معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية وإلى تقيدها باتفـاق ضـمانات الوكالـة               
الدولية للطاقة الذرية، بهدف تجريد شبه الجزيرة الكورية من الـسلاح النـووي بطريقـة سـلمية،                 

  ت السداسية الأطراف؛ دعمها القوي للمحادثاالإعراب عنوتكرر 
يعترض الجهود الراميـة      ما جميع الدول على العمل معا من أجل تذليل        تشجع  - ١١  

إلى النهوض بقضية نزع السلاح النـووي في سـياق متعـدد الأطـراف مـن عقبـات داخـل الآليـة                
  الدولية لنـزع السلاح، بما في ذلك مؤتمر نزع السلاح؛

 بـاريس في   الدول الحائزة للأسلحة النوويـة في     ، مع الإشارة إلى اجتماع      تؤكد  - ١٢  
 لبحـث التقـدم المحـرز في الالتزامـات الـتي قدمتـها في               ٢٠١١ يوليه/ تموز ١ و   يونيه/ حزيران ٣٠

مــؤتمر ، أهميــة الوفــاء بمــا تعهــدت بــه تلــك الــدول في ٢٠١٠عــام في مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة 
الـتي مـن    دم ملمـوس بـشأن الخطـوات        تق بالتعجيل في إحراز     ٢٠١٠استعراض المعاهدة في عام     
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 في الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر   الــواردعلــى النحــو   إلى نـــزع الــسلاح النــووي   شــأنها أن تفــضي 
 إحــراز، وأهميــة القيــام بــذلك دون تــأخير مــن أجــل كفالــة ٢٠٠٠عــام في اســتعراض المعاهــدة 

سـتعراض  لنوويـة لا  لأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة ا       قبل انعقاد مؤتمر ا    ذي شأن تقدم  
  ؛٢٠١٥ عامفي المعاهدة 
 إحـراز تقـدم   في  الدول الحائزة للأسـلحة النوويـة بالتعجيـل         إلى أن التزام     تشير  - ١٣  

ـــزع الــسلاح النــووي  الــتي مــن شــأنها أن تفــضي ملمــوس بــشأن الخطــوات    علــى النحــو  إلى ن
يتمثــل في  ٢٠١٠عــام في  مــن خطــة عمــل مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة   ٥الإجــراء  المتــوخى في

  :يلي ما
ــإجراء    )أ(   ــدما ب ــل بالمــضي ق ــالمي    التعجي لأســلحة لتخفــيض شــامل للمخــزون الع
  ؛خطة العمل من ٣على النحو المحدد في الإجراء بجميع أنواعها النووية 

مكانهــا  بغــض النظــر عــن نوعهــا أو جميعهــا مــسألة الأســلحة النوويــة   معالجــة  )ب(  
  ع السلاح النووي العام؛يتجزأ من عملية نـز  لاجزءا ذلك بوصف

والنظريـات  مواصلة تقليص دور الأسـلحة النوويـة وأهميتـها في جميـع المفـاهيم                 )ج(  
  والسياسات العسكرية والأمنية؛

 الأســـلحة النوويـــة اســـتعمالمناقـــشة الـــسياسات الـــتي يمكـــن أن تحـــول دون   )د(  
في منــع انتــشار هم وتــس النوويــة  الحــربخطــروتحــد مــن في نهايــة المطــاف إلى إزالتــها وتــؤدي 

  الأسلحة النووية ونـزعها؛
 المــصلحة المــشروعة للــدول غــير الحــائزة للأســلحة النوويــة في مواصــلة  مراعــاة  )هـ(  
ــشغيلي الوضــع خفــض  ــى     لمنظومــات الت ــزز الاســتقرار والأمــن عل ــسبل تع ــة ب الأســلحة النووي
  الدولي؛ الصعيد

  النووية؛التقليل من خطر الاستعمال غير المقصود للأسلحة   )و(  
  ؛مواصلة تعزيز الشفافية وتوطيد الثقة المتبادلة  )ز(  
ذه الالتزامـات بطريقـة تمكـن       به ـ الوفـاء الحائزة للأسـلحة النوويـة      بالدول   تهيب  - ١٤  

الدول الأطراف من رصدها بانتظام خلال كل دورة استعراض، وفي هذا الـصدد، تحـث تلـك                 
  تزامات؛الدول على تقديم تقارير منتظمة عن تنفيذ الال

الـتي  الحـائزة للأسـلحة النوويـة        بالإعلانات الصادرة عن بعـض الـدول         ترحب  - ١٥  
 معلومات عن ترساناتها وسياسـاتها النوويـة وجهودهـا في مجـال نـزع الـسلاح النـووي،                   تتضمن
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 علـى القيـام   معلومـات مـن هـذا القبيـل    التي لم تقدم بعـد  الحائزة للأسلحة النووية    الدول   وتحث
علــى أن تتفــق في أقــرب وقــت ممكــن علــى  الحــائزة للأســلحة النوويــة الــدول  وتــشجعبــذلك، 

  شكل موحد للإبلاغ من أجل تسهيل عملية الإبلاغ هذه؛
، في هـذا الـصدد وبالإشـارة إلى نتـائج           الحائزة للأسـلحة النوويـة     بالدول   تهيب  - ١٦  

اسـتعراض   أي ، أن تقـدم تقـارير منتظمـة، كجـزء مـن           ٢٠١٠عام  في  مؤتمر استعراض المعاهدة    
 تقلـيص دور وأهميـة الأسـلحة النوويـة في           الـتي تبـذلها مـن أجـل       هود  الجللسياسات النووية، عن    

  جميع المفاهيم العسكرية والأمنية؛
 بجميــع الــدول الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة أن  تهيــب  - ١٧  

 بأمانـة دون تـأخير حـتى    ٢٠١٠عـام  في تنفذ كافة عناصر خطة عمل مؤتمر استعراض المعاهدة   
  ميع أركان المعاهدة؛بج ما يتعلق تقدم فيإحرازيتسنى 

 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسابعة والــستين البنــد  تقــرر  - ١٨  
التعجيــل بتنفيــذ الالتزامــات بنـــزع الــسلاح  : نحــو عــالم خــال مــن الأســلحة النوويــة  ”المعنــون 
  .قرار في تلك الدورةوأن تستعرض تنفيذ هذا ال“ النووي
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  مشروع القرار الرابع عشر    
التــشريعات الوطنيــة المتعلقــة بنقــل الأسلحـــــة والمعــــدات العــسكريـــــة والــسلع      

  والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج
  

  ،إن الجمعية العامة  
 انتـشار الأسـلحة أمـور أساسـية     ومنـع  بـأن نــزع الـسلاح وتحديـد الأسـلحة      إذ تـسـلم   

  ن السلام والأمن الدوليين،لصو
ــشير   ــسكرية       وإذ ت ــدات الع ــل الأســلحة والمع ــى نق ــة عل ــة الفعال ــة الوطني  إلى أن الرقاب

والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج، بما فيهـا عمليـات النقـل الـتي يمكـن أن تـساهم                   
  في أنشطة الانتشار، وسيلة هامة لتحقيق تلك الأهداف،

لى أن الـــدول الأطـــراف في المعاهـــدات الدوليـــة المتعلقـــة بنــــزع   إوإذ تـــشيــر أيـــضـــا  
 الانتـــشــــار قـــــــد تعهــــــدت بتيـــسيـــر تبـــادل المـــواد والمعـــدات والمعلومـــات  ومنـــعالـــســـلاح 

ــة بأقــصى قــدر ممكــن مــن أجــل اســتخدامها في     الأغــراض الــسلمية وفقــا لأحكــام  التكنولوجي
  المعاهدات، تلك

ريعات والأنظمة والإجراءات الوطنيـة المتعلقـة بنقـل الأسـلحة            أن تبادل التش   وإذ تـرى   
والمعــدات العــسكرية والــسلع والتكنولوجيــا ذات الاســتخدام المــزدوج يــسهم في إيجــاد تفــاهم   

  وثقة متبادلة بين الدول الأعضاء،
 بأن هذا التبادل يعود بالنفع على الدول الأعضاء التي هـي بـصدد وضـع         واقتناعا منها   

   هذا القبيل،تشريعات من
قاعــدة البيانــات في الأمانــة العامــة مكتــب شــؤون نــزع الــسلاح  إنــشاء  بوإذ ترحــب  

 التي يمكن الاطلاع فيها على جميع المعلومات الـتي جـرى تبادلهـا عمـلا بقـرارات                  )١(الإلكترونية
 كـانون  ٨المـؤرخ   ٥٨/٤٢ و ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٢المؤرخ  ٥٧/٦٦الجمعية العامة   

 ٦٠/٦٩ و ٢٠٠٤ديــــسمبر / كــــانون الأول٣المــــؤرخ  ٥٩/٦٦ و ٢٠٠٣ديــــسمبر /الأول
 ٢٠٠٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ٥المـؤرخ    ٦٢/٢٦ و ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ٨المؤرخ  

التشريعات الوطنية المتعلقة بنقـل     ”المعنونة   ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢المؤرخ   ٦٤/٤٠ و
  ،“المزدوج نولوجيا ذات الاستخداملع والتكالأسلحة والمعدات العسكرية والس

__________ 
 ./www.un.org/disarmament/convarms/NLDU: متاحة على  )١(  
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ــد وإذ    ــد تأكي ــن ال ــ    تعي ــاعي ع ــردي أو الجم ــدفاع الف ــي في ال ــا  الحــق الطبيع نفس وفق
   من ميثاق الأمم المتحدة،٥١ للمادة

ــها ســن تــشريعات و  تدعـــو  - ١   اتخــاذ أنظمــة وإرســاء  الــدول الأعــضاء الــتي يمكن
المعـــدات العـــسكرية والـــسلع إجـــراءات وطنيـــة لممارســـة رقابـــة فعالـــة علـــى نقـــل الأســـلحة و 

هـو قـائم منـها، إلى القيـام بـذلك، دون        مـا والتكنولوجيا ذات الاستخدام المـزدوج، أو تحـسين     
أبريـل  / نيـسان ٢٨المـؤرخ  ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠الإخلال بالأحكام الـواردة في قـرار مجلـس الأمـن         

والأنظمـة  ، مع كفالة اتساق هـذه التـشريعات         في هذا الصدد  لس اللاحقة   المج وقرارات   ٢٠٠٤
  والإجراءات مع التزامات الدول الأطراف بموجب المعاهدات الدولية؛

 الــدول الأعــضاء علــى أن تقــدم، علــى أســاس طــوعي، معلومــات إلى  تــشجع  - ٢  
ــة المتعلقــة بنقــل الأســلحة والمعــدات       ــها وإجراءاتهــا الوطني ــشريعاتها وأنظمت الأمــين العــام عــن ت

ــا ذات الا  ســتخدام المــزدوج، ومــا يطــرأ عليهــا مــن تغــييرات،   العــسكرية والــسلع والتكنولوجي
  وتطلب إلى الأمين العام أن يتيح تلك المعلومات للدول الأعضاء؛

  . أن تبقي المسألة قيد اهتمامهاتقـرر  - ٣  
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  مشروع القرار الخامس عشر    
  المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية

  
  ،إن الجمعية العامة  
أهمية المساهمة في العملية الجارية في إطـار إصـلاح الأمـم المتحـدة              في اعتبارها   إذ تضع     

لزيادة فعالية المنظمة في مجال صون السلام والأمن من خـلال تزويـدها بـالموارد والأدوات الـتي                  
تحتاج إليها لمنع نشوب التراعـات وتـسوية المنازعـات بالوسـائل الـسلمية وحفـظ الـسلام وبنـاء                    

  مير بعد انتهاء التراع،السلام والتع
 على أهمية اتبـاع نهـج شـامل ومتكامـل في نـزع الـسلاح مـن خـلال وضـع                      وإذ تشدد   

  تدابير عملية،
  ،)١( بتقرير فريق الخبراء المعني بمشكلة الذخائر والمتفجراتوإذ تحيط علما  
 مـن تقريـر الفريـق العامـل المفتـوح بـاب             ٢٧ إلى التوصية الـواردة في الفقـرة         وإذ تشير   

ــشأن صــك دولي    ــتمكينالعــضوية المكلــف بالتفــاوض ب ــدول مــن  ل  الأســلحة الكــشف عــن  ال
موثــوق بهــا الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة غــير المــشروعة وتعقبــها في الوقــت المناســب وبطريقــة   

تعلق بمعالجة مسألة ذخيرة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بطريقة شاملة كجـزء مـن              ي فيما
  ،)٢( إطار الأمم المتحدةعملية مستقلة تجرى في

ــاح  وإذ تلاحــظ   ــصعيدين    مــع الارتي ــذها علــى ال  الأعمــال والإجــراءات الجــاري تنفي
  يتعلق بمسألة الذخيرة التقليدية، الإقليمي ودون الإقليمي فيما

 وقراريهــا ٢٠٠٤ديــسمبر / كـانون الأول ٣ المــؤرخ ٥٩/٥١٥ إلى مقررهــا وإذ تـشير   
ديـسمبر  / كانون الأول  ٦ المؤرخ   ٦١/٧٢  و ٢٠٠٥  ديسمبر/ كانون الأول  ٨ المؤرخ   ٦٠/٧٤

 بتقريــر فيـه  الـذي رحبــت  ٢٠٠٨ديــسمبر / كـانون الأول ٢ المــؤرخ ٦٣/٦١ وقرارهـا  ٢٠٠٦
للنظر في اتخاذ مزيد مـن الخطـوات لتعزيـز     ٦١/٧٢فريق الخبراء الحكوميين المنشأ عملا بالقرار   

ــةالتعــاون فيمــا يتعلــق بمــسألة فــائض مخزونــات الــذخيرة التقلي     المــؤرخ ٦٤/٥١ وقرارهــا )٣(دي
  ،٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول ٢

__________ 
 .A/54/155انظر   )١(  

  )٢(  A/60/88و  Corr.2.  
  .A/63/182انظر   )٣(  
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 وضـع مبـادئ توجيهيـة تقنيـة         فريق الخبراء الحكوميين بشأن    بتوصيات   وإذ تحيط علما    
 إدارة تعزيــز و الــتي ترغــب في الاســتعانة بهــا،لإدارة مخزونــات الــذخيرة التقليديــة، تتــاح للــدول

، )٤( منظومــة الأمــم المتحــدة في إطــارلة بالــذخيرة مــوارد المعــارف بــشأن المــسائل التقنيــة المتــص  
في الأمانـة  المعـارف  مـوارد  دارة  لإ “المعـززة الـضمانات   ”تحيط علمـا أيـضا بإنـشاء برنـامج           وإذ

  ،العامة في وقت لاحق
إذا كـان    طـوعي، مـا    ، علـى أسـاس     جميع الدول المهتمة على أن تحـدد       تشجع  - ١  

ــذخير     ــا مــن ال ــار أجــزاء مــن مخزوناته ــضا،  يمكــن اعتب ــة فائ ــاة التقليدي ــة  وفق ــا الأمني  لاحتياجاته
وضع ضوابط ملائمة علـى     و بوجوب وضع أمن هذه المخزونات في الاعتبار         وتسلمالمشروعة،  

يتعلـق بـأمن مخزونـات الـذخيرة التقليديـة وسـلامتها مـن أجـل إزالـة خطـر                     الصعيد الوطني فيما  
  الانفجار أو التلوث أو التحويل؛

ــدو تناشــد  - ٢   ــع ال ــذخيرة     جمي ــائض مخزوناتهــا مــن ال ل المهتمــة أن تحــدد حجــم ف
إذا كـان يـشكل خطـرا علـى الأمـن وأن تحـدد وسـائل تـدميره، إذا رأت                     التقليدية وطبيعته وما  

  إذا كانت في حاجة إلى مساعدة خارجية لإزالة هذا الخطر؛ ذلك مناسبا، وما
تنفيـذ بـرامج     الدول التي يمكنها مـساعدة الـدول المهتمـة علـى وضـع و              تشجع  - ٣  

 مـع تـوخي الـشفافية،       طوعاللتخلص من فائض المخزونات أو تحسين إدارتها على القيام بذلك           
  في إطار ثنائي أو عن طريق منظمات دولية أو إقليمية؛

 جميع الدول الأعضاء على بحث إمكانية وضع وتنفيذ تدابير، في إطـار             تشجع  - ٤  
ــصور    ــصدي ب ــي، للت ــرتبط    وطــني أو إقليمــي أو دون إقليم ــشروع الم ة مناســبة للاتجــار غــير الم

  بتكديس هذه المخزونات؛
 الأمـين   اسـتجابة لمـا التمـسه      مـن الـدول الأعـضاء        الـواردة  بالردود   تحيط علما   - ٥  

 بشأن المخـاطر الناجمـة عـن تكـديس فـائض مخزونـات الـذخيرة التقليديـة وبـشأن                    من آراء العام  
  ؛)٥( التقليديةالوسائل الوطنية لتعزيز الرقابة على الذخيرة

الدول على تنفيـذ التوصـيات الـواردة في تقريـر فريـق الخـبراء               تشجيع   تواصل  - ٦  
للنظــر في اتخــاذ مزيــد مــن الخطــوات لتعزيــز التعــاون  ٦١/٧٢الحكــوميين المنــشأ عمــلا بــالقرار 

  ؛)٣(يتعلق بمسألة فائض مخزونات الذخيرة التقليدية فيما

__________ 
 .٧٣  و٧٢المرجع نفسه، الفقرتان   )٤(  

  )٥(  A/61/118و  Add.1و  A/62/166و  Add.1.  



A/66/412  
 

11-51103 107 
 

ــهاء ترحــب  - ٧   ــسلاح   بانت ــزع ال ــة   مكتــب شــؤون ن ــة العام مــن وضــع  في الأمان
 “المعـززة الـضمانات   ”  برنـامج  ئه وبإنـشا  )٦(المبادئ التوجيهية التقنيـة الدوليـة المتعلقـة بالـذخيرة         

، بمـشاركة كاملـة مـن دائـرة      مخزونـات الـذخيرة التقليديـة   من أجـل إدارة  المعارفموارد دارة  لإ
ــة بالأ  ــا      الإجــراءات المتعلق ــة، وفق ــة العام ــسلام في الأمان ــات حفــظ ال ــة لإدارة عملي ــام التابع لغ

  ؛)٣(٦١/٧٢للتوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين الـمنشأ عملا بالقرار 
يـة ومنـع     الوطن اة مخزوناته ـ ارعلـى إد   قدرتها   تعزيزالتي ترغب في     الدولتشجع    - ٨  
 علـى الاتـصال   أوسـع نطـاق  الخطـر الـذي تمثلـه علـى      والحد من  فوائض الذخيرة التقليدية     زيادة

 وبالجهات المانحة الوطنيـة المحتملـة والمنظمـات الإقليميـة، حـسب             “المعززةالضمانات  ”ببرنامج  
  ؛االاقتضاء، بهدف تطوير التعاون بطرق منها توفير الخبرة التقنية، حيثما كان ذلك مناسب

 مخزونـــات الـــذخيرة التقليديـــة  معالجـــة مـــسألة فـــائضقرارهـــا تكـــرر تأكيـــد  - ٩  
  شامل؛ بشكل

ــد    تقــرر  - ١٠   ــة والــستين البن ــدورتها الثامن  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل
  .“المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية”المعنون 

__________ 
  ./www.un.org/disarmament/convarms/Ammunition/IATG: علىاحة مت  )٦(  
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  مشروع القرار السادس عشر    
إنـــشاء منطقـــة خاليـــة مـــن الأســـلحة النوويـــة في جنـــوب شـــرق آســـيا  معاهـــدة     

  )بانكوك معاهدة(
  

  ،إن الجمعية العامة  
 المعنــــون ٢٠٠٩ديــــسمبر / كــــانون الأول٢ المــــؤرخ ٦٤/٣٩قرارهــــا   إلىإذ تــــشير  

  ،“)معاهدة بانكوك(معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا ”
 الـسلام والاسـتقرار   صـون  دول جنوب شرق آسـيا مـن رغبـة في     ه بما أبدت  وإذ ترحب   

   والتفاهم والتعاون،السلميفي المنطقة عملا بروح التعايش 
ــظ    ــاق   وإذ تلاحـ ــاذ ميثـ ــدء نفـ ــيا   بـ ــرق آسـ ــوب شـ ــم جنـ ــة أمـ ــانون ١٥ في رابطـ  كـ
 الذي ينص على أمور منها أن من أهداف الرابطة الحفاظ علـى جنـوب          ٢٠٠٨ديسمبر  /الأول

  كمنطقة خالية من الأسلحة النووية ومن جميع أسلحة الدمار الشامل الأخرى،شرق آسيا 
للدول الأطـراف في المعاهـدات المنـشئة للمنـاطق          الثاني  لمؤتمر  انعقاد ا وإذ تلاحظ أيضا      

  ،الخالية من الأسلحة النووية والدول الموقعة عليها ومنغوليا
 علـى أسـاس     ن الأسـلحة النوويـة     م ـ بـأن إنـشاء منـاطق خاليـة        اقتناعها وإذ تعيد تأكيد    

ووفقـا للمبـادئ     ترتيبات تتوصـل إليهـا دول المنطقـة المعنيـة بمحـض إرادتهـا، حـسب الاقتـضاء،                 
 انتـشار الأسـلحة     منـع في تعزيز نظـام     هام  دور   له،  )١( لهيئة نزع السلاح   ١٩٩٩التوجيهية لعام   

نـاطق الخاليـة    نطـاق الم    وفي توسـيع    وفي الإسهام في تحقيق أهداف نزع الـسلاح النـووي          النووية
ــة  ــالم، و في مــن الأســلحة النووي ــصورة خاصــة إلى      إذالع ــع الإشــارة ب ــدول، م ــع ال تهيــب بجمي

أن سعى إلى تحقيـق عـالم أكثـر أمنـا للجميـع و            النووية، أن ت   مسؤوليات الدول الحائزة للأسلحة   
الـدولي ويقـوم   تحقق السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية بأسلوب يعزز الاستقرار    

  ،على مبدأ الأمن غير المنقوص للجميع
سـلحة النوويـة في جنـوب شـرق آسـيا،            بأن إنـشاء منطقـة خاليـة مـن الأ          منها واقتناعا  

كوالالمبـور  في  الموقـع م والحرية والحيـاد  لانطقة السبم المتعلق الإعلان منباعتباره عنصرا أساسيا   
توطيــد أمــن الــدول الواقعــة ضــمن المنطقــة يــساهم في س، ١٩٧١نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٧في 

  وسيعزز السلام والأمن الدوليين ككل،

__________ 
 ).A/54/42 (٤٢الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم انظر   )١(  
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 معاهــدة إنــشاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في جنــوب بــدء نفــاذ وإذ تلاحــظ  
  وحلـول الـذكرى الـسنوية العاشـرة لبـدء نفاذهـا في       )٢(١٩٩٧مـارس   / آذار ٢٧ في   شرق آسـيا  

  ،٢٠٠٧عام 
  جنــوب شــرق آســيا علــى أن المنطقــة الخاليــة مــن       بإعــادة تأكيــد دول وإذ ترحــب  

 تـدابير بنـاء الثقـة       السلحة النووية في جنوب شرق آسيا ستواصـل تأديـة دور أساسـي في مج ـ              الأ
 إعلان اتفاق رابطـة أمـم       تسوية التراعات، على النحو الذي يجسده     والدبلوماسية الوقائية ونهج    

  ،)٣()اتفاق بالي الثاني(جنوب شرق آسيا الثاني 
  منطقـة   إنـشاء   الحق غير القابل للتـصرف لجميـع الأطـراف في معاهـدة            إذ تعيد تأكيد  و  

 الطاقـة النوويـة     البحـوث في مجـال    تطـوير   في  سلحة النووية في جنـوب شـرق آسـيا          خالية من الأ  
ــا وإنتاج ــتعمالهاوهـ  ـــ لأ اسـ ــا يت ــز وبمـ ــلمية دون تمييـ ــراض سـ ــع غـ ــشار  سق مـ ــدم انتـ ــدة عـ معاهـ

  ،)٤(النووية سلحةالأ
بــــأن الــــدول الحــــائزة للأســــلحة النوويــــة، بتوقيعهــــا وتــــصديقها علــــى  مسلوإذ تــــ  

الملحقة بالمعاهدات المنشئة للمناطق الخاليـة مـن الأسـلحة          بالموضوع  البروتوكولات ذات الصلة    
 باحترام وضع تلك المنـاطق وبعـدم اسـتعمال الأسـلحة            يلتزم كل منها بموجب القانون    النووية،  

  ا ضد الدول الأطراف في تلك المعاهدات،النووية أو التهديد باستعماله
المنطبقـة فيمـا يتعلـق بحريـة أعـالي البحـار            القانون الـدولي    قواعد   إلى مبادئ و   وإذ تشير   

ــوق المــرور الــبريء أو المــرور في الممــرات البحريــة الأرخبيليــة أو المــرور العــابر للــسفن          وحق
  ،)٥( الأمم المتحدة لقانون البحاراتفاقية المبادئ والقواعد الواردة في سيما لاوالطائرات، و

ســلحة مــن الأإنــشاء منطقــة خاليــة  عاهــدة المعنيــة بملجنــة ال  بمــا تبديــهترحــب  - ١  
 نع ـ )٢(زيـادة تعزيـز وتوطيـد تنفيـذ معاهـدة بـانكوك            مـن التـزام ب     النووية في جنوب شرق آسـيا     

 ٢٠٠٧يوليـه  / تمـوز ٢٩مـانيلا في  عتمـدة في  الم ٢٠١٢-٢٠٠٧عمل للفترة  الخطة  تنفيذ   طريق
وما تبذله من جهود في هذا الصدد، وبالقرار الذي يقضي بإعطاء الأولوية لتنفيذ خطـة العمـل               
والــذي اتخــذه مــؤخرا المجلــس الــسياسي الأمــني التــابع لرابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا والمنــشأ  

  بموجب ميثاق الرابطة؛

__________ 
  .٣٣٨٧٣، الرقم ١٩٨١، المجلد مجموعة المعاهدات،  المتحدةالأمم  )٢(  
  )٣(  A/58/548المرفق الأول ،.  
  .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهدات، لمتحدة االأمم  )٤(  
  .٣١٣٦٣، الرقم ١٨٣٣المرجع نفسه، المجلد   )٥(  
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معاهـدة  الأطـراف في    ت المباشـرة بـين الـدول         باستئناف المشاورا  أيضا ترحب  - ٢  
ــة في جنــوب شــرق آســيا      ــة مــن الأســلحة النووي ــة خالي ــشاء منطق ــدول الخمــس الحــائزة  و إن ال

 مـع   باشـرة المشاورات  ، وتشجع الدول الأطراف في المعاهـدة علـى مواصـلة الم ـ           للأسلحة النووية 
ل، وفقــا لأهــداف  التوصــل إلى حــل شــام مــن أجــلالــدول الخمــس الحــائزة للأســلحة النوويــة 

ــا، للمـــسائل  ــدة ومبادئهـ ــا بعـــد المعاهـ ــام بـــشأن عـــدد مـــن   الـــتي لم يبـــت فيهـ ــدة أحكـ  المعاهـ
  البروتوكول الملحق بها؛و

معاهـدة إنـشاء   الـدول الأطـراف في   ولأسـلحة النوويـة   لالحـائزة   الدول   تشجع  - ٣  
لكفالــة  علــى العمــل بطريقــة بنــاءة منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في جنــوب شــرق آســيا

  قريب؛المعاهدة في وقت ب  الملحقبروتوكولالسلحة النووية إلى انضمام الدول الحائزة للأ
  أهميــة تعزيــز وزيــادة ســبل ووســائل التعــاون بــين الــدول الأطــراف في  تؤكــد  - ٤  

  ؛وبروتوكولاتهامعاهدات إنشاء المناطق الخالية من الأسلحة النووية 
 البند المعنـون والستين الثامنة المؤقت لدورتها    جدول الأعمال     أن تدرج في   تقرر  - ٥  

  .“)بانكوك معاهدة(في جنوب شرق آسيا  سلحة النوويةمنطقة خالية من الأإنشاء معاهدة ”
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  مشروع القرار السابع عشر    
ــة          ــلحة النوويـ ــنع الأسـ ــراض صـ ــشطارية لأغـ ــواد الانـ ــاج المـ ــر إنتـ ــدة حظـ معاهـ

  الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى أو
  

 ،الجمعية العامةإن   

 ١٩٩٣ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١٦ لام المـــــؤرخ ٤٨/٧٥ إلى قراراتهـــــا إذ تـــــشير  
 تـشرين  ٢٠ ذال المـؤرخ  ٥٥/٣٣  و١٩٩٨ديـسمبر  / كـانون الأول  ٤ طاء المـؤرخ     ٥٣/٧٧ و

ــاني ــوفمبر /الث ــؤرخ  ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠ن ــاء الم ــاني ٢٩ ي ــشرين الث ــوفمبر / ت  ٥٧/٨٠  و٢٠٠١ن
 ٢٠٠٣ ديـسمبر / كـانون الأول   ٨ المـؤرخ    ٥٨/٥٧  و ٢٠٠٢بر  نوفم/ تشرين الثاني  ٢٢المؤرخ  

ــؤرخ ٥٩/٨١ و ــانون الأول٣ المــــ ــؤرخ ٦٤/٢٩  و٢٠٠٤ديــــــسمبر / كــــ ــانون ٢ المــــ  كــــ
وضــوع بم المتعلقــة ٢٠١٠ديــسمبر/كــانون الأول ٨ المــؤرخ ٦٥/٦٥  و٢٠٠٩ديــسمبر /الأول

ــزة الم       ــة أو الأجهـ ــلحة النوويـ ــنع الأسـ ــراض صـ ــشطارية لأغـ ــواد الانـ ــاج المـ ــر إنتـ ــرة حظـ تفجـ
  الأخرى، النووية

 التي اتفـق فيهـا      ١٩٩٥مارس  / آذار ٢٤ المؤرخة   CD/1299 إلى الوثيقة    وإذ تشير أيضا    
جميع أعـضاء مـؤتمر نـزع الـسلاح علـى الولايـة المتـصلة بالتفـاوض بـشأن معاهـدة لحظـر إنتـاج                         

 ى الـتي المواد الانشطارية لأغـراض صـنع الأسـلحة النوويـة أو الأجهـزة المتفجـرة النوويـة الأخـر           
 المـشار إليهـا في الوثيقـة        المـسائل  أي وفد من أن يثير خلال المفاوضـات أيـا مـن              يمنع بموجبها  لا

  ،فيها للنظر
 ٢٤ في الـذي عقـد  أعرب عنه في اجتماع قمـة مجلـس الأمـن           ما  إلى وإذ تشير كذلك    
نتــشار النــووي مــن دعــم لمــؤتمر   الاومنــع بــشأن نــزع الــسلاح النــووي  ٢٠٠٩ســبتمبر /أيلــول

  السلاح، عنز
معاهدة غير تمييزية متعددة الأطراف يمكن التحقـق منـها دوليـا            إبرام بأن   واقتناعا منها   

وبــصورة فعالــة لحظــر إنتــاج المــواد الانــشطارية لأغــراض صــنع الأســلحة النوويــة أو الأجهــزة    
ــرى   ــة الأخــ ــرة النوويــ ــد المتفجــ ــسهم إلى حــ ــووي   سيــ ــسلاح النــ ــزع الــ ــبير في نــ ــع كــ  ومنــ

 ،النووي الانتشار

 الــذي اعتمــده CD/1864 بأهميــة النــهوض بجميــع المــسائل المحــددة في المقــرر وإذ تــسلم  
  ،٢٠٠٩مايو / أيار٢٩مؤتمر نزع السلاح بتوافق الآراء في 

ــا      وإذ تلاحــظ   ــصين والمملكــة المتحــدة لبريطاني ــسا وال ــصميم الاتحــاد الروســي وفرن  ت
الـذي   الاجتمـاع الـذي أعـرب عنـه في      يرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكيـة       أالعظمى و 
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 الجهــود، مــع اســتئنافعلــى  ٢٠١١يوليــه / تمــوز١  ويونيــه/ حزيــران٣٠ في بــاريس في عقــد
 لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغـراض صـنع الأسـلحة           ، من أجل إبرام معاهدة    المعنيةالأطراف  

  السلاح، تمر نزع ممكن في مؤأقرب وقت في النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى
 لم يتمكن فيها مـؤتمر نـزع         الذي دام لسنوات   الجمودإزاء   خيبة أملها تعرب عن   وإذ    

ولايتــه باعتبــاره المنتــدى العــالمي المتعــدد الأطــراف الوحيــد للتفــاوض ب الاضــطلاعالــسلاح مــن 
 بشأن نزع السلاح،

ــزع الــسلاح علــى   تحــث - ١   ــامج عمــل شــامل   الاتفــاق مــؤتمر ن  يكفــل علــى برن
ــشروعا ــورا فيل ــاوض  ف ــشأنالتف ــدة   ب ــرمعاه ــراض صــنع     لحظ ــشطارية لأغ ــواد الان ــاج الم  إنت

 والولايــة CD/1299 الوثيقــة في ضــوء، الأســلحة النوويــة أو الأجهــزة المتفجــرة النوويــة الأخــرى
 ؛٢٠١٢ عام وقت مبكر من المحددة فيها، وعلى تنفيذه في

للتفــاوض المتاحــة يــارات الخ  في،دورتهــا الــسابعة والــستين في ،أن تنظــرتقــرر  - ٢  
 إنتــاج المــواد الانــشطارية لأغــراض صــنع الأســلحة النوويــة أو الأجهــزة    لحظــرمعاهــدة بــشأن 

الاتفــاق علــى وضــع برنــامج  يتوصــل مــؤتمر نــزع الــسلاح إلى  إذا لمالمتفجــرة النوويــة الأخــرى
  ؛٢٠١٢عمل شامل وتنفيذه بحلول نهاية دورته لعام 

ساس بمـا سـتتخذه مـن مواقـف وطنيـة      الم دون المهتمة، الدول الأعضاء تشجع   - ٣  
، علـى أن تواصـل      معاهـدة مـن هـذا القبيـل       خلال المفاوضات التي ستجرى مـستقبلا بخـصوص         

 دعم بدء المفاوضات، بما في ذلك الجهود التي تضطلع بهـا في إطـار مـؤتمر                 من أجل هود  بذل الج 
ــش       ــها تنظــيم اجتماعــات ي ــسبل من ــشه، ب ــى هام ــسلاح وعل ــزع ال ــون   ن ــا خــبراء علمي ارك فيه

الوكالـة  المتاحـة لـدى   الخبرات ب ـ بالاسـتعانة متخصصون في مختلـف الجوانـب التقنيـة للمعاهـدة،       
   الأخرى، حسب الاقتضاء؛المعنيةالدولية للطاقة الذرية والهيئات 

 البنــد والــستين الــسابعة أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها قــررت - ٤  
الأجهـزة    إنتـاج المـواد الانـشطارية لأغـراض صـنع الأسـلحة النوويـة أو               حظـر معاهدة  ” المعنون

  .“المتفجرة النووية الأخرى
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  مشروع القرار الثامن عشر    
   الإزالة الكاملة للأسلحة النوويةالعمل الموحد من أجل    

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــة و    إذ تــشير   ــدول المزيــد مــن الخطــوات العملي ــدابير إلى ضــرورة أن تتخــذ جميــع ال الت

 في عـالم خـال    مـن    الـسلام والأ   بهـدف إحـلال   الفعالة من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النوويـة         
علــى  العمــلعلــى  الــدول الأعــضاء  تــصميم في هــذا الــصدددؤكــمــن الأســلحة النوويــة، وإذ ت

  ،موحد نحو
 أن الهدف النهائي للجهود التي تبذلها الدول في عمليـة نــزع الـسلاح هـو                 وإذ تلاحظ   

  نـزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة،
  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٦٥/٧٢ إلى قرارها وإذ تشير  
 استعمال الأسلحة النوويـة بـأي شـكل         ما يترتب على   إزاء   عن بالغ القلق   وإذ تعرب  

رة امتثـال الـدول كافـة    ، وإذ تعيد تأكيد ضـرو      من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية      من الأشكال 
في جميع الأوقات للقانون الدولي الساري، بما في ذلك القانون الإنساني الـدولي، واقتناعـا منـها                 

  بضرورة بذل قصارى الجهود لتجنب الحرب النووية والإرهاب النووي،
 أن تعزيــز الــسلام والأمــن الــدوليين وتــشجيع نـــزع الــسلاح النــووي تعيــد تأكيــدوإذ   

 كل منهما الآخر،أمران يعزز 

أن تحقيــق مزيــد مــن التقــدم في نـــزع الــسلاح النــووي ســوف  تأكيــد  أيــضاتعيــدوإذ   
يسهم في تدعيم النظام الدولي لعدم الانتشار النـووي، وهـو أساسـي لأمـور شـتى منـها الـسلام                   

  والأمن الدوليان،
ــدوإذ    ــد كــذلكتعي ــشار الأســلحة النووي ــ     تأكي ــدة عــدم انت ــة لمعاه ــة البالغ  )١(ةالأهمي
 الانتشار النـووي وركيـزة أساسـية يقـوم عليهـا تحقيـق             لمنعحجر الزاوية للنظام الدولي     بوصفها  

 انتـشار الأسـلحة النوويـة واسـتخدام         ومنـع أركان المعاهدة الثلاثة، وهي نزع الـسلاح النـووي          
  الطاقة النووية في الأغراض السلمية،

__________ 
 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
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دة عــدم انتــشار الأســلحة   مــؤتمر الأطــراف في معاه ــ إلى مقــررات وقــرار  تــشير وإذ   
ـــالنووي ــتعراض المعاهـــدة وتمديـــدها ــ ــام  في ة لاسـ ــاميتين لمـــؤتمري  )٢(١٩٩٥عـ ــوثيقتين الختـ  والـ
ـــالأط ـــراف فــ ـــي معاهــ ـــدة عــ ــشـ ــدة    ـدم انت ــتعراض المعاه ــة لاس ــلحة النووي ــامي في ار الأس ع

  ،)٤(٢٠١٠ و )٣(٢٠٠٠
ـــة  مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــش ــ بتوصــل وإذ ترحــب   ـــة النوويــ ار الأسلحــ

 إلى ٢٠١٠مـايو  / أيـار ٢٨ إلى ٣ الذي عقد في الفتـرة مـن        ٢٠١٠عام  في  لاستعراض المعاهدة   
 لإلقاء القنبلـتين الـذريتين علـى    والستونالخامسة السنوية  الذكرى تحل فيه العام الذي  نتيجة في 

م لخطة العمل الـتي اعتمـدت        اليابان، وإذ تعيد تأكيد ضرورة التنفيذ التا       ،هيروشيما وناغازاكي 
  ،)٥(مؤتمر الاستعراضفي 

 بتنشيط أعمال مؤتمر نـزع الـسلاح       المتعلقالاجتماع الرفيع المستوى    عقد   وإذ تلاحظ   
 ٢٤ المتعــددة الأطــراف بــدعوة مــن الأمــين العــام في    نــزع الــسلاحبمفاوضــاتوالمــضي قــدما 

عـة الاجتمـاع الرفيـع المـستوى في      العـام للجمعيـة العامـة لمتاب        والاجتمـاع  ٢٠١٠سـبتمبر   /أيلول
  ،٢٠١١يوليه / تموز٢٩ إلى ٢٧الفترة من 
الولايـــات المتحـــدة و الاتحـــاد الروســـي لمعاهـــدة المبرمـــة بـــين اببـــدء نفـــاذ وإذ ترحـــب  

 الأمريكية فيما يتعلق بتدابير زيـــادة تخفيض الأسلحـــة الهجوميــــة الاسـتراتيجية والحـــد منهــــا              
  ،٢٠١١فبراير / شباط٥في 

 بالإعلانات الصادرة مـؤخرا عـن فرنـسا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا              أيضا وإذ ترحب   
المخزونـات مـن الـرؤوس      إجمـالي   يرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية بشأن       أالعظمى و 

بـشأن ترسـاناته    عـن آخـر المـستجدات       المعلومات التي قدمها الاتحـاد الروسـي        بالحربية النووية و  
   الشفافية والثقة المتبادلة،يعزز ة، مماالنووي

__________ 
، ١٩٩٥وتمديـدها في عـام       الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة                مؤتمرانظر    )٢(  

  .، المرفق)Corr.1  وNPT/CONF.1995/32 (Part I( (الوثيقة الختامية، الجزء الأول
، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠٠٠ عـام     في  الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة          مؤتمر  )٣(  

  ).2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV(( المجلدات الأول إلى الثالث
، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠١٠عـام   في   الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة            مؤتمر  )٤(  

  ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III(( المجلدات الأول إلى الثالث
  .، الجزء الأولالمرجع نفسه، المجلد الأول  )٥(  
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 إزاء تزايــد المخــاطر الــتي يــشكلها انتــشار أســلحة الــدمار وإذ تعــرب عــن بــالغ القلــق  
ــك المخــاطر       ــا في ذل ــة، بم ــها الأســلحة النووي ــن بين ــشامل، وم ــشار الناجمــة عــن  ال  شــبكات انت

  ،الأسلحة هذه
 الدول الأعـضاء المتمثلـة      بين المشتركة غاياتال بأهمية هدف الأمن النووي و     وإذ تسلم   

 انتـشـــار الأسلحــــة النوويــــة واستخــــدام الطاقـــــة النوويـة             ومنـع في نـــــزع السلاح النـــووي     
 ١٣  و ١٢ القمـة المعـني بـالأمن النـووي في           بعقد مؤتمر فـــي الأغـــراض السلميـــة، وإذ ترحب      

ــسان ــل /ني ــع إلى ٢٠١٠أبري ــد، وإذ تتطل ــووي في ســول في     مــؤتمر العق ــالأمن الن قمــة المعــني ب
  ،٢٠١٢ عام

المـؤرخ  ) ٢٠٠٦ (١٧١٨ن  ـــس الأم ــــ مجل يرارــــذ ق ــــة تنفي ـــبأهميأيضـــا  وإذ تسلم     
 ٢٠٠٩يونيـــه /حزيـــران ١٢المـــؤرخ ) ٢٠٠٩ (١٨٧٤  و٢٠٠٦أكتـــوبر / تـــشرين الأول١٤

تتخلــى عــن جميــع    علــى أنجمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة اللــذين يحــث فيهمــا المجلــس  
 ، وأن توقـــف فـورا جميـع الأنـشطة المتـصلة بـذلك            القائمةأسلحتها النووية وبرامجهـــا النوويــــة     

برنامجـــا امتلاكهـــا جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة  ادعـــاءقلـــق إزاء الوإذ تعـــرب عـــن 
 لـشعبية الديمقراطيـة   جمهوريـة كوريـا ا    وإذ تعلـن أن      مفاعـل مـاء خفيـف،     ولتخصيب اليورانيوم   

يجوز لها بموجب معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تكون دولـة حـائزة لهـذه الأسـلحة            لا
  تحت أي ظرف من الظروف،

 جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة       تقيد   أهمية   تعيد تأكيد   - ١  
  بموجب جميع مواد المعاهدة؛نوطة بها الم بالالتزامات )١(ةالنووي

الأهمية البالغة لكفالة انضمام جميع الـدول إلى معاهـدة عـدم       تأكيد  أيضا تعيد  - ٢  
انتشار الأسلحة النووية، وتهيب بجميع الـدول غـير الأطـراف في المعاهـدة أن تنـضم إليهـا علـى                     

 تعمـل، ريثمـا تنـضم    وجه السرعة ودون أي شروط، كدول غير حائزة للأسلحة النووية، وأن      
  إلى المعاهدة، على التقيد بأحكامها واتخاذ خطوات عملية لدعمها؛

تعهــد الــصريح الــذي قطعتــه الــدول الحــائزة للأســلحة  ال  تأكيــد كــذلكتعيــد  - ٣  
النووية على نفسها بإزالة ترساناتها النووية بالكامل، تمهيدا لنـزع السلاح النووي، الذي تلتـزم              

راف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة بموجــب المــادة الــسادسة بــه جميــع الــدول الأطــ
  المعاهدة؛ من

بذل مزيد مـن الجهـود لتخفـيض جميـع           بالدول الحائزة للأسلحة النووية      تهيب  - ٤  
أنواع الأسلحة النوويـة، المنـشور منـها وغـير المنـشور، وإزالتـها في نهايـة المطـاف بوسـائل شـتى                       

  ة والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف؛منها التدابير الانفرادي
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 أهميــة تطبيــق مبــادئ اللارجعــة وقابليــة التحقــق والــشفافية فيمــا يتعلــق  تؤكــد  - ٥  
  بعملية نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية؛

بــأن نــزع الــسلاح النــووي وتحقيــق الــسلام والأمــن في عــالم خــال مــن تــسلم   - ٦  
لبان الانفتاح والتعاون، وتؤكد أهمية تعزيز الثقة عن طريق زيادة الـشفافية            الأسلحة النووية يتط  

التزام الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة في مـؤتمر الأطـراف        أهمية وتشدد علىوالتحقق الفعال،  
 بالتعجيـل بـإحراز     ٢٠١٠ عـام     في في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة       

 إلى نــزع الـسلاح النـووي الـواردة في     الـتي مـن شـأنها أن تفـضي    الخطوات تقدم ملموس بشأن   
سـتعراض المعاهـدة    الأطراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لا            الوثيقة الختامية لمؤتمر    

الأمـن غـير المنقـوص والمعـزز علـى          مبـدأ   ، علـى نحـو يعـزز الاسـتقرار والـسلام و           ٢٠٠٠عام  في  
عوة الـتي وجهـت إلى الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة لأن تقـوم في        الصعيد الدولي، وأهمية الد   

 بموافاة اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة               ٢٠١٤عام  
تعهـداتها،  بها للوفاء ب  الأنشطة التي اضطلعت      بتقارير عن  )٥(٢٠١٥عام  في  لاستعراض المعاهدة   

وترحب في هذا الصدد بعقد أول اجتماع بين الدول الخمس الحـائزة للأسـلحة النوويـة لمتابعـة                  
ــاريس ٢٠١٠عــام في مــؤتمر اســتعراض المعاهــدة   ــران٣٠ في في ب ــه/ حزي ــه / تمــوز١  ويوني يولي

  ؛، باعتباره إجراء لضمان الشفافية وبناء الثقة بين هذه الدول٢٠١١
معاهـدة  الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية الجاري لل       بتنفيذترحب    - ٧  

المتعلقة بتدابير زيـادة تخفـيض الأسـلحة الهجوميـة الاسـتراتيجية والحـد منـها، وتـشجعهما علـى                    
   المتابعة بهدف إجراء تخفيضات أكبر لترسانتيهما النوويتين؛إجراءاتمواصلة المناقشات بشأن 

الــتي لم توقــع وتــصدق بعــد علــى معاهــدة الحظــر الــشامل  جميــع الــدول  تحــث  - ٨  
 وانـضمام  نفـاذ المعاهـدة     للتعجيل ببـدء  على أن تفعل ذلك في أقرب فرصة         )٦(للتجارب النووية 

، وتؤكد أهمية إبقاء الوقف الاختياري القائم للـتفجيرات التجريبيـة للأسـلحة             إليهاجميع الدول   
مـن جديـد أهميـة      بـدء نفـاذ المعاهـدة، وتؤكـد    إلى حـين  النووية أو أي تفجـيرات نوويـة أخـرى      

 بـشأن  إلى حد كـبير في تـوفير ضـمان         سيسهمالتطوير المستمر لنظام التحقق من المعاهدة الذي        
  متثال للمعاهدة؛الا

لى البدء فورا في إجراء مفاوضات بشأن وضع معاهـدة لوقـف            إ دعوتهاتكرر    - ٩  
 وتأســف لعــدم بــدء هــذه     في وقــت مبكــر، إنتــاج المــواد الانــشطارية وإبــرام تلــك المعاهــدة     

 وتهيب بجميع الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة والـدول غـير الأطـراف في         المفاوضات إلى الآن،  

__________ 
  .٥٠/٢٤٥انظر القرار   )٦(  
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معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة أن تعلــن وقفــا اختياريــا لإنتــاج المــواد الانــشطارية لأي 
إلى حــين بــدء ف الوقــلــك ذتحــافظ علــى أن أجهــزة متفجــرة نوويــة أخــرى و أســلحة نوويــة أو

  عاهدة؛الم نفاذ
 بالدول الحائزة للأسـلحة النوويـة أن تتخـذ تـدابير لمواصـلة تقليـل خطـر                  تهيب  - ١٠  

ــدوليين،       ــة ســهوا أو مــن غــير إذن، بطــرق تعــزز الاســتقرار والأمــن ال إطــلاق الأســلحة النووي
  لنووية في هذا الصدد؛وترحب في الوقت ذاته بالتدابير التي اتخذتها عدة دول حائزة للأسلحة ا

 بالــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة أن تعمــل فــورا علــى مواصــلة  تهيــب أيــضا  - ١١  
تقلـــــيص دور الأســـــلحة النوويـــــة وأهميتـــــها في جميـــــع المفـــــاهيم والنظريـــــات والـــــسياسات 

  والأمنية؛ العسكرية
ــسلم   - ١٢   ــة مــن مــصلحة مــشروعة في      ت ــدول غــير الحــائزة للأســلحة النووي ــا لل بم
ل على ضمانات أمنية صريحة وملزمة قانونا من الدول الحائزة للأسلحة النووية، ممـا قـد                 الحصو

ـــام   ـــزز نظـــ ــعيعـــ ـــس الأمــن    من ـــرار مجلــ ــشير إلى قـ ـــووي، وت ــشـــار النــ ) ١٩٩٥ (٩٨٤ الانت
 الذي أحاط فيه علما بالبيانات الانفرادية التي أدلـت بهـا كـل              ١٩٩٥أبريل  / نيسان ١١المؤرخ  

دول الحائزة للأسـلحة النوويـة، وتهيـب بجميـع الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة أن تتقيـد           من ال 
  بالكامل بالتزاماتها القائمة فيما يتصل بالضمانات الأمنية؛

ــشاء تـــشجع   - ١٣   ــى إنـ ــد علـ ــة،   مزيـ ــلحة النوويـ ــن الأسـ ــة مـ ــاطق الخاليـ ــن المنـ  مـ
ريـة فيمـا بـين دول المنطقـة المعنيـة،           يكون ذلك مناسبا، بناء على ترتيبات يتفـق عليهـا بح           حيثما

، وتــسلم بــأن )٧( عــن هيئــة نــزع الــسلاح١٩٩٩ووفقــا للمبــادئ التوجيهيــة الــصادرة في عــام  
ــا وتـــصديقها علـــى البروتوكـــولات ذات الـــصلة    ــة، بتوقيعهـ ــلحة النوويـ ــائزة للأسـ  الـــدول الحـ

 منـها بموجـب     يلتزم كـل  ،  بعدم استعمال الأسلحة النووية    التي تحتوي على ضمانات      بالموضوع
 ضـد   باسـتعمالها  الأسلحة النووية أو التهديد      استعمال هذه المناطق وبعدم     بمراعاة وضع  القانون

  الدول الأطراف في هذه المعاهدات؛
 بجميع الدول مضاعفة جهودها مـن أجـل منـع وكـبح انتـشار الأسـلحة                 تهيب  - ١٤  

  بـالتخلي عـن الأسـلحة النوويـة        المتعلقـة  الالتزامـات  احتـرام النووية ووسائل إيصالها ومـن أجـل        
  ؛والامتثال لها على نحو تام

 إلى اتفاقــات الــضمانات الــشاملة للوكالــة  انــضمام جميــع الــدولأهميــة  تؤكــد  - ١٥  
 اتفاقــا مــن هــذا القبيــل،الــدول الــتي لم تعتمــد وتطبــق بعــد   يــشمل بمــا الدوليــة للطاقــة الذريــة،

__________ 
  ).A/54/42 (٤٢سمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم الوثائق الرانظر   )٧(  
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 ٢٠١٠عـام   في   مـؤتمر اسـتعراض المعاهـدة         متابعـة  أن  بقـوة  الوقت الـذي تعيـد فيـه تأكيـدها         في
) للاتفاقــات(البروتوكــول النمــوذجي الإضــافي للاتفــاق  بعــد تــبرميــشجع جميــع الــدول الــتي لم 

والوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة لتطبيـق الـضمانات الـتي             ) الدول(بين الدولة   ) المعقودة(المعقود  
 علـى  علـى بـدء نفـاذه     بعـد    تعمـل  ولم   )٨(١٩٩٧مايو  /أيار ١٥ مجلس محافظي الوكالة في      أقرها

ــام بــذلك في أقــرب وقــت ممكــن،    ــةالقي في هــذا التنفيــذ الكامــل لقــرارات مجلــس الأمــن    وأهمي
  ؛٢٠٠٤أبريل / نيسان٢٨المؤرخ ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠فيها القرار  ، بماالصدد

ــشجع   - ١٦   ــة والإشــعاعية غــير       ت ــواد النووي ــع الم ــأمين جمي ــة لت ــود المبذول كــل الجه
يب بجميـع الـدول أن تعمـل في إطـار التعـاون كمجتمـع دولي مـن أجـل النـهوض                      الحصينة، وته 

ــاء          ــها بن ــادين شــتى من ــساعدة في مي ــسه الم ــت نف ــدم في الوق ــب وتق ــووي، وأن تطل ــالأمن الن ب
  القدرات، حسب الضرورة؛

جميع الـدول علـى أن تنفـذ التوصـيات الـواردة في تقريـر الأمـين العـام                   تشجع    - ١٧  
 دعمـا لإيجـاد   )٩(التثقيـف في مجـال نـزع الـسلاح وعـدم الانتـشار          تحدة عـن    عن دراسة الأمم الم   

ــا معلومـــات عـــن الجهـــود الـــتي تبـــذلها      ــة، وأن تقـــدم طوعـ عـــالم خـــال مـــن الأســـلحة النوويـ
  الغرض؛ لهذا

ــ علــى المجتمــع المــدني ل تــثني  - ١٨   ــاء الدور ل ــه بن  الانتــشار منــعفي تعزيــز الــذي يؤدي
 علــى القيــام بهــذا الــدور، وتــشجع جميــع  اصــل تــشجيعهالنــووي ونـــزع الــسلاح النــووي، وتو

 الانتـشار   ومنـع الدول على أن تعزز، بالتعاون مع المجتمع المدني، التثقيف في مجال نزع السلاح              
الذي يسهم في جملة أمور منها التوعية بالآثار المأسـاوية لاسـتخدام الأسـلحة النوويـة، ويقـوي                  

  النووية؛  انتشار الأسلحةومنعنزع السلاح النووي زخم الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز 
بنــد الوالــستين الــسابعة  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ١٩  
  .“ الإزالة الكاملة للأسلحة النوويةالعمل الموحد من أجل ”المعنون

__________ 
  .INFCIRC/540 (Corrected)  الوثيقةالوكالة الدولية للطاقة الذرية،  )٨(  
  .A/57/124انظر   )٩(  
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  مشروع القرار التاسع عشر    
 التهديـد بالأسـلحة النوويـة     مـشروعية   متابعة فتوى محكمة العـدل الدوليـة بـشأن              

  استخدامها وأ
  

  ،إن الجمعية العامة  
ــشير    ــا إذ تـ ــؤرخ  ٤٩/٧٥إلى قراراتهـ ــاف المـ ــانون الأول١٥ كـ ــسمبر / كـ  ١٩٩٤ديـ

 كـانون  ٩ سـين المـؤرخ   ٥٢/٣٨  و١٩٩٦ديـسمبر  / كانون الأول١٠ ميم المؤرخ    ٥١/٤٥ و
ــسمبر /الأول ــؤرخ  ٥٣/٧٧  و١٩٩٧دي ــاء الم ــسمبر / كــانون الأول٤ ث  ٥٤/٥٤  و١٩٩٨دي

نـوفمبر  / تشرين الثـاني   ٢٠ خاء المؤرخ    ٥٥/٣٣  و ١٩٩٩ديسمبر  / كانون الأول  ١فاء المؤرخ   
 المــــؤرخ ٥٧/٨٥  و٢٠٠١نــــوفمبر / تــــشرين الثــــاني٢٩ قــــاف المــــؤرخ ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠

 ٢٠٠٣ديــــسمبر / كــــانون الأول٨ المــــؤرخ ٥٨/٤٦  و٢٠٠٢نــــوفمبر /تــــشرين الثــــاني ٢٢
 / كــانون الأول ٨ المــؤرخ ٦٠/٧٦  و٢٠٠٤ديــسمبر /ول كــانون الأ٣ؤرخ ــــ الم٥٩/٨٣ و

ــسمبر  ــؤرخ ٦١/٨٣  و٢٠٠٥ديـ ــسمبر / كـــانون الأول٦ المـ  المـــؤرخ ٦٢/٣٩  و٢٠٠٦ديـ
ــانون الأول ٥ ــسمبر /كــ ــؤرخ ٦٣/٤٩  و٢٠٠٧ديــ ــانون الأول٢ المــ ــسمبر / كــ  ٢٠٠٨ديــ
ــانون الأول٢ المـــؤرخ ٦٤/٥٥ و ــانون الأول٨ المـــؤرخ ٦٥/٧٦  و٢٠٠٩ديـــسمبر / كـ  / كـ

  ،٢٠١٠ ديسمبر
وجميـع   خطرا يهدد البشرية   بأن استمرار وجود الأسلحة النووية يشكل        واقتناعا منها   

الأرض، وإذ تـسلم بـأن الـدفاع الوحيـد ضـد حـدوث كارثـة نوويـة                  وجه   على   الكائنات الحية 
  تنتج مطلقا مرة أخرى، الإزالة التامة للأسلحة النووية والتيقن من أنها لنهو 

هـدف إيجـاد عـالم خـال مـن الأسـلحة       تحقيـق  ام المجتمـع الـدولي ب  التـز وإذ تعيد تأكيـد     
  لأسلحة النووية،لإزالة التامة لا من خلال النووية

 المــادة الــدول الأطــراف فيرسميــا  تعهــدت بهــاالالتزامــات الــتي وإذ تــضع في اعتبارهــا   
سن نيـة    متابعـة المفاوضـات بح ـ     سيما لا، و )١(السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية      

ــترع          ــر وبـ ــد مبكـ ــووي في موعـ ــسلح النـ ــباق التـ ــف سـ ــصلة بوقـ ــة المتـ ــدابير الفعالـ ــشأن التـ بـ
  النووي، السلاح

ــادئ وأهــداف وإذ تــشير    ــعإلى مب  الانتــشار النــووي ونــزع الــسلاح النــووي الــتي   من
اعتمــدها مـــؤتمر الأطــراف في معاهـــدة عــدم انتـــشار الأســلحة النوويـــة لاســتعراض المعاهـــدة      

__________ 
 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
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لـبس فيـه      لا علـى نحـو    الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة         وإلى التزام  )٢(١٩٩٥ عامفي  وتمديدها  
ــدة        في ــة لاســتعراض المعاه ــشار الأســلحة النووي ــدم انت ــدة ع ــؤتمر الأطــراف في معاه ــام في م ع

 كمـا تم الاتفـاق       إلى نـزع الـسلاح النـووي،       وصـولا  ، النوويـة  اترسـاناته زالة التامة ل   بالإ ٢٠٠٠
 طراف في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في             على ذلك في مؤتمر الأ    

ــشار      )٣(٢٠٠٠ عــام وإلى نقــاط العمــل المتفــق عليهــا في مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انت
ــتنتاجات  ٢٠١٠الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــام    بوصـــفها جـــزءا مـــن الاسـ

  ،)٤(ت متابعة عملية نزع السلاح النوويوالتوصيات المتعين الاهتداء بها في إجراءا
 علـى اسـتخدام الأسـلحة النوويـة بـأي شـكل             ما يترتب  إزاء   وإذ يساورها بالغ القلق     

 ، وإذ تعيد، في هذا الصدد، تأكيد ضـرورة أن          من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية      من الأشكال 
ذلـك   في لي الـساري، بمـا    تحرص جميع الدول في كل الأوقات على التقيد بأحكام القانون الـدو           

  القانون الإنساني الدولي،
بجميع الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة أن تبـذل جهـودا ملموسـة في مجـال                   وإذ تهيب     

نزع الـسلاح، وإذ تؤكـد ضـرورة أن تبـذل الـدول كافـة جهـودا خاصـة مـن أجـل إيجـاد عـالم                          
  خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه،

 ، مـن  )٥( العام لترع السلاح النـووي الواقـع في خمـس نقـاط            مقترح الأمين وإذ تلاحظ     
بينــها النظــر في إجــراء مفاوضــات بــشأن اتفاقيــة تتعلــق بالأســلحة النوويــة أو اتفــاق علــى إطــار 

  لصكوك مستقلة بذاتها يعزز كل منها الآخر ويدعمها نظام متين للتحقق،
 ٥٠/٢٤٥ة في قرارهـا     إلى اعتماد معاهـدة الحظـر الـشامل للتجـارب النووي ـ          وإذ تشير     
تزايـد عـدد الـدول الـتي وقعـت          ل ارتياحهـا    تعـرب عـن   ، وإذ   ١٩٩٦سـبتمبر   / أيلـول  ١٠المؤرخ  
  ،قت عليهاوصدّ

__________ 
، ١٩٩٥عــام في انتــشار الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة وتمديــدها  مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم   )٢(  

 .٢ ، المرفق، المقرر)Corr.1  وNPT/CONF.1995/32 (Part I) (الجزء الأول ،الوثيقة الختامية

، الوثيقـة  ٢٠٠٠عـام  في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة              انظر  )٣(  
، الجـزء الأول، الفـرع المعنـون    )2  وCorr.1  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(، المجلـد الأول  ةالختامي ـ

 .١٥، الفقرة “المادة السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من الديباجة”

، الوثيقـة  ٢٠١٠عـام  في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة              انظر  )٤(  
 .الجزء الأولالمجلد الأول،  ،)NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III)(  إلى الثالث الأولالمجلدات، الختامية

 .www.un.org/disarmament/WMD/Nuclear/sg5point: متاح على  )٥(  
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ــ   ــسلم مـ ــاح عوإذ تـ ــا  الارتيـ ــدة أنتاركتيكـ ــأن معاهـ ــو  )٦(بـ ــدات تلاتيلولكـ  )٧(ومعاهـ
 لنوويـة في  ومعاهدة إنشاء منطقة خاليـة مـن الأسـلحة ا          )١٠(وبليندابا )٩(وبانكوك )٨(وراروتونغا

تـؤدي تـدريجيا إلى جعـل       وسط آسيا ومركز منغوليا بوصفها دولة خالية من الأسـلحة النوويـة             
خاليـة  منـاطق   والمناطق المتاخمة المشمولة بتلك المعاهـدات       بأكمله  الجنوبي  الأرضية  نصف الكرة   

  من الأسلحة النووية،
متعـدد  مـستوى   صك ملزم قانونا يتم التفـاوض بـشأنه علـى    بضرورة وضع وإذ تسلم     

 ضـمانات بعـدم التهديـد باسـتعمال تلـك            الدول غير الحائزة للأسلحة النووية     لإعطاءالأطراف  
  ،استعمالها ريثما تتم إزالتها بالكامل الأسلحة أو

الدور الرئيسي لمؤتمر نزع الـسلاح بوصـفه المنتـدى الوحيـد للتفـاوض         تعيد تأكيد وإذ    
  المتعدد الأطراف بشأن نزع السلاح،

على ضرورة أن يبدأ مؤتمر نـزع الـسلاح مفاوضـات بـشأن وضـع برنـامج                  تشدد   وإذ  
   إطار زمني محدد لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة،وذيمقسم إلى مراحل 

 الضرورة الملحة لأن تعجـل الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة بـإحراز تقـدم                  وإذ تؤكد   
لى تنفيـذ المـادة الـسادسة مـن معاهـدة عـدم             ملموس في الخطوات العملية الثلاث عشرة الرامية إ       

يفضي إلى نـزع الـسلاح النـووي الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر                  انتشار الأسلحة النووية بما   
  ،)٣(٢٠٠٠استعراض المعاهدة في عام 

بالاتفاقيــة النموذجيــة للأســلحة النوويــة الــتي قدمتــها كوســتاريكا       وإذ تحــيط علمــا    
  ،)١١(، وتولى الأمين العام تعميمها٢٠٠٧عام في عام وماليزيا إلى الأمين ال

الأســلحة في تحقيــق هــدف التوصــل إلى حظــر ملــزم قانونــا لاســتحداث    ورغبــة منــها  
 أو التهديـد بهـا أو اسـتعمالها وتـدمير تلـك      ها أو تكديس ها أو نشر  ها أو تجريب  هاأو إنتاج النووية  

  الأسلحة في ظل رقابة دولية فعالة،

__________ 
 .٥٧٧٨ رقم، ال٤٠٢، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٦(  

 .٩٠٦٨، الرقم ٦٣٤المرجع نفسه، المجلد   )٧(  

ــسلاح،    انظــر   )٨(   ــترع ال ــم المتحــدة ل ــة الأم ــدحولي ــم    (١٩٨٥:  ١٠ المجل ــم المتحــدة، رق ــشورات الأم ــعمن  المبي
A.86.IX.7(التذييل السابع ،. 

 .٣٣٨٧٣ رقم، ال١٩٨١، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٩(  

  )١٠(  A/50/426المرفق ،. 

 .، المرفقA/62/650انظر   )١١(  
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بــشأن  ١٩٩٦يوليــه / تمــوز٨ى محكمــة العــدل الدوليــة الــصادرة في إلى فتــووإذ تــشير   
  ،)١٢(امشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامه

 أن مـن خلصت إليه محكمة العدل الدولية بالإجمـاع          ما علىتشدد مرة أخرى      - ١  
نـووي  هناك التزاما قائما بالسعي، بنية صادقة، إلى إجـراء مفاوضـات تفـضي إلى نـزع الـسلاح ال            

  نتيجة؛ بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى
بجميع الدول الوفاء بذلك الالتزام فورا عن طريـق الـشروع           تهيب مرة أخرى      - ٢  

 مفاوضات متعددة الأطراف تفضي إلى الإبرام المبكر لاتفاقية بشأن الأسـلحة النوويـة          إجراء في
ــة  ظــر اســتحداث  تح ــاأو إنتاجالأســلحة النووي ــه ــشرها أو تجريب ــسها أو ن ــها أو تكدي  ها أو نقل
  نص على إزالة تلك الأسلحة؛تالتهديد بها أو استعمالها و أو

ــدول أن تطلــب   - ٣   ــه مــن  بمــعلمــا  الأمــين العــام تحــيطإلى جميــع ال جهــود ا بذلت
وي، وتطلب إلى الأمـين العـام   ترع السلاح النووتحقيقا لذا القرار له اتدابير تنفيذاتخذته من    ماو
   والستين؛السابعة تلك المعلومات في دورتها  على الجمعية العامة يطلعأن

 والــستين البنــد الــسابعةأن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر   - ٤  
ة النوويــة ــــمــشروعية التهديــد بالأسلحة بــشأن ــــة العــدل الدوليــــمتابعــة فتــوى محكم”المعنــون 

  .“تخدامهااس أو

__________ 
  )١٢(  A/51/218    مـشروعية التهديـد بالأسـلحة النوويـة أو اسـتخدامها، فتـوى، تقـارير محكمـة                 : ، المرفق؛ انظر أيـضا

 . من النص الإنكليزي٢٢٦، الصفحة ١٩٩٦العدل الدولية لعام 
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  مشروع القرار العشرون    
  جوانبه الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع    

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــا  إذ تـــشير   ــؤرخ ٦٥/٦٤إلى قرارهـ ــانون الأول٨ المـ ــسمبر / كـ ــع٢٠١٠ديـ   وإلى جميـ

جميـع   مـن  ة والأسـلحة الخفيفـة  الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغير  ”المعنونة  القرارات السابقة   
  ،٢٠٠١ ديسمبر/ كانون الأول٢٤ تاء المؤرخ ٥٦/٢٤، بما فيها القرار “جوانبه

ــع الاتجــار غــير      تؤكــدوإذ    ــق بمن ــامج العمــل المتعل ــذ المتواصــل والكامــل لبرن ــة التنفي  أهمي
 الـذي   المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحتـه والقـضاء عليـه             

مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة       )١(اعتمده
  ،من جميع جوانبه

الذكرى الـسنوية العاشـرة لاعتمـاد برنـامج العمـل وإذ تقـر بإسـهامه                لول  بحوإذ ترحب     
   في هذا الشأن، على الصعيد الدوليالهام في الجهود المبذولة

أهمية التنفيذ المتواصل والكامـل للـصك الـدولي لـتمكين الـدول مـن الكـشف            تؤكدوإذ    
عــن الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة غــير المــشروعة وتعقبــها في الوقــت المناســب وبطريقــة  

  ،)٢()الصك الدولي للتعقب(موثوق بها 
 في تخـذة التزام الـدول ببرنـامج العمـل بوصـفه الإطـار الرئيـسي للتـدابير الم             إلى وإذ تشير   
بالأسـلحة   المـشروع   الأنـشطة الـتي يـضطلع بهـا المجتمـع الـدولي مـن أجـل منـع الاتجـار غـير                      سياق

  عليه، الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء
 أن تعزز الدول جهودها لبناء القدرات الوطنية من أجل التنفيذ           ضرورة على وإذ تشدد   
  لصك الدولي للتعقب،ا العمل وبرنامج لالفعال

العضوية المعني بتنفيـذ برنـامج      باب  اجتماع الخبراء الحكوميين المفتوح     عقد  بوإذ ترحب     
المشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه                المتعلق بمنع الاتجار غير   العمل  

  ،٢٠١١مايو / أيار١٣ إلى ٩ في نيويورك في الفترة من ومكافحته والقضاء عليه

__________ 
يـع  تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جم        انظر    )١(  

 .٢٤ الرابع، الفقرة ، الفصل(A/CONF.192/15) ٢٠٠١يوليه / تموز٢٠‐٩ جوانبه، نيويورك،

  )٢(  A/60/88 و Corr.2،  ٦٠/٥١٩المرفق؛ انظر أيضا المقرر. 
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بسرعة تسمية نيجيريا رئيسا للمؤتمر الثاني لاستعراض التقدم المحرز في        وإذ ترحب أيضا      
  ، ورئيسا للجنته التحضيرية،٢٠١٢تنفيذ برنامج العمل، المقرر عقده في عام 

 أهميــة تقــديم التقــارير الوطنيــة طوعــا لمتابعــة برنــامج العمــل، بوصــفها وســيلة وإذ تؤكــد  
مـا يتيحـه     التنفيـذ مـن تحـديات و       يواجهه ما    لتنفيذه بوجه عام، بما في ذلك      لتقييم الجهود المبذولة  

ــضررة ومــساعدتها علــى      فــرصمــن  ــدول المت ــسر إلى حــد كــبير التعــاون مــع ال ، ممــا يمكــن أن يي
  الدولي، الصعيد

 أن الأدوات التــي وضعهـــا مكتب شـــؤون نزع السلاح في الأمانة العامة،            وإذ تلاحظ   
 التي وضعتها الدول الأعضاء يمكن استخدامها       والأدوات،  عملالعم تنفيذ برنامج    نظام د بما فيها   

  في تقييم التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل،
 في إطار الأمم المتحدة لتنفيذ برنامج العمل، بوسائل         بتنسيق الجهود المبذولة   وإذ ترحب   

 متكـاملا لتبـادل المعلومـات    زامرك ـمنها استحداث نظام دعم تنفيذ برنامج العمـل الـذي يـشكل           
  من أجل التعاون والمساعدة الدوليين لبناء القدرات في مجال الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،

   أهمية النهج الإقليمية في تنفيذ برنامج العمل،اعتبارهاوإذ تأخذ في   
يمي لدعم   الجهود المبذولة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقل       وإذ تلاحظ مع الارتياح     

تنفيذ برنامج العمل، وإذ تشيد بالتقدم المحرز بالفعل في هذا الصدد، بما في ذلـك معالجـة عاملـــي             
  العرض والطلب المهمين في التصدي للاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،

فيفـة  أن السمـسرة غـير المـشروعة في الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخ           تكرر تأكيـد  وإذ    
  مشكلة خطيرة ينبغي للمجتمع الدولي أن يتصدى لها على وجه الاستعجال،

بالجهود التي تبذلها المنظمات غـير الحكوميـة في تقـديم المـساعدة إلى الـدول مـن                   تقروإذ    
  العمل، أجل تنفيذ برنامج

تنفيــذ الــذي يتــضمن أيــضا لمحــة عامــة عــن       )٣( بتقريــر الأمــين العــام  وإذ تحــيط علمــا   
  ،٦٥/٦٤ القرار

ــشدد  - ١   ــصغيرة والأســلحة     ت ــشروع بالأســلحة ال ــى أن مــسألة الاتجــار غــير الم  عل
 الـوطني والإقليمـي والـدولي مـن     الـصعد الخفيفة من جميع جوانبـه تتطلـب جهـودا متـضافرة علـى         

  الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة ونقلــها وتــداولها بطريقــة غــير مــشروعة   صــنعأجــل منــع 
 غـير الخاضـع للمراقبـة       هـذه الأسـلحة    أن انتـشار  علـى    والقضاء عليهـا، و    ومكافحة تلك الأنشطة  

__________ 
  )٣(  A/66/177. 
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اقتـصادية كـثيرة ويـشكل خطـرا كـبيرا           مناطق عديدة من العالم له عواقب إنسانية واجتماعيـة         في
 الفــردي الــصعدعلــى الــسلام والمــصالحة والــسلامة والأمــن والاســتقرار والتنميــة المــستدامة علــى  

   والدولي؛والمحلي والوطني والإقليمي
 جميـع المبـادرات المتخـذة، بمـا فيهـا مبـادرات الأمـم المتحـدة والمنظمـات                تشجع  - ٢  

الدولية الأخرى والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والمنظمـات غـير الحكوميـة والمجتمـع المـدني،                
غيرة مــن أجــل التنفيــذ النــاجح لبرنــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــص 

، وتهيـب بجميـع الـدول الأعـضاء         )١(والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليـه        
   الوطني والإقليمي والعالمي؛الصعدأن تسهم في مواصلة تنفيذ برنامج العمل على 

الدول على تنفيذ التوصيات الـواردة في تقريـر فريـق الخـبراء الحكـوميين            تشجع    - ٣  
 للنظــر في اتخــاذ خطــوات إضــافية ترمــي إلى تعزيــز التعــاون  ٦٠/٨١قرار  عمــلا بــالذي أنــشئالــ

الدولي في مجال منع السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة ومكافحتـها               
  ؛)٤(عليها والقضاء
جتماعــات الــتي لا مــن االرابــعلتقريــر المعتمــد في الاجتمــاع تأييــدها ل إلىتــشير   - ٤  

أن تنفـذ،  ، وتشجع جميـع الـدول علـى    )٥( للنظر في تنفيذ برنامج العمل  ل سنتين كالدول   هاتعقد
  ؛رالتقريمن “ آفاق المستقبل”الفرع المعنون  سلط الضوء عليها فيالتدابير التي حسب الاقتضاء، 

العــضوية بــاب  المفتــوح لخــبراء الحكــوميين اجتمــاع  االمعتمــد فيالتقريــر  تقــر  - ٥  
مــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة    بتنفيــذ برنــامج الع المعــني

 وتحـــيط علمـــا مـــع التقـــدير بمـــوجز ،)٦(مـــن جميـــع جوانبـــه ومكافحتـــه والقـــضاء عليـــه الخفيفـــة
 تفـسيره للنقـاط     يجـسد  مـسؤوليته الخاصـة، علـى نحـو          في إطـار  الذي أعده الـرئيس،      )٧(المناقشات

  الرئيسية قيد المناقشة؛
المحـرز في    المؤتمر الثاني لاسـتعراض التقـدم      ،٦٥/٦٤ ن يعقد، وفقا للقرار   أتقرر    - ٦  

  ؛ ٢٠١٢ سبتمبر/أيلول ٧أغسطس إلى / آب٢٧ في الفترة من تنفيذ برنامج العمل في نيويورك
 أن تنعقد اللجنة التحضيرية لمؤتمر الاستعراض في نيويـورك في الفتـرة            تقرر أيضا   - ٧  

  ؛٢٠١٢مارس / آذار٢٣ إلى ١٩من 
  

__________ 
  .Corr.1  وA/62/163انظر   )٤(  
 .٢٣، الفرع الرابع، الفقرة A/CONF.192/BMS/2010/3 انظر  )٥(  

  )٦(  A/CONF.192/MGE/2011/1. 

  )٧(  A/66/157المرفق ،. 
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 جميع الجهود الرامية إلى بناء القدرات الوطنيـة مـن أجـل التنفيـذ الفعـال                 تشجع  - ٨  
 مــن  الرابــع تقريــر الاجتمــاع ســلط الــضوء عليهــا في   الــتي الجهــود يهــالبرنــامج العمــل، بمــا ف  

، بوسـائل منـها تعزيـز وكـالات أو هيئـات التنـسيق              كـل سـنتين   الـدول    هاجتماعات التي تعقد  لاا
  ؛المؤسسيةالأساسية  الوطنية والهياكل

، )٨( الدول على أن تقدم طوعا التقارير الوطنية عن تنفيذ برنامج العمـل            تشجع  - ٩  
، التقـارير الوطنيـة عـن تنفيـذ         ٢٠١١وتلاحظ أن الدول ستقدم، قدر الإمكان، بحلول نهاية عـام           

تخدام  وتـشجع الـدول الـتي بوسـعها اس ـ          قبـل انعقـاد اللجنـة التحـضيرية        )٩(الصك الدولي للتعقب  
علـى أن تفعـل ذلـك، وأن         )١٠( الـذي يتيحـه مكتـب شـؤون نـزع الـسلاح            تقـديم التقـارير   نموذج  
سلط الضوء  ها، حسب الاقتضاء، معلومات عن التقدم المحرز في تنفيذ التدابير التي             تقارير تضمن

   الاجتماعين الثالث والرابع من الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين؛ي تقريرعليها في
تقاريرهــا الوطنيــة بزيــادة اســتخدام  قــوم طوعــاالــدول علــى أن تع أيــضا تــشج  - ١٠  

 المـساعدة وعـن المـوارد والآليـات المتاحـة لتلبيـة هـذه               مـن كأداة أخرى للإبلاغ عن الاحتياجات      
  الوطنية؛ ذه التقاريربه أن تستعينالاحتياجات، وتشجع الدول التي بإمكانها تقديم المساعدة على 

التي المجتمع المدني   لدول والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية ومنظمات       ا تشجع  - ١١  
بإمكانها التعاون مع الدول الأخرى ومساعدتها بناء على الطلـب في إعـداد التقـارير الـشاملة عـن           

  ؛تنفيذها برنامج العمل على أن تقوم بذلك
 تــضميننــها بوســائل مللتعقــب  بجميــع الــدول أن تنفــذ الــصك الــدولي  تـهيـــب  - ١٢  

ــا وعــن         ــصال به ــة الات ــة وكيفي ــصال الوطني ــة معلومــات عــن أسمــاء جهــات الات ــا الوطني تقاريره
أو بلـد الاسـتيراد،     / بلـد الـصنع و     في بيـان  مارسات الوطنية المتعلقة بعلامات الوسم المـستخدمة        الم

  حسب الحالة؛
نـع  لممـل،   بالضرورة الملحة لوضع وتعزيز ضوابط وطنيـة، وفقـا لبرنـامج الع           تقر    - ١٣  

في ذلـك   الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحته والقضاء عليه، بمـا         
 الآثار المترتبة عليها من النـواحي     ، مع مراعاة أمور منها      ا بتلقيها  غير مأذون له   جهاتتحويلها إلى   

  الإنسانية والاجتماعية والاقتصادية في الدول المتضررة؛

__________ 
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع            نظرا  )٨(  

 ٣٣ ، الفقـرة  الفـرع الثـاني   ( الرابـع    ، الفـصل  (A/CONF.192/15) ٢٠٠١يوليه  / تموز ٢٠‐٩ جوانبه، نيويورك، 
 ).من النص المقتبس

 .٣٦، المرفق، الفقرة Corr.2  وA/60/88انظر   )٩(  

 .www.poa-iss.org/reporting: متاح على  )١٠(  
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، في المـؤتمر الاستعراضـي الثـاني، التقـدم المحـرز في             تستعرضدول إلى أن    التدعو    - ١٤  
تنفيذ برنامج العمل، وتشجعها، رهنا بجدول أعمال المؤتمر الذي ستتفق عليه اللجنة التحـضيرية،   

  بـاب  على بحـث سـبل تعزيـز تنفيـذه، بمـا في ذلـك النظـر في إمكانيـة عقـد اجتمـاع آخـر مفتـوح                          
  ين؛العضوية للخبراء الحكومي

م، عـن طريــق  د أن تق ـ علـى  الـدول الـتي بوسـعها تقـديم المــساعدة الماليـة     تـشجع   - ١٥  
بنـاء    المـساعدة الماليـة،    المتعلقـة ببرنـامج العمـل     تبرعات لتغطية المشاركة في الاجتماعات      صندوق  

  الاجتماعات؛تلك الدول غير القادرة على المشاركة في الطلب، إلى على 
 عقـد   الـتي بوسـعها    المعنيـة والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة        الدول المهتمـة     تشجع  - ١٦  

 والـصك الـدولي للتعقـب والنـهوض بـه علـى أن              اجتماعات إقليمية للنظر في تنفيذ برنامج العمل      
  العمل؛ تفعل ذلك في إطار التحضير للاجتماعات المتعلقة ببرنامج

لق بالتعـاون والمـساعدة      المجتمع الدولي فيما يتع    يتخذهاأن المبادرات التي      تؤكد  - ١٧  
 أساسـية ومكملـة لجهـود التنفيـذ علـى الـصعيد الـوطني وللجهـود المبذولـة علـى             لا تـزال  الدوليين  

  الصعيدين الإقليمي والعالمي؛
علــى النظــر في ســبل تعزيــز التعــاون والمــساعدة وعلــى تقيــيم    الــدول تــشجع   - ١٨  

  فعاليتهما من أجل ضمان تنفيذ برنامج العمل؛
ــر  - ١٩   ــة، إن لم تكــن        تق ــسيق فعال ــات تن ــشاء آلي ــة بإن ــدول المهتم ــام ال ــضرورة قي ب

موجودة، من أجل المطابقة بـين احتياجـات الـدول والمـوارد المتاحـة لتعزيـز تنفيـذ برنـامج العمـل                      
، وتشجع الدول، في هذا الصدد، على الإفادة، حسب ولزيادة فعالية التعاون والمساعدة الدوليين

   تنفيذ برنامج العمل؛الاقتضاء، من نظام دعم
ــها   تــشجع  - ٢٠   ــات عــدة من ــى أن تنظــر في آلي ــدول عل ــسق    ال ــد المت وســائل التحدي

 والبرامج الوطنية التي قد تتطلب تعاونا ومـساعدة دولـيين مـن            للاحتياجات والأولويات والخطط  
  تقديمهما؛ قادرة علىالدولية ال والإقليميةنظمات المدول وال

 على تعزيز تعاونها والعمل مـع       المعنية المدني والمنظمات    المجتمعمنظمات   تشجع  - ٢١  
  الدول على الصعيدين الوطني والإقليمي لكل منها بهدف تنفيذ برنامج العمل؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الـسابعة والـستين                 تطلب  - ٢٢  
  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

ــدرج في ج ــتقــرر  - ٢٣   ــدورتها   أن ت ــسابعة دول الأعمــال المؤقــت ل ــد  ال ــستين البن وال
  .“جوانبه بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع الاتجار غير المشروع”المعنون 
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  مشروع القرار الحادي والعشرون    
  تخفيض الخطر النووي    

  
  ،إن الجمعية العامة  
البــشرية وبقــاء الحــضارة  الأســلحة النوويــة يعـــرض اســتعمال أن إذ تــضع في اعتبارهــا  

  لأفدح الأخطار،
 يـشكل انتـهاكا   باستعمالهاتهديد   للأسلحة النووية أو  استعمال أن أي    تعيد تأكيد وإذ    

  لميثاق الأمم المتحدة،
 بـأن انتـشار الأسـلحة النوويـة بجميـع جوانبــه سيــزيد بـشكل فـادح مـن             واقتناعا منها   

   نووية،نشوب حربخطر 
 ن نـزع السلاح النووي والإزالة التامـة للأسـلحة النوويـة أمــران             بأ واقتناعا منها أيضا    

  غنـى عنهما للقضاء على خطر الحرب النوويــة، لا
 تـتم إزالـة   أنـه يتعين على الدول الحائزة للأسلحة النوويـة أن تتخــذ، إلى أن      وإذ تــرى   

بعـدم  النوويـة ضـمانات     إعطاء الدول غـير الحـائزة للأسـلحة         الكفيلة ب الأسلحة النووية، التدابير    
  ،باستعمالهاالتهديد  الأسلحة أوتلك  استعمال
 ينطـوي علـى   الاسـتنفار  الأسلحة النووية في أقـصـى حـالات         وضع أن   وإذ تـرى أيضا    

ــن مخــاطر     ــول م ـــدر غــير مقب ــصود أو   اســتعمالق ــشكل غــير مق ــة ب ــارض،   الأســلحة النووي ع
   عواقب وخيمـة على البشرية قاطبة،يخلف مما

 الناتجـة عـن أفعـال       تفـادي الحـوادث العارضـة أو      ل اتخاذ تـدابير     على ضرورة  ددتشوإذ    
  غيـره من الأعطال الفنيــة، غير المبـررة التي تنجم عن اختلال الحواسيب أو أوغير مأذون بها 

 أن الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة اتخـذت خطـوات محـدودة فيمـا يتعلـق                   وإذ تـدرك   
الاستهداف، وأن من الضروري اتخاذ مزيـد من الخطوات العمليـة          لغاء  حالة الاستنفار وإ  بإلغاء  

ــة تفــضيوالواقعيــة والمتداعمــة للإســهام في تحــسين المنــاخ الــدولي لإجــراء مفاوضــات      إلى إزال
  الأسلحة النووية،

تقليص دور الأسـلحة النوويـة في الـسياسات الأمنيـة للـدول          أن   في اعتبارها وإذ تضع     
الـسلام والأمـن الـدوليين وسيوفــر ظروفـا          علـى   سيكون لــه أثـر إيجابــي       ة  الحائزة لتلك الأسلح  

  لأسلحة النووية وإزالتهـا،ا لزيادة تخفيضأفضل 
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 الأولويــة العليــا الــتي أولتــها الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة العامــة   تكــرر تأكيــدوإذ   
  وي،ويوليها المجتمع الدولي لنـزع السلاح النو )١(الاستثنائية العاشرة

مشروعية التهديد بالأسـلحة النوويـة       إلى فتوى محكمة العدل الدولية بشأن        تشيــر وإذ  
بالـسعي، بحـسن نيـة، إلى إجـراء     بأن ثمــة التــزاما علـى جميـع الـدول         التي تفيد    )٢(استخدامها أو

 إلى نـزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمــة وفعالــة،             مفاوضات تفضي   
  الوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة،وب

للعمـل علـى     )٣(لألفيـة لإعـلان الأمـم المتحـدة       الـواردة في    دعــوة   ال إلى   وإذ تشير أيـضا     
 أسلحة الـدمار    إلى إزالة  التي تمثلهـا أسلحة الدمار الشامل والتصميم على السعي          إزالة الأخطار 

مـؤتمر دولي لتحديـد سـبل القـضاء       اصة الأسلحة النووية، بما في ذلك إمكانية عقد         بخالشامل، و 
   النووية،الأخطارعلى 

ـــو  - ١   ــة وإلى العمــل، في هــذا الــسياق، علــى    تدعـ  إلى اســتعراض المــذاهب النووي
 الأسلحة النووية بـشكل غـير مقـصود    استعمالاتخاذ خطوات فورية وعاجلة للتقليل من مخاطر  

  ؛ الاستهداف بالأسلحة النووية، بوسائل منها إلغاء حالة الاستنفار النووي وإلغاءوعـارض
مــن أجــل  إلى الــدول الخمــس الحــائزة للأســلحة النوويــة اتخــاذ تــدابير  تطلــــب  - ٢  

  ؛أعلاه ١تنفيذ الفقرة 
ـــب  - ٣   ــشار الأســلحة      تـهـي ــع انت ــة لمن ــدابير اللازم ــدول الأعــضاء أن تتخــذ الت  بال

  لأسلحة النووية؛ إزالة ابهدف ،النووية بجميع جوانبه وتشجيع نـزع السلاح النووي
 ٦٥/٦٠ هـا  مـن قرار   ٥ بتقرير الأمين العام المقـدم عمـلا بـالفقرة           تحيـط علمـا   - ٤  
  ؛)٤(٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨المؤرخ 

 إلى الأمـين العـام أن يكثــف الجهـود ويؤيـــد المبـادرات الـتي يمكـن أن              تطلــب  - ٥  
 نــزع   لمـسائل ريـر المجلـس الاستـشاري       تساهم في التنفيذ الكامل للتوصيات السبع الواردة في تق        

 ، وأن يواصـل )٥(السلاح التي من شأنها أن تقلـل إلى حد كبير مـن خطـر انـدلاع حـرب نوويـة          
__________ 

 .١٠/٢-القرار دإ  )١(  

  )٢(  A/51/218   مشروعية التهديـد بالأسـلحة النوويـة أو اسـتخدامها، فتـــوى، تقـارير محكمـة                : انظر أيضا ، المرفق؛
 .نكليزيلإ من النص ا٢٢٦، الصفحة ١٩٩٦لعام العدل الدولية 

 .٥٥/٢انظر القرار   )٣(  

  )٤(  A/66/132 و Add.1. 

  .٣، الفقرة A/56/400انظر   )٥(  
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عقـــد مــؤتمر دولـــي لتحديــد ســبل القــضاء علــى النظــر في  تــشجيع الــدول الأعــضاء علــى أيــضا
، وأن يقدم تقريـرا عـن       )٣(لألفيةل النووية، على النحو المقتـرح في إعلان الأمم المتحدة          الأخطار

  ؛والستين  السابعةذلك إلى الجمعية العامة في دورتها
 الـسابعة والـستين البنـد        أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها            تقــرر  - ٦  

  .“تخفيض الخطر النووي”لمعنون ا
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  مشروع القرار الثاني والعشرون    
الانتــشار والحــد مــن الأســلحة  الامتثــال للاتفاقــات والالتزامــات المتعلقــة بعــدم       

  ونزع السلاح
  

  ،إن الجمعية العامة  
ــشير إذ   ــا ت ــؤرخ ٦٣/٥٩ إلى قراره ــانون الأول٢ الم ــسمبر / ك ــراراتو ٢٠٠٨دي  الق
   ذات الصلة بالموضوع،الأخرى
ــدرك وإذ   ــوق      تـ ــرام الحقـ ــة احتـ ــى كفالـ ــدائم علـ ــضاء الـ ــدول الأعـ ــع الـ ــرص جميـ  حـ

ــتي    ــدات الـ ــن المعاهـ ــئة عـ ــات الناشـ ــصادر      والالتزامـ ــن مـ ــا مـ ــن غيرهـ ــا وعـ ــرف فيهـ ــي طـ  هـ
  الدولي، القانون

 بــأن تقيــد الــدول الأعــضاء بميثــاق الأمــم المتحــدة وامتثالهــا للاتفاقــات    منــها واقتناعــا  
المتعلقة بعـدم الانتـشار والحـد مـن الأسـلحة ونـزع الـسلاح الـتي هـي طـرف فيهـا وغيرهـا مـن                           

لأمــن والاســتقرار علــى الــصعيدين  الالتزامــات المتفــق عليهــا أمــر ضــروري لتحقيــق الــسلام وا  
  الإقليمي والعالمي،

 أن عدم امتثـال الـدول الأطـراف لتلـك الاتفاقـات ولغيرهـا مـن الالتزامـات               تؤكد وإذ  
يؤثر سلبا على أمن الدول الأطراف فحسب، بل يمكن أن يـسبب أيـضا مخـاطر                  لا المتفق عليها 

   المنصوص عليها في تلك الاتفاقات،أمنية للدول الأخرى التي تعول على القيود والالتـزامات
 الاتفاقات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسـلحة ونـزع           تطبيق أن   أيضا تؤكد وإذ  

 الامتثـال التـام    يقتـضيان فعاليتـها   ضـمان   وبنجـاح   السلاح وغيرها من الالتزامـات المتفـق عليهـا          
  لتلك الاتفاقات وإنفاذها،

   بعض الدول لالتزاماتها، إزاء عدم امتثالالقلق يساورها وإذ  
 أن التحقق والامتثال والإنفاذ على نحو يتسق مـع الميثـاق مـسائل مترابطـة                وإذ تلاحظ   
  ينفصم،  لاعلى نحو
 التحقــق لأنــشطة بأهميــة وجــود قــدرات وطنيــة وإقليميــة ودوليــة فعالــة       تــسلم وإذ  

  والامتثال والإنفاذ تلك وبأهمية دعم تلك القدرات،
 امتثــال الــدول بالكامــل لجميــع اتفاقاتهــا المتعلقــة بعــدم الانتــشار   بــأنأيــضا تــسلم وإذ  

 والحد من الأسلحة ونزع السلاح ولغيرها من الالتزامات المتفـق عليهـا الـتي عقـدتها يـساهم في                  
الجهود الرامية إلى منع استحداث وانتشار أسلحة الـدمار الـشامل والتكنولوجيـات المتـصلة بهـا                 
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عـارض مـع الالتزامـات الدوليـة، وفي الجهـود المبذولـة لمنـع الجهـات         ووسائل إيصالها على نحو يت    
  الفاعلة من غير الدول من الحصول على تلك القدرات،

الأسـلحة    الامتثال للاتفاقات المتعلقة بعدم الانتشار والحـد مـن         أن  على تشدد  - ١  
ــسهم ونــزع الــسلاح ولغيرهــا مــن الالتزامــات المتفــق عليهــا     ــز الثقــة وتوطي ــي د الأمــن في تعزي

  والاستقرار على الصعيد الدولي؛
  التزاماتها والامتثال لها على أكمل وجه؛ب الوفاء جميع الدول على تحث  - ٢  
، حـسب  مواصـلة البحـث  الـدول مـن أجـل       جميـع    بالجهود الـتي تبـذلها       ترحب  - ٣  

 إضـــافية مـــن شـــأنها أن تعـــزز الثقـــة في الامتثـــال للاتفاقـــات  عـــن مجـــالات تعـــاونالاقتـــضاء، 
 إمكانيـة   وأن تقلـل مـن  لتزامات المتعلقة بعدم الانتشار والحـد مـن الأسـلحة ونـزع الـسلاح        والا

  ؛وفهمها إساءة تفسيرها
 الوفـاء زيـادة قـدرتها علـى       على   الدول   أن تشجع  بجميع الدول الأعضاء     تهيب  - ٤  

علـى   دةتقـدم المـساع    أن   في هـذا المجـال     وبالـدول القـادرة علـى تقـديم المـساعدة            بالتزاماتهـا  التام
  ؛ ذلك إلى الدول التي تطلبالنحو الملائم

دعم الجهـود الراميـة إلى تـسوية مـسائل الامتثـال            أن ت ـ الأعـضاء   الـدول   ب تهيب  - ٥  
   مع تلك الاتفاقات ومع القانون الدولي؛تتسقبوسائل 
إعـادة  بالدور الـذي قامـت بـه الأمـم المتحـدة ومـا زالـت تقـوم بـه في                      ترحب  - ٦  

تعلقـة بالحـد مـن الأسـلحة        المتفاقـات   لا ا  على نحو تام بجميع أحكـام بعـض        التقيد تأكيد ضرورة 
ونزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة وتـشجيع إجـراء مفاوضـات بـشأنها، وفي إزالـة الأخطـار                  

  المحدقة بالسلام؛
  بجميع الدول المعنية أن تتخـذ إجـراءات متـضافرة، علـى نحـو يتـسق مـع                  تهيب  - ٧  

، لكي تشجع، بوسـائل ثنائيـة ومتعـددة الأطـراف، امتثـال             بالموضوع القانون الدولي ذي الصلة   
جميع الدول لاتفاقاتها المتعلقة بعـدم الانتـشار والحـد مـن الأسـلحة ونـزع الـسلاح ولغيرهـا مـن                    

 تمتثل لتلك الاتفاقـات للمـساءلة علـى نحـو           لا ع الدول التي  ضالالتزامات المتفق عليها، ولكي تخ    
  ة؛يتسق مع ميثاق الأمم المتحد

 الــدول غــير الممتثلــة حاليــا لالتـــزاماتها وتعهــداتها علــى أن تتخــذ القــرار   تحــث  - ٨  
  الاستراتيجي بالعودة إلى الامتثال؛

الأخـرى علـى بـذل     جميـع الـدول والأمـم المتحـدة والمنظمـات الدوليـة         تشجع  - ٩  
ثـاق لمنـع   ، مـن أجـل اتخـاذ إجـراءات تتـسق مـع المي            بكـل منـها    المنوطـة    ات، عملا بالولاي  الجهود
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إلحــاق ضــرر جــسيم بــالأمن والاســتقرار الــدوليين نتيجــة عــدم امتثــال دول لالتزاماتهــا القائمــة   
  المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح؛

 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين بنــدا   تقــرر  - ١٠  
ــوان ــات ا  ”بعنـ ــات والالتزامـ ــال للاتفاقـ ــلحة    الامتثـ ــن الأسـ ــد مـ ــشار والحـ ــدم الانتـ ــة بعـ لمتعلقـ
  .“السلاح ونزع
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  مشروع القرار الثالث والعشرون    
  تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل    

  
  ، العامةالجمعيةإن   
  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٦٥/٦٢ إلى قرارها إذ تشير  
 مكافحـة الإرهـاب، كمـا يتـضح مـن قـرارات              بتصميم المجتمع الدولي علـى     موإذ تسلّ   
  ومجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد، العامة الجمعية

 إزاء احتمال تعاظم الصلة بين الإرهاب وأسلحة الدمار الـشامل،  وإذ يساورها بالغ القلق    
  وعلى وجه الخصوص إزاء احتمال أن يسعى الإرهابيون إلى حيازة أسلحة الدمار الشامل،

) ٢٠٠٤ (١٥٤٠ن الــدول اتخــذت خطــوات لتنفيــذ قــرار مجلــس الأمــن   أوإذ تــدرك   
   بشأن منع انتشار أسلحة الدمار الشامل،٢٠٠٤أبريل /نيسان ٢٨المتخذ في 
إلى بـــدء نفـــاذ الاتفاقيـــة الدوليـــة لقمـــع أعمـــال الإرهـــاب النـــووي في        وإذ تـــشير   

  ،)١(٢٠٠٧يوليه /تموز ٧
 الدوليــة للطاقــة الذريــة الوكالــةدخلتــها  إلى اعتمــاد التعــديلات الــتي أوإذ تــشير أيــضا  

  ،)٢( من أجل تعزيز اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية٢٠٠٥يوليه /تموز ٨بتوافق الآراء في 
أعــرب عنــه في الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر القمــة الخــامس عــشر لرؤســاء     مــاوإذ تلاحــظ  

شيخ، مـــصر في الفتـــرة  في شـــرم الـــوحكومـــات بلـــدان حركـــة عـــدم الانحيـــاز، المعقـــود  دول
ــه /تمــوز ١٦إلى  ١١ مــن ــازة    )٣(٢٠٠٩يولي ، مــن دعــم لاتخــاذ تــدابير لمنــع الإرهــابيين مــن حي

  أسلحة الدمار الشامل،
 أن مجموعــة البلــدان الثمانيــة والاتحــاد الأوروبي والمنتــدى الإقليمــي  وإذ تلاحــظ أيــضا  

الأخطـار الـتي يـشكلها      لرابطة أمم جنوب شرق آسيا وأطرافا أخرى قـد وضـعت في اعتبارهـا               
الــصعيد الــدولي احتمــال حيــازة الإرهــابيين لأســلحة الــدمار الــشامل وضــرورة التعــاون علــى    

مكافحتــها، وأن الاتحــاد الروســي والولايــات المتحــدة الأمريكيــة قــد اشــتركا معــا في إعــلان  في
  المبادرة العالمية لمكافحة الإرهاب النووي،

__________ 
 .٤٤٠٠٤، الرقم ٢٤٤٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،    )١(  

  .٢٤٦٣١، الرقم ١٤٥٦المرجع نفسه، المجلد    )٢(  
  .، المرفقA/63/965-S/2009/514انظر    )٣(  
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أبريــل /نيــسان ١٣  و١٢ة للأمــن النــووي في  انعقــاد مــؤتمر القمــوإذ تلاحــظ كــذلك  
   في واشنطن العاصمة،٢٠١٠

ــان    وإذ تلاحـــظ    ــق بالأمـ ــستوى المتعلـ ــع المـ ــاع الرفيـ ــد الاجتمـ ــوويين  عقـ ــن النـ والأمـ
  ،٢٠١١سبتمبر / أيلول٢٢نيويورك في  في

 بنظر المجلس الاستشاري لمسائل نزع الـسلاح في المـسائل المتـصلة بالإرهـاب               وإذ تنوه   
  ،)٤(دمار الشاملوأسلحة ال
المــؤتمر العــام للوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة  تي اتخــذها الــات  بــالقراروإذ تحــيط علمــا  

  ،)٥( الخامسة والخمسينفي دورته العاديةهذا الشأن  في
 الـتي اعتمـدت     ٢٠٠٥ العـالمي لعـام      بالوثيقة الختامية لمؤتمر القمة     علما أيضا  تحيطوإذ    

ــع الم ــ  ــام الرفي ــول في الاجتمــاع الع ــة في أيل ــة العام  وباعتمــاد )٦(٢٠٠٥ســبتمبر /ستوى للجمعي
  ،)٧(٢٠٠٦سبتمبر / أيلول٨استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب في 

ــا كــــذلك    مــــن ٥ة  بتقريــــر الأمــــين العــــام المقــــدم عمــــلا بــــالفقر وإذ تحــــيط علمــ
  ،)٨(٦٥/٦٢ قرارال

 في إطـار الأمـم المتحـدة وعـن طريـق            ، للتصدي الضرورة الملحة  ذ تضع في اعتبارها   وإ  
   لهذا الخطر الذي يهدد البشرية،،التعاون الدولي

  ملحــة لإحــراز تقــدم في مجــال نــزع الــسلاح ومنــع  ضــرورة أن هنــاك علــىتــشدد وإذ   
  الإرهاب،  في الجهود العالمية لمكافحةالمساهمةالأمن الدوليين والسلام وصون سعيا إلى  ،الانتشار
هـــود الدوليـــة لمنـــع الإرهـــابيين دعم الجأن تـــالـــدول الأعـــضاء  بجميـــع تهيــــب  - ١  

  حيازة أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها؛ من
 جميع الدول الأعضاء أن تنظر في الانضمام إلى الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع               تناشد  - ٢  

  والتصديق عليها في وقت مبكر؛ )١(أعمال الإرهاب النووي

__________ 
  .A/59/361انظر    )٤(  
 الــدورة العاديــة الخامــسة  القــرارات والمقــررات الأخــرى للمــؤتمر العــام،  الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة،  انظــر  )٥(  

  .(GC(55)/RES/DEC (2011)) ٢٠١١سبتمبر / أيلول٢٣‐١٩والخمسون، 
  .٦٠/١انظر القرار    )٦(  
  .٦٠/٢٨٨القرار    )٧(  
  )٨(   A/66/115 و Add.1.  
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ــضاء ع  تحــث  - ٣   ــدول الأع ــع ال ــا، حــسب      جمي ــة وتعزيزه ــدابير وطني ــاذ ت ــى اتخ ل
ــواد      ــازة أســـلحة الـــدمار الـــشامل ووســـائل إيـــصالها والمـ الاقتـــضاء، لمنـــع الإرهـــابيين مـــن حيـ

  والتكنولوجيات المتصلة بتصنيعها؛
المنظمـات  بـين الـدول الأعـضاء و      بـين الـدول الأعـضاء و      فيمـا    التعـاون    تشجع  - ٤  

  ؛الصددت الوطنية في هذا  لتعزيز القدراالمعنيةالإقليمية والدولية 
ــرا عــن التــدابير الــتي اتخــذتها المنظمــات    تطلــب  - ٥    إلى الأمــين العــام أن يعــد تقري

 بـين مكافحـة الإرهـاب وانتـشار أسـلحة الـدمار الـشامل،               بالصلةالدولية بشأن المسائل المتعلقة     
بمـا في ذلـك     بالموضـوع،   تدابير إضـافية ذات صـلة       اتخاذ  وأن يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن       

سلحة الدمار الـشامل،     لأ  الإرهابيين حيازة تشكله العالمي الذي    الخطرلمواجهة  التدابير الوطنية،   
  ؛السابعة والستينوأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها 

 البنــد  الــسابعة والــستين أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتهاتقــرر  - ٦  
  .“لإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشاملتدابير لمنع ا” المعنون
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  مشروع القرار الرابع والعشرون    
  نـزع السلاح النووي    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 المتعلـق  ١٩٩٤ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٥ هـاء المـؤرخ      ٤٩/٧٥ إلى قرارهـا     إذ تشير   

ــ ــا   بـ ـــى قراراتهـ ــووي وإلـ ــر النـ ــدريجي للخطـ ــؤرخ ٥٠/٧٠التخفيض التـ ـــا١٢ عـــين المـ نون  كـ
ــسمبر /الأول ــؤرخ  ٥١/٤٥  و١٩٩٥ديـــ ـــين المـــ ــانون الأول١٠ ســــ ــسمبر / كـــ  ١٩٩٦ديـــ

ــسمبر / كــانون الأول٩ لام المــؤرخ ٥٢/٣٨ و ــؤرخ  ٥٣/٧٧  و١٩٩٧دي  كــانون ٤ خــاء الم
 ٥٥/٣٣  و١٩٩٩ديــسمبر / كــانون الأول١ عــين المــؤرخ ٥٤/٥٤  و١٩٩٨ديــسمبر /الأول

ـــؤرخ  ــاني ٢٠راء المــــ ــشرين الثــ ــوفمبر / تــ ــؤرخ  ٥٦/٢٤  و٢٠٠٠نــ ــاد المــ ــشرين ٢٩ صــ  تــ
 المـؤرخ   ٥٨/٥٦  و ٢٠٠٢نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ٢٢ المؤرخ   ٥٧/٧٩  و ٢٠٠١نوفمبر  /الثاني
ــانون الأول٨ ــسمبر / كــ ــؤرخ ٥٩/٧٧  و٢٠٠٣ديــ ــانون الأول٣ المــ ــسمبر/ كــ  ٢٠٠٤ ديــ
ــؤرخ ٦٠/٧٠ و ــانون الأول٨ المــــ ــؤرخ ٦١/٧٨  و٢٠٠٥ديــــــسمبر / كــــ ــانون  ٦ المــــ كــــ

 ٦٣/٤٦  و٢٠٠٧ديــــسمبر / كــــانون الأول٥ المــــؤرخ ٦٢/٤٢  و٢٠٠٦ديــــسمبر /الأول
 ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢ المـؤرخ    ٦٤/٥٣  و ٢٠٠٨ديسمبر  / كانون الأول  ٢المؤرخ  

  نـزع السلاح النووي،ب المتعلقة ٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٦٥/٥٦ و
 وإيجـاد إزالـة تامـة      التزام المجتمع الدولي بهـدف إزالـة الأسـلحة النوويـة             تعيد تأكيد وإذ    

  عالم خال من الأسلحة النووية،
ــا   ــلحة   وإذ تـــضع في اعتبارهـ ــاج وتكـــديس الأسـ ــتحداث وإنتـ ــر اسـ ــة حظـ  أن اتفاقيـ

وتـــدمير تلـــك الأســـلحة لعـــام ) التكـــسينية(والأســـلحة الـــسمية ) البيولوجيـــة(البكتريولوجيـــة 
ميائيـة وتـدمير    واتفاقية حظر استحداث وإنتـاج وتكـديس واسـتخدام الأسـلحة الكي       )١(١٩٧٢

 للحظــر الكامــل للأســلحة ين قــانونينظــامين قــد أرســتا بالفعــل )٢(١٩٩٣تلــك الأســلحة لعــام 
الكيميائيــة، علــى التــوالي، وتــصميما منــها علــى التوصــل إلى اتفاقيــة        الأســلحة البيولوجيــة و

للأسلحة النووية بشأن حظـر اسـتحداث وتجريـب وإنتـاج وتكـديس وإعـارة ونقـل واسـتعمال             
إبرام اتفاقيـة دوليـة   التعجيل ب ـالنووية والتهديد باستعمالها وتدمير تلك الأسلحة وعلى    الأسلحة  

  من هذا القبيل،
__________ 

 للاطـلاع علـى الـنص العـربي، انظـر القـرار            .١٤٨٦٠، الرقم   ١٠١٥، المجلد   موعة المعاهدات مجالأمم المتحدة،      )١(  
 .، المرفق)٢٦-د (٢٨٢٦

 .٣٣٧٥٧الرقم ، ١٩٧٤ المرجع نفسه، المجلد   )٢(  
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ــة،   يجــادف قــد تهيــأت الآن لإو بــأن الظــرموإذ تــسلّ    عــالم خــال مــن الأســلحة النووي
  تحقيق هذا الهدف،لتؤكد ضرورة اتخاذ خطوات عملية ملموسة  وإذ

 من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاسـتثنائية         ٥٠ الفقرة   وإذ تضع في اعتبارها     
 إلى دعــت فيهــا الجمعيــة الــتي ،)٣(العاشــرة، وهــي أول دورة اســتثنائية مكرســة لنـــزع الــسلاح 

التفاوض بشأن إبرام اتفاقات مـن أجـل وقـف التحـسين النـوعي لمنظومـات الأسـلحة          التعجيل ب 
مل مقسم إلى مراحل وذي أطـر زمنيـة متفـق           النووية ووقف استحداثها، وإلى وضع برنامج شا      

عليها، حيثمـا كـان ذلـك ممكنـا، للقيـام بـشكل تـدريجي ومتـوازن بتخفـيض الأسـلحة النوويـة                       
  يفضي في نهاية المطاف إلى إزالتها تماما في أقرب وقت ممكن،بما ووسائل إيصالها، 

 )٤(ة النوويـة  اقتناع الـدول الأطـراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلح          وإذ تعيد تأكيد    
 الانتـشار النـووي ونــزع الـسلاح النـووي، وأهميـة المقـرر        نـع بأن المعاهدة تشكل حجر زاوية لم   

 الانتـشار النـووي     عـدم المتعلق بتعزيز عملية استعراض المعاهدة والمقرر المتعلق بمبادئ وأهـداف           
شرق الأوسـط الـتي     ونـزع السلاح النووي والمقرر المتعلـق بتمديـد المعاهـدة والقـرار المتعلـق بال ـ              

اتخذها مؤتمر الأطراف فـي معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة وتمديـدها        
  ،)٥(١٩٩٥ في عام

الــتي تبــذل  أهميــة الخطــوات الــثلاث عــشرة في الجهــود المنتظمــة والتدريجيــة  وإذ تؤكــد  
لأسـلحة  ل الإزالـة التامـة  تحقيق الهدف المتمثل في نـزع الـسلاح النـووي بمـا يفـضي إلى      أجل   من

اتفقت عليه الدول الأطراف في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطـراف في معاهـدة    النووية على نحو ما  
  ،)٦(٢٠٠٠عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 

 بأهميــة العمــل المنجــز في مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة   وإذ تقــر  
أن خطة عملـه تـوفر حـافزا لتكثيـف     تؤكد ، وإذ   )٧(٢٠١٠لاستعراض المعاهدة في عام     النووية  

  النووية،  إبرام اتفاقية بشأن الأسلحةمفاوضات بشأنالعمل من أجل الشروع في 
__________ 

 .١٠/٢-القرار دإ   )٣(  

 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،    )٤(  

، ١٩٩٥في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها في عـام       مؤتمر الأطراف انظر     )٥(  
 .، المرفق)Corr.1  وNPT/CONF.1995/32 (Part I ((الوثيقة الختامية، الجزء الأول

، الوثيقــة   ٢٠٠٠مؤتمر الأطراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـام                     انظر     )٦(  
، الجــزء الأول، الفــرع المعنــون )2  وCorr.1  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II((، المجلــد الأول لختاميــةا

 .١٥، الفقرة “المادة السادسة والفقرات الثامنة إلى الثانية عشرة من الديباجة”

، الوثيقـة   ٢٠١٠ عـام    مؤتمر الأطـراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في                  انظر     )٧(  
 .(NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III))، المجلدات الأول إلى الثالث الختامية
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 الأولويــة العليــا الــتي توليهــا الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة العامــة   وإذ تكــرر تأكيــد  
  الدولي لنـزع السلاح النووي،الاستثنائية العاشرة والمجتمع 

   لأن يبــــدأ نفــــاذ معاهــــدة الحظــــر الــــشامل للتجــــارب النوويــــةوإذ تكــــرر دعوتهــــا  
  ،)٨(مبكروقت في 

 الجديــدة المتعلقــة بخفــض الأســلحة الاســتراتيجية  ببــدء نفــاذ المعاهــدة وإذ تحــيط علمــا  
فيـضات كـبيرة أخـرى    الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية بغرض إجراء تخ      المبرمة بين   

في أســلحتهما النوويــة الاســتراتيجية والتكتيكيــة، وإذ تؤكــد ضــرورة إجــراء هــذه التخفيــضات 
  رجعة فيه قابل للتحقق، بشكل شفاف لا

معاهـدة  ”( إلى بـدء نفـاذ معاهـدة تخفـيض الأسـلحة الهجوميـة الاسـتراتيجية              وإذ تشير   
، باعتبارها خطوة مهمـة     )٩(لاتحاد الروسي المبرمة بين الولايات المتحدة الأمريكية وا     ) “موسكو

، وإذ تـدعوهما في الوقـت ذاتـه إلى          الـتي تم نـشرها    نحو تخفيض أسـلحتهما النوويـة الاسـتراتيجية         
  رجعة فيها في ترسانتيهما النوويتين، إجراء تخفيضات كبيرة أخرى لا

 بـشأن    التصريحات الإيجابيـة الـتي أدلـت بهـا دول حـائزة للأسـلحة النوويـة                وإذ تلاحظ   
اعتزامها اتخاذ إجراءات تفضي إلى إيجاد عالم خال مـن الأسـلحة النوويـة، وإذ تعيـد في الوقـت                    
نفسه تأكيد ضرورة اتخاذ الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة إجـراءات ملموسـة عاجلـة لتحقيـق                   
هذا الهدف في إطار زمني محدد، وتحثها علـى اتخـاذ تـدابير إضـافية لإحـراز تقـدم في مجـال نـزع                        

  السلاح النووي،
 المفاوضـــات الثنائيـــة والمفاوضـــات الـــتي تجـــري بـــين بـــضعة أطـــراف بـــأن موإذ تـــسلّ  

، وبــأن  يكمــل إحــداها الآخــروالمفاوضــات المتعــددة الأطــراف المتعلقــة بنـــزع الــسلاح النــووي
  يمكن أبدا أن تحل محل المفاوضات المتعددة الأطراف في هذا الصدد، المفاوضات الثنائية لا

 التأييــد المعــرب عنــه في مــؤتمر نـــزع الــسلاح وفي الجمعيــة العامــة لوضــع   لاحــظوإذ ت  
اتفاقية دولية لإعطاء الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضـمانات بعـدم اسـتعمال الأسـلحة                     
النوويــة أو التهديــد باســتعمالها، والجهــود المتعــددة الأطــراف المبذولــة في مــؤتمر نـــزع الــسلاح    

   مبكر،وقتفي من هذا القبيل  دولية اتفاقيةشأن للتوصل إلى اتفاق ب

__________ 
 .٥٠/٢٤٥انظر القرار    )٨(  

 .CD/1674انظر    )٩(  



A/66/412
 

140 11-51103 
 

 مــشروعية التهديــد محكمــة العــدل الدوليــة بــشأنالــتي أصــدرتها فتــوى ال إلى وإذ تــشير  
، وإذ ترحـب بإجمـاع كـل قـضاة          )١٠(١٩٩٦ يوليـه / تموز ٨ في   بالأسلحة النووية أو استخدامها   

صـادقة، إلى إجـراء مفاوضـات       بنيـة  بالـسعي،    ملزمـة  تأكيد أن جميع الـدول        إعادة المحكمة على 
تفضي إلى نزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابـة دوليـة صـارمة وفعالـة، وبالوصـول                

  بهذه المفاوضات إلى نتيجة،
 من الوثيقة الختامية الـتي أصـدرها مكتـب التنـسيق         ١٠٢ الفقرة   وإذ تضع في اعتبارها     

 إلى  ٢٧ في هافانـا في الفتـرة مـن          لـذي عقـد   ا الـوزاري    هـا التابع لحركة عدم الانحيـاز في اجتماع      
  ،)١١(٢٠٠٩أبريل /نيسان ٣٠

الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر القمــة الخــامس عــشر لرؤســاء  مــن  ١١٢ إلى الفقــرة وإذ تــشير  
ــاز    ــدان حركــة عــدم الانحي ــذي عقــد دول وحكومــات بل ــشيخ،  ال ــرة  في مــصر في شــرم ال الفت

ــه/ تمــوز١٦  إلى١١ مــن ــتي أهــاب فيه ــ)١٢(٢٠٠٩ يولي ــ ال ــسلاح   ا م ــزع ال ؤتمر القمــة بمــؤتمر ن
ينــشئ، في أقــرب وقــت ممكــن وعلــى ســبيل الأولويــة العليــا، لجنــة مخصــصة لــترع الــسلاح     أن

مراحــل لإزالــة الأســلحة   النــووي وأن يــشرع في إجــراء مفاوضــات بــشأن برنــامج مقــسم إلى  
إلى  و،نوويــةال  في إطــار زمــني محــدد، يــشمل اعتمــاد اتفاقيــة بــشأن الأســلحةإزالــة تامــةالنوويــة 

  ،يهاالواردة فبالموضوع التوصيات الأخرى ذات الصلة 
 بعــد أعــوام ،)١٣(٢٠٠٩مــايو / أيــار٢٩ اعتمــاد مــؤتمر نــزع الــسلاح في  وإذ تلاحــظ  

، وإذ تعرب في الوقت نفـسه عـن الأسـف لعـدم             ٢٠٠٩الجمود، برنامج العمل لدورة عام       من
  ،٢٠١١ أعماله لعام ن المؤتمر من القيام بأعمال موضوعية بشأن جدولتمكّ

ــد    ــد تأكيـ ــد      وإذ تعيـ ــدى الوحيـ ــفه المنتـ ــدواه بوصـ ــسلاح وجـ ــزع الـ ــؤتمر نـ ــة مـ  أهميـ
للمفاوضات المتعـددة الأطـراف بـشأن نـزع الـسلاح، وإذ تعـرب عـن ضـرورة اعتمـاد وتنفيـذ                      
برنامج عمل متوازن وشامل يستند إلى جدول أعماله ويعـالج جملـة مـسائل منـها أربـع مـسائل                    

  ، مع أخذ الشواغل الأمنية لجميع الدول في الاعتبار،)١٤(لنظام الداخليأساسية، وفقا ل

__________ 
  )١٠(   A/51/218     فتوى، تقارير محكمة العـدل      استخدامهامشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو      ، المرفق؛ انظر أيضا ،

 .الإنكليزي من النص ٢٢٦، الصفحة ١٩٩٦الدولية لعام 

 .A/63/858انظر    )١١(  

 .، المرفقA/63/965-S/2009/514انظر    )١٢(  

 .CD/1864انظر    )١٣(  

  )١٤(   CD/8/Rev.9.  
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التفويض المحدد لهيئة نـزع السلاح الـصادر عـن الجمعيـة العامـة،      تأكيد تعيد أيضاوإذ    
، بمناقـشة موضـوع نــزع الـسلاح         ١٩٩٨سـبتمبر   / أيلـول  ٨ المؤرخ   ٥٢/٤٩٢بموجب مقررها   

  رئيسية في جدول أعمالها،النووي بوصفه أحد البنود الموضوعية ال
 الـــذي أعلـــن فيـــه رؤســـاء الـــدول )١٥(لألفيـــةل إلى إعـــلان الأمـــم المتحـــدة وإذ تـــشير  

سـيما الأسـلحة    والحكومات عزمهم على الـسعي مـن أجـل إزالـة أسـلحة الـدمار الـشامل، ولا               
  هـذه الغايـة، بمـا في ذلـك إمكانيـة عقـد             تحقيق جميع الخيارات مفتوحة من أجل       وإبقاءالنووية،  

  مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،
لأسلحة النوويـة الـذي اعتمـده المـؤتمر        ل ة التام بالإزالة المتعلق إلى البيان    وإذ تشير أيضا    

 في بـالي،    اللذان عقـدا   عدم الانحياز     بلدان الوزاري السادس عشر والاجتماع التذكاري لحركة     
حركـة بلـدان عـدم      فيـه    رتروالـذي ك ـ   ٢٠١١مايو  /ار أي ٢٧ إلى   ٢٣إندونيسيا في الفترة من     

 دعوتها إلى عقد مؤتمر دولي لتحديد السبل والوسائل الكفيلـة بإزالـة الأسـلحة النوويـة،                 الانحياز
  ،)١٦( ممكنوقتفي أقرب 
، وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة، عـن اسـتعمال              الـدول   أن تمتنـع   ضـرورة  تعيد تأكيـد  وإذ    

  الدولية، باستعمالها في تسوية منازعاتها في مجال العلاقاتالأسلحة النووية أو التهديد 
ســيما  اســتعمال أســلحة الــدمار الــشامل، ولا الــذي ينطــوي عليــه  طــر الخ وإذ تــدرك  

تـضافر الجهـود الدوليـة مـن أجـل          ل الملحـة    والـضرورة الأعمـال الإرهابيـة،      الأسلحة النوويـة، في   
  وتجاوزه، الحد من هذا الخطر

ت أصبح الآن مؤاتيا لكي تتخذ جميع الدول الحـائزة للأسـلحة             بأن الوق  متسلّ  - ١  
  تلك الأسلحة في أقرب وقت ممكن؛ل الإزالة التامةالنووية تدابير فعالة لنـزع السلاح بهدف 

ـــزع الـــسلاح النـــووي  تعيـــد تأكيـــد  - ٢    الانتـــشار النـــووي ومنـــع أن عملـــيتي نـ
 بد أن تمضيا جنبـا إلى جنـب، وأن          مترابطتان بصورة جوهرية، وتعزز كل منهما الأخرى، ولا       

  هناك حاجة حقيقية إلى عملية منهجية وتدريجية لنـزع السلاح النووي؛
 بالجهود الرامية إلى إنشاء مناطق جديـدة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة                ترحب  - ٣  

في أنحــاء مختلفــة مــن العــالم، بمــا في ذلــك إنــشاء منطقــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة في الــشرق  
ســط، بنــاء علــى اتفاقــات أو ترتيبــات تتوصــل إليهــا دول المنــاطق المعنيــة بمحــض إرادتهــا،     الأو

__________ 
  .٥٥/٢انظر القرار    )١٥(  
 .، المرفق الخامسA/65/896-S/2011/407انظر    )١٦(  
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يعد تدبيرا فعالا للحـد مـن زيـادة انتـشار الأسـلحة النوويـة جغرافيـا ويـسهم في قـضية نـزع                         مما
  السلاح النووي، وتشجع تلك الجهود؛

 شـرق آسـيا   بالجهود الجارية بين الدول الأعضاء في رابطة أمم جنوب       ترحب    - ٤  
ع  للأســلحة النوويــة علــى أن توقّ ــ وتــشجع الــدول الحــائزة ،والــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة 

 مــن الأســلحة النوويــة إنــشاء منطقــة خاليــة مبكــر علــى البروتوكــول الملحــق بمعاهــدة وقــت في
  ؛)١٧(جنوب شرق آسيا في

ذاهب  بوجــود حاجــة حقيقيــة إلى تقلــيص دور الأســلحة النوويــة في المــمتــسلّ  - ٥  
الاستراتيجية والسياسات الأمنية، من أجل التقليل إلى أدنى حد من خطر اللجـوء في أي وقـت           

  إلى استعمال هذه الأسلحة وتيسير عملية إزالتها إزالة تامة؛
 الدول الحائزة للأسـلحة النوويـة علـى أن توقـف فـورا التحـسين النـوعي                تحث  - ٦  

  استحداثها وإنتاجها وتكديسها؛أن توقف وللرؤوس الحربية النووية ومنظومات إيصالها 
 الدول الحائزة للأسلحة النووية على القيـام فـورا، كتـدبير مؤقـت،           تحث أيضا   - ٧  

بإلغاء حالـة التأهـب لأسـلحتها النوويـة وبتعطيـل نـشاطها وعلـى اتخـاذ تـدابير ملموسـة أخـرى                       
ــادة خفـــض   ــعلزيـ ــلحتها  الوضـ ــات أسـ ــشغيلي لمنظومـ ــد في ال  التـ ــة، وتؤكـ ــه  النوويـ وقـــت ذاتـ

يمكـــن أن تكـــون بـــديلا  تـــشغيلي لا الوضـــعهاوفي تلـــك الأســـلحة التخفيـــضات في نـــشر  أن
  رجعة فيها للأسلحة النووية وإزالتها تماما؛ إجراء تخفيضات لا عن

تخفـيض الخطـر    علـى    إلى العمـل   الدول الحائزة للأسلحة النوويـة       دعوتهاتكرر    - ٨  
ع الأسـلحة النوويـة بهـدف التوصـل إلى الإزالـة التامـة              النووي تدريجيا وتنفيـذ تـدابير فعالـة لنــز         
  لهذه الأسلحة خلال إطار زمني محدد؛

 بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تقر صكا ملزما دوليا وملزما قانونـا         تهيب  - ٩  
استعمال الأسلحة النووية، ريثمـا تتحقـق الإزالـة التامـة           ب البادئةبشأن تعهد مشترك بألا تكون      

سلحة، وتهيب بجميع الدول أن تبرم صكا ملزما دوليا وملزمـا قانونـا بـشأن الـضمانات             لأذه ا له
الأمنيــة بعــدم اســتعمال الأســلحة النوويــة وبعــدم التهديــد باســتعمالها ضــد الــدول غــير الحــائزة   

  للأسلحة النووية؛
 الدول الحائزة للأسلحة النووية على البـدء في إجـراء مفاوضـات جماعيـة               تحث  - ١٠  

 بشأن إجراء تخفيضات كبيرة أخرى في الأسلحة النووية كتـدبير           ، في مرحلة مناسبة   ،ينهافيما ب 
  فعال لنـزع السلاح النووي؛

__________ 
  .٣٣٨٧٣الرقم ، ١٩٨١، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،    )١٧(  
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تـدابير  ومـا يتـصل بهـا مـن         عمليـة نـزع الـسلاح النـووي         تنفيـذ    على أهميـة     تشدد  - ١١  
  للتحقق؛ قابل  فيهرجعة  لاوغيرها من الأسلحة على نحو شفافتحديد وتخفيض الأسلحة النووية 

ــ  - ١٢   ــضات ــصريح  علــى  شدد أي ــة التعهــد ال ــة   لأهمي ــدول الحــائزة للأســلحة النووي ل
ــة لاســتعراض          في ــشار الأســلحة النووي ــدة عــدم انت ــؤتمر الأطــراف في معاه ــة الختاميــة لم الوثيق

 إلى نـزع الـسلاح النـووي،       يفضي بما بالإزالة التامة لترساناتها النووية،      ٢٠٠٠المعاهدة في عام    
، وإعـادة   )٦(لذي تلتـزم بـه جميـع الـدول الأطـراف بموجـب المـادة الـسادسة مـن المعاهـدة                    االأمر  

 بعـدم الدول الأطراف تأكيـد أن الإزالـة التامـة للأسـلحة النوويـة هـي الـضمان المطلـق الوحيـد                      
  ؛)١٨(استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها

الثلاث عشرة الراميـة إلى     لعملية  ا إلى التنفيذ الكامل والفعال للخطوات       تدعو  - ١٣  
  ؛)٦(٢٠٠٠نـزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 

 إلى التنفيذ التام لخطة العمل الواردة في الاسـتنتاجات والتوصـيات   تدعو أيضا   - ١٤  
ر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار ؤتملمــالمتعلقــة بــإجراءات المتابعــة المبينــة في الوثيقــة الختاميــة  

ســيما خطــة العمــل المتعلقــة بــترع  ، ولا٢٠١٠الأســلحة النوويــة لاســتعراض المعاهــدة في عــام 
  ؛)٧( نقطة٢٢السلاح المؤلفة من 

ــث  - ١٥   ــر     تحـ ــضات أخـ ــراء تخفيـ ــى إجـ ــة علـ ــلحة النوويـ ــائزة للأسـ ــدول الحـ ى  الـ
ــة غــير الاســـتراتيجية، اســتنادا إلى مب ــ   في ــار ذلــك جــزءا   أســلحتها النووي ــة، وباعتب ادرات فردي
  يتجزأ من عملية تخفيض الأسلحة النووية ونـزع السلاح النووي؛ لا

 إلى الشروع فـورا في إجـراء مفاوضـات في مـؤتمر نــزع الـسلاح بـشأن                   تدعو  - ١٦  
وضع معاهدة غير تمييزية متعددة الأطـراف يمكـن التحقـق مـن تنفيـذها دوليـا وعلـى نحـو فعـال                 

واد الانشطارية اللازمة للأسلحة النووية أو الأجهـزة المتفجـرة النوويـة الأخـرى،              لحظر إنتاج الم  
  والولاية الواردة فيه؛ )١٩(بالاستناد إلى تقرير المنسق الخاص

 مــؤتمر نــزع الــسلاح علــى الــشروع، في أســرع وقــت ممكــن، في أعمالــه   تحــث  - ١٧  
 جميـع   تراعـى فيـه    شـامل ومتـوازن      ، استنادا إلى برنـامج عمـل      ٢٠١٢الموضوعية أثناء دورته لعام     

__________ 
، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠٠٠عام  في  مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة              )١٨(  

 الجـــــــزء الأول، الفـــــــرع المعنـــــــون  ، )2  وCorr.1  وNPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)(د الأول ـــــــــــالمجل
 .٢، الفقرة “لحة النوويةوأمن الدول غير الحائزة للأس السابعة المادة”

  )١٩(  CD/1299. 
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  فـورا في الـشروع الأولويات الفعلية والحالية في مجال نزع السلاح وتحديد الأسلحة، بما في ذلـك           
  سنوات؛ ، على أن يتم اختتامها في غضون خمسفي هذا الشأنإجراء مفاوضات بشأن معاهدة 

بـشأن تقـديم   ة قانونيـة دولي ـ  إلى إبرام صك قانوني دولي أو عدة صكوك        تدعو  - ١٨  
  ضمانات أمنية كافية وغير مشروطة إلى الدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛

ــدعو أيــضا   - ١٩   ــاذ     إلى ت ــدء نف ــل بب ــى التعجي ــل عل ــر الــشامل   العم ــدة الحظ  معاه
  ؛)٨(للتجارب النووية والالتزام بها على نحو تام

 لجنـة مخصـصة      لأن مؤتمر نـزع السلاح لم يتمكن من إنشاء        تعرب عن أسفها    - ٢٠  
ــ ـــزع الــسلاح النــووي في مــستهل عــام   لم ــة العامــة   ، وفقــا٢٠١١سألة ن ــه الجمعي  لمــا دعــت إلي
  ؛٦٥/٥٦قرارها  في

 مؤتمر نزع الـسلاح إلى أن ينـشئ في أقـرب وقـت ممكـن وعلـى                  تكرر دعوتها   - ٢١  
 ، لجنة مخصـصة لـترع الـسلاح النـووي، وأن يـشرع            ٢٠١٢سبيل الأولوية العليا، في أوائل عام       

في إجراء مفاوضات بشأن برنامج مقسم إلى مراحل لترع الـسلاح النـووي يفـضي إلى الإزالـة                  
  التامة للأسلحة النووية في إطار زمني محدد؛

ـــو  - ٢٢   ــسلاح     تدعـ ـــزع ال ــشأن ن ــؤتمر دولي ب ــد م ــه    إلى عق ــع جوانب ــووي بجمي الن
  ؛وبحثهاموعد مبكر لتحديد تدابير ملموسة لنـزع السلاح النووي  في

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والـستين     تطلب  - ٢٣  
  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسابعة والــستين البنــد  تقــرر  - ٢٤  
  .“نـزع السلاح النووي”المعنون 
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  مشروع القرار الخامس والعشرون    
  فايات المشعةحظر إلقاء الن    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 )١(١٩٨٨  لعــــــــامCM/Res.1153 (XLVIII) القــــــــرارين إذ تــــــــضع في اعتبارهــــــــا  

 اللــذين اتخــذهما مجلــس وزراء منظمــة الوحــدة الأفريقيــة )٢(١٩٨٩ لعــام CM/Res.1225 (L) و
  بشأن إلقاء النفايات النووية والصناعية في أفريقي،

ر العــام للوكالــة ــــذه المؤتمـــــذي اتخــــال GC(XXXIV)/RES/530رار ــــبالقب ــــوإذ ترح  
  دورتــه العاديــة الرابعــة والــثلاثينفي ١٩٩٠ســبتمبر / أيلــول٢١ي ــــة فــــة الذريــــة للطاقــــالدولي

 للنفايـات المـشعة     ة الدولي ـ بالحركــةللممارسات المتعلقة   قواعــد  ة  ـــ مدون والذي بموجبه وضعت  
  ،)٣(عبر الحدود

الـذي   والأمن النـوويين  بالأمانكين في مؤتمر القمة المعني ار بالتزام المش  وإذ تحيط علما    
  ،)٤(البحار  بحظر إلقاء النفايات المشعة في١٩٩٦أبريل / نيسان٢٠  و١٩ في في موسكو عقد

 ـــ   ــضع فـ ــاـوإذ تــ ــا ي اعتبارهــ ــيم ٢٦٠٢ قرارهــ ــؤرخ ) ٢٤-د( جــ ــانون ١٦المــ  كــ
 القيــام بجملــة أمــور )٥( نـــزع الــسلاحنــةلج الــذي طلبــت فيــه إلى مــؤتمر ١٩٦٩ديــسمبر /الأول
   النظر في الطرق الفعالة اللازمة لمكافحة استعمال وسائل الحرب الإشعاعية،بينها من

 المخاطر الكامنة وراء أي استخدام للنفايات المشعة من شأنه أن يشكل حربا           وإذ تدرك   
   البلدان النامية،أمنا  الأمن الإقليمي والدولي، وخصوصفيإشعاعية، وآثار هذا الاستخدام 

ا المتخذة بشأن هذه المسألة منذ دورتها الثالثة والأربعـين          ــــ قراراته جميعى  ــ إل وإذ تشير   
  ،١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول١٠ ياء المؤرخ ٥١/٤٥، بما في ذلك قرارها ١٩٨٨في عام 

__________ 
 .، المرفق الأولA/43/398انظر   )١(  

  .، المرفق الأولA/44/603انظر   )٢(  
ــة،   انظــر   )٣(   ــة الذري ــة للطاق ــة الدولي ــة الرابعــة    الوكال ــدورة العادي القــرارات والمقــررات الأخــرى للمــؤتمر العــام، ال

 .(GC(XXXIV)/RESOLUTIONS (1990)) ١٩٩٠سبتمبر / أيلول٢١‐١٧ ،والثلاثون

  )٤(  A/51/131٢٠، الفقرة  الأول، المرفق.  
. العاشـرة   نـزع السلاح اعتبارا من دورة الجمعية العامة الاسـتثنائية         لجنة نـزع السلاح يسمى     لجنـــةأصبح مؤتمر     )٥(  

  .١٩٨٤فبراير / شباط٧ مؤتمر نزع السلاح اعتبارا من تسمى نزع السلاح لجنة وأصبحت
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الـة الدوليـة     المـؤتمر العـام للوك     اتخـذه  الـذي    GC(45)/RES/10 إلى القـرار     وإذ تشير أيـضا     
 ٢٠٠١سـبتمبر   / أيلول ٢١ في   )٦(للطاقة الذرية بتوافق الآراء في دورته العادية الخامسة والأربعين        

فيه الدول التي تقوم بشحن المـواد المـشعة إلى أن تقـدم، حـسب الاقتـضاء، ضـمانات             الذي دعا   و
 الوكالة أنظمة بالشحن الوطنية للدولة القائمةتراعي الأنظمة للدول المعنية، بناء على طلبها، بأن 

تتعــارض  يخــص النقــل، وأن تزودهــا بالمعلومــات ذات الــصلة بــشحن تلــك المــواد، علــى ألا فيمــا
  ،والأمان لها  الماديالأمنتوفير المعلومات المقدمة، بأي حال من الأحوال، مع تدابير 

 كالمــستهل بــسلامة تــصريف الوقــود  المتعلقــة باعتمــاد الاتفاقيــة المــشتركةوإذ ترحــب  
أوصـى    مـا  ، علـى نحـو    ١٩٩٧سبتمبر  / أيلول ٥ في فيينا في     )٧(وسلامة تصريف النفايات المشعة   

   والأمن النوويين،بالأمانبه المشاركون في مؤتمر القمة المعني 
بقيــام الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة بعقــد المــؤتمر الــوزاري المعــني  وإذ ترحــب أيــضا   

 وبـالإعلان الـصادر     ٢٠١١يونيـه   / حزيـران  ٢٤ إلى   ٢٠مـن   بالأمان النووي في فيينـا في الفتـرة         
 وبخطــة العمــل )٨(للوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة المعــني بالأمــان النــووي   عــن المــؤتمر الــوزاري 

  ،)٩(المتعلقة بالأمان النووي التي أيدها المؤتمر العام للوكالة في دورته العادية الخامسة والخمسين
لعـام إلى عقـد الاجتمـاع الرفيـع المـستوى المتعلـق بالأمـان                دعوة الأمـين ا    ظـــوإذ تلاح   

  ،٢٠١١سبتمبر / أيلول٢٢والأمن النوويين في نيويورك في 
 /حزيـران  ١٨ في   نفاذهاة قد بدأ    ـــة المشترك ــ أن الاتفاقي  احــع الارتي ـــم ظـــوإذ تلاح   

  ،٢٠٠١يونيه 
اقــــدة في الاتفاقيــــة الاجتمــــاع الاستعراضــــي الأول للأطــــراف المتع أن وإذ تلاحــــظ   

 عقـد  المتعلقة بسلامة تصريف الوقود المستهلك وسلامة تصريف النفايات المـشعة قـد           المشتركة  
  ،٢٠٠٣نوفمبر / تشرين الثاني١٤ إلى ٣من في الفترة في فيينا 
 من الوثيقة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة           ٧٦ في أن تشجع تنفيذ الفقرة       ورغبة منها   

  ،)١٠(ة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاحالاستثنائية العاشر

__________ 
القــرارات والمقــررات الأخــرى للمــؤتمر العــام، الــدورة العاديــة الخامــسة   ظــر الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة،  ان  )٦(  

  ).(GC(45)/RES/DEC(2001) ٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢١‐١٧والأربعون، 
  .٣٧٦٠٥، الرقم ٢١٥٣، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٧(  
 .www.iaea.org/Publications/Documents/Infcircs/2011/infcirc821.pdf ىمتاح عل  )٨(  

 .GOV/2011/59-GC(55)/14انظر الوكالة الدولية للطاقة الذرية، الوثيقة   )٩(  

  .١٠/٢-القرار دإ   )١٠(  
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  ؛)١١(الأسلحة الإشعاعية من تقرير مؤتمر نـزع السلاحب بالجزء المتعلق تحيط علما  - ١  
 بــالإعلان الــصادر عــن المــؤتمر الــوزاري للوكالــة الدوليــة   تحــيط علمــا أيــضا    - ٢  

وبالاجتمـاع   )٩(علقـة بالأمـان النـووي      وبخطـة العمـل المت     )٨(للطاقة الذرية المعني بالأمـان النـووي      
  الرفيع المستوى المتعلق بالأمان والأمن النوويين الذي عقد بدعوة من الأمين العام؛

 من شأنه أن يشكل     النووية إزاء أي استخدام للنفايات      تعرب عن بالغ قلقها     - ٣  
   لجميع الدول؛قومي الإلى الأمنحربا إشعاعية ويحدث آثارا خطيرة بالنسبة 

 لمنـع أي إلقـاء للنفايـات النوويـة          ناسـبة ميع الدول أن تتخذ التـدابير الم      بج يبته  - ٤  
  المشعة قد يشكل تعديا على سيادة الدول؛ أو

 المفاوضات الراميـة إلى  في إلى مؤتمر نـزع السلاح أن يأخذ في اعتباره،     تطلب  - ٥  
نطــاق اتفاقيــة لمــشعة في أن تــدخل النفايــات اإبــرام اتفاقيــة بــشأن حظــر الأســلحة الإشــعاعية،   

  هذا القبيل؛ من
 إلى مؤتمر نــزع الـسلاح أن يكثـف الجهـود بغيـة التعجيـل بـإبرام                  تطلب أيضا   - ٦  

أحــرز  الــستين، مــاالثامنــة و تقريــره إلى الجمعيــة العامــة، في دورتهــا يــضمنهــذه الاتفاقيــة، وأن 
   في المفاوضات المتعلقة بهذا الموضوع؛تقدم من

 الــذي اتخــذه مجلــس ١٩٩١ لعــام CM/Res.1356 (LIV)لقرار  بــاتحــيط علمــا  - ٧  
ظر استيراد النفايـات الخطـرة      المتعلقة بح  بشأن اتفاقية باماكو     )١٢(وزراء منظمة الوحدة الأفريقية   

  إلى أفريقيا ومراقبة حركة نقلها عبر الحدود داخل أفريقيا؛
الدوليـة للطاقـة    الوكالـة   في أن يـؤدي التنفيـذ الفعـال لمدونـة        تعرب عن الأمل    - ٨  

 للنفايات المشعة عبر الحدود إلى زيـادة حمايـة       ة الدولي المتعلقة بالحركة  الذرية لقواعد الممارسات  
  جميع الدول من إلقاء النفايات المشعة في أراضيها؛

 الخطـوات اللازمـة كـي تـصبح         تتخذ بعـد   جميع الدول الأعضاء التي لم       تناشد  - ٩  
ــة المــشتركة   ــا في الاتفاقي ــة اأطراف ــود  لمتعلق ــسلامة تــصريف الوق ــصريف  المــستهلكب  وســلامة ت

  أقرب وقت ممكن؛في  أن تفعل ذلك )٧(النفايات المشعة
 الـستين البنـد   الثامنـة و  ي جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها          ـ ــ أن تـدرج ف    تقرر  - ١٠  
  .“حظر إلقاء النفايات المشعة”المعنون 

__________ 
الثالـث،   ، الفـصل  (A/64/27) ٢٧، الملحق رقـم     والستونالوثــائق الرسـمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة       انظر     )١١(  

 .ءالفرع ها

  .، المرفق الأولA/46/390نظر ا   )١٢(  
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  :عتماد مشاريع المقررات التاليةتوصي اللجنة الأولى الجمعية العامة أيضا با  - ٧١
  

  مشروع المقرر الأول    
  القذائف    

ديـسمبر  / كـانون الأول ١ واو المـؤرخ  ٥٤/٥٤إن الجمعية العامة، إذ تشير إلى قراراتها      
 بــاء المــؤرخ ٥٦/٢٤، و ٢٠٠٠نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٠ ألــف المــؤرخ ٥٥/٣٣، و ١٩٩٩
، ٢٠٠٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني ٢٢رخ  المــؤ٥٧/٧١، و ٢٠٠١نــوفمبر / تــشرين الثــاني ٢٩
 كــــــانون ٣ المـــــؤرخ  ٥٩/٦٧، و ٢٠٠٣ديـــــسمبر  / كـــــانون الأول ٨ المـــــؤرخ  ٥٨/٣٧ و

ــسمبر /الأول ــؤرخ ٦١/٥٩، و ٢٠٠٤ديـ ــانون الأول٦ المـ ــسمبر / كـ  ٦٣/٥٥، و ٢٠٠٦ديـ
ــؤرخ  ــانون الأول٢المــ ــسمبر / كــ ــا ٢٠٠٨ديــ ــؤرخ ٦٠/٥١٥، وإلى مقرراتهــ ــانون ٨ المــ  كــ
ــسمبر / كــانون الأول٥ المــؤرخ ٦٢/٥١٤ ، و٢٠٠٥ديــسمبر /الأول  ٦٥/٥١٧ و ٢٠٠٧دي

، تقرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها              ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٨المؤرخ  
  .“القذائف”السابعة والستين البند المعنون 

  
  مشروع المقرر الثاني    
  تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي    

، ٢٠١٠ديـسمبر   / كانون الأول  ٨ المؤرخ   ٦٥/٦٨الجمعية العامة، إذ تشير إلى قرارها       إن    
وإلى قراراتها السابقة بشأن هذه المسألة، تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورتها الثامنـة                 

  .“تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي”والستين البند المعنون 
  

  وع المقرر الثالثمشر    
  معاهدة تجارة الأسلحة    

ــا      ــشير إلى قرارهـــ ــة، إذ تـــ ــة العامـــ ــؤرخ ٦٤/٤٨إن الجمعيـــ ــانون الأول٢ المـــ /  كـــ
، تقرر أن تعقد، في حدود الموارد الموجودة، الدورة الأخيرة للجنـة التحـضيرية              ٢٠٠٩ ديسمبر

ــارة الأ    ــدة تجـ ــإبرام معاهـ ــدة المعـــني بـ ــم المتحـ ــؤتمر الأمـ ــلحة، خـــلال الفلمـ ــن  سـ ــرة مـ  إلى ١٣تـ
 في نيويورك، لإتمام الأعمـال الموضـوعية للجنـة التحـضيرية والبـت في               ٢٠١٢فبراير  /شباط ١٧

  .٦٤/٤٨ من القرار ٨جميع المسائل الإجرائية ذات الصلة، عملا بالفقرة 
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	”(ي) تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	”(ك) تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛
	”(ل) الصلة بين نزع السلاح والتنمية؛
	”(م) مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة؛
	”(ن) تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار؛
	”(س) نزع السلاح النووي؛
	”(ع) تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة؛
	”(ف) نحو عالم خال من الأسلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووي؛
	”(ص) تخفيض الخطر النووي؛
	”(ق) تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل؛
	”(ر) الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه؛
	”(ش) معاهدة حظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى؛
	”(ت) تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي؛
	”(ث) العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية؛
	”(خ) متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها؛
	”(ذ) القذائف“
	في جدول الأعمال المؤقت للدورة السادسة والستين للجمعية العامة وفقا لقرارات الجمعية 42/38 جيم المؤرخ 30 تشرين الثاني/نوفمبر 1987 و 64/31 و 64/39 و 64/45 و 64/48 و 64/51 و 64/54 المؤرخة 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 ومن 65/45 إلى 65/47 و 65/50 و 65/52 و 65/54 و 65/56 و 65/57 و 65/59 و 65/60 و 65/62 و 65/64 و 65/65 و 65/68 و 65/72 و 65/76 المؤرخة 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 ومقررها 65/517 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010.
	2 - وبناء على توصية المكتب، قررت الجمعية العامة، في جلستها العامة الثانية، المعقودة في 16 أيلول/سبتمبر 2010، أن تدرج هذا البند في جدول أعمالها وأن تحيله إلى اللجنة الأولى.
	3 - وقررت اللجنة الأولى، في جلستها الثالثة، المعقودة في 3 تشرين الأول/أكتوبر 2011، إجراء مناقشة عامة بشأن جميع بنود نزع السلاح والأمن الدولي المحالة إليها، أي البنود من 87 إلى 106. وجرت المناقشة العامة بشأن هذه البنود في الجلسات من الثالثة إلى التاسعة، في الفترة من 3 إلى 7 تشرين الأول/أكتوبر وفي 10 و 11 تشرين الأول/أكتوبر (انظر A/C.1/66/PV.3-9). وعقدت اللجنة أيضا 11 جلسة، في الفترتين من 12 إلى 14 ومن 17 إلى 21 تشرين الأول/أكتوبر وفي 24 و 25 تشرين الأول/أكتوبر، لتبادل الآراء مع الممثل السامي لشؤون نزع السلاح ومسؤولين آخرين رفيعي المستوى، فضلا عن عقد حلقات نقاش مع خبراء مستقلين ومتابعة القرارات والمقررات المتخذة في دورات سابقة (انظر A/C.1/66/PV.10-20). وأجريت مناقشات مواضيعية بشأن البنود، وقُدمت مشاريع قرارات جرى النظر فيها في الجلسات من العاشرة إلى العشرين، في الفترتين من 12 إلى 14 ومن 17 إلى 21 تشرين الأول/أكتوبر وفي 24 و 25 تشرين الأول/أكتوبر (انظر A/C.1/66/PV.10-20). وتم البت في جميع مشاريع القرارات والمقررات في الجلسات من الحادية والعشرين إلى الرابعة والعشرين، في الفترة من 26 إلى 28 تشرين الأول/أكتوبر وفي 31 تشرين الأول/أكتوبر (انظر A/C.1/66/PV.21-24).
	4 - وكان معروضا على اللجنة للنظر في هذا البند الوثائق التالية:
	(أ) تقرير مؤتمر نزع السلاح (A/66/27)؛
	(ب) تقرير هيئة نزع السلاح لعام 2011 (A/66/42)؛
	(ج) تقرير الأمين العام عن مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة (A/66/97 و Add.1)؛
	(د) تقرير الأمين العام عن تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار (A/66/111 و Add.1)؛
	(هـ) تقرير الأمين العام عن تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي (A/66/112 و Add.1)؛
	(و) تقرير الأمين العام عن تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل (A/66/115 و Add.1)؛
	(ز) تقرير الأمين العام عن سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية (A/66/127)؛
	(ح) تقرير الأمين العام عن نزع السلاح النووي وتخفيض الخطر النووي ومتابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها (A/66/132 و Add.1)؛
	(ط) تقرير الأمين العام عن تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي (A/66/154 و Add.1)؛
	(ي) تقرير الأمين العام عن معاهدة تجارة الأسلحة (A/66/166 و Add.1)؛
	(ك) تقرير الأمين العام عن المعلومات المتصلة بتدابير بناء الثقة في ميدان الأسلحة التقليدية (A/66/176)؛
	(ل) تقرير الأمين العام عن تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة ‏الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها والاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه (A/66/177)؛
	(م) مذكرة من الأمين العام يحيل بها التقرير السنوي لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية عن تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة لعام 2009 (A/66/171)؛
	(ن) رسالة مؤرخة 1 آب/أغسطس 2011 موجهة إلى الأمين العام من القائم بالأعمال المؤقت للبعثة الدائمة لباكستان لدى الأمم المتحدة (A/65/920)؛
	(س) رسالة مؤرخة 14 تموز/يوليه 2011 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لنيوزيلندا لدى الأمم المتحدة (A/66/157)؛
	(ع) رسالة مؤرخة 5 تشرين الأول/أكتوبر 2011 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لكوستاريكا لدى الأمم المتحدة (A/C.1/66/2).
	ثانيا - النظر في المقترحات
	ألف - مشاريع القرارات
	1 - مشروع القرار A/C.1/66/L.3

	5 - في الجلسة الثالثة عشرة، المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل جمهورية إيران الإسلامية مشروع قرار بعنوان ”متابعة الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في أعوام 1995 و 2000 و 2010“ (A/C.1/66/L.3). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من بنغلاديش وسري لانكا.
	6 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، صوتت اللجنة على مشروع القرار A/C.1/66/L.3 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة السادسة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 110 أصوات مقابل 7 أصوات وامتناع 47 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سويسرا، سيراليون، شيلي، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، كازاخستان، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريشيوس، ميانمار، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:
	إسرائيل، بنما، جزر مارشال، كندا، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان.
	الممتنعون:
	أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، باكستان، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تونغا، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، صربيا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليونان.
	(ب) أًُبقي على الفقرة التاسعة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 111 صوتا مقابل 7 أصوات وامتناع 44 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سويسرا، سيراليون، شيلي، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، كازاخستان، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريشيوس، ميانمار، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:
	إسرائيل، بنما، كندا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان.
	الممتنعون:
	أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألمانيا، أندورا، أوغندا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، باكستان، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تونغا، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، صربيا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، النرويج، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليونان.
	(ج) اعتُمد مشروع القرار A/C.1/66/L.3 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 105 أصوات مقابل 52 صوتا وامتناع 10 أعضاء عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الأول). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:
	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، كازاخستان، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريشيوس، ميانمار، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:
	الاتحاد الروسي، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، البوسنة والهرسك، بولندا، الجبل الأسود، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، صربيا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية.، اليابان، اليونان.
	الممتنعون:
	أرمينيا، أوغندا، باكستان، تونغا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، ساموا، السلفادور، الصين، الكاميرون، الهند.
	2 - مشروع القرار A/C.1/66/L.4

	7 - في الجلسة السادسة عشرة، المعقودة في 19 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل ألبانيا، باسم ألبانيا وكمبوديا والنرويج، مشروع قرار بعنوان ”تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام“ (A/C.1/66/L.4).
	8 - وفي الجلسة الثالثة والعشرين، المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمن العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	9 - وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.4 بتصويت مسجل بأغلبية 155 صوتا مقابل لا شيء وامتناع 17 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الثاني). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:
	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس،تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا،غينيا - بيساو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	الاتحاد الروسي، إسرائيل، أوزبكستان، إيران (جمهورية - الإسلامية)، باكستان، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا، فييت نام، كوبا، لبنان، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، ميانمار، نيبال، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية.
	3 - مشروع القرار A/C.1/66/L.6

	10 - في الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل إندونيسيا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز، مشروع قرار بعنوان ”الصلة بين نزع السلاح والتنمية“ (A/C.1/66/L.6). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من بنغلاديش والكونغو.
	11 - وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.6 دون تصويت() (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الثالث).
	4 - مشروع القرار A/C.1/66/L.7

	12 - في الجلسة السابعة عشرة، المعقودة في 20 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل إندونيسيا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز، مشروع قرار بعنوان ”مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة“ (A/C.1/66/L.7). وفي وقت لاحق، انضمت بنغلاديش إلى مقدمي مشروع القرار.
	13 - وفي الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.7 دون تصويت() (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الرابع).
	5 - مشروع القرار A/C.1/66/L.8

	14 - في الجلسة السابعة عشرة، المعقودة في 20 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل إندونيسيا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز، مشروع قرار بعنوان ”تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار“ (A/C.1/66/L.8). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من البرازيل وبنغلاديش والكونغو.
	15 - وفي الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.8 بتصويت مسجل بأغلبية 120 صوتا مقابل 4 أصوات وامتناع 49 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الخامس). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي،بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:
	إسرائيل، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية،ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:
	أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا.، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان.
	6 - مشروع القرار A/C.1/66/L.15

	16 - في الجلسة الثالثة عشرة، المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل الفلبين مشروع قرار بعنوان ”مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2015 ولجنته التحضيرية“ (A/C.1/66/L.15).
	17 - وفي الجلسة الثالثة والعشرين، المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمن العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	18 - وفي الجلسة ذاتها، صوتت اللجنة على مشروع القرار A/C.1/66/L.15 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة السابعة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 169 صوتا مقابل لا شيء وامتناع 3 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	إسرائيل، باكستان، الهند.
	(ب) اعتُمد مشروع القرار A/C.1/66/L.15 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 169 صوتا مقابل لا شيء وامتناع ثلاثة أعضاء عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار السادس). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي. ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	إسرائيل، باكستان، الهند.
	7 - مشروع القرار A/C.1/66/L.18

	19 - في الجلسة السادسة عشرة، المعقودة في 19 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل مالي، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، وكذلك باسم إريتريا وإسبانيا وأستراليا وإستونيا وألمانيا وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا وبولندا وتشاد والجبل الأسود والجمهورية الدومينيكية ورومانيا وسلوفاكيا وسلوفينيا والسويد وصربيا وفرنسا وفنلندا والكاميرون ولكسمبرغ ومالطة ومالي والمغرب والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والنرويج وهندوراس وهنغاريا واليونان، مشروع قرار بعنوان ”تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها“ (A/C.1/66/L.18). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من إثيوبيا وألبانيا وأندورا وأنغولا وأوغندا وأيسلندا وبابوا غينيا الجديدة وبربادوس وبليز وبنغلاديش وبنما وبوتسوانا والبوسنة والهرسك وتايلند وتركيا وترينيداد وتوباغو وجامايكا والجزائر وجزر البهاما وجزر القمر والجمهورية التشيكية وجمهورية تنزانيا المتحدة وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية مولدوفا وجنوب أفريقيا وجنوب السودان وجورجيا والدانمرك وزامبيا وسان مارينو وسانت كيتس ونيفس والسلفادور وسورينام وسويسرا وشيلي وغابون وغواتيمالا وغيانا وقبرص وكرواتيا وكندا والكونغو وكولومبيا وكينيا ولاتفيا وليتوانيا وليختنشتاين وليسوتو ومدغشقر وملاوي وموريتانيا وموزامبيق والنمسا وهايتي وهولندا.
	20 - وفي الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.18 دون تصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار السابع).
	8 - مشروع القرار A/C.1/66/L.19

	21 - في الجلسة الثالثة عشرة، المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل بولندا مشروع قرار بعنوان ”تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة“ (A/C.1/66/L.19).
	22 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.19 دون تصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الثامن).
	9 - مشروع القرار A/C.1/66/L.26

	23 - في الجلسة الخامسة عشرة، المعقودة في 18 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل باكستان، باسم الأردن وإندونيسيا وباكستان وبيرو وتركيا وسري لانكا وماليزيا ومصر والمملكة العربية السعودية ونيبال مشروع قرار بعنوان ”نزع السلاح الإقليمي“ (A/C.1/66/L.26). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من بنغلاديش وجمهورية الكونغو الديمقراطية والكونغو والكويت.
	24 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.26 دون تصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار التاسع).
	10 - مشروع القرار A/C.1/66/L.27

	25 - في الجلسة الخامسة عشرة، المعقودة في 18 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل باكستان، باسم أوكرانيا وإيطاليا وباكستان وبيرو وبيلاروس والجمهورية العربية السورية وماليزيا ومصر مشروع قرار بعنوان ”تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي“ (A/C.1/66/L.27). وفي وقت لاحق، انضمت بنغلاديش وجمهورية الكونغو الديمقراطية إلى مقدمي مشروع القرار.
	26 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، صوّتت اللجنة على مشروع القرار A/C.1/66/L.27 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 2 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 133 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع 31 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، أستراليا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين،فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، نيجيريا، هايتي، هندوراس، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن.
	المعارضون:
	الهند.
	الممتنعون:
	إسبانيا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، بوتان، البوسنة والهرسك، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، الجمهورية التشيكية، جورجيا، سان مارينو، السويد، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، ليتوانيا، مالطة، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، اليونان.
	(ب) اعتُمد مشروع القرار A/C.1/66/L.27 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 165 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع 3 أعضاء عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار العاشر. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:
	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي.، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:
	الهند.
	الممتنعون:
	الاتحاد الروسي، بوتان، بولندا.
	11 - مشروع القرار A/C.1/66/L.28

	27 - في الجلسة الخامسة عشرة، المعقودة في 18 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل باكستان، باسم إكوادور وأوروغواي وأوكرانيا وباكستان والجمهورية العربية السورية وسيراليون والفلبين وكازاخستان وماليزيا ومصر مشروع قرار بعنوان ”تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي“ (A/C.1/66/L.28). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من بنغلاديش والكويت.
	28 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.28 دون تصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الحادي عشر).
	12 - مشروع القرار A/C.1/66/L.29

	29 - في الجلسة الخامسة عشرة، المعقودة في 18 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل هولندا، باسم الأرجنتين وأرمينيا وإسبانيا وأستراليا وإستونيا وألمانيا وأوروغواي وأوكرانيا وأيرلندا وإيطاليا والبرازيل والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا وبليز وبنغلاديش وبنما وبوركينا فاسو وبولندا وبيرو وتركيا وتشاد والجبل الأسود والجمهورية التشيكية وجمهورية كوريا وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وجمهورية مولدوفا والدانمرك ورومانيا وزامبيا وسانت كيتس ونيفس وسلوفاكيا وسلوفينيا وسنغافورة والسنغال وسوازيلند والسويد وسويسرا وسيراليون وشيلي وصربيا وفرنسا والفلبين وفنلندا وقبرص وكازاخستان والكاميرون وكرواتيا وكوت ديفوار وكوستاريكا ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين وليسوتو ومالطة ومالي والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وولايات ميكرونيزيا الموحدة والنرويج والنمسا ونيبال والنيجر ونيجيريا ونيوزيلندا وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان واليونان، مشروع قرار بعنوان ”الشفافية في مجال التسلح“ (A/C.1/66/L.29). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من إسرائيل وإكوادور وألبانيا وأندورا وأيسلندا وباراغواي والبوسنة والهرسك وترينيداد وتوباغو وجامايكا وجنوب أفريقيا وجورجيا وساموا وسان مارينو والسلفادور وسورينام وغانا وغواتيمالا وغيانا وغينيا وكندا وماليزيا ومنغوليا وموناكو وهايتي وهندوراس.
	30 - وفي الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	31 - وفي الجلسة ذاتها، صوَّتت اللجنة على مشروع القرار A/C.1/66/L.29 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 2 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 150 صوتاً مقابل لا شيء وامتناع 24 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونغا،تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية السورية، جيبوتي، السودان، العراق، عمان، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، ميانمار، نيكاراغوا، اليمن.
	(ب) أُبقي على الفقرة 3 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 150 عضوا مقابل لا شيء وامتناع 23 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونغا،تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين،فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية السورية، جيبوتي، السودان، العراق، عمان، قطر، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن.
	(ج) أُبقي على الفقرة 4 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 151 عضوا مقابل لا شيء وامتناع 23 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي(8):
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونغا،تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية السورية، جيبوتي، السودان، العراق، عمان، قطر، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن.
	(د) أُبقي على الفقرة 5 (ب) من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 150 عضوا مقابل لا شيء وامتناع 23 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي(8):
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونغا،تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا(ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية السورية، جيبوتي، السودان، العراق، عمان، قطر، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن.
	(هـ) أُبقي على الفقرة 5 من المنطوق، ككل، بتصويت مسجل بأغلبية 149 عضوا مقابل لا شيء وامتناع 25 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي(8):
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونغا،تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا(ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية السورية، جيبوتي، السودان، العراق، عمان، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، نيكاراغوا، اليمن.
	(و) أُبقي على الفقرة 7 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 150 عضوا مقابل لا شيء وامتناع 23 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي.، ساموا، سان مارينو، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية السورية، جيبوتي، السودان، العراق، عمان، قطر، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن.
	(ز) اعتُمد مشروع القرار A/C.1/66/L.29 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 149 عضوا مقابل لا شيء وامتناع 25 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الثاني عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	الأردن، الإمارات العربية المتحدة، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية السورية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جيبوتي، السودان، العراق، عمان، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، اليمن.
	13 - مشروع القرار A/C.1/66/L.31/Rev.1

	32 -  قام ائتلاف البرنامج الجديد، الذي يضم كل من أيرلندا والبرازيل وجنوب أفريقيا والسويد ومصر والمكسيك ونيوزيلندا، بتقديم مشروع قرار بعنوان ”نحو عالم خال من الأسلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووي“ (A/C.1/66/L.31).
	33 - وفي الجلسة الثالثة والعشرين، المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل نيوزيلندا، باسم ائتلاف البرنامج الجديد، مشروع قرار منقح (A/C.1/66/L.31/Rev.1). وفي وقت لاحق، انضمت النمسا إلى مقدمي مشروع القرار.
	34 - وفي الجلسة ذاتها، صوّتت اللجنة على مشروع القرار A/C.1/66/L.31/Rev.1 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 1 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 163 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع 8 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي. ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	إسرائيل، باكستان، جورجيا، الصين، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية.
	(ب) أبقي على الفقرة 9 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 160 صوتا مقابل 5 أصوات وامتناع 3 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي(11):
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي. ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	إسرائيل، باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية
	الممتنعون:

	بوتان، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية.
	(ج) اعتُمد مشروع القرار A/C.1/66/L.31/Rev.1 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 160 صوتا مقابل 6 أصوات وامتناع 4 أعضاء عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الثالث عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي. ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	إسرائيل، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية, فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الهند، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، باكستان، الصين، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة).
	14 - مشروع القرار A/C.1/66/L.33

	35 - في الجلسة الثامنة عشرة، المعقودة في 21 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل هولندا مشروع قرار بعنوان ”التشريعات الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحـــة والمعــدات العسكريـــــة والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج“(A/C.1/66/L.33).
	36 - وفي الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.33 دون تصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الرابع عشر).
	15 - مشروع القرار A/C.1/66/L.36

	37 - في الجلسة الخامسة عشرة، المعقودة في 18 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل ألمانيا، باسم إسبانيا وأستراليا وإستونيا وإكوادور وألمانيا وأندورا وأوكرانيا وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا والبوسنة والهرسك وبولندا وترينيداد وتوباغو وتشاد والجبل الأسود والجمهورية التشيكية وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وجمهورية مولدوفا والدانمرك ورومانيا وزامبيا وسلوفاكيا وسلوفينيا والسنغال والسويد وسويسرا وشيلي وصربيا وغانا وفرنسا وفنلندا وقبرص والكاميرون وكرواتيا وكندا وكوت ديفوار ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين وليسوتو ومالطة والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والنرويج والنمسا وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان واليونان مشروع قرار بعنوان ”المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية“ (A/C.1/66/L.36). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من ألبانيا وأيسلندا وباراغواي وبنن وبيرو وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجورجيا والسلفادور.
	38 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.36 دون تصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الخامس عشر).
	16 - مشروع القرار A/C.1/66/L.38

	39 - في الجلسة الثالثة والعشرين، المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل إندونيسيا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في رابطة أمم جنوب شرق آسيا والدول الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)، مشروع قرار بعنوان ”معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)“ (A/C.1/66/L.38). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من الاتحاد الروسي وأستراليا وبنغلاديش وبوركينا فاسو وتيمور - ليشتي وجامايكا وجزر القمر وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وشيلي والصين وفرنسا وقيرغيزستان وكازاخستان وكولومبيا والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية ومنغوليا والنرويج ونيبال ونيوزيلندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان.
	40 - وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.38 دون تصويت (انظر الفقرة 70، مشروع القرار السادس عشر).
	17 - مشروعا القرارين A/C.1/66/L.40 و Rev.1

	41 - في الجلسة الخامسة عشرة، المعقودة في 18 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل كندا مشروع قرار بعنوان ”معاهدة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى“ (A/C.1/66/L.40).
	42 - وفي الجلسة الثالثة والعشرين، المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل كندا مشروع قرار منقح (A/C.1/66/L.40/Rev.1).
	43 - وفي الجلسة ذاتها، صوتت اللجنة على مشروع القرار A/C.1/66/L.40/Rev.1 كما يلي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 2 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 149 صوتا مقابل 3 أصوات، وامتناع 16 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية, إيران (جمهورية - الإسلامية).
	الممتنعون:

	الأردن، إسرائيل، إكوادور، إندونيسيا، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، السودان، الصين، عمان، كازاخستان، الكويت، لبنان، مصر، موريتانيا، ميانمار، اليمن.
	(ب) أُبقي على الفقرة 3 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 148 صوتا مقابل صوتين وامتناع 19 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي. ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	الأردن، إسرائيل، إكوادور، إندونيسيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، تونس، الجزائر، الجمهورية العربية السورية، السودان، الصين، عمان، كوبا، الكويت، لبنان، مصر، المغرب، موريتانيا، ميانمار، اليمن.
	(ج) اعتُمد مشروع القرار A/C.1/66/L.40/Rev.1 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 151 صوتا مقابل صوتين وامتناع 23 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70 من القرار السابع عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:

	باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	الأردن، إسرائيل، إكوادور، إندونيسيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، البحرين، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجمهورية العربية السورية، جيبوتي، السودان، العراق، عمان، قطر، الكويت، لبنان، ليبيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، موريتانيا، اليمن.
	18 - مشروع القرار A/C.1/66/L.41

	44 - في الجلسة الثانية عشرة، المعقودة في 14 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل اليابان، باسم إسبانيا وأستراليا وإستونيا وأفغانستان وألبانيا وألمانيا وأندورا وأوكرانيا وإيطاليا والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا وبنغلاديش وبنن وبوركينا فاسو والبوسنة والهرسك وبولندا وتايلند وتونغا والجبل الأسود وجزر القمر والجمهورية التشيكية وجمهورية كوريا وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة والدانمرك ورومانيا وزامبيا والسلفادور وسلوفاكيا وسلوفينيا والسنغال وسوازيلند وسويسرا وشيلي والعراق والفلبين وفنلندا وقبرص وكازاخستان وكرواتيا وكمبوديا وكندا وكوت ديفوار وكوستاريكا وكينيا ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين وليسوتو ومالي والمكسيك وملاوي وولايات ميكرونيزيا الموحدة والنمسا ونيبال وهايتي وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان واليونان، مشروع قرار بعنوان ”العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية“ (A/C.1/66/L.41). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من الأردن وإريتريا وأنتيغوا وبربودا وأوروغواي وأوزبكستان وأوغندا وأيسلندا وبابوا غينيا الجديدة وباراغواي وبالاو وبليز وبوروندي وتركيا وترينيداد وتوباغو والجمهورية الدومينيكية وجمهورية مولدوفا وجورجيا وجيبوتي وساموا وسان مارينو وسانت كيتس ونيفس وسانت لوسيا وصربيا وطاجيكستان وغابون وغواتيمالا وغينيا وفانواتو وقيرغيزستان والكاميرون والكونغو وكولومبيا وموزامبيق والنرويج ونيجيريا وهندوراس.
	45 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، بتّت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/66/L.41 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة التاسعة من الديباجة بتصويت مسجل بأغلبية 165 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع 3 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباتي، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان. 
	المعارضون:

	جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	إسرائيل، باكستان، الهند.
	(ب) أُبقي على الفقرة 2 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 166 صوتا مقابل 3 أصوات وامتناع عضوين عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباتي، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	إسرائيل، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، الهند.
	الممتنعون:

	باكستان، بوتان.
	(ج) أُبقي على الفقرة 8 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 167 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع 3 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي.، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباتي، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان 
	المعارضون:

	جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	الجمهورية العربية السورية، موريشيوس، الهند.
	(د) أُُبقي على الفقرة 9 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 161 صوتا مقابل 3 أصوات وامتناع 7 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباتي، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، الصين.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، إسرائيل، إكوادور، البرازيل، جنوب أفريقيا، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، الهند.
	(هـ) أُبقي على الفقرة 15 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 164 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع 5 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباتي، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	الأرجنتين، إسرائيل، باكستان، البرازيل، الهند.
	(و) اعتُمد مشروع القرار A/C.1/66/L.41 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 156 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع 15 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الثامن عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البحرين، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، طاجيكستان، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباتي، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:

	جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
	الممتنعون:

	إسرائيل، إكوادور، إيران (جمهورية - الإسلامية)، باكستان، البرازيل، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، الجمهورية العربية السورية، جنوب أفريقيا، زمبابوي، الصين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، كوبا، موريشيوس، ميانمار، الهند.
	19 - ‫‫مشروع القرار A/C.1/66/L.42 ‬

	46 - في الجلسة الثانية عشرة، المعقودة في 14 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل ماليزيا، باسم إكوادور وإندونيسيا وأوروغواي وإيران (جمهورية - الإسلامية) والبرازيل وبروني دار السلام وبليز وبنغلاديش وبنن وبوركينا فاسو وبيرو وتايلند وترينيداد وتوباغو وجامايكا والجزائر وجزر القمر وجمهورية تنزانيا المتحدة والجمهورية الدومينيكية والجمهورية العربية السورية وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وزمبابوي وساموا وسري لانكا وسنغافورة والسنغال والسودان وسيراليون وشيلي والعراق وغواتيمالا وغيانا والفلبين وفيجي وفييت نام وكمبوديا وكوبا وكوستاريكا وكينيا وليبيا وليسوتو وماليزيا ومدغشقر ومصر والمكسيك وميانمار ونيبال ونيجيريا ونيكاراغوا وهايتي والهند وهندوراس، مشروع قرار بعنوان ”متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها“ (A/C.1/66/L.42). وفي وقت لاحق، انظر إلى مقدمي مشروع القرار كل من سانت فنسنت وجزر غرينادين وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية) والكونغو.
	47 - وفي الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.42 بتصويت مسجل بأغلبية 127 صوتا مقابل 25 صوتا وامتناع 22 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70، من مشروع القرار التاسع عشر). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي. ساموا، سان مارينو، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، العراق، عمان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:

	الاتحاد الروسي، إسبانيا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تركيا، الجمهورية التشيكية، الدانمرك، سلوفاكيا، سلوفينيا، فرنسا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان.
	الممتنعون:

	أرمينيا، أستراليا، أندورا، أوزبكستان، أيسلندا، الجبل الأسود، جزر مارشال، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، رومانيا، طاجيكستان، فنلندا، قبرص، قيرغيزستان، كرواتيا، كندا، ليختنشتاين، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، اليابان. 
	20 - مشروع القرار A/C.1/66/L.43

	48 - في الجلسة الخامسة عشرة، المعقودة في 18 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل اليابان، باسم إثيوبيا والأرجنتين وأستراليا وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وبنما والبوسنة والهرسك وبيرو وتايلند وتركيا وتشاد والجبل الأسود والجمهورية التشيكية وجمهورية كوريا وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وجمهورية مولدوفا وجنوب أفريقيا وسلوفاكيا وسلوفينيا والسنغال والسويد وسويسرا وفرنسا والفلبين وفنلندا وكازاخستان وكرواتيا وكوستاريكا وكولومبيا وكينيا ولكسمبرغ وليختنشتاين وليسوتو ومالي والمغرب والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية ونيجيريا ونيوزيلندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان مشروع قرار بعنوان ”الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه“ (A/C.1/66/L.43). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من أرمينيا وإريتريا وإستونيا وأفغانستان وألبانيا وألمانيا وبابوا غينيا الجديدة وباراغواي والبرازيل وبلجيكا وبلغاريا وبليز وبنغلاديش وبنن وبوتسوانا وبولندا وترينيداد وتوباغو وجامايكا وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجورجيا والدانمرك ورومانيا وساموا وسان مارينو وسانت لوسيا وسوازيلند وصربيا وغواتيمالا وغيانا وقبرص وقيرغيزستان والكونغو ولاتفيا وليتوانيا ومالطة ومنغوليا والنمسا وهايتي والهند وهندوراس وهنغاريا وهولندا واليونان.
	49 - وفي الجلسة الثانية والعشرين، تلا أمين اللجنة بياناً من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع القرار.
	50 - وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.43، دون تصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار العشرين). 
	21 - مشروع القرار A/C.1/66/L.45

	51 - في الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، كان معروضاً على اللجنة مشروع قرار بعنوان ”تخفيض الخطر النووي“ (A/C.1/66/L.45) مقدم من أفغانستان وإندونيسيا وبنغلاديش وبوتان وجمهورية الكونغو الديمقراطية وزامبيا وسري لانكا والسودان وشيلي وغابون وفييت نام وكمبوديا وكوبا والكونغو وليبيا وماليزيا وموريشيوس وميانمار ونيبال ونيكاراغوا وهايتي والهند. وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من الأردن وبليز وجامايكا وجزر القمر والسلفادور وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية).
	52 - وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.45 بتصويت مسجل بأغلبية 110 أصوات مقابل 48 صوتا، وامتناع 12 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الحادي والعشرين). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، تايلند، تركمانستان، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي. ساموا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، العراق، عمان، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، كازاخستان، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، ميانمار، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:

	إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية. اليونان.
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، الأرجنتين، أرمينيا، أوزبكستان.، بيلاروس، جزر مارشال، جمهورية كوريا، جورجيا، صربيا، الصين، طاجيكستان، اليابان.
	22 - مشروعا القرارين A/C.1/66/L.47 و Rev.1

	53 - في الجلسة الثانية عشرة، المعقودة في 14 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل الولايات المتحدة الأمريكية، باسم إسبانيا وأستراليا وإستونيا وإسرائيل وأفغانستان وألبانيا وألمانيا وأوروغواي وأوكرانيا وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا والبوسنة والهرسك وبولندا وترينيداد وتوباغو والجبل الأسود والجمهورية التشيكية وجمهورية تنزانيا المتحدة وجمهورية كوريا وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وجمهورية مولدوفا وجورجيا والدانمرك ورومانيا والسلفادور وسلوفاكيا وسلوفينيا والسويد وسويسرا وفرنسا وفنلندا وقبرص والكاميرون وكرواتيا وكندا ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا وليختنشتاين ومالطة والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وموناكو والنرويج والنمسا ونيجيريا ونيوزيلندا وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان واليونان، مشروع قرار بعنوان ”الامتثال للاتفاقات والالتزامات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح“ (A/C.1/66/L.47).
	54 - وفي الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل الولايات المتحدة الأمريكية، باسم مقدمي مشروع القرار A/C.1//66/L.47 وأيسلندا وبالاو وتركيا وكولومبيا وليسوتو مشروع قرار منقح (A/C.1/66/L.47/Rev.1).
	55 - وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.47/Rev.1 بتصويت مسجل بأغلبية 157 صوتا مقابل لا شيء وامتناع 18 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الثاني والعشرين). وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:

	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي.، ساموا، سان مارينو، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات – الموحدة)، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان. 
	المعارضون:

	لا أحد.
	الممتنعون:

	إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، إيران (جمهورية - الإسلامية)، باكستان، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيلاروس، الجمهورية العربية السورية، السودان، عمان، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، مصر، نيكاراغوا، اليمن
	23 - مشروع القرار A/C.1/66/L.48

	56 - في الجلسة الثالثة عشرة، المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل الهند، باسم الاتحاد الروسي وأذربيجان والأرجنتين وأرمينيا وأستراليا وإستونيا وأفغانستان وألمانيا وأيرلندا وإيطاليا والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا وبليز وبنغلاديش وبوتان والبوسنة والهرسك وبولندا وتايلند وتركيا والجبل الأسود والجمهورية التشيكية وجمهورية الكونغو الديمقراطية وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وجمهورية مولدوفا والدانمرك ورومانيا وسانت فنسنت وجزر غرينادين وسري لانكا وسلوفاكيا وسلوفينيا وسنغافورة وشيلي وصربيا وفرنسا والفلبين وفنلندا وقبرص وكرواتيا وكمبوديا وكندا والكونغو ولاتفيا ولكسمبرغ وليتوانيا ومالطة والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وموريشيوس وموناكو وميانمار والنرويج ونيبال والهند وهندوراس وهنغاريا والولايات المتحدة الأمريكية، مشروع قرار بعنوان ”تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل“ (A/C.1/66/L.48).
	57 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/66/L.48 دون تصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الثالث والعشرين).
	24 - مشروع القرار A/C.1/66/L.49

	58 - في الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل ميانمار، باسم الأردن وإندونيسيا وأوغندا وإيران (جمهورية - الإسلامية) وبروني دار السلام وبنغلاديش وبوتان وبوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) وتايلند وتيمور - ليشتي والجزائر والجمهورية الدومينيكية وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وزامبيا وساموا وسري لانكا وسنغافورة والسنغال والسودان وسيراليون والفلبين وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية) وفييت نام وكمبوديا وكوبا والكونغو وكينيا وليبيا وماليزيا وميانمار ونيبال ونيكاراغوا، مشروع قرار بعنوان ”نزع السلاح النووي“ (A/C.1/66/L.49). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من إكوادور وسورينام وفيجي والكويت ومنغوليا.
	59 - وفي الجلسة ذاتها، بتت اللجنة في مشروع القرار A/C.1/66/L.49 على النحو التالي:
	(أ) أُبقي على الفقرة 14 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 157 صوتا مقابل لا شيء وامتناع 14 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	إسرائيل، أوزبكستان، أوكرانيا، إيطاليا، باكستان، تركيا، الجمهورية التشيكية، سلوفاكيا، سلوفينيا، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الهند، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية.
	(ب) أُبقي على الفقرة 16 من المنطوق بتصويت مسجل بأغلبية 164 صوتا مقابل صوت واحد وامتناع 6 أعضاء عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي():
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت كيتس ونيفيس سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.
	المعارضون:
	باكستان.
	الممتنعون:
	إسرائيل، أوزبكستان، أوكرانيا، تركيا، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 
	(ج) اعتُمد مشروع القرار A/C.1/66/L.49 ككل بتصويت مسجل بأغلبية 133 صوتا مقابل 44 صوتا وامتناع 18 عضوا عن التصويت (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الرابع والعشرين). وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، أفغانستان، إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البحرين، البرازيل، بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونس، تونغا، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي. ساموا، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، السودان، سورينام، سيراليون، شيلي، الصين، العراق، عمان، غابون، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، فانواتو، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فيجي، فييت نام، قطر، كازاخستان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، ليسوتو، مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، اليمن.
	المعارضون:
	إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة والهرسك، بولندا، تركيا، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية. اليونان.
	الممتنعون:
	الاتحاد الروسي، أرمينيا، أوزبكستان. أيرلندا، باكستان، بيلاروس، جزر مارشال، جمهورية كوريا، السويد، صربيا، طاجيكستان، قيرغيزستان، مالطة، موريشيوس، النمسا، نيوزيلندا، الهند، اليابان.
	25 - مشروع القرار A/C.1/66/L.53

	60 - في الجلسة الثانية والعشرين، المعقودة في 27 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل نيجيريا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الدول الأفريقية، التي انضم إليها لاحقا السلفادور، مشروع قرار بعنوان ”حظر إلقاء النفايات المشعة“ (A/C.1/66/L.53)، ونقحه شفويا بالاستعاضة عن الفقرة التاسعة من الديباجة ونصها:
	”وإذ ترحب أيضا بقيام الوكالة الدولية للطاقة الذرية بعقد المؤتمر الوزاري المعني بالأمان النووي في فيينا في الفترة من 20 إلى 24 حزيران/يونيه 2011، وبالإعلان الوزاري الصادر عنه، وكذلك خطة العمل المتعلقة بالأمان النووي التي أيدها المؤتمر العام للوكالة في دورته العادية الخامسة والخمسين، وبقيام الأمين العام بعقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بالأمان والأمن النوويين في نيويورك في 22 أيلول/سبتمبر 2011،
	بفقرتين من الديباجة نصهما:
	”وإذ ترحب أيضا بقيام الوكالة الدولية للطاقة الذرية بعقد المؤتمر الوزاري المعني بالأمان النووي في فيينا في الفترة من 20 إلى 24 حزيران/يونيه 2011، وبالإعلان الوزاري الصادر عنه، وكذلك خطة العمل المتعلقة بالأمان النووي التي أيدها المؤتمر العام للوكالة في دورته العادية الخامسة والخمسين،
	”وإذ تلاحـــظ دعوة الأمين العام إلى عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بالأمان والأمن النوويين في نيويورك في 22 أيلول/سبتمبر 2011“.
	61 - وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنة، دون تصويت، مشروع القرار A/C.1/66/L.53 بصيغته المنقحة شفويا (انظر الفقرة 70 من مشروع القرار الخامس والعشرين). 
	باء - مشاريع المقررات
	1 - مشروع المقرر A/C.1/66/L.10

	62 -  في الجلسة الثالثة عشرة، المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل جمهورية إيران الإسلامية، باسم إيران (جمهورية - الإسلامية) وإندونيسيا ومصر، مشروع مقرر بعنوان ”القذائف“ (A/C.1/66/L.10).
	63 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع المقرر A/C.1/66/L.10 دون تصويت (انظر الفقرة 71 من مشروع المقرر الأول).
	2 - مشروع المقرر A/C.1/66/L.11

	64 -  في الجلسة الرابعة عشرة، المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل الاتحاد الروسي، باسم الاتحاد الروسي والصين، مشروع مقرر بعنوان ”تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي“ (A/C.1/66/L.11).
	65 - وفي الجلسة الحادية والعشرين، المعقودة في 26 تشرين الأول/أكتوبر، اعتمدت اللجنة مشروع المقرر A/C.1/66/L.11 دون تصويت (انظر الفقرة 71 من مشروع المقرر الثاني).
	3 - مشروع المقرر A/C.1/66/L.50
	66 -  في الجلسة السادسة عشرة، المعقودة في 19 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل المملكة المتحدة، باسم الأرجنتين وأستراليا وفنلندا وكوستاريكا وكينيا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية واليابان مشروع مقرر بعنوان ”معاهدة تجارة الأسلحة“ (A/C.1/66/L.50).
	67 - وفي الجلسة الثالثة والعشرين، المعقودة في 28 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا من الأمين العام بشأن الآثار المالية المترتبة على مشروع المقرر.
	68 - وفي الجلسة ذاتها، اعتمدت اللجنة مشروع المقرر A/C.1/66/L.50 (انظر الفقرة 71 من مشروع المقرر الثالث) بتصويت مسجل بأغلبية 155 مقابل لا شيء وامتناع 13 عضوا عن التصويت. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، أفغانستان، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، تيمور - ليشتي، جامايكا، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر القمر، جزر سليمان، جزر مارشال، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سوازيلند، سورينام، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غانا، غرينادا، غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيا - بيساو، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قيرغيزستان، كازاخستان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشقر، المغرب، المكسيك، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، النرويج، النمسا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	المعارضون:
	لا أحد.
	الممتنعون:
	الإمارات العربية المتحدة، إيران (جمهورية - الإسلامية)، باكستان، البحرين، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، الجمهورية العربية السورية، السودان، قطر، الكويت، ليبيا، مصر، المملكة العربية السعودية، اليمن. 
	جيم - الإخطار بالتجارب النووية
	69 - لم تقدم أي مقترحات ولم تتخذ اللجنة أي إجراءات في إطار البند الفرعي 98 (أ).
	ثالثا - توصيات اللجنة الأولى
	70 - توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:
	مشروع القرار الأول
	متابعة الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى مختلف قراراتها في مجال نزع السلاح النووي، بما فيها القرارات 64/31 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/56 و 65/76 و 65/80 المؤرخة 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 التي اتخذتها مؤخرا،
	وإذ تضع في اعتبارها قرارها 2373 (د - 22) المؤرخ 12 حزيران/يونيه 1968 الذي يتضمن مرفقه معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية()،
	وإذ تلاحظ أحكام الفقرة 3 من المادة الثامنة من المعاهدة التي تتعلق بعقد مؤتمرات استعراض كل خمس سنوات،
	وإذ تشير إلى قرارها 50/70 فاء المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 الذي لاحظت فيه الجمعية العامة أن الدول الأطراف في المعاهدة أكدت ضرورة مواصلة العمل بعزم على تطبيق أحكام المعاهدة على نحو تام وتنفيذها بفعالية، واعتمدت بالتالي مجموعة من المبادئ والأهداف،
	وإذ تشير أيضا إلى أن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـــدة وتمديدها في عام 1995 اتخذ في 11 أيار/مايو 1995 ثلاثة مقررات بشأن تعزيز عملية استعراض المعاهدة وبشأن مبادئ وأهداف عدم الانتشار النووي ونزع السلاح النووي وبشأن تمديد المعاهدة()،
	وإذ تعيد تأكيد القرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخذه مؤتمر استعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995 في 11 أيار/مايو 1995(2) وأعاد فيه تأكيد أهمية تحقيق الانضمام العالمي المبكر إلى المعاهدة وإخضاع المنشآت النووية للضمانات الشاملة التي وضعتها الوكالة الدولية للطاقة الذرية،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد قرارها 55/33 دال المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 الذي رحبت فيه الجمعية العامة باعتماد الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000 بتوافق الآراء في 19 أيار/مايو 2000()، بما في ذلك بوجه خاص اعتماد الوثيقتين المعنونتين ”استعراض سير المعاهدة مع مراعاة المقررات والقرار التي اتخذها مؤتمر استعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995“ و ”تحسين فعالية عملية الاستعراض المعززة للمعاهدة“()،
	وإذ تأخذ بعين الاعتبار تعهد الدول الحائزة للأسلحة النووية الصريح في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2000 بإزالة ترساناتها النووية إزالة تامة، بما يفضي إلى نزع السلاح النووي، الأمر الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في المعاهدة بموجب المادة السادسة من المعاهدة،
	وإذ ترحب باعتماد مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 وثيقة ختامية فنية تتضمن استنتاجات وتوصيات بشأن إجراءات المتابعة المتصلة بنـزع السلاح النووي()،
	1 - تشير إلى أن مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 أعاد تأكيد أن الخطوات العملية المتفق عليها في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010() لا تزال سارية؛
	2 - تقرر مواصلة اتخاذ خطوات عملية لبذل جهود منتظمة وتدريجية ترمي إلى تنفيذ المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(1) والفقرتين 3 و 4 (ج) من المقرر المتعلق بمبادئ وأهداف عدم الانتشار النووي ونزع السلاح النووي الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـــدة وتمديدها في عام 1995(2)؛
	3 - تدعو جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية إلى اتخاذ خطوات عملية، على نحو ما اتفق عليه في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000، تفضي إلى نزع السلاح النووي على نحو يعزز الاستقرار الدولي، وإلى القيام بما يلي استنادا إلى مبدأ الأمن غير المنقوص للجميع:
	(أ) بذل مزيد من الجهود بقصد الحد من ترساناتها النووية من طرف واحد؛
	(ب) زيادة الشفافية فيما يتصل بقدراتها في مجال الأسلحة النووية وتنفيذ الاتفاقات عملا بالمادة السادسة من المعاهدة وكإجراء طوعي لبناء الثقة لدعم مواصلة التقدم صوب نزع السلاح النووي؛
	(ج) مواصلة تخفيض الأسلحة النووية غير الاستراتيجية، على أساس مبادرات انفرادية وكجزء لا يتجزأ من عملية تخفيض الأسلحة النووية ونزع السلاح النووي؛
	(د) اتخاذ تدابير ملموسة ومتفق عليها لزيادة خفض الوضع التشغيلي لمنظومات الأسلحة النووية؛
	(هـ) تقليص دور الأسلحة النووية في السياسات الأمنية بقصد تقليل خطر استخدام هذه الأسلحة في يوم ما إلى أدنى حد وبقصد تيسير عملية إزالتها إزالة تامة؛
	(و) المشاركة في أقرب وقت ممكن في العملية الرامية إلى الإزالة التامة لأسلحتها النووية؛
	4 - تلاحظ أنه تم الاتفاق في مؤتمري استعراض المعاهدة في عامي 2000 و 2010 على أن تقديم الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية ضمانات أمنية ملزمة قانونا إلى الدول الأطراف في المعاهدة غير الحائزة لهذه الأسلحة من شأنه أن يعزز نظام منع الانتشار النووي؛
	5 - تحث الدول الأطراف في المعاهدة على متابعة تنفيذ الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتعهد بها بموجب المعاهدة والمتفق عليها في مؤتمرات استعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010، في إطار مؤتمرات الاستعراض ولجانها التحضيرية؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين بندا بعنوان ”متابعة الالتزامات في مجال نزع السلاح النووي المتفق عليها في مؤتمرات الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في الأعوام 1995 و 2000 و 2010“.
	مشروع القرار الثاني
	تنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 54/54 باء المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 تاء المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 ميم المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/74 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/53 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/84 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/80 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/84 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/41 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/42 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/56 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/48 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تعيد تأكيد تصميمها على إنهاء المعاناة والإصابات الناتجة عن الألغام المضادة للأفراد التي تقتل أو تصيب كل سنة آلاف الأشخاص من نساء وفتيات وفتيان ورجال وتعرض سكان المناطق المتضررة للخطر وتعيق تنمية مجتمعاتهم المحلية،
	وإذ تعتقد أن من الضروري بذل قصارى الجهود من أجل المساهمة على نحو فعال ومنسق في التصدي للتحدي المتمثل في إزالة الألغام المضادة للأفراد المزروعة في شتى بقاع العالم وضمان تدميرها،
	وإذ ترغب في بذل قصارى الجهود لضمان توفير المساعدة لرعاية ضحايا الألغام وتأهيلهم، بما في ذلك إعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح العمل المضطلع به لتنفيذ اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام() والتقدم الكبير المحرز في التصدي لمشكلة الألغام المضادة للأفراد على الصعيد العالمي،
	وإذ تشير إلى الاجتماعات الأول إلى العاشر للدول الأطراف في الاتفاقية التي عقدت في مابوتو (1999)() وجنيف (2000)() وماناغوا (2001)() وجنيف (2002)() وبانكوك (2003)() وزغرب (2005)() وجنيف (2006)() والبحر الميت (2007)() وجنيف (2008)() وجنيف (2010)() والمؤتمر الاستعراضي الأول للدول الأطراف في الاتفاقية الذي عقد في نيروبي (2004)()،
	وإذ تشير أيضا إلى المؤتمر الاستعراضي الثاني للدول الأطراف في الاتفاقية الذي عقد في كارتاخينا، كولومبيا في الفترة من 30 تشرين الثاني/نوفمبر إلى 4 كانون الأول/ديسمبر 2009() الذي استعرض فيه المجتمع الدولي تنفيذ الاتفاقية واعتمدت الدول الأطراف إعلان كارتاخينا() وخطة عمل كارتاخينا للفترة 2010-2014() لدعم تعزيز تنفيذ الاتفاقية والترويج لها،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح أن دولا أخرى صدقت على الاتفاقية أو انضمت إليها، ليبلغ بذلك مجموع الدول التي قبلت رسميا الالتزامات التي تنص عليها الاتفاقية مائة وسبعا وخمسين دولة،
	وإذ تؤكد على استصواب تشجيع جميع الدول على الانضمام إلى الاتفاقية، وإذ تعقد العزم على العمل الحثيث من أجل الترويج للانضمام العالمي إليها ولمعاييرها،
	وإذ تلاحظ مع الأسف استمرار استخدام الألغام المضادة للأفراد في بعض النزاعات في أنحاء مختلفة من العالم، مما يتسبب في معاناة إنسانية ويعرقل التنمية بعد انتهاء النزاع،
	1 - تدعو جميع الدول التي لم توقع على اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام(1) إلى الانضمام إلى الاتفاقية دون تأخير؛
	2 - تحث جميع الدول التي وقعت على الاتفاقية ولم تصدق عليها بعد على التصديق عليها دون تأخير؛
	3 - تؤكد أهمية تنفيذ الاتفاقية والامتثال لها على نحو تام وفعال، بوسائل منها التنفيذ المستمر لخطة عمل كارتاخينا للفترة 2010-2014(15)؛
	4 - تحث جميع الدول الأطراف على تزويد الأمين العام بمعلومات كاملة وفي الوقت المناسب طبقا لما هو مطلوب بموجب المادة 7 من الاتفاقية من أجل تعزيز الشفافية والامتثال للاتفاقية؛
	5 - تدعو جميع الدول التي لم تصدق على الاتفاقية أو تنضم إليها إلى أن تقدم طواعية معلومات تزيد من فعالية الجهود العالمية في مجال الإجراءات المتعلقة بالألغام؛
	6 - تجدد دعوتها جميع الدول والأطراف الأخرى المعنية لأن تعمل سويا من أجل تعزيز ودعم وتحسين رعاية ضحايا الألغام وتأهيلهم وإعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا وبرامج التوعية بخطر الألغام وإزالة وتدمير الألغام المضادة للأفراد المزروعة أو المكدسة في شتى بقاع العالم؛
	7 - تحث جميع الدول على أن تبقي هذه المسألة قيد النظر على أعلى مستوى سياسي، وأن تشجع، حيثما أمكنها ذلك، على الانضمام إلى الاتفاقية عن طريق الاتصالات الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية والمتعددة الأطراف والتوعية والحلقات الدراسية وغيرها من الوسائل؛
	8 - تكرر دعوتها جميع الدول المهتمة بالأمر والأمم المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسسات الدولية والمنظمات الإقليمية المعنية ولجنة الصليب الأحمر الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية لحضور الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف في الاتفاقية المقرر عقده في بنوم بنه في الفترة من 28 تشرين الثاني/نوفمبر إلى 2 كانون الأول/ديسمبر 2011 والمشاركة في برنامج الاجتماعات التي تعقد في إطار الاتفاقية مستقبلا، وتشجعها على القيام بذلك؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام أن يضطلع، وفقا للفقرة 2 من المادة 11 من الاتفاقية، بالأعمال التحضيرية اللازمة لعقد الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف في الاتفاقية، وأن يدعو، باسم الدول الأطراف ووفقا للفقرة 4 من المادة 11 من الاتفاقية، الدول غير الأطراف في الاتفاقية والأمم المتحدة وغيرها من المنظمات أو المؤسسات الدولية والمنظمات الإقليمية المعنية ولجنة الصليب الأحمر الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية إلى حضـــور الاجتماع الثانـــي عشـــر للدول الأطـــراف والاجتماعات التي تعقد في المستقبل بصفة مراقبين؛
	10 - تقرر إبقاء المسألة قيد نظرها.
	مشروع القرار الثالث
	الصلة بين نزع السلاح والتنمية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى أن ميثاق الأمم المتحدة يتوخى إقامة وصون السلام والأمن الدوليين بأقل تحويل لموارد العالم البشرية والاقتصادية إلى التسلح،
	وإذ تشير أيضا إلى أحكام الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة المتعلقة بالصلة بين نزع السلاح والتنمية() وإلى اعتماد الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في 11 أيلول/سبتمبر 1987()،
	وإذ تشير كذلك إلى قراراتها 49/75 ياء المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 50/70 زاي المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 دال المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 دال المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 كاف المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 راء المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 لام المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 هاء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/65 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 59/78 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/61 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/64 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/48 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/52 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/32 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/52 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 ومقررها 58/520 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003،
	وإذ تضع في اعتبارها الوثيقة الختامية للمؤتمر الثاني عشر لرؤساء دول أو حكومات بلدان عدم الانحياز الذي عقد في ديربان، جنوب أفريقيا في الفترة من 29 آب/أغسطس إلى 3 أيلول/سبتمبر 1998() والوثيقة الختامية للمؤتمر الوزاري الثالث عشر لحركة بلدان عدم الانحياز الذي عقد في كارتاخينا، كولومبيا في 8 و 9 نيسان/أبريل 2000() والوثيقتين الختاميتين لمؤتمر القمة الخامس عشر لرؤساء دول وحكومات حركة بلدان عدم الانحياز الذي عقد في شرم الشيخ، مصر في الفترة من 11 إلى 16 تموز/يوليه 2009() والمؤتمر الوزاري السادس عشر والاجتماع التذكاري لحركة بلدان عدم الانحياز اللذين عقدا في بالي، إندونيسيا في الفترة من 23 إلى 27 أيار/مايو 2011()،
	وإدراكا منها للتغيرات التي حدثت في العلاقات الدولية منذ اعتماد الوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في 11 أيلول/سبتمبر 1987، بما في ذلك خطة التنمية التي تبلورت خلال العقد الماضي،
	وإذ تضع في اعتبارها التحديات الجديدة التي يواجهها المجتمع الدولي في ميادين التنمية والقضاء على الفقر والقضاء على الأمراض التي تبتلى بها البشرية،
	وإذ تؤكد أهمية صلة الترابط القائمة بين نزع السلاح والتنمية والدور الهام للأمن في هذا الصدد، وإذ يساورها القلق إزاء تزايد الأموال التي تنفق في المجال العسكري على نطاق العالم والتي كان من الممكن بدلا من ذلك إنفاقها على احتياجات التنمية،
	وإذ تشير إلى تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية() وإعادة تقييمه لهذه المسألة الهامة في السياق الدولي الراهن،
	وإذ تضع في اعتبارها أهمية متابعة تنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد في المؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية لعام 1987(2)،
	1 - تؤكد الدور الرئيسي الذي تؤديه الأمم المتحدة في مجال الصلة بين نزع السلاح والتنمية، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل تعزيز دور المنظمة في هذا المجال، وبخاصة دور الفريق التوجيهي الرفيع المستوى المعني بنزع السلاح والتنمية، لكفالة التنسيق المستمر والفعال والتعاون الوثيق بين إدارات الأمم المتحدة ووكالاتها ووكالاتها الفرعية المعنية؛
	2 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل، عن طريق الأجهزة الملائمة وفي حدود الموارد المتاحة، اتخاذ إجراءات لتنفيذ برنامج العمل الذي اعتمد في المؤتمر الدولي المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية لعام 1987(2)؛
	3 - تحث المجتمع الدولي على أن يكرس للتنمية الاقتصادية والاجتماعية جزءا من الموارد التي تتاح نتيجة لتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة، بغرض تضييق الفجوة التي تزداد اتساعا باستمرار بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛
	4 - تشجع المجتمع الدولي على تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية والإشارة إلى الإسهام الذي يمكن أن يقدمه نزع السلاح في بلوغها عندما يقوم باستعراض ما أحرزه من تقدم في تحقيق هذه الغاية في عام 2012، وتشجعه كذلك على بذل مزيد من الجهود لتحقيق التكامل بين الأنشطة المتعلقة بنزع السلاح والمساعدة الإنسانية والتنمية؛
	5 - تشجع المنظمات والمؤسسات الإقليمية ودون الإقليمية والمنظمات غير الحكومية ومعاهد البحث المعنية على أن تدرج القضايا المتعلقة بالصلة بين نزع السلاح والتنمية في جداول أعمالها، وأن تأخذ في الاعتبار، في هذا الصدد، تقرير فريق الخبراء الحكوميين المعني بالصلة بين نزع السلاح والتنمية(7)؛
	6 - تكرر دعوتها الدول الأعضاء إلى أن تقدم إلى الأمين العام معلومات عن التدابير التي تتخذها والجهود التي تبذلها لكي تكرس للتنمية الاقتصادية والاجتماعية جزءا من الموارد التي تتاح نتيجة لتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة، بغرض تضييق الفجوة التي تزداد اتساعا باستمرار بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛
	7 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، يتضمن المعلومات التي تقدمها الدول الأعضاء بموجب الفقرة 6 أعلاه؛
	8 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”الصلة بين نزع السلاح والتنمية“.
	مشروع القرار الرابع
	مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 50/70 ميم المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 هاء المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 هاء المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 ياء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 قاف المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 كاف المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 واو المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/64 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/45 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/68 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/60 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/63 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/28 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/51 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/33 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/53 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تؤكد على أهمية مراعاة المعايير البيئية عند إعداد وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة،
	وإذ تسلم بضرورة أن تراعي على النحو الواجب، لدى صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة، الاتفاقات المعتمدة في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية والاتفاقات السابقة المبرمة في هذا الصدد،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار 65/53()،
	وإذ تلاحظ أن المشاركين في مؤتمر القمة الخامس عشر لرؤساء دول وحكومات حركة بلدان عدم الانحياز الذي عقد في شرم الشيخ، مصر في الفترة من 11 إلى 16 تموز/يوليه 2009 وفي المؤتمر الوزاري السادس عشر والاجتماع التذكاري لحركة بلدان عدم الانحياز اللذين عقدا في بالي، إندونيسيا في الفترة من 23 إلى 27 أيار/مايو 2011 رحبوا باتخاذ الجمعية العامة، دون تصويت، القرارين 63/51 و 65/53 المتعلقين بمراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة،
	وإذ تضع في اعتبارها الآثار البيئية الضارة المترتبة على استعمال الأسلحة النووية،
	1 - تعيد تأكيد ضرورة أن تراعي المنتديات الدولية لنزع السلاح على نحو تام المعايير البيئية في هذا المجال عند التفاوض بشأن معاهدات واتفاقات نزع السلاح والحد من الأسلحة، وأنه ينبغي لجميع الدول أن تسهم بأعمالها إسهاما كاملا في كفالة التقيد بالمعايير المذكورة آنفا لدى تنفيذ المعاهدات والاتفاقيات التي هي أطراف فيها؛
	2 - تهيب بالدول أن تتخذ تدابير انفرادية وثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف لكي تسهم في كفالة تطبيق التقدم العلمي والتكنولوجي في إطار الأمن الدولي ونزع السلاح وغيرها من المجالات المتصلة بذلك، دون الإضرار بالبيئة أو بمساهمتها الفعالة في تحقيق التنمية المستدامة؛
	3 - ترحب بالمعلومات التي قدمتها الدول الأعضاء بشأن تنفيذ التدابير التي اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في هذا القرار(1)؛
	4 - تدعو جميع الدول الأعضاء إلى أن تقدم إلى الأمين العام معلومات عن التدابير التي اتخذتها لتعزيز الأهداف المتوخاة في هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا يتضمن تلك المعلومات إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين؛
	5 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”مراعاة المعايير البيئية في صياغة وتنفيذ اتفاقات نزع السلاح وتحديد الأسلحة“.
	مشروع القرار الخامس
	تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار
	إن الجمعية العامة،
	تصميما منها على تعزيز الاحترام الصارم للمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة،
	وإذ تشير إلى قرارها 56/24 راء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 المتعلق بالتعاون المتعدد الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار والجهود العالمية لمكافحة الإرهاب وغيره من القرارات المتخذة في هذا الصدد وقراراتها 57/63 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/44 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/69 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/59 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/62 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/27 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/50 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/34 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/54 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 المتعلقة بتعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار،
	وإذ تشير أيضا إلى أن من مقاصد الأمم المتحدة صون السلام والأمن الدوليين، والقيام، تحقيقا لهذه الغاية، باتخاذ تدابير جماعية فعالة لمنع نشوء أخطار تهدد السلام وإزالتها ولقمع أعمال العدوان أو غيرها من الأعمال التي تخل بالسلام، والقيام، عن طريق الوسائل السلمية وطبقا لمبادئ العدل والقانون الدولي، بتسوية المنازعات أو الحالات الدولية التي قد تؤدي إلى الإخلال بالسلام، على النحو المجسد في الميثاق،
	وإذ تشير كذلك إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية() الذي ينص على أمور عدة منها وجوب تقاسم أمم العالم مسؤولية إدارة التنمية الاقتصادية والاجتماعية على الصعيد العالمي والتصدي للأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين والاضطلاع بهذه المسؤولية على أساس تعدد الأطراف ووجوب اضطلاع الأمم المتحدة، بوصفها أكثر المنظمات عالمية وتمثيلا، بدور مركزي في هذا الصدد،
	واقتناعا منها بأنه في عصر العولمة المقترن بالثورة المعلوماتية باتت مشاكل تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح تقلق، أكثر من أي وقت مضى، جميع بلدان العالم التي تتأثر بشكل أو بآخر بهذه المشاكل وينبغي بالتالي أن تتاح لها إمكانية المشاركة في المفاوضات التي تجرى من أجل التصدي لها،
	وإذ تضع في اعتبارها وجود هيكل واسع النطاق من الاتفاقات المتعلقة بنزع السلاح وتنظيم التسلح التي نتجت عن مفاوضات متعددة الأطراف وغير تمييزية وشفافة، شـــارك فيهــا عدد كبير من البلدان، بغض النظر عن حجمها وقوتها،
	ووعيا منها بضرورة المضي قدما في ميدان تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح على أساس مفاوضات عالمية ومتعددة الأطراف وغير تمييزية وشفافة بهدف التوصل إلى نزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة،
	وإذ تسلم بتكامل المفاوضات الثنائية والتي تجري بين بضعة أطراف والمتعددة الأطراف بشأن نزع السلاح،
	وإذ تسلم أيضا بأن انتشار وتطوير أسلحة الدمار الشامل، بما فيها الأسلحة النووية، من أشد الأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين تهديدا مباشرا وينبغي تناولهما كأولوية عليا،
	وإذ تضع في اعتبارها أن اتفاقات نزع السلاح المتعددة الأطراف تتيح للدول الأطراف آلية للتشاور فيما بينها والتعاون من أجل حل أي مشاكل قد تنشأ فيما يتعلق بالهدف من أحكام الاتفاقات أو بتطبيق هذه الأحكام، وأن تلك المشاورات وذلك التعاون يمكن أن يتما أيضا عن طريق اتخاذ إجراءات دولية مناسبة داخل إطار الأمم المتحدة ووفقا للميثاق،
	وإذ تؤكد أن التعاون الدولي وتسوية المنازعات بالطرق السلمية والحوار وتدابير بناء الثقة أمور من شأنها أن تسهم إسهاما أساسيا في إقامة علاقات ودية متعددة الأطراف وثنائية بين الشعوب والدول،
	وإذ يقلقها استمرار تلاشي تعددية الأطراف في ميدان تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح، وإذ تسلم بأن لجوء الدول الأعضاء إلى الأعمال الانفرادية لمعالجة شواغلها الأمنية يعرض السلام والأمن الدوليين للخطر ويقوض الثقة في النظام الأمني الدولي وأسس الأمم المتحدة ذاتها،
	وإذ تلاحظ أن المشاركين في مؤتمر القمة الخامس عشر لرؤساء دول وحكومات حركة بلدان عــدم الانحياز الذي عقد في شرم الشيخ، مصر في الفترة من 11 إلى 16 تموز/يوليه 2009 وفي المؤتمر الوزاري السادس عشر والاجتماع التذكاري لحركة بلدان عــدم الانحياز اللذين عقدا في بالي، إندونيسيا في الفترة من 23 إلى 27 أيار/مايو 2011 رحبوا باتخاذ القرارين 63/50 و 65/54 المتعلقين بتعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار وأكدوا أن تعددية الأطراف والحلول المتفق عليها في إطار تعددية الأطراف، وفقا للميثاق، هما الطريقة الوحيدة المستدامة لمعالجة مسائل نزع السلاح والأمن الدولي،
	وإذ تعيد تأكيد المشروعية المطلقة للدبلوماسية المتعددة الأطراف في ميدان نزع السلاح وعدم الانتشار، وتصميما منها على تعزيز تعددية الأطراف بوصفها سبيلا أساسيا للمضي قدما بالمفاوضات المتعلقة بتنظيم التسلح ونزع السلاح،
	1 - تعيد تأكيد مبدأ تعددية الأطراف بوصفه المبدأ الجوهري للتفاوض في ميدان نزع السلاح وعدم الانتشار بهدف المحافظة على المعايير العالمية وتعزيزها وتوسيع نطاقها؛
	2 - تعيد أيضا تأكيد مبدأ تعددية الأطراف بوصفه المبدأ الجوهري لمعالجة الشواغل المتصلة بنـزع السلاح وعدم الانتشار؛
	3 - تحث جميع الدول المهتمة على المشاركة دون تمييز وبشفافية في المفاوضات المتعددة الأطراف بشأن تنظيم التسلح وعدم الانتشار ونزع السلاح؛
	4 - تشدد على أهمية صون الاتفاقات القائمة المتعلقة بتنظيم التسلح ونزع السلاح التي تشكل تجسيدا لنتائج التعاون الدولي والمفاوضات المتعددة الأطراف في التصدي للتحديات التي تواجهها البشرية؛
	5 - تهيب مرة أخرى بجميع الدول الأعضاء أن تجدد التزاماتها الفردية والجماعية في مجال التعاون المتعدد الأطراف والوفاء بها باعتبارها وسيلة مهمة للسعي إلى تحقيق أهدافها المشتركة في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار؛
	6 - تطلب إلى الدول الأطراف في الصكوك ذات الصلة بأسلحة الدمار الشامل أن تتشاور وتتعاون وفقا للإجراءات المحددة في تلك الصكوك في معالجة شواغلها بشأن عدم الامتثال للصكوك وفي تنفيذها، وأن تمتنع عن اللجوء إلى الأعمال الانفرادية أو التهديد باللجوء إليها أو تبادل الاتهامات بعدم الامتثال بلا دليل على ذلك، سعيا منها إلى معالجة شواغلها؛
	7 - تحيط علما بتقرير الأمين العام الذي يتضمن ردود الدول الأعضاء بشأن تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار المقدم عملا بالقرار 65/54()؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام أن يستطلع آراء الدول الأعضاء بشأن مسألة تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار، وأن يقدم تقريرا بهذا الشأن إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين؛
	9 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تعزيز تعددية الأطراف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار“.
	مشروع القرار السادس
	مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2015 ولجنته التحضيرية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 2373 (د -22) المؤرخ 12 حزيران/يونيه 1968 الذي يتضمن مرفقه معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية()،
	وإذ تلاحظ أحكام الفقرة 3 من المادة الثامنة من المعاهدة المتعلقة بعقد مؤتمرات استعراض كل خمس سنوات،
	وإذ تشير إلى نتائج مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995() ومؤتمر الأطراف في المعاهدة لاستعراض المعاهدة في عام 2000()،
	وإذ تشير أيضا إلى مقرر مؤتمر الأطراف في المعاهدة لاستعراض المعاهدة في عام 2000 المتعلق بزيادة فعالية عملية الاستعراض المعززة للمعاهدة() الذي أعيد فيه تأكيد أحكام المقرر المتعلق بتعزيز عملية استعراض المعاهدة الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في المعاهدة لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995()،
	وإذ تلاحظ المقرر المتعلق بتعزيز عملية استعراض المعاهدة الذي اتفق فيه على مواصلة عقد مؤتمرات الاستعراض كل خمس سنوات، وإذ تلاحظ أنه ينبغي، تبعا لذلك، عقد مؤتمر الاستعراض المقبل في عام 2015،
	وإذ تشير إلى قرار مؤتمر الاستعراض في عام 2000 أن تعقد ثلاث دورات للجنة التحضيرية في السنوات السابقة لانعقاد مؤتمر الاستعراض(4)،
	وإذ ترحب بالنتائج التي توصل إليها مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 الذي عقد في الفترة من 3 إلى 28 أيار/مايو 2010()، وإذ تعيد تأكيد ضرورة التنفيذ التام لإجراءات المتابعة التي اعتمدت في مؤتمر الاستعراض()،
	1 - تحيط علما بقرار الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(1)، بعد إجراء مشاورات مناسبة، أن تعقد الدورة الأولى للجنة التحضيرية في فيينا في الفترة من 30 نيسان/أبريل إلى 11 أيار/مايو 2012؛
	2 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم المساعدة اللازمة لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2015 وللجنته التحضيرية وأن يوفر لهما ما قد يلزم من خدمات، بما في ذلك المحاضر الموجزة.
	مشروع القرار السابع
	تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 65/50 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 المتعلق بتقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء فداحة ما يخلفه انتشار واستخدام الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بصورة غير مشروعة من ضحايا ومعاناة إنسانية، ولا سيما بين الأطفال،
	وإذ يساورها القلق إزاء التأثير السلبي الذي ما فتئ يخلفه انتشار واستخدام تلك الأسلحة بصورة غير مشروعة على جهود الدول في منطقة الساحل والصحراء دون الإقليمية في مجالات القضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة وصون السلام والأمن والاستقرار،
	وإذ تضع في اعتبارها إعلان باماكو المتعلق بالموقف الأفريقي المشترك بشأن انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتداولها والاتجار بها بصورة غير مشروعة الذي اعتمد في باماكو في 1 كانون الأول/ديسمبر 2000()،
	وإذ تشير إلى تقرير الأمين العام المعنون ”في جو من الحرية أفسح: صوب تحقيق التنمية والأمن وحقوق الإنسان للجميع“() الذي أكد فيه أن على الدول أن تسعى جاهدة إلى القضاء على خطر الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة بمقدار سعيها إلى القضاء على خطر أسلحة الدمار الشامل،
	وإذ تشير أيضا إلى الصك الدولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها الذي اعتمد في 8 كانون الأول/ديسمبر 2005()،
	وإذ تشير كذلك إلى الدعم الذي أعرب عنه في الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005 لتنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه()،
	وإذ تشير إلى اعتماد الاتفاقية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصلة() في مؤتمر القمة العادي الثلاثين للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا الذي عقد في أبوجا في حزيران/يونيه 2006 لتحل محل الوقف الاختياري لاستيراد وتصدير وتصنيع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في غرب أفريقيا،
	وإذ تشير أيضا إلى بدء نفاذ الاتفاقية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصلة في 29 أيلول/سبتمبر 2009،
	وإذ تشير كذلك إلى قرار الجماعة الاقتصادية إنشاء وحدة معنية بالأسلحة الصغيرة تتولى التوصية بسياسات مناسبة ووضع البرامج وتنفيذها، وكذلك وضع برنامج الجماعة الاقتصادية لمراقبة الأسلحة الصغيرة الذي بدأ العمل به في 6 حزيران/يونيه 2006 في باماكو، ليحل محل برنامج التنسيق والمساعدة من أجل الأمن والتنمية،
	وإذ تحيط علما بالتقرير الأخير للأمين العام عن تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها والاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه()،
	وإذ تشير في هذا الصدد إلى قرار الاتحاد الأوروبي تقديم دعم كبير للجماعة الاقتصادية في الجهود التي تبذلها لمكافحة انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بصورة غير مشروعة،
	وإذ تسلم بالدور الهام الذي تقوم بـه منظمات المجتمع المدني في توعية الجمهور، في إطار الجهود المبذولة لكبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،
	وإذ تشير إلى تقرير مؤتمر الأمم المتحدة لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي عقد في نيويورك في الفترة من 26 حزيران/يونيه إلى 7 تموز/يوليه 2006()،
	1 - تثني على الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية وغيرها من المنظمات لما تقدمه من مساعدة للدول بهدف كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛
	2 - تشجع الأمين العام على مواصلة ما يبذله من جهود في سياق تنفيذ قرار الجمعية العامة 49/75 زاي المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994، وفي سياق توصيات البعثات الاستشارية الموفدة من الأمم المتحدة، بهدف كبح التداول غير المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها في الدول المتضررة التي تطلب ذلك، بدعم من مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا وبالتعاون الوثيق مع الاتحاد الأفريقي؛
	3 - تشجع المجتمع الدولي على دعم تنفيذ اتفاقية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وذخائرها والمواد الأخرى ذات الصلة؛
	4 - تشجع بلدان منطقة الساحل والصحراء دون الإقليمية على تسهيل سير عمل اللجان الوطنية بفعالية من أجل مكافحة الانتشار غير المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وتدعو في هذا الصدد المجتمع الدولي إلى تقديم دعمه حيثما أمكن ذلك؛
	5 - تشجع تعاون منظمات ورابطات المجتمع المدني مع اللجان الوطنية فيما تبذله من جهود لمكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وفي تنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه()؛
	6 - تشجع التعاون بين الهيئات الحكومية والمنظمات الدولية والمجتمع المدني لدعم البرامج والمشاريع الرامية إلى مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها؛
	7 - تهيــب بالمجتمع الدولي أن يقدم الدعم التقني والمالي لتعزيز قدرة منظمات المجتمع المدني على اتخاذ الإجراءات اللازمة للمساعدة في مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛
	8 - تدعـو الأمين العام والدول والمنظمات التي بوسعها مواصلة تقديم المساعدة إلى الدول بغرض كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها إلى القيام بذلك؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل النظر في المسألة وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	10 - تقــرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تقديم المساعدة إلى الدول من أجل كبح الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وجمعها“.
	مشروع القرار الثامن
	تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها السابقة المتعلقة بموضوع الأسلحة الكيميائية، ولا سيما القرار 65/57 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 الذي اتخذ دون تصويت والذي لاحظت فيه مع التقدير العمل الجاري من أجل تحقيق هدف ومقصد اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة()،
	وتصميما منها على إعمال الحظر الفعال لاستحداث وإنتاج وحيازة ونقل وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح أنه منذ اتخاذ القرار 63/48 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 انضمت أربع دول أخرى إلى الاتفاقية، ليبلغ بذلك مجموع الدول الأطراف في الاتفاقية مائة وثماني وثمانين دولة،
	وإذ تعيد تأكيد أهمية نتائج الدورة الاستثنائية الثانية لمؤتمر الدول الأطراف لاستعراض سير العمل باتفاقية الأسلحة الكيميائية (يشار إليه في ما بعد باسم ”مؤتمر الاستعراض الثاني“)، بما في ذلك التقرير النهائي المعتمد بتوافق الآراء() الذي تناول جميع جوانب الاتفاقية وقدم توصيات هامة بشأن مواصلة تنفيذها،
	وإذ تشدد على أنه تم الترحيب في مؤتمر الاستعراض الثاني بأن الاتفاقية لا تزال، بعد مرور أحد عشر عاما على بدء نفاذها، اتفاقا فريدا متعدد الأطراف يحظر فئة كاملة من أسلحة الدمار الشامل على نحو غير تمييزي يمكن التحقق منه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة،
	1 - تؤكد أن الانضمام العالمي إلى اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة(1) عنصر أساسي لتحقيق هدف الاتفاقية ومقصدها، وتنوه بالتقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل لتحقيق الانضمام العالمي إلى الاتفاقية، وتهيب بجميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقية أن تفعل ذلك دون تأخير؛
	2 - تشدد على أن تنفيذ الاتفاقية يسهم إسهاما ذا شأن في تحقيق السلام والأمن الدوليين عن طريق إزالة مخزونات الأسلحة الكيميائية الموجودة حاليا ومنع حيازة الأسلحة الكيميائية أو استخدامها، ويوفر السبل لتقديم المساعدة وتوفير الحماية في حال استخدام الأسلحة الكيميائية أو التهديد باستخدامها وللتعاون الدولي للأغراض السلمية في مجال الأنشطة الكيميائية؛
	3 - تؤكد أنه من المهم بالنسبة للاتفاقية أن يكون جميع حائزي الأسلحة الكيميائية أو مرافق إنتاج الأسلحة الكيميائية أو مرافق استحداث الأسلحة الكيميائية، بما في ذلك الدول التي سبق أن أعلنت عن حيازتها لهذه الأسلحة، من بين الدول الأطراف في الاتفاقية، وترحب بالتقدم المحرز في تحقيق تلك الغاية؛
	4 - تعيد تأكيد التزام الدول الأطراف في الاتفاقية بتدمير الأسلحة الكيميائية وتدمير أو تحويل مرافق إنتاج الأسلحة الكيميائية ضمن الحدود الزمنية المنصوص عليها في الاتفاقية؛
	5 - تؤكد أن التنفيذ الكامل الفعال لجميع أحكام الاتفاقية، بما فيها الأحكام المتعلقة بالتنفيذ على الصعيد الوطني (المادة السابعة) والمساعدة والحماية (المادة العاشرة)، يشكل إسهاما مهما في الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة في مكافحة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره على الصعيد العالمي؛
	6 - تلاحظ أن التطبيق الفعال لنظام التحقق يعزز الثقة في امتثال الدول الأطراف للاتفاقية؛
	7 - تؤكد أهمية منظمة حظر الأسلحة الكيميائية في التحقق من الامتثال لأحكام الاتفاقية وفي العمل على تحقيق جميع أهدافها بفعالية وفي الوقت المناسب؛
	8 - تحث جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على الوفاء بالكامل وفي الوقت المحدد بالتزاماتها بموجب الاتفاقية، وعلى دعم منظمة حظر الأسلحة الكيميائية فيما تضطلع به من أنشطة لتنفيذ الاتفاقية؛
	9 - ترحب بالتقدم المحرز على الصعيد الوطني في تنفيذ الالتزامات المنصوص عليها في المادة السابعة من الاتفاقية، وتثني على الدول الأطراف والأمانة الفنية لما قدمته من مساعدة للدول الأطراف الأخرى، بناء على طلبها، من أجل متابعة خطة العمل المتعلقة بالتزاماتها بموجب المادة السابعة، وتحث الدول الأطراف التي لم تف بالتزاماتها بموجب المادة السابعة على أن تفعل ذلك دون مزيد من التأخير، وفقا لإجراءاتها الدستورية؛
	10 - تشدد على أن أحكام المادة العاشرة من الاتفاقية لا تزال سارية ولها أهميتها، وترحب بالأنشطة التي تضطلع بها منظمة حظر الأسلحة الكيميائية فيما يتعلق بتقديم المساعدة والحماية من الأسلحة الكيميائية؛
	11 - تعيد تأكيد ضرورة تنفيذ أحكام الاتفاقية على نحو يتفادى عرقلة التطور الاقتصادي أو التكنولوجي للدول الأطراف والتعاون الدولي في مجال الأنشطة الكيميائية لأغراض غير محظورة بموجب الاتفاقية، بما في ذلك التبادل الدولي للمعلومات العلمية والتقنية والمواد الكيميائية والمعدات اللازمة لإنتاج أو تجهيز أو استخدام المواد الكيميائية لأغراض غير محظورة بموجب الاتفاقية؛
	12 - تشدد على أهمية أحكام المادة الحادية عشرة المتعلقة بالتطور الاقتصادي والتكنولوجي للدول الأطراف، وتشير إلى أن التنفيذ الكامل الفعال غير التمييزي لتلك الأحكام يسهم في تحقيق الانضمام العالمي إلى الاتفاقية، وتعيد أيضا تأكيد تعهد الدول الأطراف بتعزيز التعاون الدولي للأغراض السلمية في مجال أنشطتها الكيميائية وأهمية ذلك التعاون وإسهامه في تعزيز الاتفاقية ككل؛
	13 - تلاحظ مع التقدير العمل الذي تواصل منظمة حظر الأسلحة الكيميائيــة القيام به لتحقيق هــدف الاتفاقية ومقصدهـــا وكفالـــة التنفيذ الكامل لأحكامهـــا، بما فيها الأحكام المتعلقة بالتحقـــق الدولي من الامتثال لها، وتهيئة منتدى للتشــاور والتعـــاون بين الدول الأطراف؛
	14 - ترحب بالتعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية في إطار اتفاق العلاقة بين الأمم المتحدة والمنظمة، وفقا لأحكام الاتفاقية؛
	15 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تنفيذ اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة“.
	مشروع القرار التاسع
	نزع السلاح الإقليمي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 45/58 عين المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1990 و 46/36 طاء المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 1991 و 47/52 ياء المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1992 و 48/75 طاء المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1993 و 49/75 نون المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 50/70 كاف المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 كاف المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 عين المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 سين المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 نون المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 سين المـــؤرخ 20 تشريـــن الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 حاء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/76 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/38 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/89 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/63 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/80 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/38 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/43 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/41 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/45 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 المتعلقة بنـزع السلاح الإقليمي،
	وإذ تعتقد أن المجتمع الدولي يسترشد، في الجهود التي يبذلها من أجل بلوغ الغاية المثلى لنـزع السلاح العام الكامل، بالرغبة الإنسانية المتأصلة في تحقيق السلام والأمن الحقيقيين والقضاء على خطر نشوب الحرب وتوفير الموارد الاقتصادية والفكرية وغيرها من الموارد لأغراض سلمية،
	وإذ تؤكد الالتزام الثابت لجميع الدول بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة في إدارة علاقاتها الدولية،
	وإذ تلاحظ أن الجمعية العامة اعتمدت في دورتها الاستثنائية العاشرة مبادئ توجيهية أساسية لإحراز تقدم نحو تحقيق نـزع السلاح العام الكامل()،
	وإذ تحيط علما بالمبادئ التوجيهية والتوصيات المتعلقة بالنهج الإقليمية تجاه نـزع السلاح في سياق الأمن العالمي التي اعتمدتها هيئة نـزع السلاح في دورتها الموضوعية لعام 1993()،
	وإذ ترحب باحتمالات إحراز تقدم حقيقي في ميدان نـزع السلاح التي ظهرت في السنوات الأخيرة نتيجة للمفاوضات بين الدولتين العظميين،
	وإذ تحيط علما بالمقترحات التي قدمت مؤخرا بشأن نـزع السلاح على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي،
	وإذ تسلم بأهمية تدابير بناء الثقة في تحقيق السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي،
	واقتناعا منها بأن المساعي التي تبذلها البلدان لتعزيز نـزع السلاح الإقليمي، مع مراعاة الخصائص المحددة لكل منطقة، ووفقا لمبدأ تحقيق الأمن غير المنقوص بأدنى مستوى من التسلح، من شأنها أن تعزز أمن جميع الدول، وتسهم بالتالي في تحقيق السلام والأمن الدوليين عن طريق تقليل خطر نشوب نزاعات إقليمية،
	1 - تشدد على ضرورة بذل جهود مطردة، في إطار مؤتمر نـزع السلاح وتحت الإشراف العام للأمم المتحدة، من أجل إحراز تقدم بشأن كامل مجموعة قضايا نـزع السلاح؛
	2 - تؤكد أن النهج العالمية والإقليمية تجاه نـزع السلاح يكمل كل منها الآخر، وينبغي بالتالي اتباعها في آن واحد من أجل تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي؛
	3 - تهيب بالدول أن تبرم، حيثما أمكن ذلك، اتفاقات بشأن منع الانتشار النووي ونـزع السلاح وتدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	4 - ترحب بالمبادرات التي اتخذتها بعض البلدان على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي بهدف تحقيق نـزع السلاح ومنع الانتشار النووي والأمن؛
	5 - تؤيد وتشجع الجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي من أجل تخفيف حدة التوترات الإقليمية وتعزيز تدابير نـزع السلاح ومنع الانتشار النووي على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”نـزع السلاح الإقليمي“.
	مشروع القرار العاشر
	تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 48/75 ياء المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1993 و 49/75 سين المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 50/70 لام المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 فاء المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 فاء المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 عين المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 ميم المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 عـــين المــؤرخ 20 تشــرين الثــاني/نوفـمبر 2000 و 56/24 طـاء المــؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/77 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/39 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/88 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/75 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/82 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/44 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/44 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/42 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/46 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010، 
	وإذ تسلم بالدور الحاسم لتحديد الأسلحة التقليدية في تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي،
	وإذ هي مقتنعة بأنه يلزم السعي بالدرجة الأولى إلى تحديد الأسلحة التقليدية في السياقين الإقليمي ودون الإقليمي نظرا إلى أن معظم الأخطار التي تهدد السلام والأمن في فترة ما بعد الحرب الباردة ينشأ أساسا بين دول تقع في منطقة إقليمية أو دون إقليمية واحدة،
	وإذ تدرك أن المحافظة على توازن في القدرات الدفاعية للدول بأدنى مستوى من التسلح أمر من شأنه أن يسهم في تحقيق السلام والاستقرار وينبغي أن يكون هدفا رئيسيا لتحديد الأسلحة التقليدية،
	ورغبة منها في تشجيع إبرام اتفاقات ترمي إلى تعزيز السلام والأمن الإقليميين بأدنى مستوى ممكن من التسلح والقوات العسكرية،
	وإذ تلاحظ مع الاهتمام بصفة خاصة المبادرات المتخذة في هذا الشأن في مناطق مختلفة من العالم، ولا سيما بدء المشاورات فيما بين عدد من بلدان أمريكا اللاتينية، والاقتراحات المقدمة لتحديد الأسلحة التقليدية في سياق جنوب آسيا، وإذ تسلم في إطار هذا الموضوع بأهمية وقيمة معاهدة القوات المسلحة التقليدية في أوروبا() التي تشكل حجر زاوية للأمن الأوروبي،
	وإذ تؤمن بأن الدول ذات الأهمية العسكرية والدول التي تتمتع بقدرات عسكرية أكبر تتحمل مسؤولية خاصة عن تشجيع إبرام مثل هذه الاتفاقات من أجل تحقيق الأمن الإقليمي،
	وإذ تؤمن أيضا بأن الحيلولة دون إمكان شن هجوم عسكري مفاجئ وتجنب العدوان ينبغي أن يكونا من الأهداف الرئيسية لتحديد الأسلحة التقليدية في مناطق التوتر،
	1 - تقرر إيلاء اهتمام عاجل للمسائل المتعلقة بتحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	2 - تطلب إلى مؤتمر نزع السلاح أن ينظر في صياغة مبادئ يمكن أن تصبح إطارا لاتفاقات إقليمية بشأن تحديد الأسلحة التقليدية، وتتطلع إلى تلقي تقرير من المؤتمر عن هذا الموضوع؛
	3 - تطلب إلى الأمين العام أن يلتمس، في غضون ذلك، آراء الدول الأعضاء بشأن هذا الموضوع وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين؛
	4 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تحديد الأسلحة التقليدية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي“.
	مشروع القرار الحادي عشر
	تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تسترشد بالمقاصد والمبادئ المجسدة في ميثاق الأمم المتحدة،
	وإذ تشير إلى قراراتها 58/43 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/87 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/64 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/81 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/45 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/45 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/43 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/47 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها 57/337 المؤرخ 3 تموز/يوليه 2003 المعنون ”منع نشوب الصراعات المسلحة“ الذي أهابت فيه بالدول الأعضاء تسوية منازعاتها بالوسائل السلمية، على النحو المبين في الفصل السادس من الميثاق، بجملة أمور منها أي إجراءات تتخذها الأطراف،
	وإذ تشير كذلك إلى القرارات والمبادئ التوجيهية التي اعتمدتها الجمعية العامة وهيئة نزع السلاح بتوافق الآراء فيما يتصل بتدابير بناء الثقة وتنفيذها على كل من الصعيد العالمي والإقليمي ودون الإقليمي،
	وإذ تضع في اعتبارها أهمية وفعالية تدابير بناء الثقة المتخذة بمبادرة من جميع الدول المعنية وبموافقتها، وإذ تأخذ بعين الاعتبار الخصائص المحددة لكل منطقة، نظرا إلى أن هذه التدابير يمكن أن تسهم في الاستقرار الإقليمي،
	واقتناعا منها بأن الموارد الموفرة نتيجة لنزع السلاح، بما فيه نزع السلاح الإقليمي، يمكن أن تخصص للتنمية الاقتصادية والاجتماعية ولحماية البيئة لمنفعة جميع الشعوب، ولا سيما شعوب البلدان النامية،
	وإذ تسلم بضرورة إجراء حوار هادف فيما بين الدول المعنية لتجنب نشوب النزاعات،
	وإذ ترحب بعمليات السلام التي استهلتها بالفعل الدول المعنية لتسوية منازعاتها بالوسائل السلمية على نحو ثنائي أو عن طريق وساطة جهات أخرى، بما فيها الأطراف الثالثة أو المنظمات الإقليمية أو الأمم المتحدة،
	وإذ تدرك أن الدول في بعض المناطق اتخذت بالفعل خطوات نحو وضع تدابير بناء الثقة على كل من الصعيد الثنائي ودون الإقليمي والإقليمي في المجالين السياسي والعسكري بما في ذلك تحديد الأسلحة ونزع السلاح، وإذ تلاحظ أن تدابير بناء الثقة هذه أدت إلى تحسين حالة السلام والأمن في تلك المناطق وأسهمت في إحراز تقدم في الأوضاع الاجتماعية الاقتصادية لشعوبها،
	وإذ يساورها القلق لأن استمرار المنازعات بين الدول، وبخاصة عند عدم وجود آلية فعالة لتسويتها بالوسائل السلمية، قد يسهم في حدوث سباق التسلح ويعرض للخطر صون السلام والأمن الدوليين والجهود التي يبذلها المجتمع الدولي للنهوض بتحديد الأسلحة ونزع السلاح،
	1 - تهيب بالدول الأعضاء أن تمتنع، وفقا لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، عن استعمال القوة أو التهديد باستعمالها؛
	2 - تعيد تأكيد التزامها بالتسوية السلمية للمنازعات بموجب الفصل السادس من الميثاق، وبخاصة المادة 33 منه التي تنص على التماس الحل عن طريق التفاوض أو التحقيق أو الوساطة أو التوفيق أو التحكيم أو التسوية القضائية أو اللجوء إلى الوكالات أو الترتيبات الإقليمية أو غيرها من الوسائل السلمية التي تختارها الأطراف؛
	3 - تعيد تأكيد الطرق والوسائل المتعلقة بتدابير بناء الثقة والأمن الواردة في تقرير هيئة نزع السلاح عن دورتها لعام 1993()؛
	4 - تهيب بالدول الأعضاء اتباع هذه الطرق والوسائل عن طريق التشاور والحوار المستمرين، مع الحرص على تجنب الأعمال التي قد تعرقل هذا الحوار أو تضعفه؛
	5 - تحث الدول على الامتثال الصارم لجميع الاتفاقات الثنائية والإقليمية والدولية، بما فيها اتفاقات تحديد الأسلحة ونزع السلاح التي تكون أطرافا فيها؛
	6 - تشدد على أن الهدف من تدابير بناء الثقة ينبغي أن يكون المساعدة على تعزيز السلام والأمن الدوليين بصورة تتسق مع مبدأ الأمن غير المنقوص بأدنى مستوى من التسلح؛
	7 - تشجع على تعزيز التدابير الثنائية والإقليمية لبناء الثقة، بموافقة الأطراف المعنية ومشاركتها، تفاديا لنشوب النزاعات ومنعا لاندلاع أعمال القتال بشكل غير مقصود وعرضي؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا يتضمن آراء الدول الأعضاء بشأن تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	9 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تدابير بناء الثقة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي“.
	مشروع القرار الثاني عشر
	الشفافية في مجال التسلح
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 46/36 لام المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1991 و 47/52 لام المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1992 و 48/75 هاء المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1993 و 49/75 جيم المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 50/70 دال المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 حاء المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 صاد المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 تاء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 سين المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 شين المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 فاء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/75 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/54 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 60/226 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/77 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 63/69 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/54 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 المعنونة ”الشفافية في مجال التسلح“،
	وإذ لا تزال ترى أن رفع مستوى الشفافية في مجال التسلح يسهم إلى حد كبير في بناء الثقة والأمن بين الدول، وأن إنشاء سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية() يشكل خطوة مهمة إلى الأمام في تعزيز الشفافية في المسائل العسكرية،
	وإذ ترحب بتقريري الأمين العام الموحدين عن السجل اللذين يتضمنان ردود الدول الأعضاء لعامي 2009() و 2010()،
	وإذ ترحب أيضا باستجابة الدول الأعضاء للطلب الوارد في الفقرتين 9 و 10 من القرار 46/36 لام بتقديم بيانات عن وارداتها وصادراتها من الأسلحة وتقديم المعلومات الأساسية المتاحة بشأن مخزوناتها العسكرية ومشترياتها من الإنتاج الوطني وسياساتها المتصلة بذلك،
	وإذ ترحب كذلك بإدراج بعض الدول الأعضاء لعمليات نقل الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة التي قامت بها في تقريرها السنوي المقدم إلى السجل كجزء من المعلومات الأساسية الإضافية التي قدمتها،
	وإذ تلاحظ المناقشات المركزة بشأن الشفافية في مجال التسلح التي جرت في مؤتمر نزع السلاح في عامي 2010 و 2011،
	وإذ تعرب عن قلقها إزاء انخفاض عدد التقارير المقدمة إلى السجل في العامين الماضيين،
	وإذ تؤكد ضرورة استعراض مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره من أجل ضمان توافر سجل قادر على اجتذاب أكبر مشاركة ممكنة،
	1 - تعيد تأكيد تصميمها على كفالة التشغيل الفعال لسجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية(1)، على النحو المنصوص علــيه فــي الفقرات 7 إلى 10 من القرار 46/36 لام؛
	2 - تهيب بالدول الأعضاء، تحقيقا لمشاركة الجميع، أن تزود الأمين العام بحلول 31 أيار/مايو من كل عام بالبيانات والمعلومات المطلوبة للسجل، بما في ذلك التقارير التي تفيد بعدم وجود ما تبلغ عنه، عند الاقتضاء، استنادا إلى القرارين 46/36 لام و 47/52 لام، والتوصيات الواردة في الفقرة 64 من تقرير الأمين العام لعام 1997 عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره() والتوصيات الواردة في الفقرة 94 من تقرير الأمين العام لعام 2000 وتذييلاته ومرفقاته() والتوصيات الواردة في الفقرات 112 إلى 114 من تقرير الأمين العام لعام 2003() والتوصيات الواردة في الفقرات 123 إلى 127 من تقرير الأمين العام لعام 2006() والتوصيات الواردة في الفقرات 71 إلى 75 من تقرير الأمين العام لعام 2009()؛
	3 - تدعو الدول الأعضاء التي يمكنها تقديم معلومات إضافية عن المشتريات من الإنتاج الوطني وعن المخزونات العسكرية إلى أن تقوم بذلك، ريثما يتم زيادة تطوير السجل، وأن تستعمل عمود ”الملاحظات“ في نموذج الإبلاغ الموحد لتقديم معلومات إضافية، كالأصناف أو النماذج؛
	4 - تدعو أيضا الدول الأعضاء التي يمكنها تقديم معلومات إضافية عن عمليات نقل الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة إلى أن تقوم بذلك على أساس نموذج الإبلاغ الموحد الاختياري، بالصيغة التي اعتمدها فريق الخبراء الحكوميين لعام 2006() أو بأية أساليب أخرى تراها ملائمة؛
	5 - تعيد تأكيد قرارها أن تبقي نطاق السجل والمشاركة فيه قيد الاستعراض بهدف زيادة تطويره، وتحقيقا لذلك الغرض:
	(أ) تذكر الدول الأعضاء بطلبها إليها أن تبلغ الأمين العام بآرائها بشأن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره وبشأن تدابير الشفافية المتصلة بأسلحة الدمار الشامل؛
	(ب) تطلب إلى الأمين العام أن يقوم، بمساعدة من فريق من الخبراء الحكوميين يدعى للانعقاد في عام 2012 في حدود الموارد المتاحة واستنادا إلى مبدأ التوزيع الجغرافي العادل، بإعداد تقرير عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره، آخذا في اعتباره عمل مؤتمر نزع السلاح والمداولات التي تجري داخل الأمم المتحدة في هذا الشأن والآراء التي تعرب عنها الدول الأعضاء وتقارير الأمين العام عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره، لكي تتخذ قرارا بهذا الشأن في دورتها الثامنة والستين؛
	(ج) تطلب إلى الأمين العام أن يستمر في مساعدة الدول الأعضاء على بناء القدرة على تقديم تقارير ذات مغزى، بما في ذلك القدرة على تقديم التقارير عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛
	6 - تطلب إلى الأمين العام أن ينفذ التوصيات الواردة في تقاريره للأعوام 2000 و 2003 و 2006 و 2009 عن مواصلة تشغيل السجل وزيادة تطويره، وأن يكفل إتاحة موارد كافية للأمانة العامة من أجل تشغيل السجل ومواصلته؛
	7 - تدعو مؤتمر نزع السلاح إلى النظر في مواصلة العمل الذي بدأه فيما يتعلق بالشفافية في مجال التسلح؛
	8 - تكرر دعوتها جميع الدول الأعضاء إلى أن تتعاون على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي، آخذة في الاعتبار بالكامل الظروف الخاصة السائدة في المنطقة أو المنطقة دون الإقليمية بغية تعزيز وتنسيق الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز الوضوح والشفافية في مجال التسلح؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛
	10 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”الشفافية في مجال التسلح“.
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	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 65/59 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تكرر الإعراب عن قلقها البالغ إزاء الخطر الذي تمثله على الإنسانية إمكانية استعمال الأسلحة النووية، وإذ تشير إلى القلق البالغ الذي أعرب عنه في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 إزاء ما يترتب على استعمال الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية ()،
	وإذ تعيد تأكيد أن نـزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي عمليتان متداعمتان وتتطلبان إحراز تقدم عاجل لا رجعة فيه على كلتا الجبهتين،
	وإذ تشير إلى المقررات المعنونة ”تعزيز عملية استعراض المعاهدة“ و ”مبادئ وأهداف لعدم الانتشار ونزع السلاح النوويين“ و ”تمديد معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية“ والقرار المتعلق بالشرق الأوسط التي اتخذت جميعا في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995() والوثيقتين الختاميتين لمؤتمري الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عامي 2000() و 2010()،
	وإذ تشير بصفة خاصة إلى تعهد الدول الحائزة للأسلحة النووية على نحو لا لبس فيه بالإزالة التامة لترساناتها النووية، بما يفضي إلى نـزع السلاح النووي، وفقا للالتزامات المتعهد بها بموجب المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية() والتي أعيد تأكيدها في مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010،
	وإذ تعيد تأكيد تعهد جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بتنفيذ التزاماتها بموجب المعاهدة على نحو شفاف قابل للتحقق لا رجعة فيه،
	وإذ تسلم بأن بدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية() يظل ذا أهمية بالغة للنهوض بأهداف نزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي، وإذ ترحب بتصديق غانا وغينيا على المعاهدة مؤخرا،
	وإذ تعيد تأكيد الاقتناع بأن إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية يعزز السلام والأمـن على الصعيدين العالمي والإقليمي ويعزز نظام منع الانتشار النووي ويسهم في تحقيق أهداف نزع السـلاح النووي،
	وإذ تشير إلى أن مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 شجع على إنشاء المزيد من المناطق الخالية من الأسلحة النووية على أساس ترتيبات يتم التوصل إليها بحرية بين دول المنطقة المعنية، وإذ تعرب عن الأمل في أن تعقب ذلك جهود متضافرة على الصعيد الدولي من أجل إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية في الأقاليم التي لم تنشأ فيها تلك المناطق، ولا سيما في الشرق الأوسط،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح الاتفاق في مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 على خطوات عملية من أجل التنفيذ التام للقرار المتخذ في عام 1995 بشأن الشرق الأوسط،
	وإذ تنوه بالتطورات الإيجابية في سياق إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية، وبخاصة تصديق الاتحاد الروسي على البروتوكولين الأول والثاني لمعاهدة بليندابا() وقيام الولايات المتحدة الأمريكية بعرض بروتوكولات معاهدة بليندابا ومعاهدة راروتونغا() على مجلس الشيوخ الأمريكي من أجل تقديم المشورة والموافقة، وبإجراء المشاورات بين رابطة أمم جنوب شرق آسيا والدول الحائزة للأسلحة النووية بشأن بروتوكول معاهدة بانكوك()، وبعقد المؤتمر الثاني للدول الأطراف في معاهدات إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية والدول الموقعة عليها ومنغوليا في نيويورك في 30 نيسان/أبريل 2010،
	وإذ ترحب ببدء نفاذ المعاهدة المتعلقة بتدابير زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منها المبرمة بين الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية، وإذ تذكر في الوقت نفسه بتشجيع مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 الدولتين على مواصلة المناقشات بشأن إجراءات المتابعة من أجل إجراء تخفيضات أكبر في ترسانتيهما النوويتين،
	وإذ تشير إلى أن مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 كرر تأكيد أن الإزالة التامة للأسلحة النووية هي الضمان المطلق الوحيد بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، والمصلحة المشروعة للدول غير الحائزة للأسلحة النووية في الحصول على ضمانات أمنية صريحة وملزمة قانونا من الدول الحائزة للأسلحة النووية، وسلم بذلك،
	وإذ تساورها خيبة أمل شديدة إزاء عدم إحراز تقدم في إجراء مفاوضات متعددة الأطراف بشأن قضايا نزع السلاح النووي، في أطر منها مؤتمر نزع السلاح، وإذ تؤكد أهمية تعددية الأطراف فيما يتصل بنـزع السلاح النووي، وإذ تقر في الوقت نفسه بأهمية المبادرات الثنائية والإقليمية أيضا،
	وإذ تضع في اعتبارها أن الاجتماع الأول للعملية التحضيرية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2015 المقرر عقده في أيار/مايو 2012 سيبدأ في إرساء الأساس لرصد وفاء جميع الدول الأطراف بالتزاماتها الواردة في خطة عمل مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010(1)، بما في ذلك التزامات الدول الحائزة للأسلحة النووية بالتعجيل في إحراز تقدم ملموس بشأن الخطوات التي من شأنها أن تفضي إلى نـزع السلاح النووي،
	1 - تعيد تأكيد أن كل مادة في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(5) ملزمة للدول الأطراف في جميع الأوقات وفي جميع الظروف، وأنه يتعين أن تكون كافة الدول الأطراف مسؤولة بالكامل عن الامتثال الدقيق للالتزامات المترتبة عليها بموجب المعاهدة، وتهيب بكافة الدول الامتثال التام لجميع المقررات والقرارات المتخذة في مؤتمرات الاستعراض وغير ذلك من التعهدات التي يتم تقديمها في تلك المؤتمرات؛
	2 - ترحب باعتماد مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 وثيقة ختامية فنية تتضمن استنتاجات وتوصيات بشأن إجراءات المتابعة فيما يتعلق بنزع السلاح النووي، بما في ذلك الخطوات الملموسة من أجل الإزالة التامة للأسلحة النووية ومنع الانتشار النووي واستخدام الطاقة النووية في الأغراض السلمية، والشرق الأوسط، ولا سيما تنفيذ القرار المتخذ في عام 1995 بشأن الشرق الأوسط(4)؛
	3 - ترحب أيضا بصفة خاصة بتصميم مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 على السعي إلى إيجاد عالم أكثر أمنا للجميع وإحلال السلام والأمن بإخلاء العالم من الأسلحة النووية، وفقا لأهداف معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية؛
	4 - ترحب كذلك بإعراب مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 عن بالغ قلقه لما يترتب على استعمال الأسلحة النووية من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية وبإعادة تأكيده ضرورة امتثال الدول كافة في جميع الأوقات لأحكام القانون الدولي المنطبق، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي؛
	5 - ترحب بالتأكيد من جديد على أن الخطوات العملية المتفق عليها في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000() لا تزال لها صلاحيتها، بما في ذلك التأكيد من جديد بصفة محددة على تعهد الدول الحائزة للأسلحة النووية على نحو لا لبس فيه بالإزالة التامة لترساناتها النووية، بما يفضي إلى نـزع السلاح النووي، وهو الأمر الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف بموجب المادة السادسة من المعاهدة؛
	6 - تشير إلى التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية ببذل المزيد من الجهود لتخفيض الأسلحة النووية بجميع أنواعها، سواء ما تم نشره منها وما لم يتم نشره، وإزالتها في نهاية المطاف، بسبل منها اتخاذ تدابير انفرادية وثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف، وتشدد على اعتراف مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 بالمصالح المشروعة للدول غير الحائزة للأسلحة النووية في قيام الدول الحائزة لها بكبح تطويرها وتحسينها النوعي وبوضع حد لاستحداث أنواع جديدة متطورة منها، وتهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية اتخاذ خطوات في هذا الصدد؛
	7 - تشجع على اتخاذ جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية المزيد من الخطوات، وفقا لخطة العمل المتعلقة بنزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010(1)، من أجل ضمان الإزالة على نحو لا رجعة فيه لجميع المواد الانشطارية التي تقرر كل دولة من الدول الحائزة للأسلحة النووية أنها لم تعد مطلوبة للأغراض العسكرية، ومن أجل دعم تطوير قدرات التحقق المناسبة فيما يتعلق بنزع السلاح النووي؛
	8 - تهيب بجميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية العمل من أجل التنفيذ التام للقرار المتعلق بالشرق الأوسط الذي اتخذ في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995(2)، وتنوه بتأييد مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 اتخاذ خطوات عملية في إطار عملية تفضي إلى التنفيذ التام لقرار عام 1995، بما في ذلك الدعوة إلى عقد مؤتمر في عام 2012 تحضره جميع دول المنطقة بشأن إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية وسائر أسلحة الدمار الشامل في الشرق الأوسط، وتهيب بالأمين العام وبمقدمي قرار عام 1995 الاضطلاع، بالتشاور والتعاون الوثيقين مع دول المنطقة، بجميع الأعمال التحضيرية اللازمة لعقد المؤتمر في عام 2012، وترحب، في هذا الصدد، بما تم مؤخرا من تعيين ميسر واختيار حكومة مضيفة؛
	9 - تواصل التشديد على الدور الأساسي لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية في تحقيق نـزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي، وتهيب بجميع الدول الأطراف أن تبذل كل جهد ممكن لتحقيق هدف الانضمام العالمي إلى المعاهدة، وتحث، في هذا الصدد، إسرائيل وباكستان والهند على الانضمام إليها بسرعة ودون شروط كدول غير حائزة للأسلحة النووية؛
	10 - تحث جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على الوفاء بالالتزامات القائمة بموجب المحادثات السداسية الأطراف، بما فيها الالتزامات الواردة في البيان المشترك الصادر في أيلول/سبتمبر 2005، والتخلي عن جميع الأسلحة النووية والبرامج النووية الحالية، والعودة في وقت مبكر إلى معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية وإلى تقيدها باتفاق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية، بهدف تجريد شبه الجزيرة الكورية من السلاح النووي بطريقة سلمية، وتكرر الإعراب عن دعمها القوي للمحادثات السداسية الأطراف؛
	11 - تشجع جميع الدول على العمل معا من أجل تذليل ما يعترض الجهود الرامية إلى النهوض بقضية نزع السلاح النووي في سياق متعدد الأطراف من عقبات داخل الآلية الدولية لنـزع السلاح، بما في ذلك مؤتمر نزع السلاح؛
	12 - تؤكد، مع الإشارة إلى اجتماع الدول الحائزة للأسلحة النووية في باريس في 30 حزيران/يونيه و 1 تموز/يوليه 2011 لبحث التقدم المحرز في الالتزامات التي قدمتها في مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010، أهمية الوفاء بما تعهدت به تلك الدول في مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 بالتعجيل في إحراز تقدم ملموس بشأن الخطوات التي من شأنها أن تفضي إلى نـزع السلاح النووي على النحو الوارد في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2000، وأهمية القيام بذلك دون تأخير من أجل كفالة إحراز تقدم ذي شأن قبل انعقاد مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2015؛
	13 - تشير إلى أن التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية بالتعجيل في إحراز تقدم ملموس بشأن الخطوات التي من شأنها أن تفضي إلى نـزع السلاح النووي على النحو المتوخى في الإجراء 5 من خطة عمل مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 يتمثل في ما يلي:
	(أ) التعجيل بالمضي قدما بإجراء تخفيض شامل للمخزون العالمي للأسلحة النووية بجميع أنواعها على النحو المحدد في الإجراء 3 من خطة العمل؛
	(ب) معالجة مسألة الأسلحة النووية جميعها بغض النظر عن نوعها أو مكانها بوصف ذلك جزءا لا يتجزأ من عملية نـزع السلاح النووي العام؛
	(ج) مواصلة تقليص دور الأسلحة النووية وأهميتها في جميع المفاهيم والنظريات والسياسات العسكرية والأمنية؛
	(د) مناقشة السياسات التي يمكن أن تحول دون استعمال الأسلحة النووية وتؤدي في نهاية المطاف إلى إزالتها وتحد من خطر الحرب النووية وتسهم في منع انتشار الأسلحة النووية ونـزعها؛
	(هـ) مراعاة المصلحة المشروعة للدول غير الحائزة للأسلحة النووية في مواصلة خفض الوضع التشغيلي لمنظومات الأسلحة النووية بسبل تعزز الاستقرار والأمن على الصعيد الدولي؛
	(و) التقليل من خطر الاستعمال غير المقصود للأسلحة النووية؛
	(ز) مواصلة تعزيز الشفافية وتوطيد الثقة المتبادلة؛
	14 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية الوفاء بهذه الالتزامات بطريقة تمكن الدول الأطراف من رصدها بانتظام خلال كل دورة استعراض، وفي هذا الصدد، تحث تلك الدول على تقديم تقارير منتظمة عن تنفيذ الالتزامات؛
	15 - ترحب بالإعلانات الصادرة عن بعض الدول الحائزة للأسلحة النووية التي تتضمن معلومات عن ترساناتها وسياساتها النووية وجهودها في مجال نزع السلاح النووي، وتحث الدول الحائزة للأسلحة النووية التي لم تقدم بعد معلومات من هذا القبيل على القيام بذلك، وتشجع الدول الحائزة للأسلحة النووية على أن تتفق في أقرب وقت ممكن على شكل موحد للإبلاغ من أجل تسهيل عملية الإبلاغ هذه؛
	16 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية، في هذا الصدد وبالإشارة إلى نتائج مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010، أن تقدم تقارير منتظمة، كجزء من أي استعراض للسياسات النووية، عن الجهود التي تبذلها من أجل تقليص دور وأهمية الأسلحة النووية في جميع المفاهيم العسكرية والأمنية؛
	17 - تهيب بجميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تنفذ كافة عناصر خطة عمل مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 بأمانة دون تأخير حتى يتسنى إحراز تقدم فيما يتعلق بجميع أركان المعاهدة؛
	18 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”نحو عالم خال من الأسلحة النووية: التعجيل بتنفيذ الالتزامات بنـزع السلاح النووي“ وأن تستعرض تنفيذ هذا القرار في تلك الدورة.
	مشروع القرار الرابع عشر
	التشريعات الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحـــة والمعــدات العسكريـــــة والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج
	إن الجمعية العامة،
	إذ تسـلم بأن نـزع السلاح وتحديد الأسلحة ومنع انتشار الأسلحة أمور أساسية لصون السلام والأمن الدوليين،
	وإذ تشير إلى أن الرقابة الوطنية الفعالة على نقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج، بما فيها عمليات النقل التي يمكن أن تساهم في أنشطة الانتشار، وسيلة هامة لتحقيق تلك الأهداف،
	وإذ تشيــر أيضـــا إلى أن الدول الأطراف في المعاهدات الدولية المتعلقة بنـزع الســـلاح ومنع الانتشــــار قــــد تعهـــدت بتيسيـــر تبادل المواد والمعدات والمعلومات التكنولوجية بأقصى قدر ممكن من أجل استخدامها في الأغراض السلمية وفقا لأحكام تلك المعاهدات،
	وإذ تـرى أن تبادل التشريعات والأنظمة والإجراءات الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج يسهم في إيجاد تفاهم وثقة متبادلة بين الدول الأعضاء،
	واقتناعا منها بأن هذا التبادل يعود بالنفع على الدول الأعضاء التي هي بصدد وضع تشريعات من هذا القبيل،
	وإذ ترحب بإنشاء مكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة العامة قاعدة البيانات الإلكترونية() التي يمكن الاطلاع فيها على جميع المعلومات التي جرى تبادلها عملا بقرارات الجمعية العامة 57/66 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/42 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/66 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/69 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 62/26 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 64/40 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 المعنونة ”التشريعات الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج“،
	وإذ تعيد تأكيد الحق الطبيعي في الدفاع الفردي أو الجماعي عن النفس وفقا للمادة 51 من ميثاق الأمم المتحدة،
	1 - تدعـو الدول الأعضاء التي يمكنها سن تشريعات وإرساء أنظمة واتخاذ إجراءات وطنية لممارسة رقابة فعالة على نقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج، أو تحسين ما هو قائم منها، إلى القيام بذلك، دون الإخلال بالأحكام الواردة في قرار مجلس الأمن 1540 (2004) المؤرخ 28 نيسان/أبريل 2004 وقرارات المجلس اللاحقة في هذا الصدد، مع كفالة اتساق هذه التشريعات والأنظمة والإجراءات مع التزامات الدول الأطراف بموجب المعاهدات الدولية؛
	2 - تشجع الدول الأعضاء على أن تقدم، على أساس طوعي، معلومات إلى الأمين العام عن تشريعاتها وأنظمتها وإجراءاتها الوطنية المتعلقة بنقل الأسلحة والمعدات العسكرية والسلع والتكنولوجيا ذات الاستخدام المزدوج، وما يطرأ عليها من تغييرات، وتطلب إلى الأمين العام أن يتيح تلك المعلومات للدول الأعضاء؛
	3 - تقـرر أن تبقي المسألة قيد اهتمامها.
	مشروع القرار الخامس عشر
	المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تضع في اعتبارها أهمية المساهمة في العملية الجارية في إطار إصلاح الأمم المتحدة لزيادة فعالية المنظمة في مجال صون السلام والأمن من خلال تزويدها بالموارد والأدوات التي تحتاج إليها لمنع نشوب النزاعات وتسوية المنازعات بالوسائل السلمية وحفظ السلام وبناء السلام والتعمير بعد انتهاء النزاع،
	وإذ تشدد على أهمية اتباع نهج شامل ومتكامل في نزع السلاح من خلال وضع تدابير عملية،
	وإذ تحيط علما بتقرير فريق الخبراء المعني بمشكلة الذخائر والمتفجرات()،
	وإذ تشير إلى التوصية الواردة في الفقرة 27 من تقرير الفريق العامل المفتوح باب العضوية المكلف بالتفاوض بشأن صك دولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها فيما يتعلق بمعالجة مسألة ذخيرة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بطريقة شاملة كجزء من عملية مستقلة تجرى في إطار الأمم المتحدة()،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح الأعمال والإجراءات الجاري تنفيذها على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي فيما يتعلق بمسألة الذخيرة التقليدية،
	وإذ تشير إلى مقررها 59/515 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 وقراريها 60/74 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/72 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 وقرارها 63/61 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 الذي رحبت فيه بتقرير فريق الخبراء الحكوميين المنشأ عملا بالقرار 61/72 للنظر في اتخاذ مزيد من الخطوات لتعزيز التعاون فيما يتعلق بمسألة فائض مخزونات الذخيرة التقليدية() وقرارها 64/51 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009،
	وإذ تحيط علما بتوصيات فريق الخبراء الحكوميين بشأن وضع مبادئ توجيهية تقنية لإدارة مخزونات الذخيرة التقليدية، تتاح للدول التي ترغب في الاستعانة بها، وتعزيز إدارة موارد المعارف بشأن المسائل التقنية المتصلة بالذخيرة في إطار منظومة الأمم المتحدة()، وإذ تحيط علما أيضا بإنشاء برنامج ”الضمانات المعززة“ لإدارة موارد المعارف في الأمانة العامة في وقت لاحق،
	1 - تشجع جميع الدول المهتمة على أن تحدد، على أساس طوعي، ما إذا كان يمكن اعتبار أجزاء من مخزوناتها من الذخيرة التقليدية فائضا، وفقا لاحتياجاتها الأمنية المشروعة، وتسلم بوجوب وضع أمن هذه المخزونات في الاعتبار ووضع ضوابط ملائمة على الصعيد الوطني فيما يتعلق بأمن مخزونات الذخيرة التقليدية وسلامتها من أجل إزالة خطر الانفجار أو التلوث أو التحويل؛
	2 - تناشد جميع الدول المهتمة أن تحدد حجم فائض مخزوناتها من الذخيرة التقليدية وطبيعته وما إذا كان يشكل خطرا على الأمن وأن تحدد وسائل تدميره، إذا رأت ذلك مناسبا، وما إذا كانت في حاجة إلى مساعدة خارجية لإزالة هذا الخطر؛
	3 - تشجع الدول التي يمكنها مساعدة الدول المهتمة على وضع وتنفيذ برامج للتخلص من فائض المخزونات أو تحسين إدارتها على القيام بذلك طوعا مع توخي الشفافية، في إطار ثنائي أو عن طريق منظمات دولية أو إقليمية؛
	4 - تشجع جميع الدول الأعضاء على بحث إمكانية وضع وتنفيذ تدابير، في إطار وطني أو إقليمي أو دون إقليمي، للتصدي بصورة مناسبة للاتجار غير المشروع المرتبط بتكديس هذه المخزونات؛
	5 - تحيط علما بالردود الواردة من الدول الأعضاء استجابة لما التمسه الأمين العام من آراء بشأن المخاطر الناجمة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية وبشأن الوسائل الوطنية لتعزيز الرقابة على الذخيرة التقليدية()؛
	6 - تواصل تشجيع الدول على تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين المنشأ عملا بالقرار 61/72 للنظر في اتخاذ مزيد من الخطوات لتعزيز التعاون فيما يتعلق بمسألة فائض مخزونات الذخيرة التقليدية(3)؛
	7 - ترحب بانتهاء مكتب شؤون نزع السلاح في الأمانة العامة من وضع المبادئ التوجيهية التقنية الدولية المتعلقة بالذخيرة() وبإنشائه برنامج ”الضمانات المعززة“ لإدارة موارد المعارف من أجل إدارة مخزونات الذخيرة التقليدية، بمشاركة كاملة من دائرة الإجراءات المتعلقة بالألغام التابعة لإدارة عمليات حفظ السلام في الأمانة العامة، وفقا للتوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين الـمنشأ عملا بالقرار 61/72(3)؛
	8 - تشجع الدول التي ترغب في تعزيز قدرتها على إدارة مخزوناتها الوطنية ومنع زيادة فوائض الذخيرة التقليدية والحد من الخطر الذي تمثله على نطاق أوسع على الاتصال ببرنامج ”الضمانات المعززة“ وبالجهات المانحة الوطنية المحتملة والمنظمات الإقليمية، حسب الاقتضاء، بهدف تطوير التعاون بطرق منها توفير الخبرة التقنية، حيثما كان ذلك مناسبا؛
	9 - تكرر تأكيد قرارها معالجة مسألة فائض مخزونات الذخيرة التقليدية بشكل شامل؛
	10 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”المشاكل الناشئة عن تكديس فائض مخزونات الذخيرة التقليدية“.
	مشروع القرار السادس عشر
	معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 64/39 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 المعنون ”معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)“،
	وإذ ترحب بما أبدته دول جنوب شرق آسيا من رغبة في صون السلام والاستقرار في المنطقة عملا بروح التعايش السلمي والتفاهم والتعاون،
	وإذ تلاحظ بدء نفاذ ميثاق رابطة أمم جنوب شرق آسيا في 15 كانون الأول/ديسمبر 2008 الذي ينص على أمور منها أن من أهداف الرابطة الحفاظ على جنوب شرق آسيا كمنطقة خالية من الأسلحة النووية ومن جميع أسلحة الدمار الشامل الأخرى،
	وإذ تلاحظ أيضا انعقاد المؤتمر الثاني للدول الأطراف في المعاهدات المنشئة للمناطق الخالية من الأسلحة النووية والدول الموقعة عليها ومنغوليا،
	وإذ تعيد تأكيد اقتناعها بأن إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية على أساس ترتيبات تتوصل إليها دول المنطقة المعنية بمحض إرادتها، حسب الاقتضاء، ووفقا للمبادئ التوجيهية لعام 1999 لهيئة نزع السلاح()، له دور هام في تعزيز نظام منع انتشار الأسلحة النووية وفي الإسهام في تحقيق أهداف نزع السلاح النووي وفي توسيع نطاق المناطق الخالية من الأسلحة النووية في العالم، وإذ تهيب بجميع الدول، مع الإشارة بصورة خاصة إلى مسؤوليات الدول الحائزة للأسلحة النووية، أن تسعى إلى تحقيق عالم أكثر أمنا للجميع وأن تحقق السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية بأسلوب يعزز الاستقرار الدولي ويقوم على مبدأ الأمن غير المنقوص للجميع،
	واقتناعا منها بأن إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا، باعتباره عنصرا أساسيا من الإعلان المتعلق بمنطقة السلام والحرية والحياد الموقع في كوالالمبور في 27 تشرين الثاني/نوفمبر 1971، سيساهم في توطيد أمن الدول الواقعة ضمن المنطقة وسيعزز السلام والأمن الدوليين ككل،
	وإذ تلاحظ بدء نفاذ معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا في 27 آذار/مارس 1997() وحلول الذكرى السنوية العاشرة لبدء نفاذها في عام 2007،
	وإذ ترحب بإعادة تأكيد دول جنوب شرق آسيا على أن المنطقة الخالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا ستواصل تأدية دور أساسي في مجال تدابير بناء الثقة والدبلوماسية الوقائية ونهج تسوية النزاعات، على النحو الذي يجسده إعلان اتفاق رابطة أمم جنوب شرق آسيا الثاني (اتفاق بالي الثاني)()،
	وإذ تعيد تأكيد الحق غير القابل للتصرف لجميع الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا في تطوير البحوث في مجال الطاقة النووية وإنتاجها واستعمالها لأغراض سلمية دون تمييز وبما يتسق مع معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية()،
	وإذ تسلم بأن الدول الحائزة للأسلحة النووية، بتوقيعها وتصديقها على البروتوكولات ذات الصلة بالموضوع الملحقة بالمعاهدات المنشئة للمناطق الخالية من الأسلحة النووية، يلتزم كل منها بموجب القانون باحترام وضع تلك المناطق وبعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضد الدول الأطراف في تلك المعاهدات،
	وإذ تشير إلى مبادئ وقواعد القانون الدولي المنطبقة فيما يتعلق بحرية أعالي البحار وحقوق المرور البريء أو المرور في الممرات البحرية الأرخبيلية أو المرور العابر للسفن والطائرات، ولا سيما المبادئ والقواعد الواردة في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار()،
	1 - ترحب بما تبديه اللجنة المعنية بمعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا من التزام بزيادة تعزيز وتوطيد تنفيذ معاهدة بانكوك(2) عن طريق تنفيذ خطة العمل للفترة 2007-2012 المعتمدة في مانيلا في 29 تموز/يوليه 2007 وما تبذله من جهود في هذا الصدد، وبالقرار الذي يقضي بإعطاء الأولوية لتنفيذ خطة العمل والذي اتخذه مؤخرا المجلس السياسي الأمني التابع لرابطة أمم جنوب شرق آسيا والمنشأ بموجب ميثاق الرابطة؛
	2 - ترحب أيضا باستئناف المشاورات المباشرة بين الدول الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا والدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية، وتشجع الدول الأطراف في المعاهدة على مواصلة المشاورات المباشرة مع الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية من أجل التوصل إلى حل شامل، وفقا لأهداف المعاهدة ومبادئها، للمسائل التي لم يبت فيها بعد بشأن عدد من أحكام المعاهدة والبروتوكول الملحق بها؛
	3 - تشجع الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول الأطراف في معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا على العمل بطريقة بناءة لكفالة انضمام الدول الحائزة للأسلحة النووية إلى البروتوكول الملحق بالمعاهدة في وقت قريب؛
	4 - تؤكد أهمية تعزيز وزيادة سبل ووسائل التعاون بين الدول الأطراف في معاهدات إنشاء المناطق الخالية من الأسلحة النووية وبروتوكولاتها؛
	5 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا (معاهدة بانكوك)“.
	مشروع القرار السابع عشر
	معاهدة حظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 48/75 لام المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1993 و 53/77 طاء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 55/33 ذال المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 ياء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/80 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/57 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/81 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 64/29 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/65 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر2010 المتعلقة بموضوع حظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى،
	وإذ تشير أيضا إلى الوثيقة CD/1299 المؤرخة 24 آذار/مارس 1995 التي اتفق فيها جميع أعضاء مؤتمر نزع السلاح على الولاية المتصلة بالتفاوض بشأن معاهدة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى التي لا يمنع بموجبها أي وفد من أن يثير خلال المفاوضات أيا من المسائل المشار إليها في الوثيقة للنظر فيها،
	وإذ تشير كذلك إلى ما أعرب عنه في اجتماع قمة مجلس الأمن الذي عقد في 24 أيلول/سبتمبر 2009 بشأن نزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي من دعم لمؤتمر نزع السلاح،
	واقتناعا منها بأن إبرام معاهدة غير تمييزية متعددة الأطراف يمكن التحقق منها دوليا وبصورة فعالة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى سيسهم إلى حد كبير في نزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي،
	وإذ تسلم بأهمية النهوض بجميع المسائل المحددة في المقرر CD/1864 الذي اعتمده مؤتمر نزع السلاح بتوافق الآراء في 29 أيار/مايو 2009،
	وإذ تلاحظ تصميم الاتحاد الروسي وفرنسا والصين والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية الذي أعرب عنه في الاجتماع الذي عقد في باريس في 30 حزيران/يونيه و 1 تموز/يوليه 2011 على استئناف الجهود، مع الأطراف المعنية، من أجل إبرام معاهدة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى في أقرب وقت ممكن في مؤتمر نزع السلاح،
	وإذ تعرب عن خيبة أملها إزاء الجمود الذي دام لسنوات لم يتمكن فيها مؤتمر نزع السلاح من الاضطلاع بولايته باعتباره المنتدى العالمي المتعدد الأطراف الوحيد للتفاوض بشأن نزع السلاح،
	1 - تحث مؤتمر نزع السلاح على الاتفاق على برنامج عمل شامل يكفل الشروع فورا في التفاوض بشأن معاهدة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، في ضوء الوثيقة CD/1299 والولاية المحددة فيها، وعلى تنفيذه في وقت مبكر من عام 2012؛
	2 - تقرر أن تنظر، في دورتها السابعة والستين، في الخيارات المتاحة للتفاوض بشأن معاهدة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى إذا لم يتوصل مؤتمر نزع السلاح إلى الاتفاق على وضع برنامج عمل شامل وتنفيذه بحلول نهاية دورته لعام 2012؛
	3 - تشجع الدول الأعضاء المهتمة، دون المساس بما ستتخذه من مواقف وطنية خلال المفاوضات التي ستجرى مستقبلا بخصوص معاهدة من هذا القبيل، على أن تواصل بذل الجهود من أجل دعم بدء المفاوضات، بما في ذلك الجهود التي تضطلع بها في إطار مؤتمر نزع السلاح وعلى هامشه، بسبل منها تنظيم اجتماعات يشارك فيها خبراء علميون متخصصون في مختلف الجوانب التقنية للمعاهدة، بالاستعانة بالخبرات المتاحة لدى الوكالة الدولية للطاقة الذرية والهيئات المعنية الأخرى، حسب الاقتضاء؛
	4 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”معاهدة حظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى“.
	مشروع القرار الثامن عشر
	العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى ضرورة أن تتخذ جميع الدول المزيد من الخطوات العملية والتدابير الفعالة من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية بهدف إحلال السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تؤكد في هذا الصدد تصميم الدول الأعضاء على العمل على نحو موحد،
	وإذ تلاحظ أن الهدف النهائي للجهود التي تبذلها الدول في عملية نـزع السلاح هو نـزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة،
	وإذ تشير إلى قرارها 65/72 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تعرب عن بالغ القلق إزاء ما يترتب على استعمال الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية، وإذ تعيد تأكيد ضرورة امتثال الدول كافة في جميع الأوقات للقانون الدولي الساري، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي، واقتناعا منها بضرورة بذل قصارى الجهود لتجنب الحرب النووية والإرهاب النووي،
	وإذ تعيد تأكيد أن تعزيز السلام والأمن الدوليين وتشجيع نـزع السلاح النووي أمران يعزز كل منهما الآخر،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد أن تحقيق مزيد من التقدم في نـزع السلاح النووي سوف يسهم في تدعيم النظام الدولي لعدم الانتشار النووي، وهو أساسي لأمور شتى منها السلام والأمن الدوليان،
	وإذ تعيد كذلك تأكيد الأهمية البالغة لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية() بوصفها حجر الزاوية للنظام الدولي لمنع الانتشار النووي وركيزة أساسية يقوم عليها تحقيق أركان المعاهدة الثلاثة، وهي نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية واستخدام الطاقة النووية في الأغراض السلمية،
	وإذ تشير إلى مقررات وقرار مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويــة لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995() والوثيقتين الختاميتين لمؤتمري الأطـــراف فـــي معاهـــدة عــدم انتشـار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عامي 2000() و 2010()،
	وإذ ترحب بتوصل مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشــار الأسلحـــة النوويـــة لاستعراض المعاهدة في عام 2010 الذي عقد في الفترة من 3 إلى 28 أيار/مايو 2010 إلى نتيجة في العام الذي تحل فيه الذكرى السنوية الخامسة والستون لإلقاء القنبلتين الذريتين على هيروشيما وناغازاكي، اليابان، وإذ تعيد تأكيد ضرورة التنفيذ التام لخطة العمل التي اعتمدت في مؤتمر الاستعراض()،
	وإذ تلاحظ عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بتنشيط أعمال مؤتمر نزع السلاح والمضي قدما بمفاوضات نزع السلاح المتعددة الأطراف بدعوة من الأمين العام في 24 أيلول/سبتمبر 2010 والاجتماع العام للجمعية العامة لمتابعة الاجتماع الرفيع المستوى في الفترة من 27 إلى 29 تموز/يوليه 2011،
	وإذ ترحب ببدء نفاذ المعاهدة المبرمة بين الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية فيما يتعلق بتدابير زيـــادة تخفيض الأسلحـــة الهجوميـــة الاستراتيجية والحــد منهـــا في 5 شباط/فبراير 2011،
	وإذ ترحب أيضا بالإعلانات الصادرة مؤخرا عن فرنسا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية بشأن إجمالي المخزونات من الرؤوس الحربية النووية وبالمعلومات التي قدمها الاتحاد الروسي عن آخر المستجدات بشأن ترساناته النووية، مما يعزز الشفافية والثقة المتبادلة،
	وإذ تعرب عن بالغ القلق إزاء تزايد المخاطر التي يشكلها انتشار أسلحة الدمار الشامل، ومن بينها الأسلحة النووية، بما في ذلك المخاطر الناجمة عن شبكات انتشار هذه الأسلحة،
	وإذ تسلم بأهمية هدف الأمن النووي والغايات المشتركة بين الدول الأعضاء المتمثلة في نـــــزع السلاح النـــووي ومنع انتشـــار الأسلحـــة النوويـــة واستخـــدام الطاقــــة النووية فـــي الأغـــراض السلميـــة، وإذ ترحب بعقد مؤتمر القمة المعني بالأمن النووي في 12 و 13 نيسان/أبريل 2010، وإذ تتطلع إلى عقد مؤتمر القمة المعني بالأمن النووي في سول في عام 2012،
	وإذ تسلم أيضـــا بأهميـــة تنفيــــذ قــــراري مجلــــس الأمـــن 1718 (2006) المؤرخ 14 تشرين الأول/أكتوبر 2006 و 1874 (2009) المؤرخ 12 حزيران/يونيه 2009 اللذين يحث فيهما المجلس جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على أن تتخلى عن جميع أسلحتها النووية وبرامجهـــا النوويــــة القائمة وأن توقـــف فورا جميع الأنشطة المتصلة بذلك، وإذ تعرب عن القلق إزاء ادعاء جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية امتلاكها برنامجا لتخصيب اليورانيوم ومفاعل ماء خفيف، وإذ تعلن أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لا يجوز لها بموجب معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تكون دولة حائزة لهذه الأسلحة تحت أي ظرف من الظروف،
	1 - تعيد تأكيد أهمية تقيد جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(1) بالالتزامات المنوطة بها بموجب جميع مواد المعاهدة؛
	2 - تعيد أيضا تأكيد الأهمية البالغة لكفالة انضمام جميع الدول إلى معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، وتهيب بجميع الدول غير الأطراف في المعاهدة أن تنضم إليها على وجه السرعة ودون أي شروط، كدول غير حائزة للأسلحة النووية، وأن تعمل، ريثما تنضم إلى المعاهدة، على التقيد بأحكامها واتخاذ خطوات عملية لدعمها؛
	3 - تعيد كذلك تأكيد التعهد الصريح الذي قطعته الدول الحائزة للأسلحة النووية على نفسها بإزالة ترساناتها النووية بالكامل، تمهيدا لنـزع السلاح النووي، الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بموجب المادة السادسة من المعاهدة؛
	4 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية بذل مزيد من الجهود لتخفيض جميع أنواع الأسلحة النووية، المنشور منها وغير المنشور، وإزالتها في نهاية المطاف بوسائل شتى منها التدابير الانفرادية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف؛
	5 - تؤكد أهمية تطبيق مبادئ اللارجعة وقابلية التحقق والشفافية فيما يتعلق بعملية نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية؛
	6 - تسلم بأن نزع السلاح النووي وتحقيق السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية يتطلبان الانفتاح والتعاون، وتؤكد أهمية تعزيز الثقة عن طريق زيادة الشفافية والتحقق الفعال، وتشدد على أهمية التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 بالتعجيل بإحراز تقدم ملموس بشأن الخطوات التي من شأنها أن تفضي إلى نـزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000، على نحو يعزز الاستقرار والسلام ومبدأ الأمن غير المنقوص والمعزز على الصعيد الدولي، وأهمية الدعوة التي وجهت إلى الدول الحائزة للأسلحة النووية لأن تقوم في عام 2014 بموافاة اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2015(5) بتقارير عن الأنشطة التي اضطلعت بها للوفاء بتعهداتها، وترحب في هذا الصدد بعقد أول اجتماع بين الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية لمتابعة مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 في باريس في 30 حزيران/يونيه و 1 تموز/يوليه 2011، باعتباره إجراء لضمان الشفافية وبناء الثقة بين هذه الدول؛
	7 - ترحب بتنفيذ الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية الجاري للمعاهدة المتعلقة بتدابير زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منها، وتشجعهما على مواصلة المناقشات بشأن إجراءات المتابعة بهدف إجراء تخفيضات أكبر لترسانتيهما النوويتين؛
	8 - تحث جميع الدول التي لم توقع وتصدق بعد على معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية() على أن تفعل ذلك في أقرب فرصة للتعجيل ببدء نفاذ المعاهدة وانضمام جميع الدول إليها، وتؤكد أهمية إبقاء الوقف الاختياري القائم للتفجيرات التجريبية للأسلحة النووية أو أي تفجيرات نووية أخرى إلى حين بدء نفاذ المعاهدة، وتؤكد من جديد أهمية التطوير المستمر لنظام التحقق من المعاهدة الذي سيسهم إلى حد كبير في توفير ضمان بشأن الامتثال للمعاهدة؛
	9 - تكرر دعوتها إلى البدء فورا في إجراء مفاوضات بشأن وضع معاهدة لوقف إنتاج المواد الانشطارية وإبرام تلك المعاهدة في وقت مبكر، وتأسف لعدم بدء هذه المفاوضات إلى الآن، وتهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول غير الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تعلن وقفا اختياريا لإنتاج المواد الانشطارية لأي أسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية أخرى وأن تحافظ على ذلك الوقف إلى حين بدء نفاذ المعاهدة؛
	10 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتخذ تدابير لمواصلة تقليل خطر إطلاق الأسلحة النووية سهوا أو من غير إذن، بطرق تعزز الاستقرار والأمن الدوليين، وترحب في الوقت ذاته بالتدابير التي اتخذتها عدة دول حائزة للأسلحة النووية في هذا الصدد؛
	11 - تهيب أيضا بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تعمل فورا على مواصلة تقليص دور الأسلحة النووية وأهميتها في جميع المفاهيم والنظريات والسياسات العسكرية والأمنية؛
	12 - تسلم بما للدول غير الحائزة للأسلحة النووية من مصلحة مشروعة في الحصول على ضمانات أمنية صريحة وملزمة قانونا من الدول الحائزة للأسلحة النووية، مما قد يعــــزز نظــــام منع الانتشـــار النـــووي، وتشير إلى قــرار مجلـــس الأمن 984 (1995) المؤرخ 11 نيسان/أبريل 1995 الذي أحاط فيه علما بالبيانات الانفرادية التي أدلت بها كل من الدول الحائزة للأسلحة النووية، وتهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتقيد بالكامل بالتزاماتها القائمة فيما يتصل بالضمانات الأمنية؛
	13 -  تشجع على إنشاء مزيد من المناطق الخالية من الأسلحة النووية، حيثما يكون ذلك مناسبا، بناء على ترتيبات يتفق عليها بحرية فيما بين دول المنطقة المعنية، ووفقا للمبادئ التوجيهية الصادرة في عام 1999 عن هيئة نزع السلاح()، وتسلم بأن الدول الحائزة للأسلحة النووية، بتوقيعها وتصديقها على البروتوكولات ذات الصلة بالموضوع التي تحتوي على ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية، يلتزم كل منها بموجب القانون بمراعاة وضع هذه المناطق وبعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضد الدول الأطراف في هذه المعاهدات؛
	14 - تهيب بجميع الدول مضاعفة جهودها من أجل منع وكبح انتشار الأسلحة النووية ووسائل إيصالها ومن أجل احترام الالتزامات المتعلقة بالتخلي عن الأسلحة النووية والامتثال لها على نحو تام؛
	15 - تؤكد أهمية انضمام جميع الدول إلى اتفاقات الضمانات الشاملة للوكالة الدولية للطاقة الذرية، بما يشمل الدول التي لم تعتمد وتطبق بعد اتفاقا من هذا القبيل، في الوقت الذي تعيد فيه تأكيدها بقوة أن متابعة مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 يشجع جميع الدول التي لم تبرم بعد البروتوكول النموذجي الإضافي للاتفاق (للاتفاقات) المعقود (المعقودة) بين الدولة (الدول) والوكالة الدولية للطاقة الذرية لتطبيق الضمانات التي أقرها مجلس محافظي الوكالة في 15 أيار/مايو 1997() ولم تعمل بعد على بدء نفاذه على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن، وأهمية التنفيذ الكامل لقرارات مجلس الأمن في هذا الصدد، بما فيها القرار 1540 (2004) المؤرخ 28 نيسان/أبريل 2004؛
	16 - تشجع كل الجهود المبذولة لتأمين جميع المواد النووية والإشعاعية غير الحصينة، وتهيب بجميع الدول أن تعمل في إطار التعاون كمجتمع دولي من أجل النهوض بالأمن النووي، وأن تطلب وتقدم في الوقت نفسه المساعدة في ميادين شتى منها بناء القدرات، حسب الضرورة؛
	17 - تشجع جميع الدول على أن تنفذ التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن دراسة الأمم المتحدة عن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار() دعما لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، وأن تقدم طوعا معلومات عن الجهود التي تبذلها لهذا الغرض؛
	18 - تثني على المجتمع المدني للدور البناء الذي يؤديه في تعزيز منع الانتشار النووي ونـزع السلاح النووي، وتواصل تشجيعه على القيام بهذا الدور، وتشجع جميع الدول على أن تعزز، بالتعاون مع المجتمع المدني، التثقيف في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار الذي يسهم في جملة أمور منها التوعية بالآثار المأساوية لاستخدام الأسلحة النووية، ويقوي زخم الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية؛
	19 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية“.
	مشروع القرار التاسع عشر
	متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 49/75 كاف المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 و 51/45 ميم المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 سين المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 ثاء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 فاء المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 خاء المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 قاف المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/85 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/46 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/83 المــؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/76 المؤرخ 8 كانون الأول/ ديسمبر 2005 و 61/83 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/39 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/49 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/55 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/76 المؤرخ 8 كانون الأول/ ديسمبر 2010،
	واقتناعا منها بأن استمرار وجود الأسلحة النووية يشكل خطرا يهدد البشرية وجميع الكائنات الحية على وجه الأرض، وإذ تسلم بأن الدفاع الوحيد ضد حدوث كارثة نووية هو الإزالة التامة للأسلحة النووية والتيقن من أنها لن تنتج مطلقا مرة أخرى،
	وإذ تعيد تأكيد التزام المجتمع الدولي بتحقيق هدف إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية من خلال الإزالة التامة للأسلحة النووية،
	وإذ تضع في اعتبارها الالتزامات التي تعهدت بها رسميا الدول الأطراف في المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية()، ولا سيما متابعة المفاوضات بحسن نية بشأن التدابير الفعالة المتصلة بوقف سباق التسلح النووي في موعد مبكر وبنزع السلاح النووي،
	وإذ تشير إلى مبادئ وأهداف منع الانتشار النووي ونزع السلاح النووي التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995() وإلى التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية على نحو لا لبس فيه في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000 بالإزالة التامة لترساناتها النووية، وصولا إلى نزع السلاح النووي، كما تم الاتفاق على ذلك في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000() وإلى نقاط العمل المتفق عليها في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 بوصفها جزءا من الاستنتاجات والتوصيات المتعين الاهتداء بها في إجراءات متابعة عملية نزع السلاح النووي()،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء ما يترتب على استخدام الأسلحة النووية بأي شكل من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية، وإذ تعيد، في هذا الصدد، تأكيد ضرورة أن تحرص جميع الدول في كل الأوقات على التقيد بأحكام القانون الدولي الساري، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي،
	وإذ تهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تبذل جهودا ملموسة في مجال نزع السلاح، وإذ تؤكد ضرورة أن تبذل الدول كافة جهودا خاصة من أجل إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية والحفاظ عليه،
	وإذ تلاحظ مقترح الأمين العام لنزع السلاح النووي الواقع في خمس نقاط()، من بينها النظر في إجراء مفاوضات بشأن اتفاقية تتعلق بالأسلحة النووية أو اتفاق على إطار لصكوك مستقلة بذاتها يعزز كل منها الآخر ويدعمها نظام متين للتحقق،
	وإذ تشير إلى اعتماد معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية في قرارها 50/245 المؤرخ 10 أيلول/سبتمبر 1996، وإذ تعرب عن ارتياحها لتزايد عدد الدول التي وقعت وصدّقت عليها،
	وإذ تسلم مع الارتياح بأن معاهدة أنتاركتيكا() ومعاهدات تلاتيلولكو() وراروتونغا() وبانكوك() وبليندابا() ومعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في وسط آسيا ومركز منغوليا بوصفها دولة خالية من الأسلحة النووية تؤدي تدريجيا إلى جعل نصف الكرة الأرضية الجنوبي بأكمله والمناطق المتاخمة المشمولة بتلك المعاهدات مناطق خالية من الأسلحة النووية،
	وإذ تسلم بضرورة وضع صك ملزم قانونا يتم التفاوض بشأنه على مستوى متعدد الأطراف لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم التهديد باستعمال تلك الأسلحة أو استعمالها ريثما تتم إزالتها بالكامل،
	وإذ تعيد تأكيد الدور الرئيسي لمؤتمر نزع السلاح بوصفه المنتدى الوحيد للتفاوض المتعدد الأطراف بشأن نزع السلاح،
	وإذ تشدد على ضرورة أن يبدأ مؤتمر نزع السلاح مفاوضات بشأن وضع برنامج مقسم إلى مراحل وذي إطار زمني محدد لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة،
	وإذ تؤكد الضرورة الملحة لأن تعجل الدول الحائزة للأسلحة النووية بإحراز تقدم ملموس في الخطوات العملية الثلاث عشرة الرامية إلى تنفيذ المادة السادسة من معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بما يفضي إلى نزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2000(3)،
	وإذ تحيط علما بالاتفاقية النموذجية للأسلحة النووية التي قدمتها كوستاريكا وماليزيا إلى الأمين العام في عام 2007، وتولى الأمين العام تعميمها()،
	ورغبة منها في تحقيق هدف التوصل إلى حظر ملزم قانونا لاستحداث الأسلحة النووية أو إنتاجها أو تجريبها أو نشرها أو تكديسها أو التهديد بها أو استعمالها وتدمير تلك الأسلحة في ظل رقابة دولية فعالة،
	وإذ تشير إلى فتوى محكمة العدل الدولية الصادرة في 8 تموز/يوليه 1996 بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها()،
	1 - تشدد مرة أخرى على ما خلصت إليه محكمة العدل الدولية بالإجماع من أن هناك التزاما قائما بالسعي، بنية صادقة، إلى إجراء مفاوضات تفضي إلى نزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة؛
	2 - تهيب مرة أخرى بجميع الدول الوفاء بذلك الالتزام فورا عن طريق الشروع في إجراء مفاوضات متعددة الأطراف تفضي إلى الإبرام المبكر لاتفاقية بشأن الأسلحة النووية تحظر استحداث الأسلحة النووية أو إنتاجها أو تجريبها أو نشرها أو تكديسها أو نقلها أو التهديد بها أو استعمالها وتنص على إزالة تلك الأسلحة؛
	3 - تطلب إلى جميع الدول أن تحيط الأمين العام علما بما بذلته من جهود وما اتخذته من تدابير تنفيذا لهذا القرار وتحقيقا لنزع السلاح النووي، وتطلب إلى الأمين العام أن يطلع الجمعية العامة على تلك المعلومات في دورتها السابعة والستين؛
	4 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”متابعة فتوى محكمــة العدل الدوليــة بشأن مشروعية التهديد بالأسلحــة النووية أو استخدامها“.
	مشروع القرار العشرون
	الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 65/64 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 وإلى جميع القرارات السابقة المعنونة ”الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه“، بما فيها القرار 56/24 تاء المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2001،
	وإذ تؤكد أهمية التنفيذ المتواصل والكامل لبرنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه الذي اعتمده() مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه،
	وإذ ترحب بحلول الذكرى السنوية العاشرة لاعتماد برنامج العمل وإذ تقر بإسهامه الهام في الجهود المبذولة على الصعيد الدولي في هذا الشأن،
	وإذ تؤكد أهمية التنفيذ المتواصل والكامل للصك الدولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بها (الصك الدولي للتعقب)()،
	وإذ تشير إلى التزام الدول ببرنامج العمل بوصفه الإطار الرئيسي للتدابير المتخذة في سياق الأنشطة التي يضطلع بها المجتمع الدولي من أجل منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه،
	وإذ تشدد على ضرورة أن تعزز الدول جهودها لبناء القدرات الوطنية من أجل التنفيذ الفعال لبرنامج العمل والصك الدولي للتعقب،
	وإذ ترحب بعقد اجتماع الخبراء الحكوميين المفتوح باب العضوية المعني بتنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه في نيويورك في الفترة من 9 إلى 13 أيار/مايو 2011،
	وإذ ترحب أيضا بسرعة تسمية نيجيريا رئيسا للمؤتمر الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل، المقرر عقده في عام 2012، ورئيسا للجنته التحضيرية،
	وإذ تؤكد أهمية تقديم التقارير الوطنية طوعا لمتابعة برنامج العمل، بوصفها وسيلة لتقييم الجهود المبذولة لتنفيذه بوجه عام، بما في ذلك ما يواجهه التنفيذ من تحديات وما يتيحه من فرص، مما يمكن أن ييسر إلى حد كبير التعاون مع الدول المتضررة ومساعدتها على الصعيد الدولي،
	وإذ تلاحظ أن الأدوات التــي وضعهـــا مكتب شـــؤون نزع السلاح في الأمانة العامة، بما فيها نظام دعم تنفيذ برنامج العمل، والأدوات التي وضعتها الدول الأعضاء يمكن استخدامها في تقييم التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل،
	وإذ ترحب بتنسيق الجهود المبذولة في إطار الأمم المتحدة لتنفيذ برنامج العمل، بوسائل منها استحداث نظام دعم تنفيذ برنامج العمل الذي يشكل مركزا متكاملا لتبادل المعلومات من أجل التعاون والمساعدة الدوليين لبناء القدرات في مجال الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،
	وإذ تأخذ في اعتبارها أهمية النهج الإقليمية في تنفيذ برنامج العمل،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح الجهود المبذولة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي لدعم تنفيذ برنامج العمل، وإذ تشيد بالتقدم المحرز بالفعل في هذا الصدد، بما في ذلك معالجة عاملــي العرض والطلب المهمين في التصدي للاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،
	وإذ تكرر تأكيد أن السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مشكلة خطيرة ينبغي للمجتمع الدولي أن يتصدى لها على وجه الاستعجال،
	وإذ تقر بالجهود التي تبذلها المنظمات غير الحكومية في تقديم المساعدة إلى الدول من أجل تنفيذ برنامج العمل،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام() الذي يتضمن أيضا لمحة عامة عن تنفيذ القرار 65/64،
	1 - تشدد على أن مسألة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه تتطلب جهودا متضافرة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي من أجل منع صنع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ونقلها وتداولها بطريقة غير مشروعة ومكافحة تلك الأنشطة والقضاء عليها، وعلى أن انتشار هذه الأسلحة غير الخاضع للمراقبة في مناطق عديدة من العالم له عواقب إنسانية واجتماعية اقتصادية كثيرة ويشكل خطرا كبيرا على السلام والمصالحة والسلامة والأمن والاستقرار والتنمية المستدامة على الصعد الفردي والمحلي والوطني والإقليمي والدولي؛
	2 - تشجع جميع المبادرات المتخذة، بما فيها مبادرات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والمنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني، من أجل التنفيذ الناجح لبرنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه(1)، وتهيب بجميع الدول الأعضاء أن تسهم في مواصلة تنفيذ برنامج العمل على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي؛
	3 - تشجع الدول على تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين الذي أنشئ عملا بالقرار 60/81 للنظر في اتخاذ خطوات إضافية ترمي إلى تعزيز التعاون الدولي في مجال منع السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحتها والقضاء عليها()؛
	4 - تشير إلى تأييدها للتقرير المعتمد في الاجتماع الرابع من الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين للنظر في تنفيذ برنامج العمل()، وتشجع جميع الدول على أن تنفذ، حسب الاقتضاء، التدابير التي سلط الضوء عليها في الفرع المعنون ”آفاق المستقبل“ من التقرير؛
	5 - تقر التقرير المعتمد في اجتماع الخبراء الحكوميين المفتوح باب العضوية المعني بتنفيذ برنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه()، وتحيط علما مع التقدير بموجز المناقشات() الذي أعده الرئيس، في إطار مسؤوليته الخاصة، على نحو يجسد تفسيره للنقاط الرئيسية قيد المناقشة؛
	6 - تقرر أن يعقد، وفقا للقرار 65/64، المؤتمر الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل في نيويورك في الفترة من 27 آب/أغسطس إلى 7 أيلول/سبتمبر 2012؛ 
	7 - تقرر أيضا أن تنعقد اللجنة التحضيرية لمؤتمر الاستعراض في نيويورك في الفترة من 19 إلى 23 آذار/مارس 2012؛
	8 - تشجع جميع الجهود الرامية إلى بناء القدرات الوطنية من أجل التنفيذ الفعال لبرنامج العمل، بما فيها الجهود التي سلط الضوء عليها في تقرير الاجتماع الرابع من الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين، بوسائل منها تعزيز وكالات أو هيئات التنسيق الوطنية والهياكل الأساسية المؤسسية؛
	9 - تشجع الدول على أن تقدم طوعا التقارير الوطنية عن تنفيذ برنامج العمل()، وتلاحظ أن الدول ستقدم، قدر الإمكان، بحلول نهاية عام 2011، التقارير الوطنية عن تنفيذ الصك الدولي للتعقب() قبل انعقاد اللجنة التحضيرية وتشجع الدول التي بوسعها استخدام نموذج تقديم التقارير الذي يتيحه مكتب شؤون نزع السلاح() على أن تفعل ذلك، وأن تضمن تقاريرها، حسب الاقتضاء، معلومات عن التقدم المحرز في تنفيذ التدابير التي سلط الضوء عليها في تقريري الاجتماعين الثالث والرابع من الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين؛
	10 - تشجع أيضا الدول على أن تقوم طوعا بزيادة استخدام تقاريرها الوطنية كأداة أخرى للإبلاغ عن الاحتياجات من المساعدة وعن الموارد والآليات المتاحة لتلبية هذه الاحتياجات، وتشجع الدول التي بإمكانها تقديم المساعدة على أن تستعين بهذه التقارير الوطنية؛
	11 - تشجع الدول والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية ومنظمات المجتمع المدني التي بإمكانها التعاون مع الدول الأخرى ومساعدتها بناء على الطلب في إعداد التقارير الشاملة عن تنفيذها برنامج العمل على أن تقوم بذلك؛
	12 - تـهيـب بجميع الدول أن تنفذ الصك الدولي للتعقب بوسائل منها تضمين تقاريرها الوطنية معلومات عن أسماء جهات الاتصال الوطنية وكيفية الاتصال بها وعن الممارسات الوطنية المتعلقة بعلامات الوسم المستخدمة في بيان بلد الصنع و/أو بلد الاستيراد، حسب الحالة؛
	13 - تقر بالضرورة الملحة لوضع وتعزيز ضوابط وطنية، وفقا لبرنامج العمل، لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحته والقضاء عليه، بما في ذلك تحويلها إلى جهات غير مأذون لها بتلقيها، مع مراعاة أمور منها الآثار المترتبة عليها من النواحي الإنسانية والاجتماعية والاقتصادية في الدول المتضررة؛
	14 - تدعو الدول إلى أن تستعرض، في المؤتمر الاستعراضي الثاني، التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل، وتشجعها، رهنا بجدول أعمال المؤتمر الذي ستتفق عليه اللجنة التحضيرية، على بحث سبل تعزيز تنفيذه، بما في ذلك النظر في إمكانية عقد اجتماع آخر مفتوح باب العضوية للخبراء الحكوميين؛
	15 - تشجع الدول التي بوسعها تقديم المساعدة المالية على أن تقدم، عن طريق صندوق تبرعات لتغطية المشاركة في الاجتماعات المتعلقة ببرنامج العمل المساعدة المالية، بناء على الطلب، إلى الدول غير القادرة على المشاركة في تلك الاجتماعات؛
	16 - تشجع الدول المهتمة والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية التي بوسعها عقد اجتماعات إقليمية للنظر في تنفيذ برنامج العمل والصك الدولي للتعقب والنهوض به على أن تفعل ذلك في إطار التحضير للاجتماعات المتعلقة ببرنامج العمل؛
	17 -  تؤكد أن المبادرات التي يتخذها المجتمع الدولي فيما يتعلق بالتعاون والمساعدة الدوليين لا تزال أساسية ومكملة لجهود التنفيذ على الصعيد الوطني وللجهود المبذولة على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛
	18 -  تشجع الدول على النظر في سبل تعزيز التعاون والمساعدة وعلى تقييم فعاليتهما من أجل ضمان تنفيذ برنامج العمل؛
	19 - تقر بضرورة قيام الدول المهتمة بإنشاء آليات تنسيق فعالة، إن لم تكن موجودة، من أجل المطابقة بين احتياجات الدول والموارد المتاحة لتعزيز تنفيذ برنامج العمل ولزيادة فعالية التعاون والمساعدة الدوليين، وتشجع الدول، في هذا الصدد، على الإفادة، حسب الاقتضاء، من نظام دعم تنفيذ برنامج العمل؛
	20 - تشجع الدول على أن تنظر في آليات عدة منها وسائل التحديد المتسق للاحتياجات والأولويات والخطط والبرامج الوطنية التي قد تتطلب تعاونا ومساعدة دوليين من الدول والمنظمات الإقليمية والدولية القادرة على تقديمهما؛
	21 - تشجع منظمات المجتمع المدني والمنظمات المعنية على تعزيز تعاونها والعمل مع الدول على الصعيدين الوطني والإقليمي لكل منها بهدف تنفيذ برنامج العمل؛
	22 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	23 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه“.
	مشروع القرار الحادي والعشرون
	تخفيض الخطر النووي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تضع في اعتبارها أن استعمال الأسلحة النووية يعـرض البشرية وبقاء الحضارة لأفدح الأخطار،
	وإذ تعيد تأكيد أن أي استعمال للأسلحة النووية أو تهديد باستعمالها يشكل انتهاكا لميثاق الأمم المتحدة،
	واقتناعا منها بأن انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبـه سيـزيد بشكل فادح من خطر نشوب حرب نووية،
	واقتناعا منها أيضا بأن نـزع السلاح النووي والإزالة التامة للأسلحة النووية أمـران لا غنـى عنهما للقضاء على خطر الحرب النوويــة،
	وإذ تــرى أنـه يتعين على الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتخـذ، إلى أن تتم إزالة الأسلحة النووية، التدابير الكفيلة بإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال تلك الأسلحة أو التهديد باستعمالها،
	وإذ تـرى أيضا أن وضع الأسلحة النووية في أقصـى حالات الاستنفار ينطوي على قـدر غير مقبول من مخاطر استعمال الأسلحة النووية بشكل غير مقصود أو عارض، مما يخلف عواقب وخيمـة على البشرية قاطبة،
	وإذ تشدد على ضرورة اتخاذ تدابير لتفادي الحوادث العارضة أو الناتجة عن أفعال غير مأذون بها أو غير المبـررة التي تنجم عن اختلال الحواسيب أو غيـره من الأعطال الفنيــة،
	وإذ تـدرك أن الدول الحائزة للأسلحة النووية اتخذت خطوات محدودة فيما يتعلق بإلغاء حالة الاستنفار وإلغاء الاستهداف، وأن من الضروري اتخاذ مزيـد من الخطوات العملية والواقعية والمتداعمة للإسهام في تحسين المناخ الدولي لإجراء مفاوضات تفضي إلى إزالة الأسلحة النووية،
	وإذ تضع في اعتبارها أن تقليص دور الأسلحة النووية في السياسات الأمنية للدول الحائزة لتلك الأسلحة سيكون لــه أثر إيجابـي على السلام والأمن الدوليين وسيوفـر ظروفا أفضل لزيادة تخفيض الأسلحة النووية وإزالتهـا،
	وإذ تكرر تأكيد الأولوية العليا التي أولتها الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة() ويوليها المجتمع الدولي لنـزع السلاح النووي،
	وإذ تشيــر إلى فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها() التي تفيد بأن ثمــة التـزاما على جميع الدول بالسعي، بحسن نية، إلى إجراء مفاوضات تفضي إلى نـزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمـة وفعالـة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة،
	وإذ تشير أيضا إلى الدعـوة الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية() للعمل على إزالة الأخطار التي تمثلهـا أسلحة الدمار الشامل والتصميم على السعي إلى إزالة أسلحة الدمار الشامل، وبخاصة الأسلحة النووية، بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،
	1 - تدعــو إلى استعراض المذاهب النووية وإلى العمل، في هذا السياق، على اتخاذ خطوات فورية وعاجلة للتقليل من مخاطر استعمال الأسلحة النووية بشكل غير مقصود وعـارض، بوسائل منها إلغاء حالة الاستنفار النووي وإلغاء الاستهداف بالأسلحة النووية؛
	2 - تطلــب إلى الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية اتخاذ تدابير من أجل تنفيذ الفقرة 1 أعلاه؛
	3 - تـهـيـب بالدول الأعضاء أن تتخذ التدابير اللازمة لمنع انتشار الأسلحة النووية بجميع جوانبه وتشجيع نـزع السلاح النووي، بهدف إزالة الأسلحة النووية؛
	4 - تحيـط علمـا بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالفقرة 5 من قرارها 65/60 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010()؛
	5 - تطلــب إلى الأمين العام أن يكثـف الجهود ويؤيــد المبادرات التي يمكن أن تساهم في التنفيذ الكامل للتوصيات السبع الواردة في تقرير المجلس الاستشاري لمسائل نـزع السلاح التي من شأنها أن تقلـل إلى حد كبير من خطر اندلاع حرب نووية()، وأن يواصل أيضا تشجيع الدول الأعضاء على النظر في عقـد مؤتمر دولـي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية، على النحو المقتـرح في إعلان الأمم المتحدة للألفية(3)، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين؛
	6 - تقــرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تخفيض الخطر النووي“.
	مشروع القرار الثاني والعشرون
	الامتثال للاتفاقات والالتزامات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 63/59 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 والقرارات الأخرى ذات الصلة بالموضوع،
	وإذ تدرك حرص جميع الدول الأعضاء الدائم على كفالة احترام الحقوق والالتزامات الناشئة عن المعاهدات التي هي طرف فيها وعن غيرها من مصادر القانون الدولي،
	واقتناعا منها بأن تقيد الدول الأعضاء بميثاق الأمم المتحدة وامتثالها للاتفاقات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح التي هي طرف فيها وغيرها من الالتزامات المتفق عليها أمر ضروري لتحقيق السلام والأمن والاستقرار على الصعيدين الإقليمي والعالمي،
	وإذ تؤكد أن عدم امتثال الدول الأطراف لتلك الاتفاقات ولغيرها من الالتزامات المتفق عليها لا يؤثر سلبا على أمن الدول الأطراف فحسب، بل يمكن أن يسبب أيضا مخاطر أمنية للدول الأخرى التي تعول على القيود والالتـزامات المنصوص عليها في تلك الاتفاقات،
	وإذ تؤكد أيضا أن تطبيق الاتفاقات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح وغيرها من الالتزامات المتفق عليها بنجاح وضمان فعاليتها يقتضيان الامتثال التام لتلك الاتفاقات وإنفاذها،
	وإذ يساورها القلق إزاء عدم امتثال بعض الدول لالتزاماتها،
	وإذ تلاحظ أن التحقق والامتثال والإنفاذ على نحو يتسق مع الميثاق مسائل مترابطة على نحو لا ينفصم،
	وإذ تسلم بأهمية وجود قدرات وطنية وإقليمية ودولية فعالة لأنشطة التحقق والامتثال والإنفاذ تلك وبأهمية دعم تلك القدرات،
	وإذ تسلم أيضا بأن امتثال الدول بالكامل لجميع اتفاقاتها المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح ولغيرها من الالتزامات المتفق عليها التي عقدتها يساهم في الجهود الرامية إلى منع استحداث وانتشار أسلحة الدمار الشامل والتكنولوجيات المتصلة بها ووسائل إيصالها على نحو يتعارض مع الالتزامات الدولية، وفي الجهود المبذولة لمنع الجهات الفاعلة من غير الدول من الحصول على تلك القدرات،
	1 - تشدد على أن الامتثال للاتفاقات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح ولغيرها من الالتزامات المتفق عليها يسهم في تعزيز الثقة وتوطيد الأمن والاستقرار على الصعيد الدولي؛
	2 - تحث جميع الدول على الوفاء بالتزاماتها والامتثال لها على أكمل وجه؛
	3 - ترحب بالجهود التي تبذلها جميع الدول من أجل مواصلة البحث، حسب الاقتضاء، عن مجالات تعاون إضافية من شأنها أن تعزز الثقة في الامتثال للاتفاقات والالتزامات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح وأن تقلل من إمكانية إساءة تفسيرها وفهمها؛
	4 - تهيب بجميع الدول الأعضاء أن تشجع الدول على زيادة قدرتها على الوفاء التام بالتزاماتها وبالدول القادرة على تقديم المساعدة في هذا المجال أن تقدم المساعدة على النحو الملائم إلى الدول التي تطلب ذلك؛
	5 - تهيب بالدول الأعضاء أن تدعم الجهود الرامية إلى تسوية مسائل الامتثال بوسائل تتسق مع تلك الاتفاقات ومع القانون الدولي؛
	6 - ترحب بالدور الذي قامت به الأمم المتحدة وما زالت تقوم به في إعادة تأكيد ضرورة التقيد على نحو تام بجميع أحكام بعض الاتفاقات المتعلقة بالحد من الأسلحة ونزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة وتشجيع إجراء مفاوضات بشأنها، وفي إزالة الأخطار المحدقة بالسلام؛
	7 - تهيب بجميع الدول المعنية أن تتخذ إجراءات متضافرة، على نحو يتسق مع القانون الدولي ذي الصلة بالموضوع، لكي تشجع، بوسائل ثنائية ومتعددة الأطراف، امتثال جميع الدول لاتفاقاتها المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح ولغيرها من الالتزامات المتفق عليها، ولكي تخضع الدول التي لا تمتثل لتلك الاتفاقات للمساءلة على نحو يتسق مع ميثاق الأمم المتحدة؛
	8 - تحث الدول غير الممتثلة حاليا لالتـزاماتها وتعهداتها على أن تتخذ القرار الاستراتيجي بالعودة إلى الامتثال؛
	9 - تشجع جميع الدول والأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى على بذل الجهود، عملا بالولايات المنوطة بكل منها، من أجل اتخاذ إجراءات تتسق مع الميثاق لمنع إلحاق ضرر جسيم بالأمن والاستقرار الدوليين نتيجة عدم امتثال دول لالتزاماتها القائمة المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح؛
	10 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين بندا بعنوان ”الامتثال للاتفاقات والالتزامات المتعلقة بعدم الانتشار والحد من الأسلحة ونزع السلاح“.
	مشروع القرار الثالث والعشرون
	تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 65/62 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تسلّم بتصميم المجتمع الدولي على مكافحة الإرهاب، كما يتضح من قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء احتمال تعاظم الصلة بين الإرهاب وأسلحة الدمار الشامل، وعلى وجه الخصوص إزاء احتمال أن يسعى الإرهابيون إلى حيازة أسلحة الدمار الشامل،
	وإذ تدرك أن الدول اتخذت خطوات لتنفيذ قرار مجلس الأمن 1540 (2004) المتخذ في 28 نيسان/أبريل 2004 بشأن منع انتشار أسلحة الدمار الشامل،
	وإذ تشير إلى بدء نفاذ الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي في 7 تموز/يوليه 2007()،
	وإذ تشير أيضا إلى اعتماد التعديلات التي أدخلتها الوكالة الدولية للطاقة الذرية بتوافق الآراء في 8 تموز/يوليه 2005 من أجل تعزيز اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية()،
	وإذ تلاحظ ما أعرب عنه في الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة الخامس عشر لرؤساء دول وحكومات بلدان حركة عدم الانحياز، المعقود في شرم الشيخ، مصر في الفترة من 11 إلى 16 تموز/يوليه 2009()، من دعم لاتخاذ تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل،
	وإذ تلاحظ أيضا أن مجموعة البلدان الثمانية والاتحاد الأوروبي والمنتدى الإقليمي لرابطة أمم جنوب شرق آسيا وأطرافا أخرى قد وضعت في اعتبارها الأخطار التي يشكلها احتمال حيازة الإرهابيين لأسلحة الدمار الشامل وضرورة التعاون على الصعيد الدولي في مكافحتها، وأن الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية قد اشتركا معا في إعلان المبادرة العالمية لمكافحة الإرهاب النووي،
	وإذ تلاحظ كذلك انعقاد مؤتمر القمة للأمن النووي في 12 و 13 نيسان/أبريل 2010 في واشنطن العاصمة،
	وإذ تلاحظ عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بالأمان والأمن النوويين في نيويورك في 22 أيلول/سبتمبر 2011،
	وإذ تنوه بنظر المجلس الاستشاري لمسائل نزع السلاح في المسائل المتصلة بالإرهاب وأسلحة الدمار الشامل()،
	وإذ تحيط علما بالقرارات التي اتخذها المؤتمر العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية في هذا الشأن في دورته العادية الخامسة والخمسين()،
	وإذ تحيط علما أيضا بالوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005 التي اعتمدت في الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة في أيلول/سبتمبر 2005() وباعتماد استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب في 8 أيلول/سبتمبر 2006()،
	وإذ تحيط علما كذلك بتقرير الأمين العام المقدم عملا بالفقرة 5 من القرار 65/62()،
	وإذ تضع في اعتبارها الضرورة الملحة للتصدي، في إطار الأمم المتحدة وعن طريق التعاون الدولي، لهذا الخطر الذي يهدد البشرية،
	وإذ تشدد على أن هناك ضرورة ملحة لإحراز تقدم في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار، سعيا إلى صون السلام والأمن الدوليين والمساهمة في الجهود العالمية لمكافحة الإرهاب،
	1 - تهيـب بجميع الدول الأعضاء أن تدعم الجهود الدولية لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها؛
	2 - تناشد جميع الدول الأعضاء أن تنظر في الانضمام إلى الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي(1) والتصديق عليها في وقت مبكر؛
	3 - تحث جميع الدول الأعضاء على اتخاذ تدابير وطنية وتعزيزها، حسب الاقتضاء، لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها والمواد والتكنولوجيات المتصلة بتصنيعها؛
	4 - تشجع التعاون فيما بين الدول الأعضاء وبين الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية لتعزيز القدرات الوطنية في هذا الصدد؛
	5 - تطلب إلى الأمين العام أن يعد تقريرا عن التدابير التي اتخذتها المنظمات الدولية بشأن المسائل المتعلقة بالصلة بين مكافحة الإرهاب وانتشار أسلحة الدمار الشامل، وأن يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن اتخاذ تدابير إضافية ذات صلة بالموضوع، بما في ذلك التدابير الوطنية، لمواجهة الخطر العالمي الذي تشكله حيازة الإرهابيين لأسلحة الدمار الشامل، وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين؛
	6 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تدابير لمنع الإرهابيين من حيازة أسلحة الدمار الشامل“.
	مشروع القرار الرابع والعشرون
	نـزع السلاح النووي
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 49/75 هاء المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1994 المتعلق بالتخفيض التدريجي للخطر النووي وإلـى قراراتها 50/70 عين المؤرخ 12 كـانون الأول/ديسمبر 1995 و 51/45 ســين المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996 و 52/38 لام المؤرخ 9 كانون الأول/ديسمبر 1997 و 53/77 خاء المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 54/54 عين المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/33 راء المـــؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000 و 56/24 صاد المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001 و 57/79 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002 و 58/56 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/77 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/70 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/78 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/42 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/46 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/53 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/56 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010 المتعلقة بنـزع السلاح النووي،
	وإذ تعيد تأكيد التزام المجتمع الدولي بهدف إزالة الأسلحة النووية إزالة تامة وإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية،
	وإذ تضع في اعتبارها أن اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس الأسلحة البكتريولوجية (البيولوجية) والأسلحة السمية (التكسينية) وتدمير تلك الأسلحة لعام 1972() واتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتكديس واستخدام الأسلحة الكيميائية وتدمير تلك الأسلحة لعام 1993() قد أرستا بالفعل نظامين قانونيين للحظر الكامل للأسلحة البيولوجية والأسلحة الكيميائية، على التوالي، وتصميما منها على التوصل إلى اتفاقية للأسلحة النووية بشأن حظر استحداث وتجريب وإنتاج وتكديس وإعارة ونقل واستعمال الأسلحة النووية والتهديد باستعمالها وتدمير تلك الأسلحة وعلى التعجيل بإبرام اتفاقية دولية من هذا القبيل،
	وإذ تسلّم بأن الظروف قد تهيأت الآن لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تؤكد ضرورة اتخاذ خطوات عملية ملموسة لتحقيق هذا الهدف،
	وإذ تضع في اعتبارها الفقرة 50 من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح()، التي دعت فيها الجمعية إلى التعجيل بالتفاوض بشأن إبرام اتفاقات من أجل وقف التحسين النوعي لمنظومات الأسلحة النووية ووقف استحداثها، وإلى وضع برنامج شامل مقسم إلى مراحل وذي أطر زمنية متفق عليها، حيثما كان ذلك ممكنا، للقيام بشكل تدريجي ومتوازن بتخفيض الأسلحة النووية ووسائل إيصالها، بما يفضي في نهاية المطاف إلى إزالتها تماما في أقرب وقت ممكن،
	وإذ تعيد تأكيد اقتناع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية() بأن المعاهدة تشكل حجر زاوية لمنع الانتشار النووي ونـزع السلاح النووي، وأهمية المقرر المتعلق بتعزيز عملية استعراض المعاهدة والمقرر المتعلق بمبادئ وأهداف عدم الانتشار النووي ونـزع السلاح النووي والمقرر المتعلق بتمديد المعاهدة والقرار المتعلق بالشرق الأوسط التي اتخذها مؤتمر الأطراف فـي معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995()،
	وإذ تؤكد أهمية الخطوات الثلاث عشرة في الجهود المنتظمة والتدريجية التي تبذل من أجل تحقيق الهدف المتمثل في نـزع السلاح النووي بما يفضي إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية على نحو ما اتفقت عليه الدول الأطراف في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000()،
	وإذ تقر بأهمية العمل المنجز في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010()، وإذ تؤكد أن خطة عمله توفر حافزا لتكثيف العمل من أجل الشروع في مفاوضات بشأن إبرام اتفاقية بشأن الأسلحة النووية،
	وإذ تكرر تأكيد الأولوية العليا التي توليها الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة والمجتمع الدولي لنـزع السلاح النووي،
	وإذ تكرر دعوتها لأن يبدأ نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النوويةفي وقت مبكر()،
	وإذ تحيط علما ببدء نفاذ المعاهدة الجديدة المتعلقة بخفض الأسلحة الاستراتيجية المبرمة بين الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية بغرض إجراء تخفيضات كبيرة أخرى في أسلحتهما النووية الاستراتيجية والتكتيكية، وإذ تؤكد ضرورة إجراء هذه التخفيضات بشكل شفاف لا رجعة فيه قابل للتحقق،
	وإذ تشير إلى بدء نفاذ معاهدة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية (”معاهدة موسكو“) المبرمة بين الولايات المتحدة الأمريكية والاتحاد الروسي()، باعتبارها خطوة مهمة نحو تخفيض أسلحتهما النووية الاستراتيجية التي تم نشرها، وإذ تدعوهما في الوقت ذاته إلى إجراء تخفيضات كبيرة أخرى لا رجعة فيها في ترسانتيهما النوويتين،
	وإذ تلاحظ التصريحات الإيجابية التي أدلت بها دول حائزة للأسلحة النووية بشأن اعتزامها اتخاذ إجراءات تفضي إلى إيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تعيد في الوقت نفسه تأكيد ضرورة اتخاذ الدول الحائزة للأسلحة النووية إجراءات ملموسة عاجلة لتحقيق هذا الهدف في إطار زمني محدد، وتحثها على اتخاذ تدابير إضافية لإحراز تقدم في مجال نزع السلاح النووي،
	وإذ تسلّم بأن المفاوضات الثنائية والمفاوضات التي تجري بين بضعة أطراف والمفاوضات المتعددة الأطراف المتعلقة بنـزع السلاح النووي يكمل إحداها الآخر، وبأن المفاوضات الثنائية لا يمكن أبدا أن تحل محل المفاوضات المتعددة الأطراف في هذا الصدد،
	وإذ تلاحظ التأييد المعرب عنه في مؤتمر نـزع السلاح وفي الجمعية العامة لوضع اتفاقية دولية لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، والجهود المتعددة الأطراف المبذولة في مؤتمر نـزع السلاح للتوصل إلى اتفاق بشأن اتفاقية دولية من هذا القبيل في وقت مبكر،
	وإذ تشير إلى الفتوى التي أصدرتها محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها في 8 تموز/يوليه 1996()، وإذ ترحب بإجماع كل قضاة المحكمة على إعادة تأكيد أن جميع الدول ملزمة بالسعي، بنية صادقة، إلى إجراء مفاوضات تفضي إلى نزع السلاح النووي بجميع جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة، وبالوصول بهذه المفاوضات إلى نتيجة،
	وإذ تضع في اعتبارها الفقرة 102 من الوثيقة الختامية التي أصدرها مكتب التنسيق التابع لحركة عدم الانحياز في اجتماعها الوزاري الذي عقد في هافانا في الفترة من 27 إلى 30 نيسان/أبريل 2009()،
	وإذ تشير إلى الفقرة 112 من الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة الخامس عشر لرؤساء دول وحكومات بلدان حركة عدم الانحياز الذي عقد في شرم الشيخ، مصر في الفترة من 11 إلى 16 تموز/يوليه 2009() التي أهاب فيها مؤتمر القمة بمؤتمر نزع السلاح أن ينشئ، في أقرب وقت ممكن وعلى سبيل الأولوية العليا، لجنة مخصصة لنزع السلاح النووي وأن يشرع في إجراء مفاوضات بشأن برنامج مقسم إلى مراحل لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة في إطار زمني محدد، يشمل اعتماد اتفاقية بشأن الأسلحة النووية، وإلى التوصيات الأخرى ذات الصلة بالموضوع الواردة فيها،
	وإذ تلاحظ اعتماد مؤتمر نزع السلاح في 29 أيار/مايو 2009()، بعد أعوام من الجمود، برنامج العمل لدورة عام 2009، وإذ تعرب في الوقت نفسه عن الأسف لعدم تمكّن المؤتمر من القيام بأعمال موضوعية بشأن جدول أعماله لعام 2011،
	وإذ تعيد تأكيد أهمية مؤتمر نزع السلاح وجدواه بوصفه المنتدى الوحيد للمفاوضات المتعددة الأطراف بشأن نزع السلاح، وإذ تعرب عن ضرورة اعتماد وتنفيذ برنامج عمل متوازن وشامل يستند إلى جدول أعماله ويعالج جملة مسائل منها أربع مسائل أساسية، وفقا للنظام الداخلي()، مع أخذ الشواغل الأمنية لجميع الدول في الاعتبار،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد التفويض المحدد لهيئة نـزع السلاح الصادر عن الجمعية العامة، بموجب مقررها 52/492 المؤرخ 8 أيلول/سبتمبر 1998، بمناقشة موضوع نـزع السلاح النووي بوصفه أحد البنود الموضوعية الرئيسية في جدول أعمالها،
	وإذ تشير إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية() الذي أعلن فيه رؤساء الدول والحكومات عزمهم على السعي من أجل إزالة أسلحة الدمار الشامل، ولا سيما الأسلحة النووية، وإبقاء جميع الخيارات مفتوحة من أجل تحقيق هذه الغاية، بما في ذلك إمكانية عقد مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على الأخطار النووية،
	وإذ تشير أيضا إلى البيان المتعلق بالإزالة التامة للأسلحة النووية الذي اعتمده المؤتمر الوزاري السادس عشر والاجتماع التذكاري لحركة بلدان عدم الانحياز اللذان عقدا في بالي، إندونيسيا في الفترة من 23 إلى 27 أيار/مايو 2011 والذي كررت فيه حركة بلدان عدم الانحياز دعوتها إلى عقد مؤتمر دولي لتحديد السبل والوسائل الكفيلة بإزالة الأسلحة النووية، في أقرب وقت ممكن()،
	وإذ تعيد تأكيد ضرورة أن تمتنع الدول، وفقا لميثاق الأمم المتحدة، عن استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها في تسوية منازعاتها في مجال العلاقات الدولية،
	وإذ تدرك الخطر الذي ينطوي عليه استعمال أسلحة الدمار الشامل، ولا سيما الأسلحة النووية، في الأعمال الإرهابية، والضرورة الملحة لتضافر الجهود الدولية من أجل الحد من هذا الخطر وتجاوزه،
	1 - تسلّم بأن الوقت أصبح الآن مؤاتيا لكي تتخذ جميع الدول الحائزة للأسلحة النووية تدابير فعالة لنـزع السلاح بهدف الإزالة التامة لتلك الأسلحة في أقرب وقت ممكن؛
	2 - تعيد تأكيد أن عمليتي نـزع السلاح النووي ومنع الانتشار النووي مترابطتان بصورة جوهرية، وتعزز كل منهما الأخرى، ولا بد أن تمضيا جنبا إلى جنب، وأن هناك حاجة حقيقية إلى عملية منهجية وتدريجية لنـزع السلاح النووي؛
	3 - ترحب بالجهود الرامية إلى إنشاء مناطق جديدة خالية من الأسلحة النووية في أنحاء مختلفة من العالم، بما في ذلك إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط، بناء على اتفاقات أو ترتيبات تتوصل إليها دول المناطق المعنية بمحض إرادتها، مما يعد تدبيرا فعالا للحد من زيادة انتشار الأسلحة النووية جغرافيا ويسهم في قضية نزع السلاح النووي، وتشجع تلك الجهود؛
	4 - ترحب بالجهود الجارية بين الدول الأعضاء في رابطة أمم جنوب شرق آسيا والدول الحائزة للأسلحة النووية، وتشجع الدول الحائزة للأسلحة النووية على أن توقّع في وقت مبكر على البروتوكول الملحق بمعاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرق آسيا()؛
	5 - تسلّم بوجود حاجة حقيقية إلى تقليص دور الأسلحة النووية في المذاهب الاستراتيجية والسياسات الأمنية، من أجل التقليل إلى أدنى حد من خطر اللجوء في أي وقت إلى استعمال هذه الأسلحة وتيسير عملية إزالتها إزالة تامة؛
	6 - تحث الدول الحائزة للأسلحة النووية على أن توقف فورا التحسين النوعي للرؤوس الحربية النووية ومنظومات إيصالها وأن توقف استحداثها وإنتاجها وتكديسها؛
	7 - تحث أيضا الدول الحائزة للأسلحة النووية على القيام فورا، كتدبير مؤقت، بإلغاء حالة التأهب لأسلحتها النووية وبتعطيل نشاطها وعلى اتخاذ تدابير ملموسة أخرى لزيادة خفض الوضع التشغيلي لمنظومات أسلحتها النووية، وتؤكد في الوقت ذاته أن التخفيضات في نشر تلك الأسلحة وفي وضعها التشغيلي لا يمكن أن تكون بديلا عن إجراء تخفيضات لا رجعة فيها للأسلحة النووية وإزالتها تماما؛
	8 - تكرر دعوتها الدول الحائزة للأسلحة النووية إلى العمل على تخفيض الخطر النووي تدريجيا وتنفيذ تدابير فعالة لنـزع الأسلحة النووية بهدف التوصل إلى الإزالة التامة لهذه الأسلحة خلال إطار زمني محدد؛
	9 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تقر صكا ملزما دوليا وملزما قانونا بشأن تعهد مشترك بألا تكون البادئة باستعمال الأسلحة النووية، ريثما تتحقق الإزالة التامة لهذه الأسلحة، وتهيب بجميع الدول أن تبرم صكا ملزما دوليا وملزما قانونا بشأن الضمانات الأمنية بعدم استعمال الأسلحة النووية وبعدم التهديد باستعمالها ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛
	10 - تحث الدول الحائزة للأسلحة النووية على البدء في إجراء مفاوضات جماعية فيما بينها، في مرحلة مناسبة، بشأن إجراء تخفيضات كبيرة أخرى في الأسلحة النووية كتدبير فعال لنـزع السلاح النووي؛
	11 - تشدد على أهمية تنفيذ عملية نزع السلاح النووي وما يتصل بها من تدابير تحديد وتخفيض الأسلحة النووية وغيرها من الأسلحة على نحو شفاف لا رجعة فيه قابل للتحقق؛
	12 - تشدد أيضا على أهمية التعهد الصريح للدول الحائزة للأسلحة النووية في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2000 بالإزالة التامة لترساناتها النووية، بما يفضي إلى نـزع السلاح النووي، الأمر الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف بموجب المادة السادسة من المعاهدة(6)، وإعادة الدول الأطراف تأكيد أن الإزالة التامة للأسلحة النووية هي الضمان المطلق الوحيد بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها()؛
	13 - تدعو إلى التنفيذ الكامل والفعال للخطوات العملية الثلاث عشرة الرامية إلى نـزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2000(6)؛
	14 - تدعو أيضا إلى التنفيذ التام لخطة العمل الواردة في الاستنتاجات والتوصيات المتعلقة بإجراءات المتابعة المبينة في الوثيقة الختامية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010، ولا سيما خطة العمل المتعلقة بنزع السلاح المؤلفة من 22 نقطة(7)؛
	15 - تحث الدول الحائزة للأسلحة النووية على إجراء تخفيضات أخرى في أسلحتها النووية غير الاسـتراتيجية، استنادا إلى مبادرات فردية، وباعتبار ذلك جزءا لا يتجزأ من عملية تخفيض الأسلحة النووية ونـزع السلاح النووي؛
	16 - تدعو إلى الشروع فورا في إجراء مفاوضات في مؤتمر نـزع السلاح بشأن وضع معاهدة غير تمييزية متعددة الأطراف يمكن التحقق من تنفيذها دوليا وعلى نحو فعال لحظر إنتاج المواد الانشطارية اللازمة للأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى، بالاستناد إلى تقرير المنسق الخاص() والولاية الواردة فيه؛
	17 - تحث مؤتمر نزع السلاح على الشروع، في أسرع وقت ممكن، في أعماله الموضوعية أثناء دورته لعام 2012، استنادا إلى برنامج عمل شامل ومتوازن تراعى فيه جميع الأولويات الفعلية والحالية في مجال نزع السلاح وتحديد الأسلحة، بما في ذلك الشروع فورا في إجراء مفاوضات بشأن معاهدة في هذا الشأن، على أن يتم اختتامها في غضون خمس سنوات؛
	18 - تدعو إلى إبرام صك قانوني دولي أو عدة صكوك قانونية دولية بشأن تقديم ضمانات أمنية كافية وغير مشروطة إلى الدول غير الحائزة للأسلحة النووية؛
	19 - تدعو أيضا إلى العمل على التعجيل ببدء نفاذ معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية والالتزام بها على نحو تام(8)؛
	20 - تعرب عن أسفها لأن مؤتمر نـزع السلاح لم يتمكن من إنشاء لجنة مخصصة لمسألة نـزع السلاح النووي في مستهل عام 2011، وفقا لما دعت إليه الجمعية العامة في قرارها 65/56؛
	21 - تكرر دعوتها مؤتمر نزع السلاح إلى أن ينشئ في أقرب وقت ممكن وعلى سبيل الأولوية العليا، في أوائل عام 2012، لجنة مخصصة لنزع السلاح النووي، وأن يشرع في إجراء مفاوضات بشأن برنامج مقسم إلى مراحل لنزع السلاح النووي يفضي إلى الإزالة التامة للأسلحة النووية في إطار زمني محدد؛
	22 - تدعــو إلى عقد مؤتمر دولي بشأن نـزع السلاح النووي بجميع جوانبه في موعد مبكر لتحديد تدابير ملموسة لنـزع السلاح النووي وبحثها؛
	23 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	24 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”نـزع السلاح النووي“.
	مشروع القرار الخامس والعشرون
	حظر إلقاء النفايات المشعة
	إن الجمعية العامة،
	إذ تضع في اعتبارها القرارين CM/Res.1153 (XLVIII) لعام 1988() و CM/Res.1225 (L) لعام 1989() اللذين اتخذهما مجلس وزراء منظمة الوحدة الأفريقية بشأن إلقاء النفايات النووية والصناعية في أفريقي،
	وإذ ترحــب بالقــرار GC(XXXIV)/RES/530 الــذي اتخـــذه المؤتمــر العام للوكالة الدوليــة للطاقــة الذريــة فــي 21 أيلول/سبتمبر 1990 في دورته العادية الرابعة والثلاثين والذي بموجبه وضعت مدونـــة قواعــد للممارسات المتعلقة بالحركــة الدولية للنفايات المشعة عبر الحدود()،
	وإذ تحيط علما بالتزام المشاركين في مؤتمر القمة المعني بالأمان والأمن النوويين الذي عقد في موسكو في 19 و 20 نيسان/أبريل 1996 بحظر إلقاء النفايات المشعة في البحار()،
	وإذ تضع فـي اعتبارها قرارها 2602 جيم (د-24) المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1969 الذي طلبت فيه إلى مؤتمر لجنة نـزع السلاح() القيام بجملة أمور من بينها النظر في الطرق الفعالة اللازمة لمكافحة استعمال وسائل الحرب الإشعاعية،
	وإذ تدرك المخاطر الكامنة وراء أي استخدام للنفايات المشعة من شأنه أن يشكل حربا إشعاعية، وآثار هذا الاستخدام في الأمن الإقليمي والدولي، وخصوصا أمن البلدان النامية،
	وإذ تشير إلــى جميع قراراتهــــا المتخذة بشأن هذه المسألة منذ دورتها الثالثة والأربعين في عام 1988، بما في ذلك قرارها 51/45 ياء المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 1996،
	وإذ تشير أيضا إلى القرار GC(45)/RES/10 الذي اتخذه المؤتمر العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية بتوافق الآراء في دورته العادية الخامسة والأربعين() في 21 أيلول/سبتمبر 2001 والذي دعا فيه الدول التي تقوم بشحن المواد المشعة إلى أن تقدم، حسب الاقتضاء، ضمانات للدول المعنية، بناء على طلبها، بأن تراعي الأنظمة الوطنية للدولة القائمة بالشحن أنظمة الوكالة فيما يخص النقل، وأن تزودها بالمعلومات ذات الصلة بشحن تلك المواد، على ألا تتعارض المعلومات المقدمة، بأي حال من الأحوال، مع تدابير توفير الأمن المادي والأمان لها،
	وإذ ترحب باعتماد الاتفاقية المشتركة المتعلقة بسلامة تصريف الوقود المستهلك وسلامة تصريف النفايات المشعة() في فيينا في 5 أيلول/سبتمبر 1997، على نحو ما أوصى به المشاركون في مؤتمر القمة المعني بالأمان والأمن النوويين،
	وإذ ترحب أيضا بقيام الوكالة الدولية للطاقة الذرية بعقد المؤتمر الوزاري المعني بالأمان النووي في فيينا في الفترة من 20 إلى 24 حزيران/يونيه 2011 وبالإعلان الصادر عن المؤتمر الوزاري للوكالة الدولية للطاقة الذرية المعني بالأمان النووي() وبخطة العمل المتعلقة بالأمان النووي التي أيدها المؤتمر العام للوكالة في دورته العادية الخامسة والخمسين()،
	وإذ تلاحـــظ دعوة الأمين العام إلى عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بالأمان والأمن النوويين في نيويورك في 22 أيلول/سبتمبر 2011،
	وإذ تلاحـــظ مـــع الارتيــاح أن الاتفاقيــة المشتركـــة قد بدأ نفاذها في 18 حزيران/ يونيه 2001،
	وإذ تلاحظ أن الاجتماع الاستعراضي الأول للأطراف المتعاقدة في الاتفاقية المشتركة المتعلقة بسلامة تصريف الوقود المستهلك وسلامة تصريف النفايات المشعة قد عقد في فيينا في الفترة من 3 إلى 14 تشرين الثاني/نوفمبر 2003،
	ورغبة منها في أن تشجع تنفيذ الفقرة 76 من الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لنـزع السلاح()،
	1 - تحيط علما بالجزء المتعلق بالأسلحة الإشعاعية من تقرير مؤتمر نـزع السلاح()؛
	2 -  تحيط علما أيضا بالإعلان الصادر عن المؤتمر الوزاري للوكالة الدولية للطاقة الذرية المعني بالأمان النووي(8) وبخطة العمل المتعلقة بالأمان النووي(9) وبالاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بالأمان والأمن النوويين الذي عقد بدعوة من الأمين العام؛
	3 - تعرب عن بالغ قلقها إزاء أي استخدام للنفايات النووية من شأنه أن يشكل حربا إشعاعية ويحدث آثارا خطيرة بالنسبة إلى الأمن القومي لجميع الدول؛
	4 - تهيب بجميع الدول أن تتخذ التدابير المناسبة لمنع أي إلقاء للنفايات النووية أو المشعة قد يشكل تعديا على سيادة الدول؛
	5 - تطلب إلى مؤتمر نـزع السلاح أن يأخذ في اعتباره، في المفاوضات الرامية إلى إبرام اتفاقية بشأن حظر الأسلحة الإشعاعية، أن تدخل النفايات المشعة في نطاق اتفاقية من هذا القبيل؛
	6 - تطلب أيضا إلى مؤتمر نـزع السلاح أن يكثف الجهود بغية التعجيل بإبرام هذه الاتفاقية، وأن يضمن تقريره إلى الجمعية العامة، في دورتها الثامنة والستين، ما أحرز من تقدم في المفاوضات المتعلقة بهذا الموضوع؛
	7 - تحيط علما بالقرار CM/Res.1356 (LIV) لعام 1991 الذي اتخذه مجلس وزراء منظمة الوحدة الأفريقية() بشأن اتفاقية باماكو المتعلقة بحظر استيراد النفايات الخطرة إلى أفريقيا ومراقبة حركة نقلها عبر الحدود داخل أفريقيا؛
	8 - تعرب عن الأمل في أن يؤدي التنفيذ الفعال لمدونة الوكالة الدولية للطاقة الذرية لقواعد الممارسات المتعلقة بالحركة الدولية للنفايات المشعة عبر الحدود إلى زيادة حماية جميع الدول من إلقاء النفايات المشعة في أراضيها؛
	9 - تناشد جميع الدول الأعضاء التي لم تتخذ بعد الخطوات اللازمة كي تصبح أطرافا في الاتفاقية المشتركة المتعلقة بسلامة تصريف الوقود المستهلك وسلامة تصريف النفايات المشعة(7) أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن؛
	10 - تقرر أن تدرج فــي جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”حظر إلقاء النفايات المشعة“.
	71 - توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة أيضا باعتماد مشاريع المقررات التالية:
	مشروع المقرر الأول
	القذائف
	إن الجمعية العامة، إذ تشير إلى قراراتها 54/54 واو المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1999، و 55/33 ألف المؤرخ 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2000، و 56/24 باء المؤرخ 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2001، و 57/71 المؤرخ 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2002، و 58/37 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2003، و 59/67 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2004، و 61/59 المؤرخ 6 كانون الأول/ديسمبر 2006، و 63/55 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2008، وإلى مقرراتها 60/515 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2005، و 62/514 المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 65/517 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010، تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”القذائف“.
	مشروع المقرر الثاني
	تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي
	إن الجمعية العامة، إذ تشير إلى قرارها 65/68 المؤرخ 8 كانون الأول/ديسمبر 2010، وإلى قراراتها السابقة بشأن هذه المسألة، تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”تدابير كفالة الشفافية وبناء الثقة في أنشطة الفضاء الخارجي“.
	مشروع المقرر الثالث
	معاهدة تجارة الأسلحة
	إن الجمعية العامة، إذ تشير إلى قرارها 64/48 المؤرخ 2 كانون الأول/ ديسمبر 2009، تقرر أن تعقد، في حدود الموارد الموجودة، الدورة الأخيرة للجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بإبرام معاهدة تجارة الأسلحة، خلال الفترة من 13 إلى 17 شباط/فبراير 2012 في نيويورك، لإتمام الأعمال الموضوعية للجنة التحضيرية والبت في جميع المسائل الإجرائية ذات الصلة، عملا بالفقرة 8 من القرار 64/48.

